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PREFACE. 



The new Latin Reader now offered to the public is 
designed to furnish the learner a short, easy, and pro- 
gressive introduction to reading and writing Latin. It 
is at once a Latin Reader and an Exercise Book in 
Latin Composition. 

The author's full course of Latin study embraces in 
its first stage the Introductory Latin Book, and in its 
second the Grammar, Reader, and Latin Composition. 
In that course, the Reader published several years 
since will still retain its place. The present work 
belongs to a shorter course, and has been prepared 
expressly for the accommodation of those schools 
which are obliged to dispense with the Introductory 
Latin Book. It aims to furnish the pupil in a single 
volume a sufl&cient companion to the Latin Grammar. 
It comprises Reading Lessons, Exercises in Writing 
Latin, Suggestions to the Learner, Notes, a Latin- 
English, and an English-Latin Vocabulary. 

Part First presents a progressive series of exercises 
illustrative of grammatical forms, inflections, and 
rules. These exercises are intended to accompany the 
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learner from the very outset in his progress through 
the Grammar, and thus to furnish him the constant 
luxury of using the knowledge which he is acquiring. 
The Latin has been carefully selected from classical 
authors. 

Part Second illustrates connected discourse, and 
comprises Fables, Anecdotes, and History. Exercises 
in writing Latin are inserted at convenient intervals. 

The Suggestions to the Learner are intended to 
direct the unskilful efforts of the beginner, and thus 
to enable him to do for himself much which would 
otherwise require the aid of his teacher. They aim 
to point out to him the process by which he may most 
readily and surely reach the meaning and the struc- 
ture of a * Latin sentence, and then to teach him to 
embody that meaning in clear idiomatic English. Ex- 
perience has abundantly shown the need of such direc- 
tions. The beginner's first efforts to solve the problem 
presented by a Latin sentence are too often little bet- 
ter than a series of unsuccessful conjectures, while his 
first translations are purely mechanical renderings, with 
little regard either to the thought of his author or to 
the proprieties of his mother-tongue. 

The Notes aim to furnish such collateral information 
as will enable the learner to appreciate the subject 
matter of his reading lessons, and such special aid as 
will enable him to surmount real and untried diffi- 
culties. 

In the Vocabularies, the aim has been to give to 
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each word the particular meanings which occur in this 
work, without omitting, however, its essential and 
leading signification. 

In connection with this statement of the design and 
plan of the work, the author desires to make his grate- 
ful acknowledgments to the classical instructors who 
have received his previous works with such marked 
favor, and have used them with such fidelity and skill. 
To their hands this volume is now respectfully com- 
mitted. 

BaowN Univbbsity, July, 1877. 
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EJPUNATIONS OF REFERENCES AND ABBREVIATIONS. 



The reference namerals in the Latin text, and in the Suggestions^ 
refer to the author's Latin Grammar, the Revised Edition. 

In the Notes and Vocabulary, the Arabic numerals refer, when 
enclosed in parentheses, to articles in this work ; and, when not 
thus enclosed, to articles in the Grammar. 

Roman numerals refer to the Suggestions. 



The following abbreviations occur : 

adj adjective. 

adv adverb. 

comp comparative. 

conj coiguiiction. 

defect defective. 

dep deponent 

f feminine. 

impcrs impersonal. 

indec indeclinable. 

inter) interjection. 

iireg irrcgulai: 



lit literally. 

m masculine. 

n neuter. 

part participle. 

pass passive. 

plur. or pi. . . .plural. 

prep preposition. 

pron pronoun. 

subs substantive. 

euperl . . superlative. 
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Lesson I. 

PEONUNCIATION. — NOUNS. — FIRST DECLENSION. 

1. LesBon from the Crrammar. 

1. One of the tliree Methods of Pronunciation.* 

English Method. — 6-13 ; 20-25. 
Roman Method. — 15-18 ; 20-25. 
Continental Method. — 19-26. 

2. Nouns. — Gender, Person, etc. — 39-42 ; 44-47. 

3. First Declension of Nouns. — 48. 

Note. — Before reading the Latin Exercises, the pupil is expected, in 
every instance, to learn carefully those portions of the Grammar which are 
embraced in the large type of the sections designated. 

2. Translate into English* 

1. CoronS, corona, coronae,' coronam, coronarum, coro- 
nis, coronas. 2. GemmS, gemma, gemmae, gemmam, 
gemmarum, gemmis, gemmas. 3. SapientiS, amicitiS, 

* The pupil wUl, of course, study only the method adopted in the school. 

' When the same Latin form may be found in two or more cases, the pupil 
is expected to give the meaning for each case. Thus coronae may be in the 
Genitiye or Dative Singular, or in the Nominative or Vocative Plural. 
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justitiS, gloriS. 4. Sapientiam, amicitiam, justitiam, glo- 
riam. 6. Sapientia, amicitia, justitia, gloria. 6. Scho- 
larum, horarum. 7. Scholis, horis. 8. Scholas, horas. 

3* Translate into Latin. 

1. Friendship, friendships. 2. Of* friendship, of 
friendships. 3. To friendship, to friendships. 4. By 
friendship, by friendships. 5. Justice, by justice, of 
justice, to justice. 6. Wisdom, glory. 7. With wis- 
dom, with glory. 8. To wisdom, to glory. 9. Of 
wisdom, of glory. 10. Of a ' crown, of a gem. 11. With 
the * crowns, with the gems. 



Lesson II. 

SECOND DECLENSION OF NOUNS. 

4. Lesson from the Grammar. 

1. Second Declension of Nouns. — 51. 

2. Subject Nominative. — Rule III. 367. 

3. Direct Object. — Rule V. 371. 

5. Directions for Parsing. 

In parsing a Noun, Adjective, or Pronoun, 

1. Name the Part of Speech to which it belongs. 

2. Decline' it. 

3. Give its Gender, Number, Case, &c. 

4. Give its Syntax,' and the Rule for it. 

* See Notes on page 109. 

' Adjectives should also be compai*ed (162). 

' By the Syntax of a word is meant the Grammatical construction of it 
Thus we give the Syntax of pitSri under the Model| by stating that it is the 
subject of amhulatU, 



NOUNS, 3 

6. Model for Parsing Subjects. 
Pu&i ambulant, Bor/s walk. 

PuSri is a noun (39) of the Second Declension, as it has i in the 
Genitive Singular (47) ; stem, ptiero. Singular : puer, pueri, puero, 
pitSrUm, puer, puero. Plural : puerif puerorum^ ptteriSy pu^os, pun 
eri, pu^ris. It is of the Masculine gender, by 42, LI.; is in the 
Nominative Plural, and is the subject of ambtUant, according to 
Rule IIL : " The Subject of a Finite Verb is put in the Nominative.** 

7. Model for Parsing Direct Objects. 
SententiSm laudSt, He praises the opinion. 

Sententiam is a noun (39) of the First Declension, as it has ae in 
the Genitive Singular (47) ; stem, sententia. Singular : serUentiS, 
sententiaef sententiaCt sententiantf sententia, sententia. Plural: sen- 
tentiae, sententiarum, serUentiis, sententias, sententiaef sententiis. It 
is of the Feminine gender, by 48 ; is in the Accusative Singular ; 
and is the Direct Object of the transitive verb laudat, according to 
Rule V. : " The Direct Object of an action is put in the Accusative.** 

8. The following verbs are added for immediate use. 

AcciisSt, he accuses. Acciisaiit, they accuse. 
LaudSt, he praises, Laudant, they praise. 

LibSrSt, he liberates. LibSrant, they liberate. 

9. Translate into English. 

I. Domtnus, domtni, domino, domtne, dominis. 
2. Gener, genSro, generorum, genSris. 3. Servi, anni. 
4. PuSri, socSri. 6. Agri, magistri. 6. Templi, belli. 
7. Servis, annis. 8. PuSro, socSro. 9. Agrorum, magis- 
trorum. 10. Templa, bella. 

II. Coronam laudat.* 12. Puer coronam laudat." 



On the an-angemcnt of words, see Notes, page 109. 
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13. Sententiam laudant. 14. Servus puSrum accusat. 
15. Puer servum accusat. 16. Servi puSros accusant. 

10« Translate into Latin. 

1. The slave, the slaves. 2. For the slave, for the 
slaves. 3. Of the slave, of the slaves. 4. Of the 
father-in-law, of the son-in-law. 6. For the fathers-in- 
law, for the sons-in-law. 6. The boys, the fields. 
7. With the gift, with the gifts. 

8. He liberates the slave.* 9. The son-in-law lib- 
erates the slaves. 10. They liberate the slaves. 
11. The slaves praise the boy. 12. The boy praises 
the slave. 



Lesson III. 

FIRST AND SECOND DECLENSIONS OF ADJECTIVES. 

U. Lesson from the Crrammar. 

1. First and Second Declensions of Adjectives. — 

148-150. 

2. Agreement of Adjectives. — Rule XXXIII. 438. 

12. Model for Parsing Adjectives. 
Verae Smicttiae, T^rt^e friendships. 

Verae is an adjective (146) of the First and Second Declensions 
(147); STEM, vera (148, 1). Singular: N. verus, vera, verum; 
G. veri, verae, veri ; D. vero, verae, vero ; A. verunij veram, verum ; 
V. vere, vera, verum ; A. vero, vera, vero. Plural : N. veri, verae, 
vera; G. verorum, verarum, verorum; D. veris, verts, veris; A. ve- 
ro8, veras, vera; V. veri, verae, vera ; A. veris, veris, veris. It is in 

* On the arrangement of words, sec Notes. 
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the Nominative Plural Feminine, and agrees with its noun amicitiaef 
according to Rule XXXIIL : '* An Adjective agrees with its Noun in 

GENDER, NUMBER, and CASE." 

13. Certain forms of verbs. 

Est, he is. Sunt, they are. 

AmSt, he loves. Amant, they love. 

14. Th'anslate into English. 

1. Servus bonus. 2. Servi boni. 3. Servo bono. 
4. Servorum bonorum. 5. Servis bonis. 6. ReginS 
bonS. 7. Reginae bonae. 8. Regina bona. 9. Regi- 
narum bonarum. 10. Reginis bonis. 11. Exempli 
boni. 12. Exempla bona. 

13. CoronS aureS. 14. Corona aurea est.* 15. Coro- 
nae sunt aureae.* 16. Regina coronam laudat. 17. Re- 
gina bona coronam auream laudat. 18. Puella pulchra 
reginam bonam amat. 

15. Translate into Latin. 

1. A true friend. 2. The true friends. 3. For a true 
friend. 4. For true friends. 6. Of the true friend. 
6. Of true friends. 7. True glory. 8. With true 
glory. 9. Of true glory. 10. An acceptable word. 
11. Acceptable words. 12. With acceptable words. 
13. Of acceptable words. 

14. The beautiful queen. 15. The queen is beauti- 
ful. 16. They praise the good queen. 17. The girls 
are good. 18. The good girls love the beautiful queen. 
19. The beautiful queen loves the good girls. 

1 See Notes, page 109. 
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Lesson IV. 

THIRD DECLENSION OF NOUNS. — CLASS I. 

16. Lesson from the Grammar, 

1. Third Declension of Nouns. — Class I. — 57-Gl. 

2. Appositives. — Rule II. 363; 352, 2. 

3. Genitive with Nouns. — Rule XVI. 395. 

17. Model for Parsing Appositives.^ 
ArtSmisiS reginS, Artemisia the queen. 

Regina is a noun (39) of the First Declension (48), as it has ae in 
the Genitive Singular (47) ; 8TEU, regina (48, 1). Singular : regina, 
reglnae, reglnae, reglnam^ reglnd, reglnd. Plural : reginaCy regindrum, 
reglnis, reglnas, reglnae, reglnis. It is of the Feminine gender, as 
the names of females are feminine by 42, II. 1. It is in the Nomina- 
tive Singular, in apposition with its subject Artemisia, with which it 
agrees in cas^, according to Rule II. : '* An Appositive agrees with its 
Subject in case." 

18. Translate into English. 

1. PrincTpis, princtpum. 2. Dux, duces. 3. Regem, 
reges. 4. Regis, mLlItis. 6. Regi, miltti. 6. Rege, 
mUite. 7. Reges, milttes. 8. Regum, milltum. 9. 
Regtbus, militlbus. 

10. Virtus regis.* 11. Virtiites regum.* 12. Vindex 
libertatis. 13. Nepottbus regis. 14. Virtute miUtum. 
15. Belli causS. 16. Belli causas. 17. Victoria regis. 



1 No special Model for parsing Genitives is deemed necessary, as all nouns 
are parsed substantially in the same way ; though different Bules are, of 
course, assigned for different cases. 

* See Notes. 
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18. Victoriae regis. 19. Regis filiS. 20. TulliS, regis 
filia.1 

21. Virtutem regis laudat. 22. Virtutes regis lau- 
dant. 23. Rex bonus est. 24. Regis filiam accusant. 
25. Tulliam, regis filiam,^ accusant. 26. CicSro ora- 
tionem laudat. 

19. Translate into Latin. 

1. The exile, the exiles. 2. For the exile, for the 
exiles. 3. Of shepherds, of orators. 4. Of a shepherd, 
of an orator. 5. Father, brother. 6. To the father, 
to the brother. 7. Kings, laws. 8. Of the king, of the 
law. 9. Of the kings, of the laws. 10. For the con- 
queror, of the conqueror. 11. The brother of the con- 
queror. 

12. The soldiers liberate the country. 13. The king 
liberates the slaves. 14. The daughter of the king 
liberates the slave. 15. The orator praises the wisdom 
of the judge. 16. Cicero the orator praises the bravery 
of the conqueror. 

Lesson V. 

THIRD DECLENSION OF NOUNS. — CLASS H. 

20. Lesson from the Crrammar. 

1. Third Declension of Nouns. — Class II. — 62-64. 

2. Cases with Prepositions-^ — Rule XXXII. 432. 

J See Notes. 

* The Preposition is the part of speech which shows the relations of objects 
to each other : in Italia esse, to be in Italy ; ante me, before me. Here in and 
ante are prepositions. In the Vocabulaiy, each preposition, as it occura, will 
be marked as such ; and the case which may be used with it Y(\]Uk V^^ ^s^^^^S^^^^ 
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21. Certain formB of verbs. 

H&bttSt, he resides. HS,bttant, they reside. 
Scribtt, he torites.^ Scribunt, they write.^ 

PugnSt, he fights. Pugnant, they fight. 

22, Translate irito English. 

I. Nubi, nube, nubium. 2. Hostem, hostes, hosttt)Tis. 
8. CarmTna, carmintbus. 4. Consfilis, passSris. 6. Con- 
B&lum, passSrum. 6. Consuiybas, passertbus. 7. Leoni, 
yirgTni. 8. Leones, yirgTnes. 9. Patrem, pastorem. 
10. Custodes urbis. 

II. Cicgro consul. 12. Ciceronis consiilis. 18. Pater 
judlcis. 14. Patres judlcum. 16. Post Romiili mortem. 
16. Apud Herodbtum, patrem historiae. 17. Ante lu- 
cem. 18. Contra naturam. 19. Sermo de amicitia. 
20. Pro patria. 21. In amnem, in bello. 

22. CicSro de amicitia scribit. 28. Consul de virtute 
Bcribit. 24. Pro patria pugnat. 25. Milltes pro liber- 
tate pugnant. 26. Consul in urbe habitat. 

23. Translate into Latin. 

I. The citizen, to the citizen, for citizens. 2. A 
cloud, clouds, with a cloud. 8. A king, a law. 4. Of 
fire, with fire. 5. Of the animal, for the animals. 
6. The law of the state. 7. The laws of the state. 
8. Contrary to the law. 9. Contrary to the laws of 
the state. 10. By the death of the conqueror. 

II. The consul is writing to a friend. 12. The boy 
is writing concerning virtue. 18. The boys are writing 
concerning the death of Romulus. 14. The conqueror 
is in the city. 15. The soldiers fight for the country. 

1 Or, he is writing^ they are writing. 
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Lesson VI. 

THIED DECLENSION OP ADJECTIVES. 

24. Lesson from the Chrammar. 

1. Third Declension of Adjectives. — 152-158. 

2. Predicate Nouns.^ — Rule I. 862. 

25. Translate into English. 

1. Dolor acer. 2. Dolores acres. 3. Lex acris. 4. 
Legtbus acrtbus. 5. Hostis crudelis. 6. Hostem crude- 
lem. 7. Miles fortis. 8. Virtus miKtis fortis. 9. In 
agro ferttli, in agris fertilibus. 10. Post vitam brevem. 
11. Post pugnas navales. 12. Singularis virtus, singu- 
lari virtute. 

13. Lex acris est. 14. Leges acres sunt. 15. Miles 
est fortis. 16. Milltes sunt fortes. 17. Consul virtu- 
tem milttis fortis laudat. 18. Consul est orator. 19. 
Cato magnus imperator est. 

26* Translate into Latin. 

1. A useful citizen. 2. Of useful citizens. 3. For 
useful citizens. 4. Wise judges. 5. For the wise judge, 
for wise judges. 6. Brave soldiers, for brave soldiers. 
7. The brave leader, brave leaders. 8. The word of the 
brave leader. 9. By the words of the brave leader. 

^ Every sentence consists of two distinct parts, expressed or implied : 

1. The Subject, or that of which it speaks. 

2. The Predicate, or that which is said of the subject. 

Thus, in the first example under the Bule, egOf I, is the stibject, and sum 
nuntius is the predicate. When the predicate thus consists of a noun with 
tlie verb sunif or of a noun with the passive verb, the noun thus used is called 
a predicate noun. Accordingly, nuntitu in the first example, and rex in the 
second, ai*c predicate nouns. 
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10, The pupils are diligent. 11. The soldiers are 
brave. 12, The brother of the consul is a brave soldier. 
13. The brother of the king is judge. 14. The brother 
of the orator is a wise judge. 

Lesson VII. 

FOURTH AND FIFTH DECLENSIONS. 

27. Lesson from the Chammar. 

1. Fourth Declension. — 116. 

2. Fifth Declension. — 120. 

28. Certain forms of verbs. 

AudYt, he hears. Audiunt, they hear. 

TImSt, he fears. Timent, they fear. 

"VTfdSt, he sees. Vident, they see. 

29. Translate into English. 

1. Fructus, cantus. 2. Fructlbus, canttbus, 3. Can- 
tus avis. 4. Cantu avis. 5. Adventus hiSmis. 6. Post 
adventum hiSmis. 7. Post solis occasum. 8. Ante ad- 
ventum Caes&ris. 9. In conspectu exercttus. 10. Diei, 
dierum, diebus. 11. Aciei, aciem, acie. 12. Victoriae 
spes. 13. Victoriae spe. 14. NumSrus dierum. 15. 
Gloriae, anni, nubis, cantus, faciei. 

16. Puer magistratum timet. 17. PuSri magistratus 
timent. 18. Potestas magistratus est magna. 19. Con- 
sul exercltnm laudat. 20. Consul regis curium videt. 
21. Gloria est fructus virtutis. 

30. Translate into Latin. 

1. The army, the armies. 2. For the army, for the 
armies. 3. The arrival of the army. 4. Before the 
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arrival of the army. 6. After the arrival of the consul. 
6. After the setting of the sun. 7. Before the attack 
of the enemy. 8. In the city, into the city, for the 
city. 9. In sight of the king. 10. By the orations of 
Cicero. 11. After the death of Cicero, the consul. 
12. A day, days. 13. Of the day, of the days. 14. 
With the thing, with the things. 15. Of the thing, of 
the things. 

16. The commander fears the attack of the enemy. 
17. The soldiers fight in sight of the commander. 18. 
The citizens accuse the magistrate. 19. The pupU is 
writing concerning hope. 20. The girl hears the sing- 
ing of the bird. 

Lesson VIII. 

COMPAEISON OF ADJECTIVES. 

31. Lesson from the Grammar, 

1. Comparison of Adjectives. — 160-162. 

2. Ablative with Comparatives. — Rule XXIII. 417. 

3. Numerals.— 171, 172; 175-177. 

32* Translate into English, 

1. Triumphus clarus. 2. Triumphus clarior. 3. Tri- 
umphus clarisslmus. 4. Triumphi clari. 6. Triumphi 
clariorefi. 6. Triumphi clarisstmi. 7. Vir fortis. 8. Vir 
fortior. 9. Vir fortisstmus. 10. Sapiens vir. 11. Sa- 
pientior vir. 12. Sapientisstmus vir. 

13. Fortisstmi viri. 14. Fortissimorum virorum mul- 
titude. 15. Peritus dux. 16. Peritissimi duces. 
17. Bella funestisslma. 18. Beata vita, beatior vita, 
beatisstma vita. 19. Donum gratimi, donum gratix!^^ 
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donum gratissTmum, 20. Unus liber, duo libri. 21. Li- 
ber primus, liber secundus. 22. Post tria bella. 23. 
Turris altior est quam murus. 24. Judex est sapientior 
quam rex. 25. Sol major est quam terra. 26. Lux 
sonYtu est velocior. 27. Villus argentum est auro. 

33. Translate into Latin. 

1. A fertile field. 2. A more fertile field. 3. The 
most fertile field. 4. Two fertile fields. 6. More fer- 
tile fields. 6. A useful life. 7. A more useful life. 
8. The most useful life. 9. The most useful lives. 
10. Eight books, with eight books. 11. The eighth book, 
before the eighth book. 

12. Silver is more valuable than iron. 13. Virtue is 
more valuable than gold. 14. Wisdom is more val- 
uable than money. 15. Wisdom is more useful than 
gold. 16. Virtue is better than wisdom. 17. Wisdom 
is better than gold. 18. Goodness is more valuable 
than ^ knowledge. 19. The soldiers are braver than the 
general. 

Lesson IX. 

PRONOUNS. — VERB SUM. 

34. Lesson from the Crrammar. 

1. Pronouns, Personal, Possessive, and Demonstra- 

tive. — 182-186. 

2. Verbs. — 192-197 ; 199-203. 

3. Sum, — Tenses for Incomplete Action. 204. 

4. Agreement of Verbs. — Rule XXXV. 460-463. 

1 In this and the following example, use qtuimt according to 417, 1. 
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35. Directions for Parsing Verbs. 

In parsing a verb, 

1. Tell whether it is transitive or intransitive (193), 
name the Conjugation to which it belongs, give the 
Present Indicative Active and the Stem (201). 

2. Give the Principal Parts (201), and inflect the 
tense in which the given form is found.^ 

8. Give the voice, mood, tense, number, and person. 
4. Name the subject, and give the Rule for agree- 
ment. 

36. Models for Parsing the Verb Sum. 
1. Sum with Subject, 

Nos^ gramus. We were. 

Eramus is an intransitive irregular ^ verb, from sum. Principal 
Parts : aum, esse, fui, * Inflection of tense (Imperfect Indica- 
tive) : eranif eras; erat, eramus, eratis, erant. The form eramus is 
found in the Indicative mood, Imperfect tense. First person, Plural 
number, and agrees mth ii& sul^fect nos, according to Bule XXXV.: 
" A Finite Verb agrees with its Subject in number and person." 

2. Sum without Subject. 

FuT, I have been. 

Fui is an intransitive irregular verb from sum. Principal Parts ; 
sum, esse,fuu Inflection of tense (Perfect Indicative) : fui, fuisti, 
fuit ; fuXmus, fuistis, fuerunt, or fuere. The form fui is found in 
the Indicative mood, Perfect tense, First person. Singular number, 
and agrees with its subject ego omitted (though fully implied in the 
ending i of fui), according to Rule XXXV. 



1 That is, if the form occurs in a given tense of the Indicative, give the 
several foims for the dificrcnt persons and numbei'S in that tense and mood. 

* No3 is the Subject. With an intransitive verb, the Subject rcprcsents 
the pei*son (or thing) who is in the condition, or state, denoted by the verb. 

3 Hence it docs not belong to either of the regular conjugations. 

^ The Supine is wanting. 
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37. Translate into Engluh. 

1. Milii, tibi, sibi. 2. Ad me, ad te. 3. Contra nos, 
contra se. 4, Pro vobis. 5. MeS vitS. 6. Pro pa- 
tria tua, 7. Contra patriam tuam. 8, Vestri patres. 
9. In nostra patria. 10. Hie puer, hi puSri. 11. Haec 
corona, hae eoronae. 12. Pro illis viris. 13. Pastor 
illius regionis. 14. Idem locus. 15. In eundem locum. 

16. Sum, sumus, sunt. 17. Es, est, estis. 18. Eram, 
eramus. 19. Erat, erant. 20. Eris, erltis. 21. Erit, 
erunt. 22. Eras, ero. 23. Eratis, erimus. 24. Simus, 
sint. 

25. Aristides Justus erat. 26. Justi sumus. 27. Ca- 
to sapiens erat. 28. Sapientes erttis. 29. Sapientes 
estis. 30. Leges breves sunt. 31. Amicus tuus ad te 
scribit. 32. Consul patrem suum laudat. 33. Leges 
breves sunto. 34. Justi simus. 35. Gives sint beati. 

38. Translate into Latin. 

1. We, you. 2. You, me, himself. 3. For you, for 
me, for himself. 4. Against you, against me. 6. My 
book, your book, his book. 6. My books, your books, 
his books. 7. Our parents, your parents, their parents. 
8. This letter, that letter. 9. These letters, those let- 
ters. 10. After that victory. 11. The same words. 
12. With the same words. 

13. He is, they are. 14. He will be, they will be. 
15. He was, they were. 16. I shall be, we shall be. 
17. I was, you were. 18. I am, we are, you will be. 

19. The pupil will be diligent. 20. The pupils were 
diligent. 21. The boy is good. 22. He will be happy. 
23. Good boys are happy. 24. This soldier will be 
useful. 25. These soldiers were useful. 26. Brave 
soldiers are useful. 
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Lesson X. 

PRONOUNS. — VERB SUM. 

39. Lesson from the Qrammar. 

1. Pronouns — Relative, Interrogative, and Indefinite. 

187-190. 

2. The verb Sum in full. — 204. 

3. Interrogative Sentences. — 346, II. 1. 

4. Dative with Adjectives. — Rule XIV. 391. 

40. Translate into English. 

1. Patria Ciceroni erat oarissima. 2. Nonne Romulus 
rex fuSrat? 3. Romulus rex fuSrat. 4. EbriStas est 
insania. 5. Patria est parens omnium nostrum. 6. De- 
mosthSnes orator fuit. 7. Num hie puer orator erit? 
8. Ille puer orator sit. 9. Philosophia est mater artium. 
10. CicSro clarissimus orator fuit. 11. Cantus avis ju- 
cundissTmus est. 

12. Virtus mihi gloria est carior. 13. Patria mihi 
vita mea est carior. 14. Quid est jucundius amicitia? 
15. Quid multitudtni gratius quam libertas est? 16. 
Pater tuus est sapientior quam tu. 17. Quis eloquen- 
tior fuit quam DemosthSnes? 18. Quidam consiilem 
laudant, 19. Quidam se laudat. 20. In mundo Deus 
est, qui cursus astrorum conservat. 

41. Translate into Latin, 

1. Who was the king ? 2. Was not Romulus king ? 
3. Romulus was king. 4. Who was the leader of the 
Romans ? 5. Was not Scipio the leader of the Romans ? 
6. Scipio was the leader of the Rom'ans. 7. Your 
brother is an orator. 8. This boy is my brother. 

2 
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9. Will not these books be useful to you ? 10. They 
are useful to us. 11. Tliis book will be most acceptable 
to my brother. 12. Will not wisdom be more useful 
to you than gold? 13. Wisdom will be more useful to 
me than gold. 14. Goodness is dearer to us than glory. 
15. The Romans were braver than the Gauls. 16. The 
soldiers were braver than the general. 

Lesson XL 

FIRST CONJUGATION. — ACTIVE VOICE. 

42. LesBon from the Grammar. 

1. First Conjugation. — Active Voice. — 205. 

2. Review the first three Declensions of Nouns. — 48^ 

51, 55-64. 

3. Case of Address. — Rule IV. 369. 

43. Models for Pardng Regular Verbs. 

1. With Subject 
Vos laudavistYs, You have praised. 

Laudavistia is a transitive verb (192, 193) of the First Conjuga- 
tion (200), from laudo ; stem, lauda. Principal Parts : laudo, lau- 
ddrct lauddvif lauddtum. Inflection of Tense : laudavit laudavisti^ 
lauddvit ; laudavirmis, laudavisiis, laudaverunt, or laudaoere. The 
form laudavistia is found in the Active voice, Indicative mood, Per^ 
feet tense. Second person, Plural number, and agrees with its subject 
vos, according to Rule XXXV. : "A Finite Verb agrees with its 
Subject in NUMBER and person." 

2. Without Subject. 
Laudavistts, You have praised. 

This is parsed like laudavistis, above, except that it agrees with 
vos implied in the ending istis ; while laudavistis, above, agrees with 
vos expressed. 
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44. Translate into Engliah* 

1. Amo, amabam, amabo.' 2. Amas, amabas, amabis. 
8. Amat, amant/ 4. Amabat, amabant. 5. Amabit, 
amabunt. 6. Amamxis, amabamus, amabTmiis. 7. Ama- 
vi, amavgram, amavSro. 8. Amavit, amavSrat, amav- 
Srit. 9. Amavi, amavimus. 10. AmavSram, amav- 
eramus. 11. AmavSro, amaverlmus. 12. Amem, ama- 
rem, amavSrim, amavissem. 13. Amet, ament. 

14. Orationem laudo. 15. Orationem laudamus. 16. 
Orationes laudaWmus. 17. Virtutem amatis. 18. Vir- 
tutem amabitis. 19. Ego patriam liberavi. 20. Patriam 
liberaverunL 21. Scipio milites laudavit. 22. Scipio 
miKtum virtutem laudabat, 23. Scipionem laudamus. 
24. Milites patriam amant. 25. Milttes pro patria pug- 
nabant. 26. PiStas puSros ornat. 

27. Te, Scipio, salutamus. 28. Vos, amici carisstmi, 
saluto. 29. Vos, cives omnes, salutamus. 30. Milttes 
fortissYmi, patriam vestram liberate. 31. Vestram vir- 
tutem, juvSnes, laudamus. 

45. Translate into Latin. 

1. I praise, I was praising. 2. He praises, they praise. 
3. He will praise, they will praise. 4. He was praising, 
they were praising. 5. He has loved, he had loved. 
6. The soldiers saved the city. 7. Shepherds love the 
mountains. 8. Do not the citizens praise the king? 

* The pupil should carefully compare the forms grouped together under the 
several numerals, and observe in what tliey are alikct and in what they are 
unlike. Thus amOf amabam, amabo, have the letters am in common ; but 
they differ from each other in the endings, o, abam, abo, Onginally, how- 
ever, these foi*ms had not only am, but ama in common, as amo was originally 
ama-o. This common basis ama is the stem of the verb. Such forms as 
ama-t and ama-nt show the stem in full. They are formed respectively by 
adding t and fU to the stem. 
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9, Will not these books be useful to you? 10. They 
are useful to us. 11. Tliis book will be most acceptable 
to my brother. 12. Will not wisdom be more useful 
to you than gold? 13. Wisdom will be more useful to 
me than gold. 14. Goodness is dearer to us than glory. 
16. The Romans were braver than the Gauls. 16. The 
soldiers were braver than the general. 

Lesson XL 

FIRST CONJUGATION. — ACTIVE VOICE. 

42. Lesson from the Grammar. 

1. First Conjugation. — Active Voice. — 205. 

2. Review the first three Declensions of Nouns. — 48^ 

61, 65-64. 

3. Case of Address. — Rule IV. 369. 

43. Models for Parsing Regular Verbs, 

1. With Subject. 
Vos laudavistYs, You have praised, 

Laudavistis is a transitive verb (192, 193) of the First Conjuga- 
tion (200), from laudo ; stem, lauda. Principal Parts : laudo, lau- 
ddret lauddvi, lauddtum. Inflection of Tense : lauddvi, laudavisti, 
lauddvit; laudavUmus, laudavistis, laicdaverunt, or laudavere. The 
form laudavisiis is found in the Active voice, Indicative mood. Per- 
feet tense. Second person, Plural number, and agrees with its subject 
vos, according to Rule XXXV. : " A Finite Verb agrees with its 
Subject in number and person." 

2, Without Subject. 
Laudavistis, You have praised. 

This is parsed like laudavistis, above, except that it agrees with 
vos implied in the ending istis ; while laudavistis, above, agrees with 
vos expre&ised. 
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44. Translate into English. 

1. Amo, amabam, amabo.* 2. Amas, amabas, amabis. 
8. Amat, amant/ 4. Amabat, amabant. 5. Amabit, 
amabunt, 6. Amamus, amabamus, amabtmus. 7. Ama- 
vi, amavgram, amavSro. 8. Amavit, amavSrat, amav- 
Srit. 9. Amavi, amavimus. 10. AmavSram, amav- 
eramus. 11. AmavSro, amaverlmus. 12. Amem, ama- 
rem, amavSrim, amavissem. 13. Amet, ament. 

14. Orationem laudo. 15. Orationem laudamus. 16. 
Orationes laudabtmus, 17. Virtutem amatis. 18. Vir- 
tutem amabitis. 19. Ego patriam liberavi. 20. Patriam 
liberaverunt. 21. Scipio milites laudavit. 22. Scipio 
miKtum virtutem laudabat, 23. Scipionem laudamus. 
24. Milites patriam amant. 25. Milttes pro patria pug- 
nabant. 26. PiStas puSros ornat. 

27. Te, Scipio, salutamus. 28. Vos, amici earisstmi, 
saluto. 29. Vos, cives omnes, salutamus. 30. Milites 
fortissYmi, patriam vestram liberate. 31. Vestram vir- 
tutem, juvSnes, laudamus. 

45. Translate into Latin, 

1. I praise, I was praising. 2. He praises, they praise. 
3. He will praise, they will praise. 4. He was praising, 
they were praising. 5. He has loved, he had loved. 
6. The soldiers saved the city. 7. Shepherds love the 
mountains. 8. Do not the citizens praise the king? 

* The pupil should carefully compare the forms grouped together under the 
several numerals, and observe in what they arc aliket and in what they are 
unlike. Thus amo, amabam, amabo, have the letters am in common; but 
they differ from each other in the endings, o, abam, abo. Originally, how- 
ever, these foi*ms had not only am, but ama in common, as amo was originally 
ama-o. This common basis ama is the stem of the verb. Such forms as 
ama-t and ama-nt show the stem in full. They are formed respectively by 
adding t and 7U to the stem. 
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9. They praise the king, 10. Soldiers, you have fought 
for your country. 11. Brave soldiers, you have saved 
your country. 

12. The Rhine is a large river. 13. Rome was a 
beautiful city. 14. Cato was a wise man. 15. Your 
father is a wise man. 16. Lavinia was the daughter 
of the king. 17. Latinus was king. 18. Lavinia was 
the daughter of Latinus. 



Lesson XII. 

FIRST CONJUGATION. — PASSIVE VOICE. 

46. LeBBonfrom the Grammar. 

1. First Conjugation. — Passive Voice. — 206. 

2. Review Nouns and Adjectives.— 116, 120, 146-162. 

3. Use of Adverbs. — Rule LI. 582. 

47. Translate into English, 

1. Amor, amabar, amabor. 2. Amaris, amabaris, 
amabSris. 3. Amatur, amantur. 4. Amabatur, ama- 
bantur. 6. Amabitur, amabuntur. 6. Amamur, ama- 
bamur, amaWmur. 7. Amatus sum, amatus eram. 8. 
Amatus es, amatus eras. 9. Amatus est, amati sunt. 
10. Amatus erat, amati erant. 11. Amatus erit, amati 
erunt. 12. Amer, amarer. 13. Amemur, amati simus. 

14. Italia liberata est. 15. Urbs Roma liberata erat. 
16. Haec urbs clarisslma liberabitur. 17. Haec urbs 
opulentissima est liberata. 18. Virtus q.uotidie lauda- 
tur. 19. Virtutes semper laudabuntur. 20. Sapientia 
semper est laudata. 21. Libertas semper laudaMtur. 
22. Omnia hostium oppida expugnata sunt. 
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48. Translate into Latin. 

1. He is praised, they are praised. 2. He was praised, 
they were praised. 3. He will be praised, they will be 
praised. 4. I am blamed, I was blamed. 5. You are 
loved*, you are praised. 6. You were loved, you were 
praised. 7. You will be loved, you will be praised. 8. 
I have been blamed, you had been praised. 9. Let him 
be praised, let them be praised. 

.' 10. Will not the brave soldiers save the city? 11. 
The brave soldiers will save the beautiful city. 12. The 
noble city will be saved. 13. The citizens praise the 
brave soldiers. 14. Was not Philip wounded? 15. 
PhUip, king of Macedonia, was wounded. 16. Many 
soldiers were wounded. 17. Did not the soldiers fight 
bravely? 18. The soldiers fought bravely. 



Lesson XHL 
second conjugation. — active voice. 

49. Lesson from the Chrammar. 

1. Second Conjugation. — Active Voice.— 207. 

2. Dative with Verbs. — Rule XII. 384. 

50. Translate into English. 

1. Moneo, monebam, monebo.* 2. Mones, monetis. 
3. Monet, monent. 4. Monemus, monebamus. 5. 
Monebant, monebunt. 6. Monutmus, monueramus. 
7. Monuit, monuerunt. 8. MonuSrat, monuSrant. 

^ The pupil should compare the forms gi'ouped together under the several 
mimerals, and ohscrve wherein they differ from each other. He should 
also compai^e them with the coiTesponding forms of the Fu*st Coi\jugation. 
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V 9. Gives legtbus parent. 10. Multae Italiae civitates 
Romanis parebant. 11. Haec sententia CaesSri placuit. 
12. Ilia sententia CaesSri displicuit. 13. Milttes gloriae 
laborant. 14. Hoc consilium Caes&i nuntiatum est. 
15. Nostra consilia hosttbus nuntiata sunt. 16.« Tibi 
magnam gratiam habemus. 17. Habeo senectuti mag- 
nam gratiam. 18. Conon pecuniam civYbus donavit. 
19. Pastor pugro viam monstravit. 20. Tibi viam mon- 
strabo. 21. Omnes homines libertati student. 22. Ego 
philosophiae semper vaco. 23. Philippus, rex Macedo- 
niae, Athenienses superavit. 

51. Translate into Latin. 

1. You advise, you were advising, you will advise. 
2. He obeys, they obey. 3. He was obeying, they were 
obeying. 4. He will advise, they will advise. 6. They 
have advised, they had advised. 6. I have advised, we 
have advised. 7. I had advised, I had obeyed. 

8. Did I not obey my father ? 9. You obeyed your 
father. 10. We shall obey the laws of the state. 11. 
Do not the citizens obey the king? 12. They have 
obeyed the king. 13. Scipio the general was praised. 
14. Philip, king of Macedonia, was the father of Alex- 
ander. 

Lesson XIV. 

SECOND CONJUGATION. — PASSIVE VOICE. 

52. Lesson from the Qrammar. 

1. Second Conjugation. — Passive Voice. — 208. 

2. Review Pronouns. — 182-191. 
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53. Translate into English* 

1. Moneor, monebar, monebor. 2. Monemur, moneba- 
mur, moneMmur. 3, Moneatur, moneantur.* 4. Mon- 
Itus est, moniti sunt. 5. Monttus erat, montti erant. 
6. Monet, monetur. 7. Monent, monentur. 8. Terre- 
bat, terrebatur/ 9. Terrebant, terrebantur. 
y 10. Gloriam veram babes. 11. Gloriam habebis. 
12. Equltes gladios habebant. 13. Homo habet memo- 
riam. 14. Cum Romanis pacem habutmus. 15. Pacem 
habueramus. 16. Cyrus omnium in exercttu suo milT- 
tum nomtna tenebat. '" 

17. Quis banc urbem servabit? 18. Hanc urbem 
pulchram servaWmus. 19. Quis te salutavit ? 20. Pa- 
ter mens te salutat. 21. Haec vita te delectat. 22. 
Philosophia nos delectat. 23. Omnia aniraalia se amant. 
24. Fratres tui laudantur. 

54. Translate into Latin, 

1. He is advised, they are advised. 2. 1 was terrified, 
we were terrified. 3. He will be advised, they will be 
advised. 4. You have been terrified, I have been terri- 
fied. 5. He had been advised, he had been terrified. 
6. I advise, I am advised. 7. I was advising, I was 
advised. 

7 8. Who has my book? 9. I have your book. 10. 
Which book have you? 11. I have three books. 12. 
My brother has ten books. 13. Did he not have many 
friends? 14. He had many friends. 15. You will 
have true friends. 16. The pupils are silent. 17. Will 
you not be silent ? 18. We will not be silent. 

* The Icaracr should carefully compai-e the corresponding Active and Pas- 
sive forms. 
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Lesson XV. 

THIRD CONJUGATION. — ACTIVE VOICE. 

55. Lesson from the Qrammar. 

1. Third Conjugation. — Active Voice. — 209. , 

2. Ablative of Cause, Manner, Means. — Rule XXI. 

414. 

56. Translate into English. 

1. Regtmus, regebamus, regemus. 2. Regebant, re- 
gebat. 3. Reget, regent. 4. Spero, pareo, duco. 6. 
Speramus, paremus, ductmus. 6. Sperabant, parcbant, 
ducebant. 7. Speravi, parui, duxi. 
"• 8. Deus omnem hunc mundum regit. 9. Deus mun- 
dum semper rexit. 10. Deus mundum regebat. 11. 
Deus mundum reget. 12. CicSro ad AttYcum scribit. 
13. Ad te saepe scribam. 14. CicCro multos libros 
scripsit. 15. Librum de senectute scripsSrat. 16. Quid 
dixisti? 17. Nihil dixi. 18. Miilta de amicitia dixl- 
mus. 19. Hie liber ad te scriptus est. 

20. Consul virtute laudatus est. 21. Munertbus de- 
lectamur. 22. Roma Camilli virtute est servata. 23. 
Camillus hostes magno proelio superavit. 24. Scipio 
patrem singulari virtute servavit. 25. Scipio ingenti 
gloria triumphavit. 

57. Translate into Latin. 

1. He leads, he was leading, he will lead. 2. He 
rules, he was ruling, he will rule. 3. They were lead- 
ing, they were ruling, 4. They will lead, they will 
rule. 5. You have led, you have ruled. 6. Who will 
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^ speak the truth ? 7. Have we not spoken the truth ? 
8, You have spoken the truth. 9. Did you predict this 
war? 10. We did not predict the war. 11. Who has 
declared war ? 12. The Romans have declared war. 

13. Are not the fields adorned with flowers ? 14. The 
fields are adorned with beautiful flowers. 16. Have 
you not strengthened your memory by use ? 16. 1 have 
strengthened my memory by daily use. 17. You will 
be praised for (because of) your diligence. 



Lesson XVI. 

THIRD CONJUGATION. — PASSIVE VOICE. 

58, Lesson from the Qrammar. 

1. Third Conjugation. — Passive Voice. — 210. 

2. Ablative of Agent. — 414, 5. 

59. Translate into English. 

I. Regor, regebar, regar. 2. Reglmur, regebamur, 
regemur. 3. Rectus est, rectus erat. 4. Recti sunt, 
recti erant. 5. Regit, regitur. 6. Regunt, reguntur. 
7. Regebat, regebatur. 8. Regebant, regebantur. 9. 
Vocamur, monemur. 10. Vocatur, monetur. 

II. Mundus regttur. 12. Omnis hie mundus semper 
rectus est. 13. Hie mundus semper regetur. 14. Hie 
mundus a Deo regttur. 15. Mundus a Deo aedificatus 
est. 16. Nihil a nobis dictum est. 17. Gatilina ab 
amicis laudatus est. 18. Consul a rege victus est. 19. 
Haec civttas bene regYtur. 20. Hae civitates bene 
reguntur. 21. Multi exercltus in Italiam ducti erant. 
22. Belliun indictimi erat. 23. Multa bella indicta sunt. 
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60. TrauBlate into Latin. 

1. He is ruled, they are ruled. 2. We are ruled, we 
are led. 3. He was ruled, they were ruled. 4. We 
have been ruled, we have been led. 5. I lead, I am led. 
6. We were ruling, we were ruled. 

7. Was not the army led forth? 8. The army was 
led forth by the king. 9. Will not the truth be spoken ? 
10. The ti-uth has been spoken. 11. Let the truth 
always be spoken. 12, Would not war have been de- 
clared by the Romans ? 

13. This boy has not observed the law. 14. Good 
citizens will observe the laws. 15. Let the laws be ob- 
served. 16. Who has your book? 17. That boy has 
my book. 18. You shall have my book. 19. What did 
you say ? 20, I spoke the truth. 



Lesson XVH. 

FOURTH CONJUGATION. — ACTIVE VOICE. 

61. Lesson from the Grammar, 

1. Fourth Conjugation. — Active Voice. — 211. 

2. Review of the Verb Sum. — 204. 

62, Translate into English. 

1. Audis, audiebas, audies. 2. Auditis, audiebatis, 
audietis. 3. Audio, audimus. 4. Audiebam, audieba- 
mus. 6. Audivimus, audiveramus. 6. Audivi, audiv- 
gram, audivSro. 7. Audivit, audiverunt. 8. Audito, 
auditote. 9. Verba mea, judYces, audite. 10. Haec 
verba, legati, audite. 11. Vos, milltes, hanc urbem 
clarissimam custodite. 
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12. Pax jucunda est. 13. Pax jucundaerit. 14. Vita 
brevis est. 16. Cato bonus fuit. 16. Gives boni fue- 
runt. 17. Germania fertflis est. 18. Agri fertfles fug- 
rant. 19. Gives urbem custodiebant. 20. Urbem eus- 
todiemus. 21. Milttes templum custodiunt. 22. Verba 
tua audlmus. 23. Verba mea audivisti. 24. Orationem 
tuam audivi. 25. Sermoneni audiebam. 26. PuSri can- 
turn avis audiebant. 27. Thrasybulus urbem munivit. 

63. Translate into Latin. 

1. I hear, I guard. 2. We hear, we guard. 3. He 
was hearing, they were sleeping. 4. He was sleeping, 
they were hearing. 5. He will hear, they will hear. 
6. We have slept, you have heard. 7. I had heard, I 
had guarded. 8. He may hear, they may sleep. 

9. Do you not hear us ? 10. We hear you. 11. Who 
heard the oration? 12. We heard the oration. 13. The 
pupils heard the conversation. 14. They did not hear 
your oration. 15. The citizens are fortif3dng the city. 
16. Who will guard this beautiful city? 17. The brave 
soldiers will guard the city. 18. Will you guard the 
temple? 19. We will guard the temple. 20, The sol- 
diers will be brave. 21. The citizens had been brave 
soldiers. 



Lesson XVIII. 

FOUBTH CONJUGATION. — PASSIVE VOICE. 

64. Le88on from the Crrammar. 

1. Fourth Conjugation. — Passive Voice. — 212. 

2, Review First Conjugation. — 205, 206. 
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65. Translate into English. 

1. Audimur, audiebamur, audiemur. 2. Audiatur, au- 
diantur. 3, Audit, auditur. 4. Audiunt, audiuntur. 
5. Audiet, audietur. 6. Audiebat, audiebatur. 7. Tul- 
lus bellum finivit. 8. Bellum finivSrat. 9. Bellum 
finitum est. 10. Hie dies Graeciae libertatem finiet. 
11. Gives templum eustodiunt. 12. Brutus Macedo 
niam eustodiebat. 13. Hanc provinciam custodimus. 

14. Urbs munita erat. 15. Urbes munientur. 16. 
Templum custodietur. 17. Templa custodiuntur. 18. 
Legatio benigne audita est. 19. Haec legatio benigne 
audietur. 20. Verba tua benigne audientur. 21. 
Filii regis egregie erudiuntur. 22. Bellum civUe fini- 
tum est. 23. Romani hostem exspectabant. 24. Ro- 
mani ingentem hostium numSrum exspectavSrant. 25. 
Hostes proelium exspectabant. 26. Pittas juventutem 
ornat. 27. Philosophi pecuniam non optant. 

66. Translate into Latin. 

1. I am instructed, we are instructed. 2. They have 
been heard, they have been instructed. 3. He was in- 
structing, he was instructed. 4. We have heard, you 
have been heard. 5. Was not the orator heard? 6. 
The renowned orator was kindly heard. 

7. Let the city be fortified. 8. Let the temples be 
guarded. 9. The city has been fortified. 10. The tem- 
ples will be guarded. 11. Let the war be brought to a 
close. 12. Let the boys be instructed. 13. Let the 
words of the instructor be heard. 14. Are you ex- 
pecting me ? 15. We are expecting you. 16. Did you 
not await the enemy? 17. We awaited the enemy. 
18. The enemy were put to flight. 
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Lesson XIX, 

VERBS IN 10 OF THE THIRD CONJUGATION. 

67. LesBon from the Cirammar. 

1. Verbs in io of the Third Conjugation. — 221-223, 

2. Review Second Conjugation. — 207, 208, 

68, Translate into English. 

1. Graeci Trojam capiebant. 2. Troja capta est. 3. 
Troja capta erat. 4. Regulus ipse captus est. 5. Belli 
duces capientur. 6. Haec urbs capietur. 7. lUam ur- 
bem capiemus. 8. Roma a Gallis capta erat. 9. Galli 
Romam cepSrant. 10. Scipio multas civitates cepit. 
11. Luna lucem a sole accTpit. 12. Lucem a sole ac- 
cipimus. 13. Tuam epistSlam accepi. 14. Milttes tela 
jaciebant. 

15. Quis monetur? 16. Nonne puer monetur? 17. 
Puer recte monetur. 18. Discipuli recte moniti sunt. 
19. Fratres tui recte admontti erunt. 20. Nonne ad- 
monfti sumus? 21. Recte admontti sumus. 22. Me- 
moria exercetur. 23. Memoria exerceatur. 24. Ro- 
mani urbem capiunt. 25. Urbes capiebant. 26. Haec 
urbs capietur. 27. Milites arma capiunt. 28. Scipio 
Carthagtnem cepit. 29. Regis pater fugit. 30. Lace- 
daemonii fugiunt. 31. Xerxes in Asiam f ugSrat. 

69, Translate into Latin, 

1; We were taking the city. 2. The city will be 
taken. 3. The city has been taken. 4. The cities have 
been taken. 5. Were not the boys terrified ? 6. They 
Were terrified. 7. Let the pupils be admonished. 
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8. They have been admonished. 9. Who will be ad- 
vised ? 10. These boys will be advised. 11. Has your 
memory been exercised? 12. My memory has been 
exercised. 13. Was not the general terrified ? 14. The 
general was not terrified. 

Lesson XX. 

DEPONENT VERBS. 

70, Lesson from the Qrammar. 

1. Deponent Verbs. — 225-230. 

2. Review Third Ck)njngation. — 209, 210. 

3. Review Rules I. and II. 362 and 363. 

71. Translate into EnglisTi. 

1. Coriolanus populatnr agrum Romanum. 2. Pyp- 
rhus Campaniam depopulatus est. 3. MilTtes agros de- 
populabantur. --4, Hoc factnus rex miratur. 5. Puer 
laudem meretur. 6. Laudem mereris. 7. Gloria vir- 
tutem seqnttur. 8. Cum Scipione honorem partimur. 
9. Id opus inter se partiuntur. 

10. Mercurius nuntius erat^ 11. Bacchus erat vini 
dens. 12. Somnns est imago mortis. 13. Historia 
magistra vitae habetur. 14. Socrates parens philoso- 
phiae dicttur. 15. CicSro, eruditisstmus homo, consul 
fuit. 16. Numa, justisslmus vir, erat rex. 17. Ancus, 
Numae nepos, rex fuit. 18. Philosophia, mater bona- 
rum artium, nos erudit. 

19. Dionysius tyrannus expulsus est. 20. Demara- 
tus, regis pater, fugit. 21. Apud HerodStum, patrem 
historiae, sunt innumerabtles fabiilae. 22. Hanntbal 
Saguntum, foederatam urbem, expugnavit. 23. SocrSr 
tem, sapientissimum virum, Athenienses interfecerunt. 
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72. Translate into Latin. 

1. The boy inntates his father, 2. We will imitate 
our fathers. 3. You have always imitated your father. 
4. The boys followed their father. 5. Tullia, the 
daughter of Servius, was the wife of Tarquin. 6. Ser- 
vius, the father of Tullia, was a king. 7. Scipio, the 
leader of the Romans, took Carthage. 

8. The consul was an orator. 9. Cicero the consul 
was an orator. 10. Brutus had been consul. 11. Cice- 
ro the orator wrote many letters. 12. The letters of 
Cicero the orator have been greatly praised. 13. Soc- 
rates was a philosopher. 14. Your brother will be an 
orator. 15. Herodotus was the father of history. 16. 
The orator praises Herodotus, the father of history. 



Lesson XXI. 

PEBIPHBASTIC CONJUGATION. 

73. LesBonfrom the Ghrammar. 

1. Periphrastic Conjugation. — 231, 232. 

2. Review Fourth Conjugation. — 211, 212. 

3. Review Rules HI., IV., and V. 367, 369, 371. 

74. Translate into English. 

1. Virtutem laudaturi sumus. . 2. Virtus laudanda 
est. 3. Quid laudaturus es? 4. Bonitatem laudaturus 
sum. 5. Omnia sunt laudanda, quae conjuncta cum 
virtute sunt. 6. Quid vituperandum est? 7. Omnia 
sunt vituperanda, quae cum vitiis conjuncta sunt. 8. 
Gloriam veram habituri sumus. 9. CicSro ad Attlcum 
scripturus erat. 
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10, Cuncta Graecia liberata est. 11. Philosophia 
inventrix legum fuit. 12. Omnium malorum stultitia 
est mater. 13. Disce, puer, virtutem. 14. Consei:- 
vate, judYces, hunc homtnem. 

15. Accepi tuas epist51as. 16. Labor omnia vincit. 
17. Animus regit corpus. 18. Nostra nos patria delec- 
tat. 19. Miltiades totam Graeciam liberavit. 20. Soph- 
Seles tragoedias fecit. 21. Studia adolescentiam alunt, 
senectutem oblectant. 

75. Translate into Latin. 

1. We were about to praise youi 2. Diligent pupils 
must be praised. 3. Tliey were about to fortify the 
city. 4. These cities must be fortified. 5. Pupils, 
your diligence will be praised. 6. The city has been 
fortified. 7. The city must be saved. 8. Boys, hear 
the words of your father. 9. Judges, you shall hear 
the truth. 

10. Do you not love your parents ? 11. We love our 
parents. 12. You practise virtue. 13. Our pupils will 
practise virtue. 14. Did not Rome have beautiful tem- 
ples ? 15. Rome had beautiful temples. 16. Have not 
the enemy taken the city ? 17. They have taken the 
beautiful city. 18. They will plunder all the temples. 

Lesson XXII. 

USE OP THE ACCUSATIVE. 

76. Lesson from the Grrammar. 

1. Two Accusatives. — Rule VI. 373. 

2. Accusative of Time and Space. — Rule VIII. 378. 

3. Accusative of Limit. — Rule IX. 379. 

4. The Verb eo. 295. 
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77. Translate into English. 

' 1. Ciceronem universus populus consiilem declaravit. 
2. Romulus urbem Romam vocavit. 3. Socrtites totlus 
mundi se civem arbitrabatur. 4. Cato nutricem plebis 
Romanae Siciliam nominavit. 5. Senatus Catilmam 
hostem judicavit. 6. SocrStem Apollo sapientissimum 
judicavit. 

7. Servius Tullius regnavit annos quattuor et quad- 
raginta. 8. Appius Claudius caecus annos multos fuit. 
9. Quaedam bestiSlae unum diem vivunt. > 10. Lacedae- 
monii pacem sex annos servaverunt. 11. Hie gladius 
sex pedes longus est. 

12. CicSro Athenas venit. 13. Regulus Carthaglfnem 
rediit. 14. Curius elephantos quattuor Romam duxit. 
15. Aurum domum comportant. 16. Ego rus ibo. 17. 
Consules Romam redibant. 18. CicSro domum rediS- 
rat. 19. Consules in Graeciam venSrant. 20. Tullia 
in forum properavit et regem salutavit. 

78. Translate into Latin. 

1. They call the island Sicily. 2. The island is called 
SicUy. 3. They called Herodotus the father of history. 
4. We judge you, O Catiline, an enemy. 5. You, O 
Catiline, will be judged an enemy. 6. Did you not 
walk two hours ? 7. We walked three hours. 8. The 
soldiers guarded the city ten months. 9. The mound 
was fifty feet high. 

10. How many years did Numa reign? 11. Numa 
reigned forty-three years. 12. Did you not send a 
messenger to Athens? 13. I sent two messengers to 
Athens. 14. Who fled to Carthage ? 15. Did not the 
enemy flee to Carthage? 16. They fled to Carthage. 
17. The army has been led back to Rome. 
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Lesson XXIII. 

USB OP THE DATIVE AND GENITIVE. 

79. Lesson from the Grrammar. 

1. Dative with Verbs. — Rule XII. 384-386. 

2. Dative with Adjectives. — Rule XIV. 391. 

3. Genitive with Nouns. — Rule XVI. 395, 396. 

4. Genitive with Adjectives. — Rule XVII. 399. 

5. The Yevh fero. 292. 

80. Translate into English. 

1. Non scholae, sed vitae disctmus. 2. Philosophiae 
nos tradtmus. 3. Aristides interfuit pugnae navali 
apud Salaminem. 4. Tu virtutem praefer divitiis. 5. 
Haeo sententia consfili placuit. G. Romfilus civitati 
profuit. 7. Gives legtbus parcbant. 8. Darius, rex 
Persarum, Graecis bellum intulit. 

9. Parentes nobis cari sunt. 10. Victoria Romanis 
grata fuit. 11. Verttas nobis gratisstma est. 12. Sapi- 
entia est rerum divinarum et humanarura scientia. 13. 
Justitia virtutum regina est. 14. Socrtttes parens phi- 
losophiae fuit. 

15. Romani avtdi gloriae fuerunt. 16. CicSro glo- 
riae cupidisstmus fuit. 17. Romani appetentes gloriae 
atque avtdi laudis fuerunt. 18. Multi contentionis sunt 
cupidiores quam veritatis. 

81. Translate into Latin. 

1. Did they declare war against the Romans? 2. 
They had declared war against the Romans. 3. Will 
not this book be acceptable to you ? 4. That book will 
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be acceptable to me. 6. Good citizens will obey the 
laws. 6. The Bomans awarded honors to their gen- 
erals. T. I prefer virtue to learning. 8. We prefer 
learning to wealth. 

9. The orations of Cicero have often been praised. 

10. You have often praised the orations of Cicero the 
orator. 11. The orations of Demosthenes, the cele- 
brated orator, will always be praised. 12. Boys are 
fond of pleasure. 13. The pupils are fond of praise. 
14. The king was desirous of glory. 15. Men are fond 
of money. 

Lesson XXIV. 

USE OF THE ABLATIVE. 

82. Lesson from the G-rammar, 

1. Ablative of Cause, Manner, Means. — Rule XXI. 

414. 

2. Ablative of Price. — Rule XXII. 416. 

3. Ablative with Comparatives. — Rule XXIII. 417. 

4. Ablative of Difference. — Rule XXIV. 418. 

83. Translate into JEnglish. 

1. Caesar beneficiis ac munificentia magnus habeba- 
tur. 2. Gubernatoris ars utilitate, non arte laudatur. 
3. Campani fuerunt superbi bonitate agrorum. 4. Athe- 
nienses vi summa proelium commiserunt. 5. SidSra 
cursus sues conficiunt maxtma celeritate. 6. Trahtmur 
omnes studio laudis. 7. Voluptate capiuntur homines, 
ut hamo pisces. 

8. Alcibiades erudltus est a Socrate. 9. Sacra ab 
Numa instituta sunt. 10. Ego spem pretio non emo. 

11. Vas Corinthium magno pretio mercatus sum. 
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12. Viginti talentis unam orationem Isocrfites vendldit. 

13. Fanum pecunia grandi vendttum est. 

14. Nihil est veritatis luce duleius. 15. Nihil est 
ratione melius. 16. Tullus Hostilius ferocior quam 
Kom&lus fuit. 17. Natura nihil habet praestantius 
quam honestatem. 18. Patria mihi vita mea multo est 
carior. 19. Pompoius biennio major fuit quam CicSro. 
20. Homcri etsi incerta sunt tempSra, tamen annis miil- 
tis fuit ante Romulum. 

84. Translate into Latin. 

1. Socrates has often been praised for (because of) 
his wisdom. 2. They glory in their wealth. 3. This 
philosopher glories in liis wisdom. 4. The pupils re- 
joice in their studies. 5. We are delighted with the 
precepts of the pliilosophers. 

>, 6. Wisdom is not purchased with gold. 7. Do not 
sell happiness for gold. 8. The judge has purchased a 
horse for one talent. 9. I will sell tliis horse for thirty 
minae. 10. He is proud of his wealth. 11. Scipio 
was proud of his coimtry. 12. Cicero was more learned 
than Cato. 13. You are more diligent than your 
brother. 14. You are five years older than I. 



V Lesson XXV. 

USE OF THE ABLATIVE. 

85. Lesson from the Grrammar, 

• 1. Ablative of Place. — Rule XXVI. 421. 

2. Ablative of Time. — Rule XXVIII. 426. 

3. Ablative Absolute. — Rule XXXI. 430, 431. 

4. Caseswith Prepositions.— Rule XXXII. 432-435. 
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86. Translate into Unfflish. 

1. Latinus in Italia regnavit. 2. Gives ab urbe fugi- 
ebant. 3. Themistocles e Graecia fugit. 4. Sex men- 
ses Athenis eram. 5. Dionysins tyrannus Syracusis 
fugit. 6. Romulus Romae regnavit. 7. Augustus obiit 
fiexto et septuagesimo aetatis anno. 8. SocrStes su- 
premo vitae die de immortalitate animorum multa dis- 
seruit. 9. Cbgntto Caesaris adventu, Ariovistus legatos 
ad eum mittit. 10. Pythagoras, Tarquinio Superbo 
regnante, in Italiam venit. 11. Lacedaemonii hostes 
ad proelium provocabant. 12. Scipio contra Hanno- 
nem, ducem Carthaginiensium, prospSre pugnat. 

13. Epaminondas Lacedaemonios vicit apud Manti- 
neam. 14. Justitia erga deos religio dicttur, erga pa- 
rentes, piStas. 15. Amicitia est propter se expetenda. 
16. Homo doctus in se semper divitias habet. 17. 
Scipio ob egregiam victoriam de HannibSle appellatus 
est Africanus. 

87. Translate into Latin. 

1. There were beautiful cities in Greece. 2. Were 
you in Corinth? 3. We were in Corinth the whole 
winter. 4. In Athens we saw beautiful temples. 6. 
Does not your friend reside at Rome ? 6. He resides 
in Athens. 7. He fled from Rome to Athens. 8. Do 
you not reside in the city in winter ? 9. We reside in 
this beautiful city in the winter. 

10. Will not the army be led back to the city? 11. 
It has been led back to the city. 12. Will you not 
write to me? 13. I will write to you. 14. Friendship 
is valuable of itself. 15. I have received two letters 
from your brother. 16. Tarquin came to Rome in the 
reign of Ancus Marcius. 
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Lesson XXVI. 
agreement of adjectives, pronouns, and verbs. 

88. LeBBonfrom the Grammar. 

1. Agreement of Adjectives.— Rule XXXIII. 438,439. 

2. Agreement of Pronouns. — Rule XXXIV. 445. 

3. Agreement of Verbs. — Rule XXXV. 460, 463. 

4. The Verb >. 294. 

89. Translate into English. 

1. Vera amieitia sempitcrna est. 2. Verae amicitiae 
sempitemae sunt. 3. Nihil est ab omni parte beatum. 
4. Atra nubes condtdit lunam. 6. Qualis est tua mens? 
6. Stultitia et temcrttas fugienda sunt. 7. Labor vo- 
luptasque inter so sunt juncta. 8. Nihil expSdit, quod 
non decet. 9. Non est vir fortis, qui laborem fugit. 
10. Omnia animalia se diltgunt. 11. Ad amicum de 
amieitia scripsi. 12. Ego beatus sum. 13. Nos ipsi 
consolamur. 14. Ab ipso Graccho etidem haec audimus. 

15. Homines, dum docent, discunt. 16. Tantum sci- 
mus, quantum memoria tencmus. 17. Ego libertatem 
pepSri ; ego patriam liberavi. 18. Crescit amor nummi, 
quantum ipsa pecunia crescit. 19. Castor et Pollux ex 
equis pugnaverunt. 20. Nemo fit casu bonus. 21. A 
Deo omnia facta sunt. 

90. Translate into Latin. 

1. Peace will be acceptable to us. 2. The city will 
be beautiful. 3. I have seen beautiful cities. 4. Your 
friendship delights me. 5. Which book have you? 
6. I have your book. 7. The letter which you wrote 
yesterday will delight your father. 
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8. By whom was Saguntum taken? 9. This city- 
was taken by Hannibal. 10. How many books have 
you? 11. I have ten good books. 12. Socrates was 
judged the wisest of men. 13. Herodotus has been 
called the father of history. 14. Perseus, the king of 
Macedonia, was conquered at Pydna. 



Lesson XXVII. 

USB OF THE INDICATIVE AND SUBJUNCTIVE. 

91. Lesson from the Crrammar. 

1. Use of Indicative. — Rule XXXVI. 474. 

2. Sequence of Tenses. —Rule XXXVII. 480, 481. 

3. Subjunctive of Desire. — Rule XXXIX. 487, 488. 

4. Subjunctive of Purpose or Result. — Rule XL. 

489-491. 

92. Translate into English. 

1. Virtus ab omnibus laudatur. 2. Nulla habemus 
arma contra mortem. 3. Lacedaemoniorum gens fortis 
fuit, dum Lycurgi leges vigebant. 4. Hannibal tres 
modios aureorum annulorum Carthaginem misit, quos 
manlbus equitum Romanorum detraxSrat. 

5. Imitemur majores nostros. 6. Valeant cives raei ; 
sint incolumes, sint beati. 7. Religio et fides antepona- 
tur amicitiae. 8. Romani ab aratro abduxerunt Cin- 
cinnatum, ut dictator esset. 9. Discipulos moneo, ut 
praeceptores ament. 

10. Tanta vis probitatis est, ut earn in hoste etiam 
diligamus. 11. Epaminondas adeo fuit veritatis dilY- 
gens, ut ne joco quidem mentiretur. 12. Ego vos hor- 
tor, ut amicitiam omntbus rebus humanis anteponatis. 
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93. Translate into Latin. 

1. The courage of the soldiers saved the city. 2. The 
sword of the general was beautiful. 3. The citizens 
will observe the laws of the state. 4. Your father re- 
sided many years at Athens. 6. He resided four years 
at Carthage. G. Did you not receive my letters at 
Rome ? 7. I received your letter at Corinth. 

8. He praises you (pi.) that he may be praised by you. 

9. He praised you (pi.) that he might be praised by you. 

10. They will praise us that they may be praised by us. 

11. Let us obey the laws. 12. May our pupils love 
virtue. 13. The pupils are so diligent that they are 
praised by their preceptor. 14. Let us praise virtue. 



Lesson XXVm. 

USE OP THE SUBJUNCTIVE AND IMPERATIVE. 

94. Lesson from the Grammar. 

1. Subjunctive in Indirect Questions. — Rule XLV. 

525, 52G. 

2. Imperative. — Rule XLVIII. 535. 

95. Translate into English. 

1. Nescis, quantas vires virtus habeat. 2. Nomen 
tantum virtutis usurpas; quid ipsa valeat, ignoras. 

3. Lepidus declaravit quantum haberet odium servitutis. 

4. Non intelltgunt homines, quam magnum vectigal sit 
parsimonia. 5. In oratoribus Graecis, admirabile est, 
quantum inter omnes unuis excellat. 6. Dubitant non- 
nulli de mundo, casune ipse sit effectus, an mente divi- 
na. 7. Epaminondas quaesivit, salvusne esset clipeus. 
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8. Sperne voluptates. 9. Consulate vobis, Patres 
conscripti, prospicite patriae, conseryate vos, conjuges, 
libSros, fortunasque vestras ; popiili Romani nomen sa- 
lutemque defendtte. 10. Valetudtnem tuam cura dili- 
genter. 11. Virtutes exctta, si forte dormiunt. 12. 
Consul^'s militiae summum jus habento, nemtni parento. 
13. Cura ut quam primum venias. 

96. Translate into Latin. 

I. What did your father say? 2. I do not know 
what he said. 3. What have I done ? 4. He asks what 
I have done. 5. He asked what I had done. 6. They 
ask what I am doing. 7. They asked what I was doing. 
8. He asked me to read your letter. 9. The preceptor 
praises the pupils, that they may be diligent^ 10. He 
praised the pupils, that they might be diligent. 

II. Boys, obey the laws, love your parents, imitate 
the good. 12. Soldiers, see that you guard the city. 
13. Let us praise the ancient valor of the Roman peo- 
ple. 14. Was not Ancus reigning ? 15. Ancus at that 
time was reigning at Rome. 16. Do not break the 
laws. 17. Imitate your father. 



Lesson XXIX. 

* 

USB OP THE INFINITIVE. 

97. LcBBonffom the Crrammar. 

1. Tenses of Infinitive. — 640-544. 

2. Subject of Infinitive. — Rule XLIX. 545. 

3. Infinitive as Subject. — 549. 

4. Infinitive as Object. — 550, 551. 

8 
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98. Translate into English. 

I. Virum bonum esse, semper est utile. 2. Omntbus 
bonis expSdit, salvam esse rem publlcam. 3. A Deo 
mundum necesse est regi. 4. Conoedendum est, in vir- 
tute sola posYtam esse beatam vitam. 5. Lectitavisse 
Platonem studiose DemosthSnes dicltur. 6. Non esse 
cuptdum, pecunia est. 7. DiligSre parentes, prima natu- 
rae lex est. 8. Lycurgi temportbus Homerus fuisse 
dicttur. 9. Constat, ad salutem civium inventas esse 
leges. 10. Peeuniam praeferre amicitiae, sordtdum est. 

II. Ferre laborem consuetudo docet. 12. Hanntbal 
vincSre sciebat. 13. Non omnes sciunt referre bene- 
ficium. 14. A Graecis Galli urbes moenlbus cingSre 
didieerunt. 15. Non utflem arbttror esse futurarum 
rerum seientiam. 16. Syracusas maxYmam urbem esse 
audivistis. 17. Quaerftur, quid faciendum sit. 18. 
Verum est, amieitiam inter bonos esse. 

99, Translate into Latin. 

1. Good citizens obey the laws. 2. It is admitted 
that good citizens obey the laws. 3. It must be ad- 
mitted that wise men practise virtue. 4. Athens was a 
very beautiful city. 6. It is certain that Athens was a 
very beautiful city. 6. Your father resided many years 
at Athens. 7. They say that your father resided many 
years at Athens. 8. They said that your father had 
resided many years at Athens. 

9. Ancus was reigning. 10. They say that Ancus 
was reigning. 11. We know that the city is safe. 12. 
They say that the city has been taken. 13. It is true 
that good laws are useful. 14. Have you not heard that 
the consul saved the city ? 15. I have heard that Cice- 
ro the consul saved the city. 



PART SECOND. 



LATIN SELECTIONS. 



FABLES. 



Note. — It is recommended that, in reading the Fables and Anecdotes, 
special attention should be givMi to Gender and to the Declension ofNouM, 
Adjectives, and Pronouns. 

The Kid and the Wolf. 

100. Hoedus, stans * in tecto domus,* lupo ^ praeter- 
eunti maledixit. Cui lupus, "iVbw ft«," inquit,* *^ sed 
tectum mihi maledicity 

Saepe locus* et tempus homines* timldos audaces^ 
reddit.® 

The Oxen. 

101, In eodem prato pascebantur* ties*** boves" in 
maxima concordia, et sic ab omni ferarum incursione " 
tuti erant. Sed dissidio" inter illos orto, singuli a 
feris'^ petiti et laniati sunt. 

FabiUa docet, quantum boni sit ** in concordia. 

» 488, 1. • 72, 2. » 66. 

« 119, 1. ^ 873, 8. " 100, 8. 

» 884. » 468, I. " 431. 

* 297, II. 2. • 468. '* 414, 6. 

» Ul. »^ 176. " 626. 
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The Woman and the Hen, 

102. Mulier quaedam habebat gallTnam, quae ei' 
quotidio ovum pariebat aureum. Hinc suspicari * coe- 
pit,^ illam auri massara intus celare, et gallinam occTdit. 
Sed nihil in ea repCrit, nisi quod * in aliis gallinis rep- 
erlri solet.* Ittique dum majortbus * divitiis ' inhiabat, 
etiam minores perdldit. 

The PeasarU and the Mouse. 

103. Mus* a rusttco deprehensus tarn acri morsu 
ejus digYtos vulneravit, ut ille eum dimittSret,* dicens: 
"iWA/Z, mehercule^ tarn puBillum est^ quod de salute '° 
desperdre debeat^^^ modo ae defendere velit.^* 

The Fox and the Otapes. 

104. Vulpes " uvam in vite conspicata ad illam sub- 
siliit omnium virium ** suarum contentione," si eam 
forte attingSre posset. Tandem defatigata inani labore 
discedens dixit : ^^At nunc etiam acerbae sunt^ nee eas in 
via repertas *** tollerem.^^ " 

Haec fabula docet, multos ea contemnSre, quae se 
assSqui posse despcrent.** 

The Wolf and the Crane. 

105. In f auctbus lupi os inhaesSrat. Mercede ** igTtur 
conducit gruem,*** qui illud extrfthat." Hoc gms longi- 

tudtne** colli factle effecit. Quum autem mercedem 

»■ — 

» 384,11. « 115, 1. »» 414; 100,8. 

« 652. » 489 ; 494. »• 578, III. 

' 297; 4G0, 2. >" 84, E. 2; 115, 2. "503; 503, 2. 

* 446, G. " 500. " 501, I. 

* 271,3. »* 506. >• 416; 104, 1. 
« 165. " 43, 3. «o 66, 2. 

' 386. " 66. " 100, 1. 
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postularet,* subrldens lupus et denttbus* infrendens, 
^^Num tibi^^ inquit, ^^parva merces' videtur^ quod caput 
incolume ex lupifaudbus extraxiatif^^ 

The Trumpeter, 

106. Tubicen* ab hosttbus captus, " Ne * we," inquit, 
^^ interfidte ; nam inermis sum^ neque^ quidquam habeo 
praeter hanc tuhamy At hostes, " Propter hoc ipsum^^ 
inquiunt, ^^te interimemus^ quod^ quum ipse pugnandi'' 
sis * imperUus^ alios ad pugnam incitdre soles. ^^ 

Fabula docet, non solum maleflcos* esse' puniendos, 
sed etiam eps, qui alios ad male faciendum " irritent." 

The Husbandman and his Sons, 

107. Agric81a senex, quum mortem ** sibi " appro- 
pinquare sentiret,-* filios convocavit, quos, ■* ut fiSri *^ so- 
let, interdum discordare novSrat,*- et fascem virgularum 
afferri" jubet- Quibus allatis, filios hortatur, ut hunc 
fascem franggrent. Quod ■' quum facSre non possent, 
distribuit singulas virgas, iisque celerlter fractis, docuit 
illos, quam firma res* asset** concordia, quamque imbe- 
cillis discordia. 

The Mice. 

108. Mures aliquando habuerunt consilium, quo- 
mSdo sibi *' a f ele caverent. Multis aliis ** proposttis, 

> 618, 11. » 441; 546. " 278,3. 

« 110, 1. '<» 669; 666. »» 292, 2; 651. 

» 362. » 601, I. »» 453. 

* 76, 1. " 105. *° 862. 
» 638, 1. >^ 386. " 525. 

• 687, 1. 2. »* 618, II. " 385, 3. 
^ 668 ; 399. »* 646. ^ 431. 

•* 518, 1. " 294. 
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omnibus placuit, ut ei * tintinnab&lum annecteretur ; * 
sic enim ipsos' sonYtu admoiiYtos earn fugSre posse. 
Sed quum jam inter mures quaereretur/ qui fell tintin- 
nabulum annectSret,* nemo repertus est. 

Fabula docet, in suadendo* plurimos' esse audaces, 
sed in ipso periculo timWos. 

T!ie Enemies. 
109. In eadcm navi * vehebantur duo,* qui inter so 
capitalia odia exercebant. Unus* eorum in prora, alter*" 
in puppi" residebat. Orta tempestate ingenti, quum 
omncs do vita despcrarent, interrSgat is, qui in puppi 
sedebat, gubernatorem, utram *° partem navis priua mb- 
mersum iri existimdret. Cui gubernator, ^^ Proram^^ 
respondit. Turn ille, ^^Jam mors mihi non molesta est, 
quum inimlci mei mortem adspecturus sim. 
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The Tortoise and the Eagle. 

110. Testudo aquTTlam magnopSre orabat, ut sese 
volare doceret.*' Aqufla ei ostendebat quidem, earn '* 
rem" petSre naturae'* suae contrariam; sed ilia nihllo*^ 
minus instabat, et obsecrabat aquUam, ut se yol&crem 
facSre vellet." ItSque ungulis arreptam aqufla susti&lit 
in sublime, et demlsit illam, ut per aSrem ferretur.** 
Tum in saxa incWens comminuta interiit." 

Haec fabula docet, multos cupiditattbus suis occaecar 
tos consilia prudentiorum respuSre, et in eidtium ruSre 
stultitia *° sua. 



» 386. 


« 62, III. 


» 871. 


* 495, 2. 


» 441 ; 176. 


" 891. 


3 545. 


>« 151. 


" 418. 


* 518, II. 


» 62, m. 


" 298. 


» 525. 


» 517. 


" 295, 8. 


« 666, II. 


" 489. 


» 414, 2. 


' 165; 441. 


** 646. 
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111, EXBECISE IN WRITING LATIN. 

1. The trumpeter incites the brave soldiers to battle. 
2. The brave soldiers are incited to battle by the trum- 
peter. 3. The citizens have despaired of safety. 4. Let 
lis not despair of safety. 5. Timid men often despair 
of safety. 6. Brave soldiers will never despair of their 
country. 7. The citizens are safe from the incursions 
of the enemy. 8. Let us not be timid in danger. 9. A 
reward must be demanded. 10. We will demand a 
small reward. 



ANECDOTES. 

Anaxagwas, 

112. Anaxag8ram ferunt,* nuntiata morte filii, dix- 
isse X " Scieham me genuisse mortdlem* 
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Thale84 

113. Thales interrogatus, quid esset' Deus, " QiAody^ 
inquit, ^*' initio * etfine caret^'* 

114. Thales interrogatus, quid esset difficile,* "/Sfe 
ip9um^^^ inquit, "wowe*"* Interrogatus, quid esset 
facUe: ^^'Alterum^^ inquit, ^' admonere.^' 

115. Thales rogatus, quid maxtme commune esset 
homintbus,^ "/SJp^*," respondit, *'^hanc enim et illi hor 
bent^ qui aliud nihiV^ 

116. Quum Thales interrogaretur,® quid esset om- 
nium vetustisstmum, respondit : '^ DeuB^ quod nunquam 
esse coepitJ 
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> 292. * 419, III. ^ 391. 

• 857, 1. » 168, 2. * 618, II. 

» 626. • 234, 2. » 297. 
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Socrates, 

117. SocrStes, in pompa quum magna vis anii argen- 
tiqiie ferretur,* " Quam multa non desidero^^^ inquit. 

118. SapientissTmus Socriltes dicebat,' scire se ' nihil^ 
praeter hoc ipsum^ quod nihil sciret:* reltquos hoc etiam 
nesclre, 

Scipio Africamis. 

119. Scipio Africanus nunquara ad negotia publtca 
accedebat, antCquara in templo Jovis * precatus esset.* 

120. Scipio Africanus Ennii poetae imagYnem' in 
sepulcro gentis Corneliae coUociiri jiissit/ quod Scipio- 
num res gestas carminYl)us suis illustravSrat.* 

Antigonus and the Cynic. 

121. Ab AntigSno CynYcus quidam petiit*" talentum. 
Rcspondit,*' ^Zw«" e8«^, quam quod^^ Cynlcas pete re <fo- 
beret.^ llepulsus petiit denarium. Respondit rex, w<- 
nus^* esse quam quod^^ regem deceret dare,^* 

Cicero. 

122. CicSro Dolabellao " dicenti, se " triginta annos 
habere," " Verum est^^^ inquit, "rwim hoc jam ante viginti 
annos audivV^ 

The Lacedaemonians. 

123. Lacedaemonii, Philippo minitante " per littSras, 
se omnia quae conarentur*' prohibitiirum,*' quaesiye- 
runt, num se esset*^ etiam mori prohibiturus. 

» 618. * 471, II. '• 384. 

« 469, II. » 472. " 646. 

» 545. »o 234. " 661, I. 

* 631. " 460, 2. " 431, 2, (1). 

* 66, 3. » 166. " 531. 

* 623, n. 2. " 371 ; 446, 6. ^ 646, 3. 
' 72, 2. " 649. " 626. 
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124. LeonYdas, Lacedaemoniorum rex, quum Xerxes 
scripsisset,* ^'Mitte arma; " respondit, ^^Veni et cape,^^ 

125. Quum ad LeoiiTdam qnidam milttum ' dixisset,^ 
^^Hbstes sunt prope noa;^^ ^^Et nosj*^* inqiiit, ^^prope 
illosr 

• 126. E Lacedaemoniis * unus, quum Perses hostis in 
coUoquio dixisset * glorians, " Solem * prae jaculorum 
multitudine * et sagittarum non videbYtis," "in umbra 
igitur^^'* inquit, ^^ pugndblmus.^^ 

127. Lacedaemonius quidam quum rideretur/ quod 
claudus in pugnam iret,' "Ai mihiy^ inquit, ^^ pxigndre^ 
nonfugere est propo^itumy 

Solon, 

128. Solon quum interrogaretur,* cur nullum sup- 
plicium constituisset ^ in eum, qui parentem necasset/" 
respondit, ae id neminemfacturum ** pvioBse^* 

I%eophrastu8, the Philosopher, 

129. Theophrastus ad quendam, qui in convivio 
prorsus silebat; "/Si* stuUus e»," inquit, *'^ rem fads sapir 
entem; si sapiens^ stuUamy 

TheocMuSf the Poet, 

ISO, Miser poeta praelegSrat Theocrfto " versus suos. 
Turn interrogabat,**' quosnam maxTme approbaret.' 
" Quos " oniisisti^^^ respondit. 

* 518, II. • 72, 2. » 646, 3. 

• 89G, III. T 620, 11. « 234. 

» 867, 8. » 649. " 386, 1. 

♦ 898, 4, 2). » 626; 481, II. »* 460, 2. 
» 112 ; 76. w 500, 2 ; 284. »* 446, 6. 
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Camdia. 

131. Cornelia, Gracchorum mater, quum Campana 
matrona, apud illam hosptta,' oniamenta sua pulcher- 
rlfma* ipsi ostendSret,' traxit earn sermone,* doneo e 
Hchola redlrent* libSri. Turn, "JK Aa^c," inquit, " wiea 
sunt omamenta.^^ 

Themistocles. 

132. Memoriam in ThemistScle fuisse singularem 
ferunt. ItSque quum ei SimonWes artem memoriae 
poUiceretur,' " Oblividnis^^^ * inquit, " mallem ; ' nam mem" 
ini ctiam^ quae ' nolo ; oblivisci non possum^ quae volo.^^ 

133. ThemistScles quum consideretur,' utrum bono 
, viro paupCri, an minus probato divYti filiam collocaret,* 

^^Uffo verOy*^ inquit, ^^malo virum^ qui pecimid^^ egeat^ 
quam pecuniam^ quae viro.^^ ^ * 

134. ThemistScles interroganti," utrum Achilles" 
esse mallet," an Homerus, respondit: ^'Tu vera malr 
lesne^^ te in Olyvipico certamlne victor em^ fenunttdri^ an 
praeco ** esse^ qui victorum nomina " procldmaU^^ 



JDiogeneSf the Cynic, 

135. DiogSnes CynYcus Myndum" profectus, quum 
videret ' magnif teas *" portas et urbem exiguam, Myn- 
dios monuit, ut portas claudSrent,*** ne urbs egrederetur.** 
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• 445, 6. 
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" 379. 
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Thrasybulus, 

136. Quum quidam Thrasybulo, qui civitatera Athe- 
niensium a tyrannorum dominatione liberavit, dixisset:^ 
" Quantas tibi gratias Athenae dehent ! " ille respondit : 
" Diifaciant* ut quantas ipse patriae debeo gratias^ tan- 
tas ei videar^ retulisse.^^ 

Xerxes, 

137. Xerxes refertus donis * fortunae, non equitatu,* 
non pedestribus copiis, non navium multitudtne, non in- 
finito pondSre ? auri contentus, praeminm ei proposuit, 
qui invenisset '' novam voluptatem. 

Metellus Pius. 

138. Metellus Pius, in Hispania bellum gerens ' in- 
terrogatus, quid postgro die ' facturus esset ? *® " Tunicam 
meam^^ inquit, "si id^ eloqui posset^ comburerem,^^'* 

Publitis RutUius Rufus, 

' V 139. Publius Rutilius Rufus quum amlci cujusdam 
injustae rogationi** resistSret,* atque is per summam" 
indignationem dixisset, " Quid ergo mihi ^ opus est ami- 
citia** tua, si, quod^'rogo, non facis?" "immo," in- 
quit, " juwi mihi tudy si propter te altquid injuste factur 
rus sumf^^ 

Philip, 

J" 140. Mulier quaedam a PhUippo, quum a convivio 

» 618, II. 

« 487. 

» 492, 1 ; 549, 4. 

* 419, m. 
» 419, IV. 

• 84,1. 



' 600, 2. 


« 610, 1. 


» 678, 1. 


« 385. 


» 426. 


w 168, 3. 


" 625. 


« 419, 3. 


" 871. 


w 446, 6. 
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temulentus recedSret* damnata, "^ Philippo^^' inquit, 
" temulento ad Philippum sobrium provoco,^^ 

Titus. 

"-L 141, Titus amor et deliciae gengris humani appella- 
tus est. Recordatus quondam super coenam, quod ni- 
hil cuiquam toto* die' praestitisset/ memorabflem illam 
meritoque laudatam vocem edidit: "Amto*, diem per- 
didi*^ , 

Xenophon. 

142. XeuSphon, quum solemne sacrum facSret,^ 
filium apud Mantineam in proelio cecidisse * cognovit. 
Coronam deposuit, sed, ut audivit fortissYme pugnantem 
interiisse,* coronam capfti' reposuit, numlna testatus, 
se ' majorem ex virtute filii voluptatem, quam ex morte . 
dolorem sentire. 

DiagoraSf the Bhodian. 

143. DiagSras Rhodius, quum tres ejus filii in ludis 
OlympYcis victores renuntiati essent/ tanto affectus est 
gaudio,' ut in ipso stadio, inspectarite popiilo,** in fili^- 
rum mantbus" antmam reddCret." 

Euripides, the Tragic Poet, 

144. Athenienses quondam ^.b EuripWe postulabant, 
ut ex tragoedia sententiam qudndam tollgret." lUe 
autem in scenam progressus dixit, se fabiilas componSre 
solere," ut populum doceret," non ut a popiilo discSret. 



* 618, II. • 296, 3. " 118, 1, (1). 

* 151. ' 384, II. » 494. 

» 426. » 645. w 492, 8. 

* 664, IV. ^ 414, 4. w 271, 8. 
» 661, I. »<> 431 ; 431, 2, 1). « 491. 
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TiberiiiSy the Roman Emperor, 

145. Tiberius praesidlbus * onerandas tribute* pro- 
vincias* suadenttbus rescripsit: ^^ Boni pastoris*' est 
tondere' pecus^ non degluhereS^ Iliensium legatis" pau- 
lo ' serius ' de morte filii Drusi consolantibus, irridens, 
86 quoquey respondit, vicem* eorum dolere^ quod Hecto- 
rem amiaissentm^ EffluxSrant autem turn plus quam 
mille*^ anni a morte Hect8ris. 

Simonides, 

146. Quum de SimonYde quaesivisset" tyrannus Hi- 
gro, quid esset" Deus; deliberandi" sibi unum diem 
postulavit. Quum idem" ex eo postridie quaerSret,^ 
biduum petivit. Quum saepius duplicaret numSrum 
dierum, admiransque HiSro requirSret, cur ita facgret** ; 
"^ma," inquit, '^quanto^ diutius considero^ tanto mihi 
res videtur obBcurior.^^ 

147. EXERCISE IN WRITING LATIN. 

1. Hope is common to all men. 2. It is easy to ad- 
monish another. 3. The brave soldiers fought most 
bravely. 4. The son of Xenophon fought bravely. 

5. Xenophon heard that his son had fought bravely. 

6. Herald, proclaim the name of the victor. 7. The 
names of the victors will be proclaimed by the heralds. 
8. Have you not read the poems of Ennius ? 9. I have 
not yet read them. 10. They liberated the city from 
the rule of the tyrants. 11. Let us be content with 
our books. 



» 884 ; 81, 2. • 384, 2. 

« 419, 2, 1). ^ 418. 

' 645. 8 444, 1 & 4. 

♦ 401. ^ 138, 1; 871,3, 1). 

» 549. '" 531. 



» 178. 

« 618, II. 

* 563. 

* 871. ' 



ROMAN HISTORY. 

Note. — It is recommended that, in reading tiie Boman History, special 
attention should be given to the Synopsis of Conjugation and to the Forma- 
tion of the Parts of the Verb. — 213-288. 

PERIOD I. — ITALIAN AND ROMAN KINGS. 

FROM THE EARLIEST TIMES TO THE BANISIIMENT OF TARQUIN, 510 B. C 

Early Italian Kings, — Aeneas in Italy, 

148. Antiquisstmis * temportbiis * Saturnus in Ita- 
liam venissc dicYtur.' Ibi baud procul a Janiciilo arcem 
condWit, eamque Saturniam* appellavit. Hie ItSlos 
primus * agriculturam * docuit.^ 

149. Postea Latinus in illis regiontbus imperavit. 
Sub hoc rcge Troja in Asia eversa.est. Hinc AenSas, 
AnchTsae filius, cum multis Trojanis, quibus " ferrum 
Graecorum pepercSrat,' aufugit," et in Italiam perve- 
nit. Ibi Latinus rex ei" benigiie recepto " filiam Lavin- 
iam in matrimonium dedit. Aeneas urbem condldit,' 
quam in honorem conjiigis " Lavinium appellavit. 

Ascanius and the Kings of Alba. 

150. Post Aeneae mortem Ascanius, Aeneae filius, 
regnum accepit. Hie sedem regni in alium locum 
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• 273, I. 2. 
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transtulit,* iirbemque condldit in monte * Albano eam- 
que Albam Longam nuncupavit. Eum secutus est' 
Silvius, qui post Aeneae mortem a Lavinia genltus erat. 
Ejus postSri omnes, usque ad Romam condltam,* Albae * 
regnaverunt. 

151. Silvius Procas, rex Albanorum, duos filios reli- 
quit," Numitorem et Amulium. Horum minor '' natu,' 
Amulius, fratri optionem dedit, utrum regnum habere 
vellet,' an bona," quae pater reliquisset " Numltor pa- 
terna bona praetulit ; * Amulius regnum obtinuit. 

Birth of Romvlua and Remus, 

152. Amulius, ut regnum firmisslme possideret," 
Numitoris filium per insidias interemit,*' et filiam fra- 
tris, Rheam Silviam, Vestalem virgYnem fecit.® Nam 
his Vestae sacerdotibus non licet viro " nubSre. Sed 
haec a Marte gemtnos filios, Romulum et Remum, pepS- 
rit." Hoc quum Amulius comperisset,** matrem in 
vincura conjecit, puSros autem in TibSrim" abjtci 
jussit." 

153. Forte TibSris aqua ultra ripam se effudSrat, 
et, quum pugri in vado essent postti,*® aqua refluens ** 
eos in sicco rellquit. Ad eorum vagitum lupa accur- 
rit," eosque uberXbus suis aluit. Quod" videns Faus- 
tiilus quidam, pastor illius regionis, pugros sustulit,* et 
uxori Accae Laurentiae nutriendos ^ dedit. 
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Borne founded, 753 B, C. 

154. Sic Romiilus et Remus pueritiam inter pastores 
transegerunt.* Quum adolevissent,' et forte comperis- 
sent, quis ipsorum avus, quae mater fuisset,' Amulium 
interfecerunt, et Numitori avo regnum restituerunt. 
Timi urbem condiderunt in monte Aventino, quam Rom- 
iilus a suo nomine Romam vocavit. Haec quum moen- 
thus * circumdaretur/ Remus occisus est, dum fratrem 
irridens moenia transiliebat. 

Seizure of the Sabine Women. 

165. Romiilus, ut civium numSrum augeret/ asylum 
patefecit,* ad quod multi ex civitatTbus suis pulsi accur- 
rerunt. Sed novae urbis civTbus^ conjtiges deSrant. 
Itaque festum Neptuni et ludos instituit. Ad hos quum 
multi' ex finitlmis pop&lis cum muliertbus et libSris 
venissent,* Romani inter ipsos ludos spectantes * "Vjrgtoes 
rapuerunt. 

V 156. Popfili illi, quorum virgtnes raptae erant, bel- 
lum adversus raptores susceperunt. Quum Romae ** ap- 
propinquarent,' forte in Tarpeiam virgYnem inciderunt, 
quae in arce sacra procurabat. Hanc rogabant, ut viam 
in arcem monstraret," eique permiserunt, ut munus sibi 
poscSret." nia petiit, ut sibi darent," quod " in sinistris 
mantbus '^ gerSrent,** anniilos aureos et armillas signif 1- 
cans. At hostes in arcem ab ea perducti scutis Tarpeiam 
obruerunt ; nam et ea in sinistris mantbus gerebant. 
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The Sabines are received into the City, — Death ofBomtdus, 

157. Turn Romulus cum hoste, qui montem Tarpe- 
ium tenebat, pugnam conseruit in eo loco, ubi nunc 
forum Romanum est. In media * caede raptae ' proces- 
serunt, et hinc patres, hinc eonjuges et socSros complec- 
tebantur, et rogabant, ut caedis finem f acSrent-^ Utnque 
his prectbus commoti sunt. Romfilus foedus icit, et 
Sablnos in urbem recepit. \ 

X158. Postea civitatem descripsit.* Centum senato- 
res legit,* eosque quum ob aetatem, tum ob reverentiam 
iis debttam, Patres appellavit. Plebem in triginta curias 
distribuit, casque raptarum nomintbus nuncupavit. An- 
no regni tricestmo septtoo, quum exercltum lustraret,* 
inter tempestatem ortam'repente oculis * homtnimi sub- 
ductus est. Hinc alii* eum a senatorJbus interfectum, 
alii ad deos sublatum ^^ esse existimavSrunt. 

Numa PompUius, 

159. Post Romfili mortem unlus anni interregnum 
fuit. Quo elapso," Numa Pompilius Curtbus,*' urbe in 
agro Sabinorum, natus rex creatus est. Hie vir bellum 
quidem nullum gessit ; nee minus tamen civitati " prof uit. 
Nam et leges dedit, et sacra plur¥ma instituit ut populi 
barb^ et bellicosi mores molllret." Omnia autem, 
quae faciebat, se nymphae Egeriae, conjugis suae, mon- 
Itu facSre dicebat. Morbo decessit,'* quadragesimo 
tertio imperii anno. 
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TMUus HottUius, 

ff 

160. Numae * successit TuUus Hostilius, cujus avus 
se in bello adversus Sabinos fortem et strenuum virum 
praestitSrat.* Rex ' creatus bellum Albanis indixit, id- 
que trigeminonim, Horatiorum et Curiatiorum, cer- 
tamYne finivit. Albam propter perfidiam Metii Suflfetii 
diruit. Quum triginta duobus annis* regnasset,' fnl- 
mlne ictus cum domo sua arsit.* 

Ancus Marcius. 

161. Post hunc Ancus Marcius, Numae ex filia ne- 
pos, suscepit imperium. Hie vir aequitate et religione 
avo ^ simflis, Latinos bello domuit/ urbem ampliavit, et 
nova ci * moenia circumdgdit. CarcSrem primus *° aedifi- 
cavit. Ad Tibgris ostia urbem condTdit, Ostiamque 
vocavit. Vicestmo quarto anno imperii morbo obiit." 

Luciu8 Tarquiniua Priscus, 

162* Deinde regnum Lucius Tarquinius Priscus ac- 
cepit, Demarati filius, qui tyrannos patriae Corinthi fu- 
giens in Etruriam venSrat. Ipse Tarquinius, qui nomen 
ab urbe Tarquiniis accepit, aliquando Romam " profeo- 
tus " erat. 

' 163. Quum Romae " commoraretur,' Anci regis far 
miliaritatem conseciitus est, qui eum filiorum suorum 
tutorem " reliquit. Sed is pupUlis * regnum intercepit. 
Senatorlbus, quos Romulus creavSrat, centum alios ad- 
dWit, qui minorum gentium sunt appellati. Plura bella 
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felicfter gessit, nee paueos agros, hosttbus * ademptos, 
iirbis territorio adjunxit. Primus* triumphans urbem 
intravit. Cloaeas feeit;* Capitolium inehoavit. Tri- 
cesimo oetavo imperii anno per Anci filios,* quibus * reg- 
num eripugrat, occisus est. 

Servius Tullius, 

164. Post hunc Servius TuUius suscepit imperium, 
genttus ex nobtli femtna, captiva tamen et famula. 
Quum adolevisset,* rex ei filiam in matrimonium dedit. 

165. Quum Prisons Tarquinius occisus esset, TanS- 
quil de superiore^ parte domus popiilum allocuta est, 
dicens: regem grave quidem^ sed non letdle vulnus ac- 
cepisse ; eum petere^ ut populus^ dum convaluisBct^ Ser^ 
via Tullio obediret.^ /Sic Servius regnare coepit, sed 
bene imperium administravit. Montes tres urbi ad- 
junxit.*** Primus omnium censum ordinavit. Sub eo 
Roma habuit octoginta tria milUa civium cum his, qui 
in agris erant. 

166. Hie rex interfectus est scelSre filiae Tulliae et 
Tarquinii Superbi, filii ejus regis, cui * Servius successS- 
rat. Nam ab ipso Tarquinio interfectus est. Tullia in 
forum properavit, et prima conj&gem regem salutavit. 
Quum domum " rediret, aurigam super patris corpus, in 
via jacens," carpentum agSre jussit. 

BaniaJunerU of Tarquinius Superbus, 510 B, C. 

167. Tarquinius Superbus cognomen morYbus" 
meruit. Bello " tamen strenuus plures finitimorum 
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popiilorum vicit. Postea imperium perdldit. Fugit 
itSque cum uxore et libSris suis. Ita Romae septein 
reges regnaverunt annos ducentos quadraginta qiiat- 
tuor. 

168. EXEECISE IN WBITING LATIN. 

1. The citadel was called Saturnia. 2. Did not As- 
canius found a city in Italy ? 3. He foxmded a city in 
very early times. 4. He is said to have founded a city 
in very early times. 6. They say that he founded a city. 
6. The city was called Alba Longa. 7. Who founded 
Rome? 8. Romulus founded Rome. 9. Who enlarged 
the city ? 10. King Ancus enlarged the city. 11. Whom 
did Servius TuUius succeed? 12. King Servius suc- 
ceeded Tarquinius Priscus. 



PEBIOD n. — ROMAN STRUGGLES AND CONQUESTS. 

FROM THE ESTABLISHMENT OF THE COMMONWEALTH TO THE FIRST FUNIC 

WAR, 264 B. C. 

Consuls at Borne, 509 B, C, — War with Targuin. 

169, Tarquinio expulso,* constiles coepere'pro uno 
rege duo creari, ut, si unus malus esset,* alter eum coer- 
ceret.* Annuum iis imperium tributum est, ne per 
diuturnitatem potestatis insolentiores redderentur.* Fue- 
runt anno primo consoles Lucius Junius Brutus et 
Tarquinius Collatmus. Sed Collatmo * paulo post dig- 
nttas sublata est, et in ejus locum Valerius Public81a 
consul factus est. 
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170. Commovit* bellum urbi rex Tarquinius. In 
prima pugna Brutus consul, et Aruns, Tarquinii filius, 
sese invicem occiderunt. Romani tamen ex ea pugna 
victores recesserunt.* Brutum Romanae matronae, quasi 
communem patrem, per annum luxerunt. Valerius 
Public51a Spurium Lucretium coUegam* sibi* fecit; 
quum morbo exstinctus asset,* PublicSla Horatium Pul- 
villum sibi collegam sumpsit.* Ita primus annus quin- 
que consiiles habuit. 



War with Forsena, 508 B. C, 

r 

171. Secundo quoque anno itSrum Tarquinius bel- 
lum Romanis intiilit,^ PorsSna, rege Etruscorum, aux- 
ilium ei ferente.* In illo bello Horatius Codes solus 
pontem ligneum defendit, et hostes cohibuit, donee 
pons* a tergo ruptus esset.'^ Turn se cum armis in 
TibSrim " conjecit, et ad suos transnavit. 

172. Dum PorsSna urbem obsidebat, Quintus Mu- 
cins Scaev81a, juvSnis fortis anhni, in castra hostium se 
contulit eo consilio," ut regem occid&et." At ibi scri- 
bam regis pro ipso rege interfecit. Tum a regiis satel- 
littbus comprehensus et ad regem deductus, quum 
PorsSna eum igntbus allatis" terreret,^ dextram arae 
accensae imposuit, donee flammis consumpta esset.^ 
Hoc facYnus rex miratus juvSnem dimisit** incolftmem. 
Tum hie, quasi beneficium refgrens, ait," trecento^ alios 
juvenes in eum conjurasse.^ Hac re terrttus PorsSna 
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pacem cum Romanis fecit, Tarquinius autem Tusculum^ 
se contiilit, ibique privatus consenuit." 

/ Secession to the Mons Sacer, 494 B, C, 

173. Sexto decbno anno post reges exactos/ poptilus 
Romae seditionem fecit, questus quod tributis et militia 
a senatu exhaurirctur/ Magna pars plebis urbem reli- 
quit, et in montem trans Anienem ^ amnem * secessit. 
Tum patres turbati Menenium Agrippam miserunt ad 
plebem, qui eam senatui conciliaret/ Hie iis inter alia 
fabfilam narravit de ventre et membris humani corpSris ; 
qua pop&lus commotus est, ut in urbem rediret.* Tum 
prim urn tribuni plebis creati sunt, qui plebem adversum 
nobilitatis superbiam defendCrent/ 



Banishment of Coriolanus, 491 B, C. 

174. Undevicestmo anno post exactos reges, Caius 
Marcius, Coriolanus dictus ab urbe Volscorum CoriSlis, 
quam bello cepSrat, plebi invTsus* fiSri coepit. Quare 
urbe**^ expulsus ad Volscos, acerrlmos Romanorum hos- 
tes, coutendit, et ab iis dux'^ exercttus factus RomSnos 
saepe yicit. Jam usque ad quintum milliarium urbis 
accessSrat, nee uUis civium suorum legationYbus flecti 
potSrat, ut patriae" parcSret.* Dentque Veturia mater 
et Volumnia uxor ex urbe ad eum venerunt;** quarum 
fletu et prectbus commotus est, ut exercTtum removeret.* 
Quo facto" a Volscis ut prodttor occisus* esse dicftur. 
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. '■ 

The Fabii cut off at the Cremera, 477 B. C. 

175. Romani quum adversum Veientes bellum gerS- 
rent/ familia Fabiorum sola' hoc bellum suscepit. 
Profecti^ sunt trecenti sex nobilisslmi homtnes, duce * 
Fabio consule.* Quum saepe hostes vicissent/ apud 
Cremgram fluvium castra posuerunt. Ibi, quum Veien- 
tes dolo* usi eos in insidias pellexissent, in proelio exorto' 
omnes perierunt. Unus superf uit ex tanta familia, qui 
propter aetatem puerllem duci non potuSrat ad pugnam. 
Hie genus propagavit ad Quintum Fabium Maximum 
ilium, qui HannibSlem prudenti cunctatione debilitavit. 

Rome taken by the GmU, 390 B. C, 

176. Galli SenSnes ad urbem venerunt, Romanos 
apud flumen Alliam vicerunt, et urbem etiam occupa- 
runt. Jam nihil praeter Capitolium defendi potuit. Et 
jam praesidium fame ' laborabat, et in eo erant, ut pa- 
cem a Gallis auro" emSrent,^ quum Camillus cum manu 
milttum superveniens hostes magno proelio superavit. 

Valor of Titus Mantius Torquatus, 361 B. 0. 

177. Anno trecenteslmo nonageslmo tertio post ur- 
bem condltam Galli itSrum ad urbem accessSrant, et 
quarto milliario" trans Anienem fluvium consedSrant. 
Contra eos missus est Titus Quinctius. Ibi Gallus qui- 
dam eximia corpSris magnitudlne " fortisslmum Romano- 
rum ad certamen singulare provocavit. Titus Manlius, 
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nobilissTmus juvSnis, provocationem accepit, Galium 
occidit, eumque torque * aureo spoliavit, quo bmatus 
erat. Hinc et ipse et postSri ejus Torqaati appellati 
sunt. Galli fugam capessiverunt.* 

Beginning of Samnite Wars, 343 B, C 

178, Postea Romani bellum gesserunt' cum SamnitT- 
bus, ad quod Lucius Papirius Cursor ctun honore dic- 
tatoris profectus est. Qui^ quum negotii cujusdam 
causa Romam redlret/ praecepit Quinto Fabio RuUiSno, 
magistro equttum, quern apud exercltum relTquit, ne 
pugnam cum hoste committSret.* Sed ille occasionem 
nactus' felicisstme dimicavit, Samnites delevit. Ob 
banc rem a dictatore capttis' damnatus est. At ille in 
urbem confugit,* et ingenti favore '" milttum et popfili 
liberatus est; in Papirium autem tanta exorta" est 
seditio, ut paene ipse interficeretur." 

The Roman Army ia made to pass under the yoke, 321 B. 0. — The 

Samnites are conquered, 290 B, C. 

179. Duobus annis " post Titus Veturius et Spurius 
Postumius consules bellum adversum Samnites gerebant. 
Hi a Pontic Thelesino, duce hostium, in insidias inducti 
sunt. Nam ad Furciilas Caudinas Romanes pellexit " in 
angustias, unde sese expedire non potSrant. Ibi Pontius 
patrem suum Herennium rogavit, quid faciendum ** pu- 
taret." Ille respondit, aut omnea occidendos ewe, ut 
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Homanorum vires frangerentur^ aut omnea dimittendos^ 
ut henefieio ohligarervtur. Pontius utrumque * consilium 
improbavit, omnesque sub jugum misit. Samnites 
dentque post bellum undequinquaginta annorum supe- 
lati sunt. 

War wUh Pyrrhua, 281 B. C, 

180. Devictis Samnittbus,* Tarentinis bellum indic- 
tum est, quia legatis Romanorum injuriam fecissent.* 
Hi Pyrrhum, EpTri regem, contra Romanes auxilium 
poposcerunt.* Is mox in Italiam venit, tumque primum 
Romani cum transmarino hoste pugnaverunt. Missus 
est contra eum consul Publius Valerius Laevinus. Hie, 
quum exploratores Pyrrhi cepisset,* jussit eos per castra 
duci, tumque dimitti, ut renuntiarent* Pyrrho, quaecun- 
que ^ a Romanis agerentur.* 

A 181. Pugna commissa,' Pyrrhus auxilio elephanto- 
rum vicit. Nox proelio finem dedit. Laevinus tamen 
per noctem fugit. Pyrrhus Romanos mille octingentos 
cepit, eosque summo*^ honore*' tractavit. Quum eos, 
qui in proelio interfecti erant, omnes adversis vulnerlbus 
et truci vultu etiam mortuos jacere videret,* tulisse ad 
coelum manus dicltur cum Lac voce : " JEgo cum talibus 
viris " brevi orhem " terrdrum sviigeremJ^ " 

182. Postea Pyrrhus Romam perrexit ; omnia ferro 
igneque vastavit ; Campaniam depopulatus est, atque ad 
Praeneste" venit, milliario" ab urbe octavo dectmo. 
Mox terrore exercltus,** qui cum consule sequebatur, in 
Campaniam se recepit. Legati ad Pyrrhum de captivis 
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redimendis ' missi ' honoiiflce ab eo suscepti sunt ; capti- 
ves sine pretio reddidit. Unum ex legatis, Fabricium, 
sic admiratus est, ut ei quartam partem regni sui pro- 
mittgret,' si ad se transiret ; * sed a Fabricio contemptus * 
est. 

^ 183. Quum jam Pyrrhns ingenti Romanorum admi- 
ratione teneretur/ leg&tum misit Cineam, praestantissY- 
mum virum, qui pacem petSret^ ea conditione, ut Pyr- 
rhus eam partem Italiae, quam armis occupavSrat, reti- 
neret.* Romani responderunt, eum cum Romanis pacem 
habere non posse, nisi ex Italia recessisset.* Cineas 
quum rediisset, Pyrrho eum interroganti, qualis ipsi 
Roma visa esset,*^ respondit, se regum patriam vidisse.^ 
In altSro proelio Pyrrhus vulneratus est, elephanti in- 
terfecti, viginti millia hostium caesa sunt. Pyrrhus 
Tarentum fugit. 

184. EXERCISE IN WRITING LATIN. 

1. What ought to be done ? 2. I will ask my father 
what ought to be done. 3. Ask your father what ought 
to be done. 4. Who conquered the enemy? 5. Ca- 
millus is said to have conquered the enemy. 6. They 
were conquered in a great battle. 7. The youths con- 
spired against king Porsena. 8. Will you (pi.) not 
make peace with the enemy ? 9. We are making peace 
with the enemy. 10. I will relate to you this fable. 
11. The enemy will lay waste the fields with fire and 
sword. 
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PERIOD in. — ROMAN TRIUMPHS. 

FROM THB FIRST FUNIC WAR TO THE CONQUEST OF GREECE, 146 B. C. 

First Punic War, 264 B, C. 

185« Anno quadringenteslmo nonagestmo post urbem 
condttam Romanorum exercltus primum in Siciliam tra- 
jecerunt,* regemque Syracusarum Hieronem, Poenosque, 
qui multas civitates in ea insula occupavSrant, supera- 
verunt. Quinto anno hujus belli, quod contra Poenos 
gerebatur, primum Romani, Caio Duillio, Cnaeo Cor- 
nelio Asina consullbus,* mari ' dimicaverunt. Duillius 
Carthaginienses vicit/ triginta nayes occupavit, quattu- 
ordScim mersit,^ septem millia bostium cepit, tria millia 
occidit. Nulla victoria Romanis gratior fuit. 

/ 

First Funic War, continued. — Invasion of Africa, 256 B, C. 

186. Paucis annis inteijectis, bellum in AMcam 
est translatum. Hamilcar, Carthaginiensium dux, pug- 
na navali superatus est; nam, perdYtis sexaginta quattuor 
navtbus, se recepit; Romani yiginti duas amiserunt. 
Quum in AMcam venissent,* Poenos in plurtbus '' proe- 
liis vicerunt, magnam vim ' bomtnum ceperunt, septua- 
ginta quattuor civitates in fidem acceperunt. Turn victi 
Cartbaginienses pacem a Romanis petierunt.*^ Quam *^ 
quum Marcus Atilius Regfilus, Romanorum dux, dare 
nollet" nisi durisstmis conditiontbus, Cartbaginienses 
auxilium petierunt a Lacedaemoniis. Hi Xantbippum 
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miserunt, qui Romanum exercltum magno proelio vicit. 
Regulus ipse captus et in vincula conjectus est. 

187. Non tamen ubique fortuna Carthaginienstbus 
favit.* Quum altquot proeliis victi essent,* Regulum ro- 
gaverunt ut Romam proficisceretur/ et pacem captivo- 
rumque permutationem a Romanis impetraret. lUe 
quum Romam venisset, inductus in senatmn dixit, se 
desiisse ^ Romanum esse ex ilia dicy qua ^ in potestdtem 
Poenorum venisseL^ Tum Romanis suasit,^ ne pacem 
cum CarthaginiensYbus facSrent:' Ulos enim tot eaHbus 
fractoB spem nullam nisi in pace habere:* tanti^ non 
esae^ ut tot millia captivorum propter se unum et paucos^ 
qui ex Romanis capti esserU^ redderentur.^^ Haec sen- 
tentia obtinuit. Regressus igttur in AMcam crudelissY- 
mis suppliciis exstinctus est." 

End of the First Punic War, 241 B. C. 

188. Tandem, Caio Lutatio Cattilo, Aulo Postumio 
consultbus, anno belli Puntci vicesXmo tertio magnum 
proelium navale commLssum est contra Lilybaeum, pro- 
montorium SicUiae. In eo proelio septuaginta tres 
Carthaginiensium naves captae, centum viginti quinque 
demersae," triginta duo mUlia hostium capta, tredScim 
millia occTsa sunt. Statim Carthaginienses pacem peti- 
erunt, eisque pax tributa ** est. Captivi Roinanorum, 
qui tenebantur a Carthaginienslbus, reddXti sunt. Poeni 
Sicilia," Sardinia, et cetSris insulis, quae inter Italiam 
Africamque jacent, decesserunt, omnemque Hispaniam, 
quae citra Iberum est, Romanis permiserunt. 
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Siege of Saguntum, — The Second Punic War, 218 B. C. 

189. Paulo* post PunTcum bellum renovatum est 
per HannibSlem, Carthaginiensium ducem, quern pater * 
Hamilcar novem annos' natum aris* admovSrat, ut 
odium perenne in Romanos juraret.* Hie annum agens 
vicestmum aetatis Saguntum, Hispaniae civitatem Ro- 
manis* amicam) oppugnare aggressus est.' Huic Ro- 
mani per legatos denuntiaverunt, ut bello ® abstineret.' 
Qui quum legatos admittSre nollet,*^ Romani Carthagt- 
nem miserunt, ut mandaretur'^ HannibSli, ne bellum 
contra socios poptili Romani gerSret." Dura responsa a 
Carthaginienstbus reddlta. Saguntmis interea fame vio- 
tis, Romani Carthaginiensltbus bellum indixerunt. 

V 

Hannibal crosses the Alps, 218 B, C. — Battles of the Ticlnus, Tre-^ 
bia, and Lake Trasimenus, — Battle of Cannae, 216 B. C. 

190. Hannibal, fratre HasdrubSle in HispaniS re- 
licto," Pyrenaeum et Alpes transiit. Tradltur in Italiam 
octoginta millia pedttum, et viginti millia equltum, sep- 
tem et triginta elephantos abduxisse. Interea multi Lig&- 
res et Galli HannibSli se conjunxerunt. Primus" ei 
occurrit Publius Cornelius Scipio, qui, proelio ad Tici- 
num commisso, super atus est, et, vulnSre accepto," in 
castra rediit. Tum Sempronius Gracchus conflixit ad 
Trebiam amnem. Is quoque vincttur." Multi populi 
se Hannib^ dediderunt. Inde in Etruriam progressus 
Flaminium consulem ad Trasimenum lacum supSrat/* 
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« 

Ipse Flaminius interemptus, Romanorum viginti quin- 
quemillia caesa sunt. 

1^1. Quingentesbno duodequadragesYmo anno post 
nrbem condltam Lucius Aemilius Paulus et Caius Te- 
rentius Varro contra HannibSIem mittuntur. Quam- 
quam intellectum erat, HannibSIem non altter yinci 
posse quam mora, Varro tamen, morae ' impatiens, apud 
vicuni) qui Cannae appellatur, in Apulia pugnavit; 
ambo consoles yicti, Paulus interemptus est. In ea 
pugna consulares aut praetorii yiginti, senatores triginta 
capti aut occisi ; ' milttum quadraginta millia, equYtum 
tria millia et quingenti perierunt. In his tantis malis 
nemo tamen pacis mentionem facSre dignStus est. 
Servi, quod' nunquam ante factum/ manumissi et mil- 
Ytes facti sunt. 

' 192« Post eam pugnam multae Italiae ciyitStes, 
quae Romanis * paruSrant, se ad Hannibillem transtule- 
runt.^ Hannibal Romanis obtfilit, ut captivos redimS- 
rent;* responsumque est a senatu, eo8 cives nan esse 
necessariosy qui armdti capi potuissentJ' Hos omnes 
ille postea variis suppliciis interfecit, et tres modios au- 
reorum annulorum CarthagYnem misit, quos mantbus' 
equttum Romanorum et senatorum detraxSrat.* Interea 
in Hispania frater HannibSlis, Hasdrtibal, qui ibi reman- 
sSrat '^ cum magno exercttu, a duobus Scipionlbus vin- 
cttur," perditque in pugna triginta quinque millia 
homfaum. 

193. In Sicilia res prospgre gesta est." Marcellus 
magnam hujus insulae partem cepit, quam Poeni occu- 
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pavSrant ; Syracusas, uobiUsstoam urbem, expugnavit, 
et ingentem inde praedam Romam ' misit. Laevmiis in 
Macedonia cum Philippe et multis Graeciae populis 
amicitiam fecit; et in Siciliam profectus' Hannonem, 
Poenorum ducem, apud Agrigentum cepit ; quadrafginta 
civitates in deditionem accepit, viginti sex expugnavit. 
Ita omni Sicilia recepta,'* cum ingenti gloria Romam re- 
gressus est. 

194. Interea in Hispaniam, ubi duo Scipiones ab 
HasdrubSle interfecti erant, missus est Publius Cornelius 
Scipio, vir Romanorum omnium fere primus.* Hie, puer 
duodeviginti annorum, in pugna ad Ticinum patrem 
singulari virtute servavit. Deinde post cladem Cannen- 
sem multos nobilissimorum juvSnum Italiam deserSre 
cupientium, auctoritate sua ab hoc consilio deterruit^ 
Viginti quattuor annos natus in Hispaniam missus, die,^ 
qua venit, CarthagYnem Novam cepit, in qua omne 
aurum et argentum et belli apparitum Poeni habebant, 
nobilisstmos quoque obstdes,* quos ab Hispanis accep- 
Srant. Hos obsldes parenttbus reddidit* Quare omnes 
fere Hispaniae civitates ad eum uno anlmo^ transierunt. 

195. Anno quarto dectmo postquam in Italiam Han- 
nibal venSrat, Scipio consul creatus, et in Afrlcam mis- 
sus est. Ibi contra Hannonem, ducem Carthaginien- 
slum, prospSre pugnat, totumque ejus exercttum delet.^ 
Secundo proelio undScim millia homtnum occTdit, et 
castra cepit cum quattuor milltbus et quingentis milit- 
ybus. Qua' re audita,' omnis fere Italia Hannibalem 
desSrit. Ipse a Carthaginienslbus in Afrlcam redire 
jubetur. Ita Italia liberata est. 
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Battle of Zama, 202 B, G. 

196. Post plures pugnas et pacem plus semel frustra 
tentatam, pugna ad Zamam committttur, in qua peritis- 
stmi duces copias suas ad bellum educebant, Scipio 
victor recedit ; Hanntbal cum paucis equittbus evadit. 
Post hoc proelium pax cum Carthaginienstbus facta est. 
Scipio, quum Romam rediisset,* ingenti gloria triumpha- 
vit, atque Africanus appellatus est. Sic finem accepit 
secundum Puntcum bellum post annum undevicestmum 
quam' coepSrat. 

War with Philip. — Cyno8cq)halae, 197 B, C. 

197. Finito Puntco bello, seciitum est Macedonfcum 
contra Philippum regem. Superatus est rex a Tito 
Quinctio Flaminio apud CynoscephSlas, paxque ei data 
est. 

War with Perseus, — Pydna, 168 B. C. 

198. Philippo, rege Macedoniae, mortuo, filius ejus 
Perseus rebellavit, ingentlbus copiis paratis. Dux Ro- 
manorum, Publius Licinius consul, contra eum mis- 
sus, gravi proelio a rege victus est. Rex tamen pacem 
petebat. Cui^* Roman! cam praestare noluerunt, nisi 
his conditiontbus, ut se et suos Romanis dedSret.^ Mox 
Aemilius Paulus consul regem ad Pydnam superavit, et 
viginti millia pedltum ejus occidit. Equitatus cum rege 
fugit. Urbes Macedoniae omnes, quas rex tenufirat, 
Romanis se dediderunt. Ipse Perseus ab amicis desertiis 
in Pauli potestatem venit. Hie, multis etiam aliis rebus 
gestis,* cum ingenti pompa Romam rediit in nave Persei, 
inusitatae magnitudtnis;* nam sedScim remorum ordtnes 
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habnisse dicltur. Triumphavit magnificentissime * in 
curru aureo, duobus filiis utroque latere" adstg.nttbus. 
Ante currum inter captivos duo regis filii et ipse Per- 
seus ducti sunt. 

Third Ptmic War, 149 B. C. 

199. Tertium deinde bellum contra Carthaginem 
susceptum est. Lucius Marcius Censorinus et Manius 
Manlius consules in Afrtcam trajecerunt, et oppugnave- 
runt Carthaglnem. Postea Scipio, Scipionis Africani 
nepos, consul est creatus, et contra Carthaglnem missus. 
Is banc urbem cepit ac diruit. Ingens ibi praeda facta, 
plurimaque inventa sunt, quae multarum civitatum ex- 
cidiis Cartbago collegSrat. Haec omnia Scipio civitatl- 
bus Italiae, Siciliae, Afrfcae reddidit, quae sua recog- 
noscebant. Ita Carthago septingentestmo anno, post- 
quam condtta erat, deleta est. Scipio nomen Africani 
junioris " accepit. 

/ ' 200. EXEBCISE IN WRITING LATIN. 

1. Who took New Carthage? 2. Publius Scipio is 
said to have taken that city. 8. Peace will be tried in 
vain. 4. We will try peace once. 6. They called the 
village Cannae. 6. Many states of Italy were formerly 
subject to the Romans. 7. Saguntum was friendly to 
the Romans. 8. The Romans conquered the Carthar 
ginians in (by) a naval battle. 9. This victory was 
most acceptable to the soldiers. 10. Victory is always 
acceptable to soldiers. 
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PEBIOD rv. — CIVIL DISSENSIONS. 

TBOM THB CONQUEST OF GREECE TO THE DISSOLUTION OF THE SOMAN 

COMMONWEALTH, 31 B. O. 

Numantia taken, 133 B, C. 

201. Deinde bellum exortum est cum Numantmis, 
civitate Hispaniae. Victus * ab his Quintus Pompeius, 
et post eum Caius Hostilius Manclnus consul, qui pacem 
cum iis fecit infamem, quam pop&lus et senatus jussit' 
infringi, atque ipsum Mancinum hostftus .tradi. Turn 
Publius Scipio Africanus in Hispaniam missus est. Is 
primum milttem ignavum et corruptum correxit ; * turn 
multas Hispaniae civitates partim bello cepit, partim in 
deditionem accepit. Postremo ipsam Numantiam fame 
ad deditionem coegit, urbemque evertit ; reKquam * pro- 
vinciam in fidem accepit. 

Mithridatic War. — First Civil War. — Marina, SuUa, 88 B. C. 

202. Anno urbis condttae sexcentesTmo sexagesYmo 
sexto primum Romae bellum civfle exortum est ; eodem 
anno etiam Mithridatfcum. Causam bello civili Caius 
Marius dedit. Nam quum Sullae bellum adversus Mith- 
ridatem, regem Ponti, decretum esset,* Marius ei* hunc 
honorem eripSre conatus est. Sed Sulla, qui adhuc cum 
legionlbus suis in Italia morabatur,^ cum exercttu Romam 
venit, et adversarios quum ' interf ecit, tum f ugavit. Tum 
rebus Romae utcunque composttis, in Asiam profectus 
est, pluribusque proeliis Mithridatem coegit, ut pacem a 
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Romanis petSret/ et Asia, quam invasSrat, relicts, regni 
sui fintbus' contentus esset. 

f" Civil War, continued. 

203. Sed dum Sulla in Graecia et Asia Mithridatem 
vincit,' Marius, qui fugatus fuSrat, et Cornelius Cinna, 
unus ex consulibus,* bellum in Italia repararunt,* et in- 
gressi Romam nobilissTmos ex senatu et consulares viros 
interfecerunt; multosproscripserunt; ipsius SuUae domo 
everaa, filios et uxorem ad fugam compulerunt.* Uni- 
versus rellquus senatus ex urbe fugiens ad SuUam in 
Graeciam venit, orans ut patriae subveniret.* Sulla in 
Italiam trajecit, hostium exercTtus vicit/ mox etiam 
urbem ingressus est, quam caede' et sangutne civium 
replevit. Quattuor millia inermium,* qui se dedid6rant, 
interftci jussit; duo millia equTtum et senatorum pro- 
scripsit.** Tum de Mithridate triumphavit. Duo haec 
bella f unestissTma, Italtcum, quod et sociale dictum est, 
et civile, ultra centum et quinquaginta millia homlnum, 
viros consulares viginti quattuor, praetorios septem, aedi- 
litios sexaginta, senatores fere ducentos consumpserunt." 

War of the Oladiators. — SpartacuSy 73 B. G. 

204. Anno urbis sexcentesTmo octogestmo primo 
novum in Italia bellum commotum " est. Septuaginta 
enim quattuor gladiatores, ducTbus " SpartSco, Crixo, et 
Oenomao, e ludo gladiatorio, qui Capuae " erat, effuge- 
runt, et per Italiam vagantes paene non levius bellum, 
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quam Hanntbal, moverunt.* Nam contraxerunt* exer- 
cttum fere sexaginta millium armatorum, multosque 
duces et duos Romanos consules vicerunt. Ipsi victi 
sunt in Apulia a Marco Licinio Crasso proconsule, et, 
post multas calamitates Italiae, tertio anno ' huic bello 
finis est imposttus. 

Fompey puts dovon the Pirates, 67 B, C, — Is appointed Successor to 
Lucullus, — Deaih of Miihridates, 63 B, C, 

205. Per ilia tempera piratae omnia maria infests- 
bant ita, ut Romanis,* toto orbe* terrarum victorlbus, 
sola navigatio tuta non esset.* Quare id bellum Cnaeo 
Pompeio decretum est, quod intra paucos menses incre- 
dibtli felicitate et celeritate confecit. Mox ei delatum' 
bellum contra regem Mithridatem et Tigranem. Quo ' 
suscepto, Mithridatem in Armenia Minore nocturne 
proelio vicit, castra diripuit, et quadraginta milltbus ejus 
occisis, viginti tantum de exercttu suo perdldit et duos 
centuriones. Mithridates fugit" cum uxore et duobus 
comitlbus,*** neque" multo post, Pharnttcis filii sui se- 
ditione coactus," venenum hausit." Hunc vitae finem 
habuit Mithridates, vir ingentis industriae atque consilii. 
Regnavit annis" sexaginta, vixit septuaginta duobus; 
contra Romanos bellum habuit annis quadraginta. 

VictoHes of Fompey over Tigranes : Tie takes Jerusalem, 63 B. C 

206, Tigrani deinde Pompeius bellum intiilit. Ille 
se ei dedidit, et in castra Pompeii venit, ac diadema 
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suum in ejus manlbus collocavit, quod ei Pompeius re- 
posuit. Parte * regni eum multavit et grandi pecunia. 
Turn alios etiam reges et popiilos superavit. Armeniam 
Minorem DeiotSro,* Galatiae regi, donavit, quia auxilium 
contra Mithridatem tulSrat. Seleuciam, vicinam Antio- 
chiae ' civitatem, libertate * donavit, quod regem Tigra- 
nem non recepisset.* Inde in Judaeam transgressus, 
Hierosolymam, caput gentis, tertio mense cepit, duodS- 
cim milllbus Judaeorum occisis, ceteris in fidem receptis. 
His* gestis finem antiquissYmo bello imposuit. Ante 
triumphantis currum ducti sunt filii Mithridatis, filius 
Tigranis, et Aristobulus, rex Judaeorum. Praelata in- 
gens pecunia, auri atque argenti infinitum pondus. Hoc 
tempSre nullum per orbem terrarum grave bellum erat. 

V 

CatiUne^s Conspiracy, 63 B. C. 

207. Marco Tullio Cicerone ' oratore et Caio Anto- 
nio consullbus, anno ab urbe condtta^ sexcentesYmo nona- 
gestmo primo Lucius Sergius Catillna, nobilisstmi genSris 
vir, sed ingenii pravissYmi, ad delendam' patriam conju- 
ravit cum quibusdam claris quidem, sed audaclbus viris. 
A Cicerone urbe " expulsus est, socii ejus deprehensi et 
in carcere strangulati sunt. Ab Antonio, altSro consule, 
Catillna ipse proelio victus est et interfectus. 

Caesar Consul, 59 B, C, : in Oaul, 58 B. C. 

208. Anno urbis condltae sexcentesYmo nonagestmo 
quinto Caius Julius Caesar cum Lucio Bibulo consul est 
factus. Quum ei Gallia decreta esset,^ semper vincendo " 
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usque ad OceSnum BritannYcum processit.* Domuit* 
autem annis noyem fere omnem Galliam, quae inter 
Alpes, flumen Rhodfinum, Rhenum et OceSnum est. 
Britannis mox bellum intiilit,' quibus* ante eum ne 
nomen quidem Romanorum cognltum* erat; Germa- 
nos quoque trans Rhenum aggressus, ingentlbus proeliis 
vicit. 

V Civil War of Pompey and Caesar^ 49 B. C. 

209, Bellum civile successit,* quo Romani nomfnis 
fortuna mutata est. Caesar enim victor e Gallia rediens, 
absens coepit poscCre altSrum consulatum ; quern • quum 
multi sine dubitatione deferrent/ contradictum est a 
Pompeio et aliis, jussusque est, dimissis exercittbus, in 
urbem redire. Propter banc injuriam ab Arimtno, ubi 
milttes congregatos ' habebat, infesto exercitu * Romam 
contendit. Consfiles cum Pompeio, senatusque omnis 
atque uni versa nobilTtas ex urbe fugit,*® et in Graeciam 
transiit ; et, dum senatus bellum contra Caes^em para- 
bat, hie vacuam urbem ingressus dictatSrem se fecit. 

Defeat of Pompey^ a Party in Spain, — Battle of PharsaliOf 48 B, C, 

Death of Pompey. 

210. Inde Hispanias petiit," ibique Pompeii legiones 
superavit ; tum in Graecia adversum Pompeium ipsum 
dimicavit. Primo proelio victus est et fugatus ; evasit" 
tamen, quia, nocte interveniente, Pompeius sequi nolu- 
it ; " dixitque Caesar, nee Pompeium scire vincgre, et 
illo tantum die se potuisse superari. Deinde in Thes- 
salia apud Pharsalum ingenttbus utrimque copiis '* com- 
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missis dimicayerunt. Nunquam adhuc Romanae copiae 
majores neque meliortbus ducibus* convenSrant. Pug- 
natum est* ingenti contentione,* victusque ad postremum 
Pompeius, et castra ejus direpta sunt. Ipse fugatus 
Alexandrlam petiit, ut a rege Aegypti, cui tutor* a se- 
natu datus fuSrat, accipSret ' auxilia. At hie fortunain 
magis quam amicitiam secutus/ occldit Pompeium, caput 
ejus et aDniilum Caesitri misit. Quo ^ conspecto, Caesar 
lacrimas fudisse" dicltur, tanti viri intuens caput, et gen- 
Sri quondam * sui. 

Caesar assassinated in (he Senate^Hcmse, 44 B. C. 

211. Quum ad Alexandrlam venisset Caesar, Ptole- 
maeus ei insidias parare voluit, qua de causa regi bellum 
illatum * est. Rex Victus in Nilo periit, inventumque 
est corpus ejus cum lorica aurea. Caesar, Alexandria^* 
potitus, regnum CleopStrae dedit." Tum inde profec- 
tus* Pompeianarum partium reliquias est persecutus, 
bellisque " civiltbus toto terrarum orbe " composttis, Ro- 
mam rediit. Ubi quum insolentius ** aggre coepisset," 
conjuratum est in eum a sexaginta vel amplius senatort- 
bus equitibusque Romanis. Praecipui fuerunt inter 
conjuratos" Bruti duo ex genSre illius Bruti, qui, regt- 
bus expulsis, primus Romae consul f uSrat. Ergo Caesar, 
quum in curiam venisset, viginti tribus vulnertbus con- 
fossus est. 



* 414, 7. 


' 453; 431, 


2, 


(3). 


» 431, 2, (3). 


* 301, 1. 


• 273, II. 2. 






" 422, 1, 1). 


» 414, 3. 


• 683, 2. 






" 444, 1 &, 4. 


* 362. 


>• 292, 2. 






»• 297. 


» 491. 


« 419. 






" 676. 


•283. 


w 261. 









78 LATIN BEADEE. 



Tht Second Triumvirate, Odavitis, Antony, and Lepidus, 43 B. C7. — 

Death of Cicero, 

212. Interfecto CaesSre, anno urbis septingenteslmo 
dectmo bella civilia reparata sunt. Senatus favebat 
CaesSris percussortbus/ Antonius consul a CaesSris par- 
ttbus stabat. Ergo turbata re pubKca, Antonius, multis 
scelertbus commissis, a senatu hostis' judicatus est. 
Fusus f ugatusque Antonius, amisso exercttu, confugit ad 
LepTdum, qui Caes^i ' magister equttum f uSrat, et turn 
grandes copias milYtum habebat; a quo susceptus est. 
Mox Octavianus cum Antonio pacem fecit, et quasi vin- 
dicaturus patris sui mortem, a quo per testamentum 
fuSrat adoptatus, Romam cum exercYtu profectus extor- 
sit,* ut sibi, juvSni viginti annorum, consulatus daretur.* 
Tum junctus cum Antonio et Leptdo rem publtcam ar- 
mis tenere coepit, senatumque proscripsit. Per hos etiam 
CicSro orator occisus est, multique alii nobfles.' 

Battle ofPhilippi, 42 B. C — Battle o/Actium, SI B. C. 

213, Interea Brutus et Cassius, interfectores CaesS- 
ris, ingens bellum moverunt.^ Profecti' contra eos 
Caesar Octavianus, qui postea Augustus est appellatus, 
et Marcus Antonius, apud Pliilippos, Macedoniae urbem, 
contra eos pugnaverunt." Primo proelio victi sunt An- 
tonius et Caesar ; periit ^^ tamen dux nobilitatis Cassius ; 
secundo Brutum et infinitam nobilitatem, quae cum illis 
bellum suscepSrat, victam" interfecerunt. Tum vic- 
tores rem publicam ita inter se diviserunt," ut Octavia- 
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nus Caesar Hispanias, Gallias, Italiam teneret : * Anto- 
nius Orientem, Leptdus Africam accipSret.K Paulo * post 
Antonius, repudiata sorore CaesSris Octaviani, Cleopa- 
tram, reginam Aegypti, uxorem duxit. Ab hac incita- 
tus ingens bellum commovit, dum Cleopatra cupiditate 
muliebri optat Romae regnare. Victus est ab Augusto 
navali pugna clara et illustri apud Actium, qui ' locus in 
Epiro est. Hinc f ugit in Aegyptum, et, desperatis re- 
bus, quum omnes ad Augustum transirent,* se ipse in- 
teremit.* Cleopatra quoque aspTdem sibi admisit, et ve- 
neno ejus exstincta* est. Ita bellis toto orbe ^ confectis, 
Octavianus Augustus Romam rediit anno duodecimo 
postquam consul fuSrat. Ex eo inde tempSre rem pub- 
Kcam per quadraginta et quattuor a«inos solus obtinuit. 
Ante enim duodScim annis * cum Antonio et LepMo te- 
nuSrat. Ita ab initio principatus ejus usque ad finem 
quinquaginta sex anni fuere. 



214, EXERCISE IN WRITING LATIN. 

1. Will you not come to the relief of your country ? 

2. We ask you to come to the relief of your country. 

3. He says that he will come to the relief of his country. 

4. By whom was Mithridates conquered? 5. He was 
conquered in many battles by Sulla. 6. He was con- 
quered in Greece. 7. This school was at Capua. 8. 
Cleopatra was queen of Egypt. 9. The soldiers will 
divide the booty among themselves. 10. Ptolemy, king 
of Egypt, was conquered by Caesar. 11. The king's 
golden coat of mail was found in the Nile. 
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NoTB. — It is recommended that, in reading the Grecian History, special 
attention should be given to Irregular Verbs and to Indirect Discourse. — 
289-296; 628-533. 



PERIOD I. — GRECIAN TRIUMPHS. 

FROM THE FEB8IAN IKVASION, 400 B. 0., TO THE PELOPONNESIAN WAB, 431 B. O. 

Darius invades Scythia : prepares to invade Greece, 

215. Multis in Asia felictter gestis, Darius Scythis 
bellum intulit,' et armatis septingentis milltbus * homt- 
num Scythiam • ingressus, quum hostes ei pugnae potes- 
tatem non facgrent,* metuens, ne, interrupto ponte Istri, 
redttiis sibi intercluderetur/ amissis octoginta milltbus 
homtnum, treptdus refugit. Inde Macedoniam domuit : 
et quum ex Europa in Asiam rediisset,* hortanttbus 
amicis ut Graeciam redigSret' in suam potestltem, clas- 
sem quingentarum navium comparavit, eique Datim* 
praefecit et Artaphernen ;• bisque ducenta pedltum 
millia, et decern equltum dedit. 

BatUe ofMarathoUf 490 B. C. 

216. Praefecti regii, classe ad Euboeam appulsa, 
celertter Eretriam ceperunt. Inde ad Atttcam accesse- 
runt, ac suas copias in Campum Maratbona deduxerunt. 

» 202, 2. * 618, II. T 492, 2. 

* 414, 7. * 492, 4. » 62, II. 2. 

* 371, 4. • 295, 3. » 68. 
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Is abest ab opptdo circTter millia passuum decern. Hoc 
in temp8re nulla civTtas Athenienslbus* auxilio fuit, 
praeter Plataeenses; ea mille* misit milttum. ItSque 
horum adventu decern millia armatormn completa sunt : 
^quae* manus mirabtli flagrabat pugnandi cupiditate^ 
Athenienses copias ex urbe eduxerunt, locoque* idoneo 
castra fecerunt; deinde postSro die sub mentis radicibus 
proelium commiserunt. Datis etsi non aequum locum 
videbat suis, tamen, fretus numSro* copiarum suarum, 
confligSre cupiebat. ItSque in aciem pedttum centum, 
equttimi decern millia produxit, proeliumque commisit. 
In quo tanto* plus virtute valuerunt Athenienses, ut 
decempKcem numgrum hostium profligarintr adeoque 
perterruerunt, ut Persae non castra, sed naves petiSrint. 
Qua pugna nihil est nobilius ; nulla enim unquam tarn 
exigua manus tantas opes prostravit. 

Xerxes invades Greece, 480 B. C. 

217* Quum Darius, bellum instauraturus, in ipso 
apparatu decessisset,' filius ejus Xerxes Europam ^ cum 
tantis copiis invasit, quantas neque antea neque postea 
habuit quisquam : hujus enim classis mille et ducentli- 
Tum navium*^ longarum fuit, quam duo millia oneraria- 
rum sequebantur : terrestres autem exercttus septingen- 
torum millium pedltum, equltum quadringentorum 
milUum fuerunt^/^Cujus" de adventu quum fama in 
Graeciam esset perlata, et maxime Athenienses peti 
dicerentur,** propter pugnam Marathoniam, miserunt 
Delphos consultum,** quidnam facSrent" de rebus suis. 

' 890. « 418. " 463. 

« 178. ' 234 ; 482, 2. " 649, 4. 
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Deliberanttbiis Pythia respondit, ut moenlbus ligneis 
se munirent.* Id responsum quo valeret, quum intelligS- 
ret nemo, Themist8cles persuasit, consilium esse Apol- 
Hnia, ut in naves se suaque conferrent : * emn enim a dec 
significari murum ligneum. Tali consilio probato, ad- 
dunt ad superiores tottdem naves triremes : suaque om- 
nia, quae moveri potSrant, partim Salamina,' partim 
Troezena, deportant ; arcem sacerdottbus paucisque ma- 
jortbus natu * ac sacra procuranda * tradunt ; rellquum 
opptdum relinquunt. 

Actions at Thermopylae and Artemisium, 480 B. C. 

218. Hujus consilium plerisque civitatlbus displice- 
bat, et in terra dimicari * magis placebat. Itilque missi 
sunt delecti^ cum Leontda, Lacedaemoniorum rege, qui 
Thermopylas occupaxent,' longiusque barbftros progrSdi 
non paterentur. Hi vim* hostium non sustinuerunt, 
eoque loco omnes interie^unt.'®^^At classis communis 
Graeciae trecentarum navium," in qua ducentae erant 
Atheniensium, primum apud Artemisium, inter Euboe- 
am continentemque terram, cum classiariis regiis con- 
flixit:" angustias enim ThemistScles quaerebat, ne mul- 
titudlne circumiretur.** Hinc etsi pari proelio " disces- 
sgrant, tamen eodem loco non sunt ausi" manere, quod 
erat periculum, ne, si pars navium adversariorum Eu- 
boeam superasset," anciptti premerentur " pericfilo. Quo 
factum est, ut ab Artemisio discedSrent,^* et exadversum 
Athenas, apud Salamma, classem suam constituSrent. 
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BatUe of Salamis, 480 B. C. 

219. At Xerxes, Thermopylis expugnatis, prottnus 
accessit astu,* idque, nuUis defendenttbus, interfectis 
sacerdottbus, quos in arce invenSrat, incendio delevit, 
Cujus fama perterrifti classiarii quum manere non aude- 
rent, et plurfmi* hortarentur, ut domos suas quisque 
discedgrent,* moenibusque se defendgrent ; Themistocles 
unus restltit, et imiversos pares hostlbus esse posse* aie- 
bat,* disperses testabatiir perituros, idque EurybiSdi, regi 
Lacedaemoniorum, qui turn summae * imperii praeSrat, 
fore^ affirmabat^^Quem quum minus, quam vellet,* mo- 
veret,* noctu de servis suis, quem habuit fidelisslmum,^® 
ad regem misit, ut ei nuntiaret suis verbis : adversarioa 
ejiL8 in fugd ease^ qui^ si dUcesBisBent^ majore cum 
labore^ et longinquiore tempore helium cor^ecturum^ 
quum iinguloB consectdri cogeretur ; quos si statim ag- 
grederetur^ brevi univeraos oppresmrum. Hoc eo vale- 
bat, ut ingratiis ad depugnandum omnes cogerentur." 
Hac re audita, barbSrus, nihil doli subesse credens, pos- 
tridie, alienisstmo sibi^ loco, contra opportunisstmo hos- 
tlbus, adeo angusto mari" conflixit, ut ejus multitude 
navium explicari non potuSrit." Victus ergo est magis 
consilio ThemistSclis, quam armis Graeciae. 

Xerxes flees back into Asia, 

220. Hie etsi male rem gessSrat, tamen tantas habe- 
bat reliquias copiarum, ut etiamtum his" opprimSre 
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posset hostes ; sed Themistocles certiorem eum fecit, id 
agi,* ut pons,* quern ille in Hellesponto fecSrat, dissolve- 
retur.* ItSque in Asiam reversus est, seque a Themis- 
t8cle non superatum,* sed conservatum judicavit. 

r 

221. EXERCISE IN WRITING LATIN. 

1. Caesar waged war against the Gauls. 2. They 
say that Caesar waged war against the Gauls. 3. They 
said that Caesar was waging war against the Gauls. 
4. Leonidas was king of the Lacedaemonians. 5. You 
know that Leonidas was king of the Lacedaemonians. 
6. The Lacedaemonians sent their king Leonidas to 
occupy Thermopylae. 7. The enemy were so terrified 
that they fled. 8. You will say that the enemy were 
so terrified that they fled. 9. Were they able to renew 
the war? 10. We do not know whether they were 
able to renew the war. 11. We did not know whether 
they were able to renew the war. 12. Do you (pi.) not 
approve my plan? 13. We approve it. 14. It will be 
approved by all. 



-•o»- 



PERIOD n, — CIVIL WARS IN GREECE. 

FROM THE PELOPONNESIAN WAR TO THE ACCESSION OF PHILIP OF MACB- 

DON, 360 B. C. 

The Feloponnesian War, 431 B, C, — Pericles, 

222. Hoc bellum, quo * nullum aliud florentes Grae- 
ciae res gravius afflixit, saepe susceptum et deposltum 
est. Initio Spartani fines Atttcae populabantur, hostes- 
que ad proelium provocabant. Sed Athenienses, Periclis 
consilio,' ultionis tempus exspectantes intra moenia se 

» 651, 3. ' 495, 3. * 417. 

MIO, 1. * 545, 3. « 414, 2. 
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continebant. Deinde, paucis diebus inteijectis, naves 
conscendunt, et, nihil sentienttbus Lacedaenioniis, totam 
Laconiam depraedantur. Clara quidem haec Pencils 
expeditio est hablta; sed mnlto clarior privati patrimonii 
contemptus fuit. Nam in popnlatione ceterorum agro- 
rum, Periclis agros hostes intactos reliquSrant, ut aut in- 
vidiam ei apud cives concitarent,* aut in proditionis 
suspicionem adducSrent. Quod intelltgens, Pericles 
agros rei publlcae dono dedit. Post haec alYquot diebus 
interjectis, navali proelio dimicatum est.* Victi Lace- 
daemonii f ugerunt. Post plures ' annos, fessi mails, par 
cem in annos quinquaginta fecere, quam sex annos* ser- 
vaverunt. 

ExpedUwn of ike Athenians against Sicily t 415 P. (7. 

223. Bello inter Catinienses et Syracusanos exorto,*^ 
Athenienses Catinienstbus opf^m ferunt.* Classis ingens 
decernYtur ; creantur duces Nicias, Alcibi^es et LamS- 
chus; tantaeque vires in Siciliam effusae sunt, ut lis 
ipsis terrori^ essent, quibus auxilio vengrant. Nicias et 
LamSchus duo proelia pedestria secundo Marte' pug- 
nant ; munitionibusque urbi Syracusarum ° circumd^tis, 
incWas etiam marmis commeattbus ^ intercludunt./^Qui- 
bus rebus f racti '^ Syracusani, auxilium a Lacedaemoniis 
petiverunt." Ab his mittltur Gylippus, qui auxiliis 
partim in Graecia, partim in Sicilia contractis, oppor- 
tuna bello loca " occ&pat. Duobus delude proeliis vie- 
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. tus, tertio hostes in fugam conjecit, sociosque obsidione * 
liberavit. In eo proeUo Lam^hns forttter pugnans oo- 
cTsus est. 

Successes of Alcibiades against the Lacedaemonians. 

224. AlcibiSdes summa cura* classem instruit, atque 
in bellum adyersus Lacedaemonios perrexit. Hac expe- 
ditione tanta subTto rerum commutatio facta est,' ut Lace- 
daemonii, qui paulo ante victores viguSrant, perterrtti 
pacem petCrent ; * victi enim erant quinque terrestrifbus 
proeliis, tribus navaltbus, in quibus trecentas triremes 
amisSrant, quae captae in hostium venSrant potestatem. 
Alcibiades simul cum coUegis recepCrat loniam, Helles- 
pontum, multas praeterea urbes Graecas, quae in ora 
sitae sunt Asiae : quarum expugnavSrant quam plurYmas, 
in his Byzantium ; neque minus multas consilio ad ami- 
citiam adjunxSrant, quod in captos dementia* fugrant 
usi. Inde praeda * onusti, locupletato exercitu, maxYm^^ 
rebus gestis, Athenas venerunt. 

Cyras favors Lysander and the Lacedaemonians^ 407 B. C. 

225. Dum haec geruntur, a Lacedaemoniis Lysan- 
der classi belloque praeficttur ; et Darius, rex Persarum, 
filium suum, Cyrum, loniae Lydiaeque praeposuit, qui 
Lacedaemonios auxiliis opibusque ad spem fortunae 
prioris ^ erexit. Aucti * igltur viribus " Alcibiadem cum 
centum navtbus in Asiam profectmn,'® dum agros popu- 
latur, repentmo adventu oppressere." Magnae et in- 
opinatae cladis nuntius quuiA Athenas venisset, tanta 
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Atheniensium desperatio fuit, ut statim Cononem in 
Alcibi&dis locum mittSrent, duci^ se fraude magis quam 
belli fortuua victos * arbitrantes, 



Fatal Defeat of the Aiheniana at Aegospotamos, 405 B. C. 

226. ItSque Conon classem maxtma industria ador- 
nat; sed navlbus' exercttus deSrat. Nam, ut numSrus 
milltum expleretur, senes et puSri arma capSre coacti 
sunt. Pluribus itSquc proeliis adverse Marte pugnatis, 
tandem Lysander, Spartanorum dux, Atheniensium ex- 
ercYtum, qui, navYbus relictis, in terram praedatum* exi- 
grat,* ad Aegos flumen oppressit, eoque impStu totxmi 
bellum finivit. Hac enim clade r6s Atheniensium penl- 
tus inclinata est. 

Athens surrenders to Lysander, 404 B, C, — The Thirty Tyrants, 

227. Lysander Athenas navigavit, miseramque civi- 
tStem, obsidione circumd^tam, £ame ' urget. Athenienses, 
multis fame et ferro amissis, pacem petivere. Quum 
nonnulli nomen Atheniensixmi delendum,^ urbemque 
incendio consumendam censerent,* Spartani negarunt, 
se passuros, ut ex duobus Graeciae ocfilis alter erueretur ; '/^ 
pacemque Athenienstbus sunt polliciti, si longi muri bra- 
chia dejici^rent,' navesque tradSrent ; denlque si res pub- 
Kea triginta rectores, ex civJbus deligendos, accipSret. 
His legtbus acceptis, tota ciyltas subYto mutari coepit. 
Triginta rectores rei publteae constituuntur, Lacedaemo- 
niis " et Lysandro dediti, qui brevi tyranntdem in cives 
exercere coeperunt. 

» 546, 3. * 295, 3. ^ 496, 1. 
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Epaminondas, — Battle of LeudrOj 37 1 B. C, : of Mantin^at 362 B. C. 

228. Epaminondas, dux Thebanus, apud Leuctra 
superavit Lacedaemonios. Idem imperator apud Man- 
tineam gravtter vulneratus conctdit.* Hujus casu ali- 
quantum* retardati sunt Boeotii, neque tamen prius 
pugna* excesserunt, quam* hostes profliganint.* At 
Epaminondas quum animadvertSret, mortifSrum se vul- 
nus accepisse, simulque, si ferrum, quod ex hastHi ' in 
corp8re remansSrat, extraxisset,' antmam statim emissu- 
rum, usque eo retinuit, quoad renuntiatum est, vicisse ' 
Boeotios. Id postquam audlvit, " aSo^w," inquit, " vixi ; 
invictus enim morior,^^ Turn, ferro extracto, confestim 
exanimatus est. 

229, EXERCISE IN WRITING LATIN. 

1. Did the *enemy fortify the city? 2. He does not 
know whether the enemy fortified the city. 3. They 
did not know whether the enemy were fortifying the 
city. 4. We did not know whether the enemy had for- 
tified the city. 5. We had heard that they were not 
able to fortify it. 6. We wished to fortify Athens. 7, 
The war was brought to a close (finished) by a naval 
engagement. 8. We know that the war was brought 
to a close by a naval engagement. 9. We will give 
you six books as a present. 10. The Lacedaemonians 
having been conquered made peace. 11. This peace 
will be observed many years. 12. The Lacedaemonians 
were conquered at Leuctra. 13. Who conquered them 
in that battle ? 14. They were conquered at Leuctra 
by Epaminondas, the Theban leader. 

» 255, I. 4. * 623, 3, 2). '' 632, 4. 

* 335, 4. * 234. » 649. 

» 434, 1. « 63. 



GRECIAN HISTORY. 89 



PERIOD in. — GRAECO-MACEDONIAN EMPIRE. 

FROM THE ACCESSION OF PHILIP TO THE DEATH OF ALEXANDEB, 323 B. C. 

Decline of the Qrecian States, — Bise of the Macedonian Fower. 

230. Post Leuctrtcam pugnam Lacedaemonii se 
nunquam ref ecerunt ; et Thebae, quod/ quamdiu Epami- 
nondas praefuit rei publlcae,* caput fuit totius Grae- 
ciae, post ejus intertttum perpetuo alieno paruerunt im- 
perio. Atheuienses, non ut olim in classem et exercttum, 
sed in dies festos apparatusque ludorum redltus publtcos 
effundebant, frequentiusque in theatris quam in castris 
versabantur. Quibus rebus effectum est, ut obscurum 
antea MacedSnum nomen emerggret;' et Philippus, obses 
triennio * Thebis habitus in Epaminondae domo, hujus 
praestantisslmi viri et Peloptdae virtutlbus eruditus, 
Graeciae servitiitis jugum imponSret. 

/ 

Extension ofPhiUp^s Power. 

231. Philippus, quum magnam gloriam apud omnes 
nationes adeptus esset,* Olynthios aggredttur. Hanc 
urbem antiquam et nobllem exscindit, et praeda' ingenti 
fruftur. Inde auraria in Thessalia, argenti metalla in 
Thracia occiipat. His ita gestis, forte evenit, ut eum 
fratres duo, reges Thraciae, disceptationum suarum judt- 
cem' eligSrent.* Sed Philippus ad judicium, velut ad 
bellum, instruct© exercttu' supervenit, et regno" utrum- 
que spoUavit. 

» 446^4. * 378, 1. "^ 373. 
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Battle of Chceronea, 338 B. C. 

232. Quum, in Scythiam praedandi* causa profec- 
tus," Scythas dolo vicisset, diu dissimulatum bellum 
Athenienstbus infert,' quorum causae Thebani se junxe- 
runt. Proelio ad Chaeroneain commisso, quum Atheni- 
enses longe majore miMum numSro praestarent,* tamen 
assiduis bellis * indurata MacedSnum virtute vincuntur. 
Nou tamen immemSres pristTnae virtutis* ceciderunt; 
quippe adversis vulnerlfbus ^ omnes loca, quae tuenda ' a 
ductbus accep^^rant, morientes corportbus texerunt. 
Hie dies universae Graeciae et' gloriam dominationis et 
vetustisslmam libertatem finivit. 

' Fhilip prepares to invade Persia, 

233. Hujus yictoriae callYde dissimulata laetitia est. 
Non soltta *" sacra Philippus ilia die fecit ; non in con- 
vivio risit ; " non coronas aut unguenta sumpsit ; et, 
quantum in illo f uit, ita vicit, ut victorem nemo sentlret." 
Athenienstbus et captivos gratis remisit, et bello con- 
sumptorum*® corpora sepulturae reddYdit. Compositis 
in Graecia rebus, omnium civitatum legatos ad forman- 
dum rerum praesentium statum" evocari Corinthum" 
jubet. Ibi pacis leges universae Graeciae pro mer¥tis 
singularum civitatum statuit, conciliumque omnium, 
veluti unum senatum," ex omntbus legit. Auxilia de- 
inde singularum civitatum describuntur ; nee dubium 
erat, eum Persarum imperium et suis et Graeciae virt- 
bus impugnaturum esse. 

* 663. • 399, 2, 2). » 269. 
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Death ofFMip, 336 B, C. 

234. Interea dum auxilia e Graecia coeunV nuptias 
Cleopatrae filiae, et Alexandri, quern regem Epiri fec^ 
rat, magno apparatu" celebrat. Ubi quum Philippus 
ad ludos spectandos, medius inter duos Alexandres, 
filium et genSrum, contendgret,* Pausanias, nobilis ex 
Macedontbus adolescens, occupatis angustiis, Philippum 
in transitu obtruncat. Hie ab AttS.lo indigno modo 
tractatus, quum saepe querelam ad Philippuni frustra 
detulisset,* et honoratum insuper adversarium videret, 
iram in ipsum Philippum vertit, ultionemque, quam ab 
adversario non potSrat, ab iniquo judlce exegit. 

Alexander the Great succeeds to the Macedonian Throne, 336 B. C, 

235. Philippe ^ Alexander filius successit, et virtute * . 
et vitiis patre major. Vincendi ratio utrlque ^ diversa. 
Hie ' aperta vi, ille artJbus bella tractabat. Deceptis * 
ille gaudere*' hostibus," hie palam fusis. Prudentior 
ille consilio, hie anlmo magnificentior." Iram pater dis- 
simulare, plerumque etiam vinc6re ; hie ubi exarsisset,*' 
nee dUatio ultionis, nee modus erat. Vini" uterque 
nimis avldus ; sed ebrietatis diversa ratio. Pater de con- 
vivio in hostem procurrgre, manum conserSre, periculis 
se temSre offerre ; Alexander non in hostem, sed in suos 
saevire. Regnare ille cum amicis volebat ; hie in amicos 
regna exercebat. Amari pater malle, hie metui. Lit- 
terarum cultus utrlque simXlis. Sollertiae^* pater ma- 
joris, hie fidei. Verbis atque oratione Philippus, hie 
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rebus moderatior. Parcendi victis * filio antmus promp- 
tior ; ille nee soeiis * abstinebat. Frugalitati pater, lux- 
uriae filius magis dedltus erat. Quibus * arttbus orbis 
imperii fundamenta pater jecit, op6ris totius gloriam 
filius consuminavit. 



Beginning of Alexander's Reign. 

236, Imperio suscepto, prima Alexandre cura pater- 
narum exsequiarum f uit ; in quibus ante omnia caedis * 
conscios ad tumulum patris occidi jussit. Inter initia 
regni multas gentes rebellantes compescuit;* orientes 
nonnullas seditiones exstinxit. Deinde ad Perstcum 
bellum proficiscens, patrimonium omne suum, quod in 
Macedonia et Europa habebat, amicis divisit; «i6t* 
Asiam sufficere praef atus.V Nee exercitui • alius quam 
regi animus f uit. Quippe omnes obliti conjagum ° libe- 
rorumque, et longinquae a domo militiae, nihil cogi- 
tabant nisi Oricntis opes. Quum delati**^ in Asiam 
essent, primus" Alexander jacfilum velut in hostQem 
terram jecit; armatusque de navi" tripudianti" simflis 
prosHuit," atque ita liostias caedit, precatus, ne se regem 
illae terrae invltae " accipiant." In Hio quoque ad tu- 
mulos heroum," qui Trojaao bello cecid6rant, parentavit. 

Battle of the Qranlcus, 334 B. C. 

237. Inde hostem petens milttes a populatione Asiae 
prohibuit, parcendum^* suia rebus praefatus, nee per* 
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denda ea, quae possessuri^ venerint. In exercitu ejus 
fuere pedttum triginta duo millia, equitum quattuor 
millia quingenti, naves centum octoginta duae. Hac 
tarn parva manu universum terrarum orbem* vincSre 
est aggressus. Quum ad tarn periculosum bellum exer- 
citum legSret,* non juvSnes robustos, sed veteranos, qui 
cum patre patruisque militavSrant, elegit: ut non tam 
milttes, quam magistros militiae electos putares.* Prima 
cum hoste congressio in campis Adrastiae fuita«^In acie 
Pers^rum sexcenta millia milttum fuerunt, quae non 
minus arte Alexandri quam virtute MacedSnum super- 
ata, terga verterunt. ItSque magna caedes Persarum 
tfuit. De exercitu Alexandri novem pedites, centum 
viginti equTtes cecidere ; quos rex magnifice humatos 
statuis equestribus donavit ; cognatis eorum autem im- 
munitates dedit. Post victoriam major * pars Asiae ad 
eum defecit. Habuit et plura* proelia cum praefectis 
Darii, quos jam non tam armis, quam terrore nominis 
sui vicit. 

Battle o/Issus, 333 B. C. 

238. Interea Darius cum quadringehtis nullibus 
peditum ac centum millibus equitum in aciem procedit. 
Commisso proelio, Alexander non ducis magis quam 
milttis munia' exsequebatur. Maced^nes cum rege 
ipso in equttum agmen irrumpunt. Tum vero similis 
ruinae strages erat. Circa currum Darii jacebant nobi- 
lissYmi duces, ante oculos regis egregia morte * def uncti. 
Jamque qui Dariam vehebant equi, confossi hastis et 
dolore eflferati, jugum quatSre et regem curru * excutSre 

» 678, V. * 486, 4. 7 131, 1, 4), 

* 107, 2. » 165. 8 419, I. 
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coepSrant : quum ille, verttus ne vivus veniret * in hos- 
tium potestatem, destlit," et in equum, qui ad hoc ipsum 
sequebatur, imponttur. Turn vero cetSri dissipantur 
metu. Inter captTvos castrorum mater et uxor et filiae 
duae Darii f uere : in quas Alexander ita se gessit,' ut 
omnes ante eum reges et continentia* et dementia 
vincSret.* 

Alexander in Egypt, 332 B, C, — He visUs the Temple of Jupiter 

Ammon, 

239. Aegyptii, olim Persarum optbus infensi, Alex- 
andrum laeti * receperunt. A Memphi ^ rex in interiora' 
penetrat; compositisque rebus ita, ut nihil ex patrio 
Acgyptiorum more mutaret, adire Jovis Ammonis orac- 
ulum • statuit. >( Quatriduo per yastas solitudYnes ab- 
sumpto, tandem ad sedem consecratam deo*° ventum 
est," undtque ambientYbus ramis contectam. Regem pro- 
pius adeuntem maxtmus natu"* e sacerdotlbus pilium ap- 
pellat, hoc nomen tilt parentem Jbvem reddere affirmans. 
Ille se vero et accip6re ait " et agnoscSre, humanae sor- 
tis " oblitus. Consfilit deinde, an totius orbis imperium 
sibi destinaret ^ pater. Aequo in adulationem compost- 
tus, terrarum omnium rectorem fore ostendit. Post haec 
instttit quaerSre, an omnes parentis sui interfectores 
poenas dedissent. Sacerdos parentem ejus negat ullTus 
scelSre posse violari, PhtTiTPPI autem omnes luisse sup- 
plicia. Sacrificio deinde facto, dona et sacerdotTbus et 
deo data," permissumque amicis, ut ipsi quoque oonsu- 
Igrent" Jovem. Nihil amplius quaesiverunt, quam an 

» 492, 4. 7 62, II. 2. " 297, II, 1. 

« 467, III. 8 441, 1. " 406, H. 
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auctor esset sibi divlnis honortbus colendi' suum regem. 
Hoc quoque acceptum fore Jovi ' vates respondit. Rex 
ex Ammone rediens ' elegit urbi locum', ubi nunc est 
Alexandria, appellationem trahens ex nomtne auctoris. 

Darius makes his last Froposals of Peace, 

240. Jam Darius pervengrat Arbela* vicum, noW- 
lem sua clade facturus. Raro in uUo proelio tantum 
sanguinis * f usum est. Tandem Darii auriga, qui ante 
ipsum sedens equos regebat, hasta transfixus est; nee 
aut Persae aut MacedSnes dubitavere, quin ipse rex esset 
occisus.' CedSre ' Persae, et laxare ordines ; jamque non 
pugna, sed caedes erat, quum Darius quoque currum 
suum in fugam vertit; victori Alexandro Asiae impe- 
rium obttgit.» 

Disturbances in Greece, 

241« Dum haec in Asia gerebantur, Graecia fere 
omnis, spe recuperandae libertatis,* ad arma concurrSrat, 
auctoritatem Lacedaemoniorum secuta. Dux hujus belli 
Agis, rex Lacedaemoniorum, f uit. Quem * motum AntipSr 
ter, dux*" ab Alexandro in Macedonia relictus, in ipso 
ortu oppressit. Magna tamen utrimque caedes fuit. 
Agis rex, quum suos terga dantes videret, dimissis satel- 
litlbus" ut Alexandro felicitate, non virtute inferior 
videretur," tantam stragem hostium edidit," ut agmlna 
interdum fugaret. Ad postremum, etsi a multitudine 
victus, gloria tamen omnes vicit. 

» 663. « 498. w 362, 3. 
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Alexander invades India, 

242, Post haec Indiam petit, ut OceSno finiret im- 
perium. Cui gloriae ut etiam exercltus ornamenta con- 
venirent, phalSras equorum et anna miUtxim argento 
inducit. Quum ad Nysam urbein venisset, oppidanis * 
non repugnantlbus parci jussit. 

Alexander returns to Babylon^ 824 B, C. 

243, Ab ultYmis * oris OceSni Babyloniam reversus, 
convivium solemntter instituit. Ibi quum totus * in lae- 
titiam cffiisus esset, recedentem jam e convivio Medius 
ThessSlus instaurata comissatione invltat. Accepto 
poctilo, inter bibendum * veliiti telo confixus ingemuit, 
elatusque e convivio semianJmis, tanto dolore cruciatus 
est, ut ferrum in remedia poscSret.* Veneniun accepisse 
credttur. 

/ Beafh of Alexander, 323 B, C. 

244, Quarta die Alexander indubitatam mortem 
sentiens, agnoscere se fatum domus majorum sudrum^ 
ait, nam plerosque Aeaciddrum intra triceslmum annum 
defunctos. Tumultuantes deinde miWtes, insidiis periisse ' 
regem suspicantes, ipse sedavit, eosque omnes ad con- 
spectum suum admisit, osculandamque ' dextram por- 
rexit.® Quum lacrimarent • omnes, ipse non sine lacrYmis 
tantum, verum etiam sine ullo tristioiis mentis argu- 
mento fuit. Ad postremum corpus suum in Ammonis 
templo condi jubet. Quum defic6re eum amici viderent, 
quaerunt, quem imperii faciat heredem;*" respondit, 
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DtgnUtHmum. Hac voce omnes amicos bugs ad aemu- 
lam regni cupiditatem accendit. Sexta die, praeclusa 
voce, exemptuin digtto^ annulum Perdiccae tradtdit, 
quae res gliscentem amicorum discordiam sedavit. Nam 
etsi non voce nuncupatus heres, judicio tamen electus* 
esse videbatur. 

Bemarks on the Character of Alexander, 

245. Decessit Alexander mensem unum tres et tri- 
ginta annos* natus, vir supra humanum modum vi* anY- 
mi praedttus. Quo die natus est, pater ejus nuntium 
duarum victoriarum accepit. Puer acerrtmis litterarum 
studiis eruditus fuit. Exacta pueritia, per quinquen- 
nium AristotSle usus est magistro. Accepto tandem 
imperio tantam militlbus suis fiduciam fecit, ut, illo 
praesente, nullius hostis arma timerent.* Itaque cum 
nullo hoste unquam congressus est, quem non vicSrit ; ® 
nullam urbem obsedit, quam non expugnavJ^rit. 

246, EXERCISE IN WRITING LATIN. 

1. Pericles at that time presided over the republic. 
2. He is said to have presided over the republic many 
years. 3. Philip wished to wage war against the Athe- 
nians. 4. War was waged by Philip against the Athe- 
nians. 5. Philip conquered the Athenians at Chaero- 
nea. 6. The victor wished to conceal his joy. 7. Many 
wish to rule. 8. I prefer to obey. 9. The Athenians 
wished to present the general with a golden crown. 
10. The Lacedaemonians wished to recover their liberty. 
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SUGGESTIONS TO THE LEARNER. 
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I. The preparation of a Reading Lesson in Latin involves 

1. A knowledge of the Meaning of the Latin. 

2. A knowledge of the Strnctore of the Latin Sentenoes. 

3. A translation into English. 

Meaning of the Latin. 

n. Remember that almost every inflected word in a Latin sen- 
tence requires the use of both the Dictionary and the Grammar to 
ascertain its meaning. 

The Dictionary gives the meaning of the word without reference to its Grammati> 
cal properties of case, nwmber, mood, tense, etc^ and the Grammar, the meaning of the 
endings which marls: those properties. The Dictionary will give the meaning of 
mensa, a table, bat not of mens&rum^ of tables ; the Grammar alone will give the force 
of the ending arum, 

IIL Make yourself so familiar with all the endings of inflection, 
with their exact form and force, whether in declension or conjuga- 
tion, that you will not only readily distinguish the different parts 
of speech from each other, but also the different forms of the same 
word with their exact and distinctive force. 

lY. In taking up a Latin sentence, 

1. Notice carefully the endings of the several words, and thus 
determine which words are nouns^ which verl>8, etc. 

2. Observe the force of each ending, and thus detenmne case^ 
number, xoice^ mood^ tense, etc. 

This will be found to be a very important step toward the mastery of the sentence. 
By this means you will discover not only the relation of the words to each other, bat 
also an important part of their meaning, that which they derive from their endings. 

V. The key to the meaning of any simple sentence (345, 1.) will 
be found in the simple subject and predicate, i. e., in the Nominative 
and its Verb. Hence in looking out the sentence, observe the fol- 
lowing order. Take 

1. The Subject, or Nominative. 
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The ending will in most instances enable yon to dlstingalsh this from all other 
words, except the adjectlres which agree with it These maj be looked oat at the 
same time with the subject. 

Sometimes the subject is not expressed, but only implied, in the ending of the r&rb. 
It may then be readily supplied, as it is always a pronoun of such person and number 
as the yerb indicates ; as, audiOy I hear, the ending io showing that the snliJect la ego; 
avdUU, you hear, the ending itis showing that the sut^Ject is vat, 

2. The Verb, with Predicate Noun or Ailjective, if any. 

This will be readily known by the ending. Now combining this with the Babjeet, 
you will have an outline of the sentence. All the other words most now be associated 
wilh these two parts. 

8. The Modifiers of the Subject, I e., adjectives agreeing with it, 
noininatives in apposition with it, gcnitiyes dependent upon it, etc. 

But perhaps some of these have already been looked out in the attempt to ascertain 
the subject 

In looking out these words, bear in mind the meaning of the subject to whidi they 
belong. This will greatly old you in selecting from the dictionary the true meaning in 
the passage before you. 

4. The Modifiers of the Yerb, i. e., (1) Oblique cases, Accusatives, 
Datives, etc., dependent upon it, and (2) Adverbs qualifying it. 

Bear in mind all the while the force of the case and the meaning of the verb, that 
you may be able to select for each word the true moaning In the passage before you. 

YI. In complex and compound sentences (345, II., III.), dis- 
cover first the connectives which unite the several members, and 
then proceed with each member as with a simple sentence. 

YII. In the use of Dictionary and Yocabulary, remember that 
you are not to look for the particular form which occurs in the sen- 
tence, but for the Nom. Sing, of nouns, aiyectives, and pronouns, 
and for the First Pers. Sing. Pres. Indie. Act. of Yerbs. Therefore, 

1. In Pronouns, make yourself so familiar with their declension, 
that any oblique case will at once suggest the Nom. SiQg. 

If vol 18 occurs, you must remember that the Nom'. Sing, is iu, 

2. In Nouns and Adjectives, make yourself so familiar with the 
case-endings, that you will be able to drop that of the given case, 
and substitute for it that of the Nom. Sing. 

Thus, mensibus : stem mensi^ Nom. Sing, mentis^ which you will find in the To* 
cabulary. So dacem^ cfuc, ducSy dux. 
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S. In Verbs, change the ending of the given form into that of the 
First Pers, Sing, of the Pres. Indie. Act. 

Thofl, tandbat; stem anuiy First Pen. Sing. Pres. Indie. Act amo^ which you will 
find in the Vocabnlaiy. So amarerunt; First Pers. Perl amavi^ Pcrf. stem amav^ 
Verb stem ama ; amo. 

To iilustrate the steps reconmiended In the preceding suggestions, we add the 
following 

Model, 
Vm. Themist5cles imperutor servittite totam Graeciam liberiivit 

1. Without knowing the meaning of the words, you will discover from 
their/orww, 

1) That ThemUtddes and imji>€rdtor are probably nouns in' the Nom. Sing. 

2) That eervUute is a noun in the Abl. Sing. 

8) That totam and OraeHam are either nouns or adjectives in the Accus. 
Sing. 

4) That UberwoU is a verb in the Act. voice, Indie, mood, Perf. tensc^ 
Third Person, Singular number. 

2. Now, turning to the Vocabulary for the meaning of the words, you 
will learn, 

1) That TkemistdcUa is the name of an eminent Athenian general: 
Themistocles. 

2) That lihero, for which you must look, not for UberdvU, means to Uber^ 

at4 .* LIBBBATBD. 

Themistocles liberated. 
3} That imperdior means commander/ tiie comhandeb. 
Themistocles, the commander, liberated. 

4) That Graeciam is the name of a country : Greece. 

Themistocles the commander liberated Greece. 

5) That totw means the whole, aU : all. 

Themistocles the commander liberated all Greece. 
, 6) That tervUus means servitude : from servitude. 

Themistocles the coounander liberated all Greece from servitude. 



Structure of the Latin Sentence. 

IX. The structure of a sentence is best shown by analyzing it 
aud parsing the words which compose it. 

Analysis. 

X. Tell whether the sentence is simple, complex, or compound. 

XL In analyzing a Simple sentence (845, 1.), name, 
1. The Subject and Predicate, (1) in the simple form, and (2) in 
the complex form (847, 850). 
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2. The Modifiers of the Subject, (1) in the simple form, and (2) 
in the complex form (852). 

8. The Modifiers of the Predicate, (1) in the simple form, and 
(2) in the complex form (354r-856). 

If the Modlflen ire complex, the uialjvls maj 1>« contiuned till all complex ele- 
ments aro explained. 

Model. " 

XII. In his castris Oluilius, Albanus rex, mor!tnr. Oluilius, 
the Alban hing^ dies in this camp, 

1. This is a simple sentence. 

2. Cluilius is the simple subject, and marUuTf the simple predicate. 
dutlivs Albdnus rex, is the complex subject, and in kit castris tnorUvr is 
tho complex predicate. 

3. Jiex is tho simple modifier of the subject Cluilius, and Albdnus rex, 
tbo complex modifier, as rex is modified by Albdnus, 

4t. In castris is the simple modifier of the predicate morttur, showing 
fjpJiere ho dies, and in his castris is the complex modifier, as castris is modi- 
fied bj his, 

Xni. In analyzing a Complex sentence (845, II.), 

1. Name the sentence, or clause,' used as an element in it with 
its connective (357). 

2. Analyze the sentence as a whole, like a simple sentence. 
8. Analyze the subordinate clause (345, 2). 

Model. 

Xiy. Donee eris felix, multos numerabis amicos. So long as 
you are prosperous^ you will number many fri&nds. 

1. This is a complex sentence. 

2. Donee eris felix, is a clause introduced as a modifier of numerdhis, 
showing when yon will number. 

8. Tu, implied in numerabis, is the subject; numerdbis is the simple 
predicate, d(ynec eris felix, multos numerdbis am^icos is the complex predicate. 

4. Amicos is the simple object of the predicate numerdbis, and muUoi 
amicos the complex object. Donee erisfdix is the adverbial modifier of the 
predicate. 

5. Donee erisfdix is a simple sentence, with the connective donee. Tu, 
implied in eris, is the subject, and eris felix, the predicate, eris being the 
copula (353) dXi^fdix the predicate adjective. 

^ If the sentence Is abridged, show wherein (858, 859X 
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XV. In analyzing a Oomponnd sentence (345, III.), 

1. Separate it into its members and name the connectives,' 

2. Analyze each member as a separate sentence. 

Model. 

XVI. Sol mit et montes umbrantur. 

The sun descends and the mountains are shaded. 

1. This is a compound sentence (345, III.). 

2. The members are sol ruU and montes umbrantur, connected by the 
conjunction €t, 

8. The members are simple sentences, and are analyzed accordingly. 

Parsing, 

XVII. In parsing a word, 

1. Name the Part of Speech to which it belongs. 

2. Inflect ' it, if capable of inflection. 

8. Give its gender, number, case, voice, mood, tense, person, 
etc' 

4. Give its Syntax and the Bule for it.* 

Model. 

XVni. Romani ab aratro abduxerunt Oincinnutnm, ut dictator 
esset, The Romans took Gincinnatus from ths plough^ that he might 
he dictator. 

1. Bomdni is an adjective : Bom&n/us^ a, iim, stex, Eomano ; decline. 
It is in the J^om, Hur, Masc,^ is used substantively (441), and is the aulject 
of dbdtaOrunt, Give Rule III. 

2. AbdtaHrunt is an active verb : ah-duco^ ab-dueere^ ah-duxiy ab-ductum, 
compounded of ab and duco (313, II.) ; stem, ab-duc^ perteot stem, aJh-dttz. 
Give synopsis of the mood (219, 1.). Inflect the tenae^ i. c., the Indicative 
Perf. Act (209). It is in the Active voice, Indie, mood, Per/, tense, Third 
person, Hur, number, and agrees with Romdni, Give Rule XXXV. 

8. Oincinndtum is a Proper noun (39, 1), of the Second Dcd. ; eenoi 



^ If the sentence Is abridged, namo tbe compound elements. 

* Inflect, 1. e., decline, compare or coi^ugate. 

* That is, snch of these properties as it possesses. 

* No special Rnle is deemed necessary fen* Prepositions, Goi^junctions, or Inteijeo* 
tlons. Prepositions are provided for by the rule fur Oases toith Prepositions. Con- 
Junctions are mere connectives, and are quite fUlly explained under Moods, 
Inteijections are only ezpreasioaB of emotion, or mere marks of address, explained 
under C%MM. 
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Oineinnato ; decline, used only in the singular (180, 1). It is in the AceuB, 
Sing. Matc.y and is the direct object of abduxtrunt. Give Rule V. 

4. Ab is a preposition used with the Abl. Ardtro. 

5. Ardtro is a noun of the Second Decl. ; stem aratro ; decline. It is in 
the Abl. Sing. Neut.^ and is used with the Prep. ab. Give Rule XXXII. 

6. Ut is a conjunction of purpose (491), connecting abduxerunt and esset. 

7. Esset is an intransitive verb : tum^ esse^fui (204). Give synopsis of the 
mood^ and inflect the tense^ i. e., Subj. Impeif. It is in the St^j. mood, Im- 
perf. tense, Third person, Sing, number, and agrees with the pronoun i*, 
he, implied in the endmg (460, 2). Give Rule XXXV. 

8. Dictator is a noun of the Third Decl. ; stem dictdtdr; decline (60). It 
is in the Nom. Sing, Masc.^ and agrees, as Predicate noun, with the omitted 
subject of esset. Give Rule I. 

Translation. 

XIX. In translating, render as litcrallj as possible without doing 
violence to the English. 

In many important idioms of the Latin, a literal translation would cot 
only fail to do justice to the original, but would also bo a gross perversion 
of the mother-tongue. The following suggestions are intended to aid the 
pupil in disposing of such cases ; but even m these, it is earnestly recom- 
mended that he should first construe literally, in order that he may be made 
to feci the force of the Latin construction before attempting a translation. 

Participles. 

XX. These are mnch more extensively used in Latin than in 
English ; hence the frequent necessity, in translating them, of devi- 
ating from the Latin construction. They may generally be rendered 
in some one of the following ways * (571-681) : 

1. Literally: 

Pyrrhus proclio fusus a Tarento recessit, PyrrJius having been dtfeated 
in battle withdrew from Tarentum, 

2. By a Relative Clause : 

Omnes aliud agentes, aliud simulantes imprdbi sunt, All who do oni 
thing and pretend another are dishonest. 

3. By a Clause with a Conjunction : 



^ The pupil most early learn to determine from the context the appropriate render- 
ing in each instance. 
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1). With a Ooiy unction of Time, — while, when, aftefr, etc 

Uya maturSta dulcescit, Tlu grtxpe^ when it has ripensd (bavlDg ripened), 
ieeomea tweet. 

2). "With a Conjunction of Cause, Reason, Manner, — a«, faVy 
nneey etc. 

Hilltes perfidiam Teritti reTertfirant, The eoldiers returned, hecawe they 
feared perfidy. 

8). "With a Conjunction of Condition, — if, 
AccnsStus damnabltnr, J(fhei8 accused, he wiU he condemned. 

4). With a Coi\)unction of Concession, — though, although. 

Urbem acerrime defensam cepit, He took the city, though U woe valiantly 
dtf ended, or though valiantly defended. 

4. By a Verbal Noun : 

Ad Bomam condltam, to the founding of Home, lit. to Home founded. Ab 
urbe condltS, from the founding of the city. Post reges ezactos, after the 
esqmileion of the hinge, 

5. By a Verb : 

Bex ei benigne recepto filiam dedit, The Hng received him kindly and 
gave him hie daughter, lit. gave his daughter to him hindly received. 

XXI. Participles with non or nihil are sometimes best rendered 
by Participial nouns dependent upon without : 

Nod ridens, without laughing. 

XXII. Future Participles are sometimes best rendered by Ir^ni^ 
tives, or by Participial Nouns with /or the purpose of: 

Bediit belli casnm tentatOms, Ee reamed to try (about to try) the for" 
tune of war. 

XXIII. The Ablative Absolute is sometimes best rendered (1) 

by a Clause with, — wTien, while, after, for, since, if, though, etc., 

(2) by a Noun with a Preposition, — in, during, after, ty, from^ 

through, etc., or (8) by an Active Participle with its Ohject : 

Serrio regnante, while Servius reigned, or in the reign of Servius (lit. 
Servius reigning). Duce Fabio, uTuler the command of Fdbiue (lit. Fabius 
being commander). 

Sometimes, as in the last example, a word denoting the doer of an action can be 
best rendered by the word which denotes the thinff dene. Thos, Instead of oon»> 
mander^ ooneult kin^, we haye command, eoneulsMp, reign. 
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Subjunctive. 

XXIV. This may be rendered as follows : 

1. With the Potential signs, may, can, might, eouldy would, 
thould (485) : 

Forsltan quaerStis, Perhaps you may inquire. Hoc nemo diz&rit. No ont 
would 8ay this, 

2. By the English Indicative. This is generally the best ren- 
dering 

1) In clauses denoting Cause, or Time and Cause (517, 521) : 

Quum vita metus plena sit, Hnce life is full qf fear. Quum Bomam 
7eni3sot, when he had come to Bome. 

2) In Indirect Questions (525) : 

Quacrltur, cur dissentiant, It ie ashed why they disagree. 

8) In the Subjunctive by Attraction (527) : 

Yereor, ne, dum minuSre velim labOrem, augeam, J fear I shall increase 
the labor t while I wish to diminish it, 

m 

4) In the Subordinate Clauses of Indirect Discourse (581) : 

Hippias gloriStns est, anniilnm quern habOret se suS manu coofecisse, 
Hippias boasted thai he had made with his oton hand the ring which he wore 
(had). 

5) In Relative Clauses defining indefinite antecedents, and 
sometimes in clauses denoting result (501, 494, 495) : 

Sunt qui putent, there are some who think, Ita vixit ut Athcnienslbus 
esset carisslmus, He so livedo that he was very dear to the Athenians, 

6) Sometimes in Conditional and Concessive clauses, and in 
clauses with Quin and Quomlnus (510, 515, 498, 499) : 

Dum metuant, if ordy (provided) they fear. Si voluisset, dimicasset, J{f 
he had wished, he would have fotight, Ut desint vires, tamen est laudanda 
voluntas. Though the strength fails, still the will should be approved, Adest 
nemo, quin videat. There is no one present who does not see, 

3. By the Infinitive. This is often the best rendering 

1) In Eelative Clauses denoting Result : hence after dignus, in- 
dignus, idoneus, aptus, etc. (501) : 

Kon is sum qui bis utar, lam not such a one as to use (he who may use) 
these things, Fab&lae dignae sunt, quae legantur, The fables are worthy to 
be read (which, or that they, should be read). 
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2) Sometimes in Belative Clauses denoting Purpose, and otiier 

clauses denoting Result (500, 494) : 

Decemviri creSti sunt qui leges scribSrent, Decemvirs toere appointed to 
prepare the laws (who should prepare). 

Infinitive. 

XXV. The Infinitive has a much more extensive use in Latin 
than in English. The following xK)ints require notice (539 ff.). 

1. The Infinitive with a Subject is rendered by a Finite verb 
with that : 

■ Dixit se regem vidisse, Be said that he had seen the hing, 

2. The Historical Infinitive (546, 1) is rendered by the Imperfect 
Indicative : 

Iram pater dissimulSre, Hie father concealed his anger. 

8. The Infinitive is sometimes best rendered by a Participial 

noun with of, with, etc. 

InstmulStur mysteria violasse, Be is accused of having violated the mys- 
teries. 

Miscellaneous Idioms. 

XXYI. The following Miscellaneous Idioms are added : 

1. Certiorem fadre should be rendered, to inform, and certior 
fUH, to he informed : 

Caesar certior factus est, Caesar toas informed. 

2. Inter se, lit. between themselves, is often best rendered, from 
each other, to each other, together. 

Omnes inter se diffSrunt,, They all differ from each other. 

8. Ke — quidem, with one or more words between the parts, should 
be rendered, not even ; or even — not : 
Ke nomen quidem, not even the name, 

4. When two or more verbs stand together in the same com- 
pound tense, the copula (sum) is generally expressed only with tlio 
last, but in rendering, the copula should be expressed only with 
the first : 

Captus et in vinctUa conjectus est, Be was taken and thrown into chains, 

5. Quanto — tanto, lit. "by as much as — hy so much, is often best 
rendered before comparatives, the — the : 
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Quanto dintfns considSro, tanto res vidfitor obscorior, the longer (bj as 
mach as the longer) leontider the ttsl^eetf the mare obscure (bj so much the 
more obscure) doet it appear, 

C. A Clause with quomlnusj by which, or that, the less, may 
generally be rendered by a Clause with that^ by the Infinitive^ or 
by a Participial noun with from. 

Per eum stetit quomlnus dlmicaretur, It was owing to him (stood through 
him) that the engagement was not mads, Non recusSrit quomlnus poenam 
sublrct, ffe did not re/use to submit to punishment, Regem impediit quoml- 
nus pugnSrot, He prevented the hing from fighting. 
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GRAMMATICAL EXERCISES. 

J^br Esqpilanation of Refer ences^ see page ix. 

PA6B 

2, 1. Corona* As the Latin has no article, a noun may, according 1 
to the connection in which it is used, be translated (1) without the 
article ; as, corOna, crown ; (2) with the indefinite article a, or an ; as 
cordmi, a crown ; (3) with the definite article ike; as, corGna^ the 
crown. 

8, 2. Of friendship. The pupil will observe that the English 2 
prepositions, o/*, io^ hy^ may be rendered into Latin by simply chang- 
ing the ending of the word. ^Thus, friendship, amicitia ; of friendship, 

amicitiae. 10. Of a crown* The pupil will remember that the 

English articles, a, an, and the, are not to be rendered into Latin at 

all. Crown, a crown, and the crown, are all rendered into Latin by 
the same word. 

9, 11. Coronam landat* Observe that the object cordnam pre- 3 
cedes the verb latidat. 12. Pner coronam landat* The usual ar- 
rangement of words is : subject, object, verb, as in this sentence. See 

Grammar, 693. 13. Landant If this word is compared with 4 

laudat in 11, it will be found to differ from that word only in having 

nt, meaning they, as its ending, while laudat has simply /, meaning 
he. But the learner must at the outset be informed that, though 
the forms of the verb thus contain the pronoun as subject, yet a 
substantive may at any time be introduced as subject, and then the 
pronoun is not translated. Thus laudat, he praises, but puer laudat, 
the boy praises {not the boy he praises) ; laudant, they praise ; but 
piiSn laudant, the boys praise. 

10, 2. For the slave, servo. For may thus be expressed by the 
Dative, and the article the must be omitted in rendering into Latin, 

as that language has no corresponding word. 8. The slave* The 

Latin word will be in the Accusative, according to Rule V., and will 
precede the verb. See note on " CorOnam laudaV (9, 11). 
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Qaanto diutfus consid&ro, tanto res videtor obscorior, the longer (bj as 
mach as the longer) leontider the stslffeet, the more obscure (by so much the 
more obscure) does it appear. 

C. A Clause with quomXnuSy by which, or that, the less, may 
generally be rendered by a Clause with that^ by the Infinitive, or 
by a Participial noun with from. 

Per eum stetit quomlnus dimicaretur, It was owing to him (stood through 
him) that the engagement was not mads. Non recusSrit quomlnus poenam 
sublrct, ffe did not re/use to submit to punishment. Regem impediit quoml- 
nus pugnSrot, He prevented the Hng/romjighting, 
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J*br Exjilanaium of References^ see pctge ix. 

PA6B 

2, 1. Corona* As the Latin has no article, a noun may, according 1 
to the connection in which it is used, be translated (1) without the 
article ; as, corona., crown ; (2) with the indefinite article a, or an ; as 
cor&na^ a crown ; (3) with the definite article the; as, cordna, the 
crown, 

8, 2. Of friendship. The pupil will observe that the English 2 
prepositions, of iOy hy^ may be rendered into Latin by simply chang- 
ing the ending of the word. .,Thus, friendship, aroicitia ; of friendship, 

amicitiae. 10. Of a crown* The pupil will remember that the 

English articles, a, an, and the, are not to be rendered into Latin at 
all. Crovm, a crown, and the crown, are all rendered into Latin by 
the same word. 

9, 11. Coronam landat* Observe that the object coronam pre- 3 
cedes the verb latidat. 12. Pner coronam landat* The usual ar- 
rangement of words is : subject, object, verb, as in this sentence. See 

Grammar, 693. 13. Landant If this word is compared with 4 

laudat in 11, it will be found to difier from that word only in having 
nt, meaning they, as its ending, while laudat has simply t, meaning 
he. But the learner must at the outset be informed that, though 
the forms of the verb thus contain the pronoun as subject, yet a 
substantive may at any time be introduced as subject, and then the 
pronoun is not translated. Thus laudat, he praises, but puer laudat, 
the boy praises {not the boy he praises) ; laudant, they praise ; but 
puSn laudant, the boys praise. 

10, 2. For the slave, servo. For may thus be expressed by the 
Dative, and the article the must be omitted in rendering into Latin, 

as that language has no corresponding word. 8. The slave* The 

Latin word will be in the Accusative, according to Rule V., and will 
precede the verb. See note on " Cordnam laudaV (9, 11). 
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5 14, 1. 8er?is bonis* In Latin the adjectiye generally follows its 
noun, as in this example ; though sometimes it precedes it, as in Eng- 
lish. When emphatic, the ac^ective is placed before its noun ; as, 
Vercie amicitiae^ true friendships. Bonus agrees with sertntaj accord- 
ing to Rule XXXITT. 16. CoroDae suit anreae* While in general 

the Terb in Latin occupies the last place in the sentence, est and surn, 
often stand between the subject and the predicate acyectiye, as in 
this sentence. See Grammar 438, 2. Some freedom of arrangement 
is, however, allowed. Thus : CorGnae sunt aureae might be corGntie 
aureae sunt^ and eoriina aurea est above, might be eordna est aurea. 

16, 1. A true friend* Be sure and put the adjective in the right 

form to agree with its noun, according to Rule XXXITT. 16. The 

queen is beantifnl* In translating English into Latin, the pupil is 
expected, in the arrangement of words, to imitate the order followed 
in the Latin Exercises. 

6 18, 10. Tirtns re^i^is* Jiegis is in the Genitive depending upon 
virtusy according to Rule XVI., 896. The Genitive generally follows 
its noun, as in this instance, but sometimes, especially when em- 

7 phatic, it precedes, as in bdli causa below. 20. Tnliia regis fliin* 

Filia governs regis^ according to Rule XVI., but is itself in apposition 
with 2\Ulia, according to Rule II. The appositive generally follows 
its noun. 26. FliiMi* Explain the case. See Rules II. and Y. 

8 22, 4. Consniis* See note on '' ConsuUs'' (169). 10. Urliig* 

Why in the Genitive ? 16. Pest Romnli ■•rtem* For the position 

of the preposition, see Grammar 602, II. 8 ; for the case of RomiUi^ 
396, and for the case of mortem^ 432 and 433. 

23, 8. Contrary to, contra. The pupil will r^nember that the 
English prepositions to, for^ with^ frorn^ by^ are generally rendered 
into Latin by merely putting the noun in the proper case, i. e., in the 
Dative for to or /or, and in the Ablative for with^from^ by ; but some- 
times even these prepositions are rendered by corresponding Latin 
words, as to by arf, for by /wo, with by cwm, by and from by ab. 
Other English prepositions, before^ after^ behind, between, etc., are reg- 
ularly rendered into Latin by corresponding Latin prepositions. 

11. To a friend, ad amlcum. To^ when it denotes motion or direction, 
should not be rendered by the Dative, but by the preposition ad. See 
G. 884, II. 2, 1). Place ad amlcum before the verb. 13. Con- 
cerning the death of Romnlns* For the arrangement of words, see 

note on ^^ Post Jiomiili mortem^* above. 16. Fight for the eonn- 

. try. Ifhr in the sense of in defence of in behalf of should not be ren 
dered by the Dative, but by the preposition pro. See G. 384, II. 2, 2). 

9 26, 8. Yirtns militia fortis* Observe the arrangement, virtus fol- 
lowed by its modifier mitUis, and miVUis followed by its modifier /or- 
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tu. This is the usual arrangement, though emphasis and euphony 9 
often cause a departure from it See 6. 694. 

29, 18. MagistrttilS* • Genitiye depending upon potestas. See 10 
Rule XYI. 20. Regis enrmm* Is this the usual order ? 

80, 2. For the antf • Translate in two ways, taking for in the 

sense of (l)/or the benefit of and (2) in deferice of, i. Before the 

arriYftL See note on Contrary to (23, 8). 11. The consul. Ren- 11 

der by the Genitiye. See Rules XL and XYL 

82, 20. Uau liber. The numeral adjectives which are declined, 12 
as ttniM, ditOytreSf primue^ etc., agree with their nouns, like other 

adjectives. — ^23. Moras; the subject of est^ understood. 26. 

SODitn; Ablative depending upon the comparative velocior without 
quam, according to Rule XXTIL 

88, 10. Eight hoolLS, with dght hoolu* The indeclinable numeral 
adjectives may be used without change of form with noims of any 

gender and in any case. See 176. 12. Than iron. Omit quanij 

and put the Latin word for iron in the Ablative, according to Rule 
XTTTTT. 

87, 2. Ad me. See 184, 4. Substantive pronouns are used in 14 

the several cases like nouns, and are parsed by the same rules. 5. 

Hen fita. The PosaeeHve, the Demonstrative, and the Interrogative 
Pronouns, in this exercise, are all used as adjedivee, and agree with 
their nouns, like any other adjectives, according to Rule XXXIII. 

488.^ 16. Sun . . . snntt In parsing the forms of sum, which 

have no subject expressed, observe the second Model just given. If 
the verb is of the first person, supply, as subject, the personal pro- 
noun of the first person ; i. e., ego for the singular, and nos for the 
pluraL If the verb is of the second person, supply the personal pro- 
noun of the second person ; i. e., tu for the singular, and vos for the 
pluraL If the verb is of the third person, supply the demonstrative 
pronoun is for the singular, and ii for the plural, as the personal pro- 
noun sui is not used in the Nominative : hence, ego sum, nos sumus, 

a sunt, 24. Simng, sint. It would be useless at this early stage to 

attempt to explain to the learner the force and use of the Latin Sub- 
junctive. It is, perhaps, enough to say in this connection that, after 
various connectives, it is best rendered by the English Indicative. 
For the present, however, the learner may render it by may or let. 

Thus sinty may they be, let them be, or they may be. 26. Jnsti. 

This adjective agrees with nos, the omitted subject of sumus. 33. 

Leges . . . 8nnto, let the latos be, etc. The third person of the Future 
Imperative is often best rendered by let, instead of shaU. 

38, 13. He is, they are. The English pronouns in this Exercise 
are not to be rendered by the corresponding Latin pronouns, as the 

6 
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14 latter may be implied in the ending of the Terb: hence, he U ^ 
est, 

15 40, 1. deermil* Dative depending upon cariasfma. 2. 5aiuie« 

Interrogatiye particles and interrogatiye pronouns usually stand at 

the beginning of the sentence. 5. NOfitruk Oenitiye depending 

upon parent. See Rule XYI. 12. Hlhl glorU* Mihi depends 

upon carior by virtue of its meaning, according to Rule XTV., but 
ffloria depends upon carior as a comparative without gttamf according 

to Rule XXm. 16. Qua ttu Tu is the subject of es to be sup- 

plied. 20. Devs est, there is a God. 

16 41, 1. Who, quia. See 188, 1. 12. Thu gold. Use the Abla- 

tive without giiam, or the Nominative with quam, 

18 46, 10. For yonr oonntry, pro patria, 

47, 9. Anatns est, MiatI sut The learner will observe, that, 
when the verb and the subject (expressed or implied) are in the 
Singular, the participle (aiTuUiM), which forms one element of the 
verb, is also in the Singular ; and that, when the verb and the subject 
are in the Plural, the participle {amdli) is also in the PluraL The 
form of the participle also varies with the gender of the subject, as 
well as with its number. Thus the participle in the compound tenses 
(i. e., in those which are made up of the participle and the auxiliary 
sum) agrees with the subject in gender, numher^ and eoM, like an ad- 
jective, according to Rule XXXY. 1. 18. Qiotidle. Notice the 

position of the adverb, directly before the verb which it qualifies. 

This is its usual position. 22. Omnia hostiim oppida. On the 

order of these words, see 508, 8. 

30 50, 9. Leglbns ; Indirect Object, in the Dative, according to Rule 

XII. I. 16. Tib! 5 Indirect Object, in the Dative, in connection 

with the Accusative gr<Uiam with the transitive verb ImbSmuSy ac- 
cording to Rule XII. II. In the arrangement of Objects, the Indirect 
generally precedes the Direct^ as in this sentence ; though the order 
is sometimes reversed, as in the eighteenth sentence in this Exercise. 

22. Phllosophiae, for phUoaophy^ i. e., for philosophical studies 

and pursuits. 

31 53,13. Habet memoriam* What is the usual position of the Object ? 

See 600. 16. Omninnk This agrees with mitUum. Onniiini in 

. . . militun* Observe the arrangement of the words, making one 

compact expression, lit. of all in hia army aoJdiera. See 598, 3. 

17. Qnis* Notice the position of the Interrogative at the beginning 
of the clause. 18. HaBC* Pronouns thus used as acyectives gen- 
erally precede their noims ; but the Possessive Pronouns, m£ua, twua^ 
etc., generally follow their noims, as in this Exercise. 

54, 16. Are silent* Render by the proper form of taceo. 17. 
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VfiW fei BOtT ybt in this question must be rendered by nonne, but 31 
in the answer by non. See Grammar, 346, IL, 1, 2, and 684, 1. 

66, 9. MiDldiim semper. When a verb with a direct object has 33 
also an adverb qualifying -it, the usual order is Object, Adverb, Verb ; 
but the adverb turn, not, may stand either before or after the object. 

20. Vlrtnte ; Ablatdye of Cause, accordmg to Bule XXI. 21. 

Huieribvs; Ablative of Means. 26. (iloria; Ablative of Manner. 

^TriuiipliaTit* The privilege of entering Rome in grand triumphal 

procession was sometimes awarded to eminent Roman generals as they 
returned from victory. Triumphavit here refers to such a triumph. 

67, 11. Wbo, quia. See Grammar, 188, II., 1. 33 
69, 14. A DeOt By comparing this example with those under the 

Rule, the second, for instance, it will be seen that the Latin construc- 
tion distinguishes the person by whom anything is done from the means 
by which it is done, designating the former by the Ablative with a or 
ab (a Th^nit, by the Thebans), and the latter by the Ablative with- 
out a preposition ; gloria, by glory. 

60, 11. Let ... be spoken. Render by the Latin Subjunctive. 34 
See 196, L, 2. 12. By the Romans. See 414, 6. 

68, 8. A Gallls. See 414, 6. 23. Exereeatnr. Express the 37 

force of the Subjunctive by let. See 196, 1., 2. 

71, 1. Agmm. See 871. Deponent verbs when active in signifi- 3§ 

cation may govern the Accusative like any other active verb. 4. 

Hoc fadnns. The object is here made emphatic by its position be- 
fore the subject. See note on " Piur cordnam laudat^^ (9, 12) ; also 

Grammar, 694, I. 10. Nnntins. Mercury was the messenger of 

the gods. 11. Yin! dens. The ancient Romans recognized a great 

number of gods and goddesses. Almost every object in Nature was 
under the special care of some one of these fabulous deities. Bacchus 
presided over the cultivation of the vine, and was the god of festivity. 
IS. BMkttn^ ie regarded. 19. Expnisnsest; ivom expeUo. 

20. Regis pater. Regis refers to Tarquinius Priscus, the fifth king 
of Rome. 23. Interfeeernnt; ivom inierfido. 

72, 6. Serrins; Servius Tullins, the sixth king of Rome. ^Tar- 39 

fain; Tarquinius Superbus, the last king of Rome. 7. Scipio; 

Sdpio Africanus Minor, the victor in the third Punic war. 

74, 6. Omnia. See 441. Qnae. See 446. Co^Jnneta snnt; 

from conjungo. 9. Atticnm ; Titus Pomponius Atticus, celebrated 

as a scholar and as the intimate friend of Cicero, the orator. 10. 30 

Cnncta Graeeia, all Greece, i. e., all parts, whereas iota Oraecia means 
the whole of Greece, or Greece as a whole. See totam Graeciam be- 
low. 12. Malornm. This depends upon mater. 20. Fecit, lit. 

made ; render composed, or wrote. 
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31 77, 1. Ciceroien, Consnlen ; two Accusatives, denoting the same 

person, depending upon dedardvit according to Rule YL i. Ni- 

trlcen . . . Sidliam. The ancient Romans annuallj received large 
supplies of grain from Sicily. Hence the epithet here applied to it. 

8. Appivs CIlBdiiSy a distinguished Roman, who lived about 300 

B. 0. He was twice consul, and once censor. 9. Besttolae. This 

refers to the insect known as the ephemeran. 11. Sex Peies* See 

Rule YIIL IS. Redltt; fVom redeo, 296, 8. 

33 80, 3. Pigiuie . . . SaUmlDeB. This was the famous victory 
gained, 480 B. 0., by the Greeks over the Persians.^— 4. VIrtateM 
divitiis. See 886, 1. Pnefer. See 292. 16. GiMlae; Geni- 
tive depending upon aMi, See Rule XYII. 18. Q|UIb Tfritttlfl* 

VeriUUia in the Genitive after qiiamy corresponds to the Genitive 
contentidnis before qitam. See 417, 1. 

81, 1. AgilBgt tbe Romans. Render by the Dative. 386, 1. 

33 88, 1. Benelleils, Ablative of Cause. 4. VI siiBiia, Ablative 

of Manner. Commlsemt; from eommitto, 5. Haxlila; from 

Magnus. See 166. 6. Studio, Ablative of Means. 7. Pisces | 

supply capiuntur. 9. Sacra, taered rites. Khig Numa was the re- 

34 puted founder of the early religious institutions of Rome. 12. 

VigSntl talentls, twenty talents^ more than |20,000, a Ugh price for an 
oration, but the purchaser was a wealthy king, and the author one of 

the most finished of the Attic orators. 14. Lice, Ablative depend- 

ing upon the comparative diddus. See 417. 16. f^iiam KOBuliU* 

See 417, 1. 17. Honestfttem, Accusative corresponding to nikU the 

object of hahet. 18. Malto, Ablative of Difiference. 19. Hld*^ 

lit. greater ; render older, 

84, 1. For bis wtsdon. Render by the Ablative of Cause. 2. 

Ill their wealth. Render by the Ablative. 7. For gold. Use the 

Ablative to denote Price. 10. Of Ills wealth. Render by the 

Ablative. See Superbi bonitdte agrHrum above (83, 8). 

35 86, 6. Romae. Observe that this is not a Genitive meaning of 

Rome^ but a Locative meaning at Rome. See 421, II., and 46, 2. 

7. Oblit 5 from oheo. See 296, 3. 14. Erga parentes, pletas —ju9- 

iitiaerga parentet pittas dicitur. 17. De Hannibalc, over Hannibal. 

Construe with victoriam. Africanns ; so called because of his great 

victory at Zama in Africa. 

87, 2. In Corinth. Use the Locative. See 421, IL, and 51, 6. 

12. To me, ad me. 14. Of itself, per ae. 17. la the relga 

of Ancns Marelns. Use the Ablative Absolute. 

36 89, 3. Ab omni parte ; lit from every part ; render, in aU respects. 

6. Fngienda sent. For agreement of participle with the subject, 

see 460, 1, and 439, 8. 9. Est. The subject is the pronoun m, the 
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omitted antecedent of ^t. Quit See 445, 6. 18. NMlpsl. Ms 96 

is the object of eonaolOmur, while ipsi agrees with the omitted subject. 

17. Peperi; from pario, 273. 19. Ex equis, lit /rom horses; 

render on horseback, PngnaYenint* For agreement with compound 

subject, see 468, XL 

92, 8. Lycnrgl leges* Lycurgus was the great Spartan law-^ver. 37 
His laws contributed much to the prosperity and greatness of Sparta. 

4. Aureornm MumlonuBt The wearing of gold rings was one of 

the special privileges of senators and knights. ^BItiii1iv& See 431, 

1. 6. Imitemiir ; Subjunctiye of Desire, 487. 7. Anteponatiir* 

For agreement with compound subject, see 463, 1. 8. dacimui" 

tain* Gincinnatus, who was thus summoned from the plough to the 
dictatorship in an hour of great national peril, acted with such re- 
markable promptness and energy, that in a few days he conquered 
the enemy, entered Rome in triumph, and was rewarded with a golden 
crown. He then quietly resigned his dictatorship and returned to his 

farm. Ut esset; Subjunctive of Purpose, showing the purpose of 

the action denoted by abduxSrunt, Dictator. See note on " Cum 

honOre dictatOris'' (178). 10. Ut . . . dUigamns* Subjunctive of 

Result For the rendering of the Subjunctive, see Suggestion XXIV., 
2, 6). 11. Ne qnidem. See 602, HI., 2. 

98, 8. Tbat . . . may be praised. Use the Subjunctive to denote 38 
Purpose. 

95, 1. Qiuuitas . . . Iiabeat ; an Indirect Question ; hence the Sub- 
junctive habeat. The direct question would be : QuatUas vires virtus 

habeti 2. Tantun, only, 6. Unas, one, viz., Demosthenes. 6. 

Nimniini, not none, i. e., some, 686, 1. Casnne ; casu with the in- 
terrogative enclitic ne appended. 7. Salvnsne . . . clipeus. This 

was his question when mortally wounded at MantinSa. Ancient war- 
riors took special pride in preserving their shields. 9. Patres con- 39 

script!, conscript fathers, often used in addressing the Roman senate. 
11. Doratiimt; supply pronoun referring to virtUies, they. 

12. Militiae sunmnm Jos, the supreme control of military affairs, 

13. Qnaai primiuii, as soon as possible, 444, 3. 

96, 2. Wbat he said, quid dixerit. The direct question was qmd 
dixit f But when the question was made dependent or indirect, the 
verb was put in the Subjunctive according to Rule XLV. In this ex- 
ercise the pupil should change each indirect question to the direct 
form. 8. To read. This expresses purpose, and accordingly re- 
quires the Subjunctive. 

98, 1. Tirnin lioniiiii esse. This clause as a whole is the subject 40 
of est. Utile, as predicate adjective, agrees with this clause as sub- 
ject See 438, 3. The subject of esse is omitted because indefinite ; 
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40 a/)(^{««m might be supplied. 4.PMltaBe8M; firomjMmo. 6. Lm- 

titaflsM . . . I^enosthenes didtir* The personal construction for the 
impersonal. See 649, 4, 1). 6. Capldmm ; Ace. Masc. Sing, agree- 
ing with aRquem, any one, the omitted subject of esse, 8. Lycwrgl 

temp«ribBS« This was in the ninth century B. G. 11. Fem la- 

boren ^ object of docet. 14. Dldlceruit ; from disco. 

99, 2. That good citizens . . . laws. Use the Accusative and In- 
finitive. In English, the sentence, Good ciiigens obey the lawe^ is made 
dependent by placing thai before it, but in Latin the subject of the 
sentence is put in the Accusative, and the verb in the Infinitive. A 
sentence thus made dependent is said to be in the Indirect Discourse. 
See 528. 



FABLES. 

41 100. Praeterenti \ Dative Sing. Part of praetereo, 296, 8. Ii« 

qalt) the object is the clause, or sentence, ^Non .... maledixii^^ 

867, L 

101. Orto; from orior. Qiantm bonl, lit how muchofaffood 

thing ; render, Aoto much good^ 896, 2, 8). Both acyectives are here 

used substarUivelt/f 441, 2. 
43 102. Coepit, she (the woman) began, ^IIlaiB, that she, I e. the 

hen. ^Hinores) BuppXj divitias, Perdidit) fiomperdo, 

103. Deprehensns; from depreliendo, ^Mehercnto) lit by Bercu- 

Us ; render, indeed, 689, 690. 

104. SnbsUiit ; from subsilio, SI .... posset ) if perchance she 

might be able, L e. to ascertain whether she might, a dependent question, 

626, 1. ^Acerbae saiit ^ they are sour, agreeing with uvae understood. 

Repertas) from reperio, Qnae^ depends upon oss^^.— ^ 

Quae desperent ; XXIY. 2, 6). 

106. Inhaeserat ) from inhaereo, (^nt cxtraliat) lit vho may 

remove it ; render, that he may remove it, or to remove it, XXIV. 8, 2)l 

Hoc, this, t e. the removal of the bone. Qnm .... postnlaret ; 

43 XXrV. 2, 1). VIdetar ^ the subject is the clause, quod .... extrax- 

isti. Extraxlstl ; from extr&ho, 

106. Propteriloe tpsnm, on account of this very thing, or for this 
very reason, Qnnm, (hough, ^Eos; supply esse puniendos, 

107. Hwm sentlret) XXIY. 2, 1). Vt fieri solet, as is 

vjont to happen, JSolet is used hnpersonally.-*— 4|albi8 allatIS} tofUch 
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hmnng been brmighi^ I e. when these were brought, 431, 2.-»— 4|al]bi8 ; 43 

Bee 463. ^Aflfttis \ from aff^ro^ 292, 2. Qmod ; whieh^ or Ihw, i. e. 

the breaking of the bundle of rods ; it refers to the clause, %U , , , , frarir 
g^rent' ^Imbeclllis ; supply res esset from the preceding clause. 

108. (^mOBOdO) hovfj i e. to determine koto, ^Proposltis ; from 

jE>rop^o.—— Posse ^ depends upon a verb of saying understood ; for 44 
thu8f they said, thei/ vxnild he able, etc., 530, 1. HtmQ repertns est) 

no one toot found, i. e. who would do it ^Repeitns est ; from reperio, 

109, Unns ; supply resid^bat, Orta ; from orior. (^muii .... 

dcqienureKt, while all despaired^ etc., 518, U. Interrogat. The two 

objects BxegubematOrem, and the clause, lUram .... existimarety 374, 4. 

Snbinersiuii Iri \ Fut Pass. Infin. of wibmergo, would he mbmerged^ 

would go down, ^ProrUB* The full form would be: Froram prius 

tvbmersum iri existtmo. Die ; supply dixit, 367, 8. Qanm .... 

glm ; XXIY. 2, 1). ^idspeetiras sIm ; from adspicio, 

110. Ufa, 9he, L & the tortoise. Se TOlaerem facere, to make her 

winged, L e. to teach her to fly. Arreptam ; from arrijno, agrees 

with Ulam : the eagle carried her, seized in his /a/(m«= seized her in his 

talons and carried her ; XX. 6 ; 679. Snstnlit \ from tollo, In 

ssUine, on high, 

111, 2. By tlie trampeter* Will you use the Ablative of Means 45 
or the Ablative of Agent ? See 414 and 414, 5. i. Let ns not de- 
spair. Use the Subjunctive of Desire. ^Not, ne. See 488, 3. 
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112. Sdebam .... mortalem) object of dixisse, 857, I. Ges- 

idsse \ from gigno. Mortalen ; agrees with eum understood. 

113. Qnod) that which. The full form would be, Deus est id 
quod, eta 

114. Se IpSBB nosse ; supply diffiMe est. ISwst ; for novisse, 

115. Spes; supply communis est, etc. (^nt; supply hahenL 

116. Deas; supply est, etc. 

117. In ponpa* In the sacred processions, so common at the reli- 46 
gious festivals at Athens, the consecrated vessels of gold and silver 
were often displayed. 

118. Seire .... nillfly that he knewnothing. 

119. Sdplo Ifrleanis* This is the celebrated Roman general who 
conquered Hannibal at Zama. See below (196) and note on ** Africa* 
mis" (196). ^Anteqnam .... precatas esset; XXIV. 2, 1). 
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46 120. GcBtIs Coraeliae* This was the ^«n« to which Sdpio belonged 

jBttit) from juheo. Res ^CStas, lit ihmgB done^ i. e. deeds, 

achievements. Oesttzn, participle from ffero, 

121. Pins ease, that it, i. e. the talent, teas mor«.-— Htvod, ihcU 
which ; supply trf. 

122. Se . . . . btbere, ihai he had thirty yeara^ \. e. was thirty 
years old. 

123. ({ue conareBtnr; XXIY. 2, 4). QmieslTemit) from 

quaero, 

47 124. Scripsiflset) from Bcriho, Cape) supply eo, them, L e. 

arms {arma\ 

125. Qanm dixisMt ; XXTV. 2, 1). lies ; supply tvmiM. . 

126. Pne .... mnltltndine, because of (he mvllihtde. 

127. Est proposltnm ) irom propono, 

128. Solon \ the great law-giver of Athens. Car .... cOKtitils- 

set) XXTV. 2, 2). 

129. Saplenteaii this agrees with rem^ and BtnUam^ with r«m ua- 
derstood. Sapiens ; supply e$. 

130. Qnos \ those which ; supply eoe, 

4§ 131. IpsI) refers to Cornelia. ^Traxlt; from traho; detained. 

^Donee .... redlrent $ XXIV. 2, l). ^Haee, these^ L e. the chil- 
dren. It is attracted from hi to Ao^c, to agree with the Fk«d. Noun, 
omamenta, 445, 4. 

132. Femnt, they report^ say. For the omission of the subject, see 

460, 2. Oblivionls ; supply artem, Qnae^ those things which ; 

supply ea, 

133. Bono Tiro panperl, lit to a good poor man ; render, to a good 
man who was poor j 442. — ;— Minns probato divltl \ to one less upright^ 

who was rich. ^FlUani \ a daughter, not his daughter. VImm* 

Ftr means man in the noblest sense of the word, the true man, 

Qnae ; supply egeat. 

134. AehUles, HomernSt The former is the hero of the Iliad, the 

latter, its author. Olymplco certamlne, the Olympic contest. The 

Olympic Games were celebrated once in four years at Olympia in Elis, 
and were the most famous games in Greece. To be crowned victor at 
these games was a coveted honor, while the herald had but an humble 
office. 

136. Profectnsi from profidscor, Qnnm Tideret ; xXiV.2, 1). 

Egrederetnr ^ from egredior, 

i9 136. Tyrannomm dominatlone* This refers to the oppressive rule 
of the Thirty Tyrants appointed over Athens by the Spartans. See 
below (228). The city was liberated from them by the heroism of 
Thrasybulus. Qnantas gratiaS) UmUB=iantas gratias, quantas. 
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137. ProposBit; from propGno, Qui inTenisset, who should 49 

diaeover. The Plaperfect is explained bj the fact that the discovery 
must precede the giving of the reward. 

138. Idy (hai, L e. what he intended to do. 

139. l&yh£y i. e. the fiiend. Per . . . tndlgnationem, mih (lit 

IhrougKj ike greatest indignation, Quid mild tu ; supply opus est 

amieiHa from the preceding question. Tua agrees with amidtia to be 
thus supplied. 

140. Philippo* This is Philip, king of Macedonia. 

141. TItvs anor . . . hnmtiil* Titus was the most beloved of the 50 

Boman Emperors. Qnod nlUl praestitlsset, that he had rendered no 

service. The Subjunctive implies that this fact was the reason which 
the writer would ^ve on the authority of Titus for the exclamation, 

Amid .... perdidi. See 520, U. Pniestitisset ; from praesto, 

EdMit ; from edo, 

142. Cectdisse ; from cado. CognoTit ; from cognoseo. Coro- 

nam* Crowns, or wreaths, were often worn by the ancient Komans on 

sacred and festive occasions. ^Deposntt \ from depdno,^^^-\&[upik' 

tern ; depends upon sentire. 

143. In Ind* 01* Tlctores. See note on '' OlympXco eertamlne '' 

(134). AUStttmA est; from ajicio. StadlO) race-course. Races 

formed a prominent feature in the Oljrmpic contests. 

144. Progressns ; from jE>ro^e(ftor.— -^Fabnlas, fables ; here fro- 
gedies,^~^t . . . doceret. This implies that he aimed to instructy 
rather than to please the people. 

146. Praestdibns, the presidents^ or governors^ i. e. of the provinces. 51 

Fraesidibus depends upon rescripsit. Onerandas ; supply esse. See 

232. VICCB eomm, their fate. Heetorem, Hector, the most fa- 
mous Trojan warrior. Efflnxerant \ this agrees with anni. Plas 

qaain BdUe^ more than a thousand years. Plus, when thus introduced, 
has no effect upon the construction ; otherwise we might expect the 
verb ^ffhtxirant to be put in the singular. See 417, 3. 

146. QaaeslTisset ; from qitaero. Idem, the same thing, i. e. the 

same question. Petivit^ he, i. e. Simonides, asked, DupHedret be- 
low has the same subject. Qoanto dintias — tanto obscnrior, the 

longer — the more obscure. Quanto — tanto, lit. bg as much as — bg so 
much, is often best rendered before comparatives, the—the, XXVI. 6. 

147, 2. It is easy .... another. Latin idiom : To admonish an- 
other is easy. See 549. 5. That his son ... . brandy. Use the 

Accusative with the Infinitive. This is Indirect Discourse. The Direct 
would be : His son had fought bravely. Translate this into Latin and 
compare it, thus rendered, with the Latin of the Indirect Discourse. 
11. With onr books. See 419, IV. 
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63 148. In ItaHtm* What constractioii would be used with thenaiM 

of a town ? 879. Janicilo t a hill on the west side of the Tiber, 

not one of the geven hills of Rome, though included within the wall 
built by Aurelian in the third century. 

149. Tnda . . . ef ena est. Tliis refers to the famous Trojan war, 

said to have taken place in the twelfth century B. C. ^Erena est; 

from werto. HlnC) hence, L e. from Troy. Pepercerat; from 

parco, ^El benigne recepto . . . dedit, lit gave to him kindly re- 
ceived : render, received him kindly and gave, 579. IatIiiIhb,} a 

town in Latium a few miles south of Rome. 

63 1 50. Honte Albano* Mount Albanus is about 16 miles southeast of 

Rome. ^Eam, him, L e. Ascanius. Genitas erat \ ftomfftgno, 

IJ|l8* For whom does this pronoun stand ? 

151. Hlaor nata; lit. emaller in respect to birth, or oge: render, 
yotmger, Baaa^ lit good thing8=good8, property, 

152. Testalem firgiaem* The Vental Virgins were the priestesses 
of the goddess Vesta : they ministered in her temple, and, by turns, 
watched the perpetual fire upon her altars night and day. They were 
bound by an oath of chastity, whose Tiolation was punished by death. 
— Vlro ; indirect object after nuMre, to marry=<o veU one's self 
for, in alluaion to the custom of the bride's wearing the vdl at the 

marriage ceremony. ^Peperit ; from pario, ^Hoe^ this, L e. the 

fact spoken of in the preceding sentence. ^nwOL .... conperisset* 

XXrV. 2, 1). Comperisset ; from comperio, 

158. Effhderat; from effundo, (tnam . . . . cssent posltl; 

XXrv. 2, 1). Essent posltl; fromjwwo. SIceo ; supply loco, 

64 154. SiC) thus, I e. as explained above. ^Transegeraat ; from 

transigo. — -(tnaiii adoteflssent . . . comperissent; XXIV. 2, 1). 

Adolefisseat ; from adolesco. Qnis ; subject of fuisset understood. 

Qoae . . . folsset; XXIV. 2, 2). Aventino; one of the seven 

hills of Rome. According to the best authority, Romulus founded his 
dty not on the AvenUne as here stated, but on the Palatine, which 
stands a little to the north of it — — <tnnni .... clreamAuetar) 
XXIV. 2, 1), 

156. Asylanit This was a place of refuge where exiles and even 

criminals might obtain shelter and protection. Qnam .... Tenls- 

wnt ; XXrV. 2, 1). Inter Ipsos Indw, in the midst of the verygames^ 
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166. ^wnm . . . appropinqnarent $ XXIV. 2, 1). ^In Tarpeltm 54 

. . . Indderant* 27iey fell in vnih^ or mU Tarpeia, etc. ^inniilos 

.... armillas* Rings and bracelets were often awarded to soldiers 
who had distinguished themselves in battle. 

157. TtrpeluB* This was one of the seven hills of Borne : it was 55 

also called Capiiolinua, The Capitol was built upon it ^Fomm 

BffPH""—' This was an open space in the form of an irregular quad- 
rangle between the Palatine and Capitoline Hills. In this were held 
the great public meetings of the Roman people. ^In media eaede^ in 

the midti of the tiauffhier^ 441, 6. ftaptae ; supply mtUiires. 

HInc .... hinCy anthaonemde . . , , onthe other, ^Foedos tdt, made 

a eompatt Jco^ lit to etrikej has reference to striking and slaying the 

Tictim in ratification of treaties, compacts, etc. Id nrben receplt, 

lit received into the city : the meaning is, he received them into full ciii- 
genship^ 

158. Descripsit) from deecrlbo, Qftiim .... tam^ not only 

. . . . btUalao, Hjanm .... Instraret) XXrV.2, 1). Ltutraret, 

reviewed, lit purified^ as there were certun ceremonies appointed for 

the review of a Roman army. Ortam ; from orior, ^Interfectimi \ 

from interfido. Supply eeee, 

159. InterregiiUD* This was the mterval between the death of 
one king and the accession of his successor to the throne. In this in- 
stance the government was administered by the senate. Elapse ; 

frossi eUibor, ^Natos; from noacor. Gessit) from^cro. Egc- 

rlae meiiltB . . . dieebat. This was the device of Numa to give sanc- 
tity to his institutions, as Egeria was a goddess. ^Herbo deeessit, lit 

died from dieeaee^ L a died a natural death. 

160. Snccesslt; from euccsdo, Praestiterat) from praesto, 56 

Horatlenui et Coriatlenuiu After the necessary preparations for hos- 
tilities had been made both by the Albans and the Romans, and the 
two armies were already drawn up face to face, it was agreed to decide 
the question of supremacy by a combat between the three brothers, the 
Horalii, on the part of the Romans, and the three Curiatii, also broth- 
ers, on the part of the Albans. The Curiatii were all shdn ; one of 
the Horatii survived ; his victory therefore decided the question in 

favor of Rome. See SchmiU'e SisL Rome, Perfidlam Metll SoffetU. 

Metius Suffetius, dictator of the Albans, having been summoned by the 
Romans to aid them against the Veientines, drew off his forces at the 
very moment of battle, and awaited the issue of the engagement For 
diis perfidy he was put to death, and Alba was razed to the ground. 
See JSchmitz's HieL Home, ^Aimlfl* What is the common construc- 
tion for duration of time ? 378. 

161. Neva el ■oenta drcnmdedit. The same thought may be ex- 
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M pressed thus: Hovis earn moentbiu circumdSdit; in wbidi Mm is the 

direct object, and moen\bu8f the ablative of means, 884, OL 1. 

Morbo obiit* Compare morbo decessit (169). 

162. HiA .... Tarqviiiiis tcceptt. He was called Tarqianius from 
the city Tarquinii in Etruria, where he lived many years. 

67 163. MiBOrui gentium, supply /Mi/res, or ienatOres, ^Nec FncMy 

lit ftor a few ; render, and not a few. ^AdemptM} from arflmo.— 

TlinmphaBS) triumphmg=:in triumph. The honor of entering Borne 
with an imposing triumphal procession was, in later times, often award- 
ed to victorious generals. -Capttnliuk The term Capitol was some- 
times applied to the temple of Jupiter, and sometunes to the whole 

Capitoline Hill, including both the temple and the citadel Per Aid 

fillos* What 18 the usual construction for the agent after pasave 
verbs ? 414, 6. 

164. deiltss ) from ffiffno, ^AdoleTlflset \ from adoleeeo, 

166. TuitqiiU . . . dieens, regen . . . obedlret. This was the de- 
vice which Tanaquil, the widow of the murdered Tarqmn, employed to 
place her son-in-law, Servius Tullius, upon the throne. Her success was 
complete. ^DiCfWU What is the direct object of tUs transitive par- 
ticiple ? 660.-«^C0BvalBl88et ; from convaleaco. Montes tres* The 

Vimitial, EsquUine,, and Coelian Hills are undoubtedly meant, though 
the Coelian was probably added under the reign of Ancus Marcius. The 
other four of the seven hills, the Palatine^ Capitoline, Quirinal, and 

AvenHne, were already occupied. Censiini* The census was taken 

every five years for the purpose of ascertaining the number of citizens, 
the amount of property, etc In agris, in the fields, i. e. in the coun- 
try, or territory about Rome. 

166. Interfectns est) from iTi^er/^'o.— — Qnnni . . . rediret) 
XXIV. 2, 1). 

167. Cognomen . . memtt ; he was called Superbus, because his 

character deserved the title. Moribns; observe the difference of 

meaning between the singular and the plural, 182. 

58 168, 1. Satnrnla, an ancient citadel on the Capitoline Hill, the 

fabled beginmng of Rome. 2. Ascanlns, the son of Aeneas, and 

founder of the city of Alba Longa in Italy. 6. That be founded a 

«lty» In the Direct Discourse this would be : Ife founded a city ; In 
the Latin, urbem condtdit. Observe the change which takes place, 
both in the English and in the Latin, in passing from the Direct to 
the Indirect Discourse. 

169. Consnles. The consuls were joint presidents of the Roman 
Commonwealth, with all the power and most of the insignia of office 

which the kings had assumed. Innnnm, for one year, ^In <jns 

loenm^ lit. into his place : render, in his place. 
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110, Sese ImTleND) lit themselves in turn ; render, each other. M 

Loenmt; from luffeo, Qnlnqiie consoles* One consul had been 

deprived of his office during liie year, one had been slain in battle, and 
another had died. 

171.>Hontiv8 .... esset* This achievement of Horatius Cocles, 
and that of Mucins Scaevola, mentioned bdow (172), became famous in 
the annals of Rome. They have been celebrated in prose and verse. 

Bee Macaula/s Lays of Andent Rome. Donee . . . raptns esset^ 

XXIV. 2, 1). Ad snoS) to hisfriendSy companiotts. 

172. Castn; observe difference of meaning between the singu- 
lar and the plural. 182. Swibtm pro nge* He mistook the secre- 
tary for the king. ^Temret, endeavored to terrify, 469, 1. 

Donee .... eonsnHpta csset. XXIV. 2, I), Consennit; from 60 

comeneseo, 

173. Exaetos; from e:^go. <taestns; from queror. Qood 

. . . . exhanriretnr; XXIV. 2, 1). Seerasit; from secedo. Pa- 

tres, tentUorSj see above (158). — -4)111 .... conelltaret; XXIV. 3, 2). 
— TMbnni plebis* The tribunes were at first two in number, then 
five, and finally ten. Their persons were sacred and they were clothed 
with great power. They might at any time, by their power of veto, ar- 
rest the action of the magistrates, or even of the senate. 

174. MUnarlnin nrbis^ lit. milestone of the city ; render, milestone 
from ihe city. The Roman roads were famished with milestones mark- 
ing the distance from the city. 

175. Dnco Fablo eonsnle, lit Fabius the consul (being) leader; 61 

render^ under the command of Fabius the consul. Qnnm . . . . t1- 

eissent, XXTV. 2, 1). Pellexlssent ; from pelUdo. ^Exorto ; from 

exoricr. ^Perlemnt ; from pereo. Potnerat ; from possum^ 

Prndentl canctatione, hy prudent delay. Fabius, in the second Punic 
war, deliberately adopted the policy of weakening Hannibal by delay ^ i. c. 

by not allowing him an engagement His policy was entirely successful 

176. In eo erantj at ... . emerent, they were in this, i. c. in such 
a condition, (hat they would purchase ; the meaning is, they were on the 
point of purchasing. 

177. Magnitndtne* What other case might have been used ? 396, IV. 

^PrOTOCavit, challenged. Bine, hence^ i. e. from the fact of taking 69 

the torquis and adorning himself with it Torquati is derived from 
torqms. 

178. Com honore dictatoris, wUh the rank of dictator. The dictator 
was appointed only in times of great danger, and was invested with al- 
most unlimited power for a period of six months. Magistro eqnltnm* 

This is the title of an officer always appointed in connection with the 
dictator, or by him. Oceasloneni nactns, taking advantage of a fa- 
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M vorahU opportunity, ^Hactu \ from naneUcor, Cq^ltlS) Hi^oflhe 

head : render, to death, 

179. Fmijaftenoarda. Q|ld .... piUret; XXIY. 2, 2). 

W Respondit. What is the direct object? 650. DInittemlM \ supply 

ease, Smib JigBB* The yoke was thus used as the symbol of sub- 
mission and servitude ; it consisted of a spear supported horizontally 
by two others placed in an upright position. 

180. (^nia .... fedssent* If this reason had been ^yen on the 
authority of the narrator, the indicative would have been used. The 
subjunctive implies that this was the reason then alleged for waging the 
war. See 620, IL PriBBB . . . tnuuMarlno liwto* Thdr pre- 
vious wars had been waged with various nations in Italy and Gaul, 

Qnmn .... cepisMt ; XXIY. 2, 1). Quecuiqie .... «gere&- 

tnr; XXIV. 2, 8). 

181. iulllo elephtntunui* The Romans had never before met 
elephants in battle, and indeed were unacquainted with the animal The 
battle was fought in Lucania ; accordingly the Romans called the ele- 
phants Lucanian oxen, bovea Lucae, ^Per DOCteiB) during ihe night, 

^Adfenls TOlneribiis, with wounds in frwd: it was a disgrace to 

receive a wound in the back. Etiam mortBOS^evm in deathi ^i^ 

.... snbigerem ; in apposition with noce, 

182. Perreilt ; from pergo. Octavo decimo* What other form 

04 of this numeral is common? 174. De captlvls redtaiendls; lit con- 
cerning captives to he ransomed : the meaning is, to treat concerning 

the ransoming of captives. Fabrleinnit Fabricius was celebrated for 

his integrity. Ut .... promitteret; XXIV. 2, 6). Contenptas 

est ; from contemno. 

183. Qanm .... teneretar ; XXIV. 2, 1). ({ai . . . peteret, 

lit. who shovld seek : render, that he might ask^ or to ask ; XXTV. 8, 

2). lit Pyrrhas . . . retiaeret* This clause expresses the c(m- 

dition on which Cineas was to ask peace, and may accordingly be re- 
garded as in apposition with conditiOne. 496, 8. ^Ex Italia* What 

construction would be used, if the name of a tovm should be substituted 

here ? 421, II. Redlisset) from redeOy 296, 8. ^Pyrrho ) indirect 

object of respondit ; the direct object is the clause, se regum patriam 

vidisse. 660. Qaalls .... visa esset* XXIV. 2, 2). ^Altera, 

second. latClfectl ; supply sunt, 

184, 1. What 7 Which interrogative should be used, quid or quod? 

See 188, 1. 2. What oaght to be doae. This clause, standing 

here in the Indirect Discourse, has in English precisely the same form 
as in the Direct, but in Latin it takes the Indicative Mood in the Di- 
rect Discourse, and the Subjunctive in the Indirect. 
65 186. Post nrbeai coaditaai, lit. after the city huiU ; render, after the 
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hnilding of Ike dtp, 680. Rome, the city here spoken of, is said to 05 

have been founded 753 B. G. ^PrlBU . . . dlmlcafennit* This 

was the first naval engagement of the Romans. Thdr previous wars 

had been waged only on land. ^Didiltd . . . ceii8K!lbn8* The date 

of an event was generally denoted by the names of the two eonstiU for 
that year ; in the eonttUahip of DuiUhta and Amna, lit DuUliWy Atiina, 
tonstds, or being consuls. These names are thus put in the Ablative 
Absolute, generally without the connective et. ^Henlt; from mergo, 

186. Paids . . . inteijectlS) lit a few years having been throtcn 
between ; render, after a few years had intervened, or after an interval 

of a few years, 431, 2. Est translatan ; from transf^ro, Sexft- 

ginta ^naltior* Hay ^fuattuor stand before sexaginta ? If so, would ct 

be expressed, or omitted ? 174, foot-note. ^Vlglntl dims ^ supply 

naves, ^Amlsenuit ) from ami^. QoBin . . . Tenlssent) XXIV. 

2, 1), ^In lldeB acceperailt} received under their protection, though 

as subject states. Captns ; supply est from next clause. See also 66 

XXYL 4. CinUeetis est ; from conjido. 

187. Favit. How is the Perfect of this verb formed ? 270. How is 

the Perfect regularly formed in the second conjugation ? 213, II. 

Hunm TkH cssent; XXIV. 2, 1). ^Dt . . . profieisceretir . . . et 

Impetraret* Verbs of asking tal^e two Accusatives, or Objects : these 
clauses may accordingly be treated as one of the objects of rogaverunt, 
while at the same time they express the purpose oi the request 492, 2 ; 

874, 4. ^Dlxlt* Give the direct object of this verb, 550. ^Desilsse ; 

from desino, Ilia die* What is the usual gender of dies f 121. 

IUO89 that they, i. e. the Cartha^nians. Illos .... habere* This 

Infinitive-clause does not strictly depend upon suasit, but upon a verb, 

or participle, signifying to say, involved in it 530, 1. ^Fractos ; from 

frango. ^Tanti non esse^ that it was not of so much importance-^ 

worth the while, 

188. Pantei, Punic, i. e. Carthaginian. The word is derived from 

Poeni. Captae^ denenae^ capta; supply sunt from occ^a sunt. 

Demenae) from demergo, Citra Iberam, on this side of the Ebro, 

L e. on the side toward Rome, the northern side.- — ^Deeessermt) frt)m 
decldo, 

189. NoTen annos natniB) lit having been bom nine years : render, 67 

when Tie was nine years old ; XX. 3. Hlc . . . aetatlSy he living, or 

passing the twentieth year of his age ; render, he when in his twentieth 

year ; XX. 3. Qal ^OBI) when he, 1. e. Hannibal, 463. ^Hlflenuit. 

The object is legdtos understood, though it is scarcely necessary to sup- 
ply it in translating. SoclOS, the allies, meaning the citizens of Sa- 

guntum. ^Beddita; supply «un^. 

190. Fratre . . . rellcto* Hannibal left his brother in Spam to 
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67 take care of that province in his absence. Tnuudit) from trameo^ 

295, 8. 'IniOtia^ he/ue, Hannibal, m said, Se cti^uxenut* 

Why is M here used, rather than eos or illMi 449, 1. ^IMMcmt; 

68 from c^^ib.— Prtgrcssis ; from proffredior, ^biteremptu ; from 

inter^o ; supply ert. 

191. (t>iBS«vtesiB0 ioodeqiMlngesiBO. For combination of nu- 
merals, see 174. IntellectoH eimt ; ^Tomintdligo, The infinitive' 

clause, ffannibSlem . . . /xxse, is the subject ^Monu The Roman 

general, Fabius, had adopted with great success the policy <tf weakeniug 
Hannibal by dday^ L e. by not allowing him an engagement See above 

(176). YIetl, capti, ocdd; supply »tm/ with each participle. 

Periernnt ; from pereo, Quod. This relative does not relate to any 

particular word as its antecedent, but to the leading proportion, or the 
fact mentioned in it ; the relative is accordingly neuter, as clauses used 
substantively imiformly take that gender, 42, IIL 2.<~-— FftCtUi ) sap" 
ply ercit, 

192. Obtolit ; from offSro. Here obtiUit takes JRomOnis as its in- 
direct object, while the direct object appears in the form of a clause, 
viz. iU capllvoa redimkretU, This is plainly the offer made to the Ro- 
mans ; but this clause al8« states the purpose of the offer, viz. (hat ihetf 
miffht ransom the prisoners. Hence the subjunctive r«f2m&*«i/. 492. 

— --4tlit . . . potnlssent, tolio had been able ; XXTV. 2, 6). ^Annall* 

The senate regarded it as a disgrace, that any should be captured so' 

long as they had arms to defend themselves. Aareom auiKlonui* 

See note on the same (92, 4). Dos omnes* Observe position at the 

beginning of the sentence to mark emphasis. 594, L ^D^traxent; 

from dctr&ho. How is the Perfect formed ? 258, 1. 1. HasdmlMl 

.... exereitn. Sec above (190, line 1). Remanwrat ; from re- 

maneo. ^Dooblis Seiptonibns* These were Cnacus Cornelius Scipio 

and Publius Cornelius Scipio, the latter the father of Publius Cornelius 
Scipio Africanus, who defeated Hannibal at Zama. See below (196). 

198. Res prospere gesta est^ a successful battle was f ought. In a 

military sense, rem gero frequently has this meaning. ^Magnam h^ilis 

60 Insvlae partemt For arrangement of words, see 598, 8. Inde^ 

thence^ i. e. from Syracuse. ^In Macedonia* What construction 

would have been used, if this had been the name of a town instead of 

that of a country ? 421, H. In dedltionem aecepit, lit received into 

surrender ; the meaning is, accepted the terms of a surrender, Re^ 

gressns est ; from regredior, 

194. Dao Selpkmes. See duobus Sdpionibus (192) and note on the 
same. They were both slain in battle within a month of each other, 

in the year 212 B. C. ^Hle, paer daodeTiginti annomm, he when a 

hoy eighteen pears of age, 363, 3. ^Post Cladem CannenseBj after ths 
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irfeat ai Cannae (191). ^Tlgliitl quttnor .... natas, lit. having 69 

been bom twenty-four years; render, when twenty-four years of ape. 

CtrtbaginOB IfOfam) N^ew Carthage^ a city in Spain, founded soon 

after the first Punic war by Hasdrubal, brother-in-law of Hannibal. It 
was named after Carthage in Africa ; its present name is Carlhagena, 
^Pir«iltl1i«8) to their parents. ^Tniisiennit ; from transeo, 

196. I^etiis; supply esL ^HUiibns . . . nilitibns. When is 

ndBia followed by the Genitive and when by its own case ? 178. 

Qu re aidiU) lit. which thing having been heard; render, having heard 
thisy or on hearing thiSy 431, 2, 8). 

196. Flis 9tmt\—pius quam semd, more than once. ^Ad Zamam, 70 

near Zama, Peritissiiiii dneeS) Hannibal and Scipio are meant. 

Sdpto Tlctor recedit) lit withdrew victor ; render, left the field as victory 

or simply was victorious. ^Ingentl gloria trlmphaTlt* Compare cttm 

ingenH gloria . . . regressus est (193). ^Afirleanns* This title was 

conferred upon Scipio in commemoration of bis victories in Africa, 
See also notnen Africani Junioris (200). 

19Y. flldto Pmico bello. Which Punic war is meant ? (185 and 

189). ^nacedonlciua j supply bellum. Contra PhlUppBDif This 

limits beSum understood, the war against Philip^ 362, 11. Rcgem* 

Philip was king of Macedonia. 

198. BebeUaflt, rebelled^ L e. renewed the war against Rome. 

Rex* What king? Dederet, dedidenmt ; irom dedo. Remomm 

erdiBCS) banks of oars. These were arranged, one above another, so 
that the oars belon^g to the highest ordoy or banky were much longer 
than those belonging to the lowest. War-vessels generally had three 
banks, and were accordingly called triremes (treSy remi), but it was no 
uncommon thing to see vessels with four or five banks, and some are 

said to have had thirty or forty. ^Anto cnmuiy before the charioty 71 

L e. of the conqueror. In the triumphal procession, the captives and 
spoils preceded the chariot of the victor, while the victorious army 
followed it. 

199. NopOS) grandsony but only by adoption. He was the son of 
Aemilius Paulus, the celebrated general, who conquered Macedonia. 

See above (198). Ibl, thercy I e. at Carthage. ^Facta| supply est 

^Plarima, very many thingSy referring especially to the works of art, 

statues and votive offermgs, which the Cartha^nians had taken from 

the temples of the conquered cities in Sicily. Omala^ quae sua 

recognoscebant, all which they (the states) recognized as theirs. 

Nonwn Africani Jiniorls* Scipio received this name to distinguish him 
from Scipio Africanus the Elder, who conquered Hannibal at Zama. 

200. 2. Pnblios Scipio is said, etc. This is the personal construc- 
tion. The impersonal would he: It is said that JhMius ScipiOy etc. 
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71 Translate into Latin both personally and impersonally. What is the 
subject of didhtr in the personal construction ? What in the imper- 
sonal ? See 649, 4. 

72 201. Exortim est) horn exarior. CiTitate. Logically this is 

in apposition with Numaniia implied in JVumannnts.— ^-TlctiS \ sup- 
ply est. ^Pacen infanenu The terms were that Numantia should 

remain free and independent— —-TradI \ depends upon jwait in the 
line abo7e.— MUlteB ) lit soldier^ the individual representing the 

^lass; render, soldiery. Comxit; from eorH^o.— — Piitfai — ]iai^ 

tlm ; lit. partly— partly ; render, either—or. These words may, how- 
ever, be often best rendered by some— others, followed by of. Thus, he 
eaptured some of the many cities of Spain and accepted others, etc. 

In deditlonen accepit* See note on the some (198). 

202. Asno nrUs condltae . . . MXt^^ in the six hundred and stxty- 
sixth year from, or after (lit of) thefoundiny of the city. Urbis con- 
ditae is here equivalent to post urbem condUam (185), or ab urhe con- 

dita (207). ^Romae. What case would have been used, if this had 

been a noun of the third declension? 421, 11. ^mthiidatlcm ; sup- 
ply 6e//iim.<~— MarlaS) Siillae* These generals were the leaders of 
rival political parties. Marius was supported by the common people 

and Sulla by the nobles. Advenns BUthridatem* This limits bd- 

turn, 898, 4. Qmua . . . decretnm esset ; the meaning is : when the 

manayement of the war had been entrusted to him by a decree of the 
Senate. The Subjunctive is here rendered according to XXIY. 2, 1). 

Decretam eiaet \ from decemo. ^El, i. e. SuUae. Qkub— tm. 

Usual meaning, not only — but also ; both-^nd, etc. ; render here either 
-^or. ComposltlS ) &om compOno. ^Profectns est) from profids- 

73 cor. ^Asta, qvaa invaserat* Not all Asia, but that pordon of it which 

he had invaded, referring especially to those portions of Asia Minor 
west of his own dominions. 

203. In Graeda et Asia* Mithridates, emboldened by his success 
in Asia Minor, had sent an army into Greece. Athens and Thebes 
were at this time in his possession.— ^-Fngatns fserat* Marius had 

been for sometime in concealment. Unns eXj one of; lit one from. 

^Ingressl) from ingredior. ^Hnltos proscripsermit) proscribed 

many. In the civil wars, Sulla caused lists of the names of those per- 
sons whom he wished to have killed to be exposed to public inspection. 
Those whose names were on these lists were outlawed or proscribed, 
and any one might slay them and claim a reward ; their property was 
confiscated, and thdr descendants were excluded from all offices of 
honor and trust See Smithes Diet, of G. and R, Afitiguities ; also 
Schmitz^s Hist of Rome. Compnlemnt ; from compello. San- 
guine* Gender ? CiTlnm* Genitive plural, how formed ? 66, 8, 1). 
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*^— De^ lit eonceminff ; render in this instance, over. ^Itattcuni) 73 

dflle \ supply bdlum, Sodale dictiim est ) this is the predicate of 

the rdatiye clause. Vlros COnsillareS) men toko had been consuls, i e. 

men of consular rank or dignity=ex-c(m«u29. The consuls, it will be 
remembered, were two in number, were elected for one year, and had 

all the powers of king. See note on " Cons&les " (169). ^Praetorios, 

those toho had been praetors. When the office of praetor was first insd- 
tuted, only one was appointed, who was to act as a kind of third consul 
with the leading part in the administration of justice ; about a century 
later a second was added, called praetor peregrinus, to administer jus- 
tice among fordgners and strangers resident at Rome. The number of 
praetors was increased from time to time, until at the beginning of the 
dvil wars of Sulla and Marius, it was six ; and in the dictatorship of 
Sulla it was raised to eight See Smithes Diet, of Q. and IL Antiqui- 

ties, and Schmiiz^s Hist, Borne, ^Aedilitios, those who had been aediles. 

The aediles (from aedes) were Roman ma^strates who had charge of 
the public buildings, highways, etc., and acted as city police. They 

were at first two in number, afterwards more. See Smithes Diet 

Senatorcfl* The Roman senate (from senex) was regarded as a body of 
elders or fathers (patres). The number was at first 100 (see 158), then 
200 (see 163), and finally 800, which continued to be the number until 
the time of tiie civil wars between Sulla and Marius. The number was 
then increased to 500 or 600 by the election of a large body of Roman 
knights. See Smithes Diet, 

204. Conmotiim est \ from commoveo, Glftdlatbies* Gladiators 

were men who fought for the amusement of the Roman peoplie. They 
consisted mostly of prisoners, slaves, and malefactors; they were 
tnuned in the skilM use of weapons at schools established for the pur- 
pose {ludo gladiatorio). Capnae, at Capua, Hannibal ; subject 74 

oimovit understood. Contraxernnt ; from contr&ho: explain for^ 

mation of the Perfect ; 268, 1. 1. ^Tlcenut \ from vinco, Pro- 

consile* The proeomuly as the name implies, was one who acted with 
the power of a consul Those who had been consuls (viri consulores) 
were often allowed to assume the government of provinces, and to ex- 
ercise in these provinces all the powers of a consul ; they were then 

called procontids, ^Itallae* Is this gemtive objective, or subjective f 

896, n. 

205. Per ilia temponu How could tempdra be governed ^thout 
the preposition ? 878. Per makes the idea of duration more promi- 
nent, throughout those times. ^Maria* What is the ending of the 

stem ? 63. ^Id beUnH^ this war, i e. that against the pirates. De- 

crctnni est ; from decemo. For the meaning see note on ^^Quum .... 
decrUum esset" (202). ^Mouses; give gender, 107, 2. Contra 
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74 Ttgm» This limits bdlum, Qmo raMCptO, Ht whieh having hem 

undertaken ; render, having undertaken this ; 481, 2, (8). ^TMrtm, 

only, dtactas ; from eogo. EnoH ; from haurio, Hmc TttM 

lliieB* For the order of these words, see 698, 8, and for their position 
at the beginning of the sentence, see 594, L 

206. llle se cb What nouns are represented by these pronomis ? 

7ft Dedldit ; from dcdo. Grandi peeiula, a large nan of money, 

according to Plutarch, 6,000 talents, more than $6,000,000. Selev- 

dim ilbortito douTtt What two constructions occur? 884, 1. 

Quia . . . tilerat ; quad . . . rec^lssct. These are both causal clauses. 
The first, with the Indicative, states the reason as ^/ad, while the se- 
cond, with the Subjunctive, implies that the reason was assigned hy 

Fompey. 620. Ocdsls; irom occldo. ^Hls gMtte, lit by means 

of these things done, L e. by these achievements, AbL of Means, 414, 4. 

AntlqalssiBO beDo* This war continued nearly thirty years. 

Ante trlmphantli cirrmBy lit before the chariot of (him) triumphing; 
render, before his chariot, as he triumphed, referring to the triumphal 

procession. FUU IDthridtthk They were five in number. hh 

fittnm pendis* According to Plutarch, this amounted to 80,000 

talents, more than |20,000,000. Orben terranm, strictly the uorld, 

but sometimes used by the Romans with special reference to the Ro^ 
man Empire, 

201 deeroiw et AntMild coisnllbiis, lit Cicero and Antony (bdng) 
consuls : render, when Cicero and Antony toere consuls, or, in the con- 
sulship of Cicero, etc. I>epreheiul) from deprehendo. Supply 

sunt from the next clause. 

208. Qanm .... ieereta esset, tohen Gaul had been assigned to 1dm 
by decree, t e. as a military province ; XXTV, 2, 1). Vtiiceiid pra* 

76 cesstt) proceeded by conquering, L e. advanced yictoriously.— 4)€eaMa 
Brltaiudani, British Ocean, i. e. the English Channel—- — Onncai Gal- 
Uaai qiae^ etc. Not all Gaul, but that portion which is bounded as 

described. ^Ne Bomen qaidem, not even the name ; 602, IIL 2.— 

Cagnltnm ; from cognoseo, 

209. Absens* It was unlawful for a general, while in command of 
an army, to offer himself as a candidate for the consulship, and indeed 
for any one to do so while absent from Rome. Caesar was both absent 

from Rome and in conmiand of an army. Qnem qiiiia . . . defer- 

rent) cantradictam est) eta, tohen many would confer this, etc., opposi- 

tion (or, objection) was made, ^Dlmlssis ; from dimitto, Traaslit f 

from transeo, Dictatorem. See note on ** Dictatoris " (178). 

210. lade, thence, L e. £x>m Rome. flispaaias, Spain, The 

plural is often used, as the country was divided into two parts, viz. 
ciierior, on this side of the Ebro, i. e. on the side toward Rome, and 
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uUerhr, beyond the Ebro.— — ITec .... snperari* This entire clause T6 

is the object of dixit 660. ^Bfee, and not, 687, 1. 2. ^Vlncere* 

This is the object of scire ; Caesar sud that Pompey did not know 

(what ?) to conquer, or how to conquer, ^IngentibiES .... commlsslB) 

wilh great forces engaged on both sides, ^Pngnatnm est^ the battle was 77 

fought, ^IHrapU suit \ from diripio, ^1 legfi Aegypti* This lung 

was the last of the Ptolemies and the brother of Cleopatra. Oceidit ; 

ilete, though not with his own hands. He employed men to do it 

fienerla Pompey had married Julia, the daughter of Caesar ; while she 
lived, she was, of course, a strong bond of umon between the two, but 
she had died six years before the battle of Pharsalia. 

211. Qia de caiM^ /or tohich cause. For the order of words, see 

602, n. 1. ^POHpeUmamm .... Tthqalas^ the remnant of Fomp€y*s 

party, iBSOlentlva agere* He allowed himself to be proclaimed con- 
sul for ten years, hnperator and dictator for life. This was a yirtual 

overthrow of the Roman Republic Coqjiiratiiiil est \ a conspiracy 

foas formed, Sexagtaita Td tupliiS) sixty or more. Inter coqjn- 

latM \ Ut. among the hatting conspired, i. e. among the conspirators. 

>n itt dna \ viz. Marcus and Decimus. DOis Brnti. Bee above 

(ld9).^-~EeglbH8 expnkdS) lit the kings honing been banished ; ren- 
der, after the banishment of the kings, (^niim . . . Tenlsset ] XXIV. 

2, 1).^— 4lfllfMS18 est \ from confodio. 

212. iBterfecta; from interfido, ^A Caesails partibas stabat, T8 

fofeored the party of Caesar (stood by the party, etc.). ^Maglster 

eqailwi* See note on ^^Magistro eqmtum^^ (178).-— -SnsecptllS est \ 

from suseipio, OetavtaDiS* He was the son of Octavius, but was 

adopted by Julius Caesar, with the name Octavidnus Caesar, Patils 

81I9 L e. his father by adoption, Julius Caesar. ^Extorslt l from ex- 

torqueo, Vt . . . dar^tar* This clause expresses both the direct 

object of extorsit and the purpose of the action : Caesar extorted (what ?) 
that the cotisuhhip should be given, and (for what purpose ?) in order 
thai it might be given. See 492, 1. ^Yiginti amnami. The age re- 
quired by law was forty-three. Jnnetas; from jungo. ^Proscrip- 

ilt. See note on ** FroscripSerunt " (203). ^Per bos. By whom ? 

213. Prafeetl* This is in the plural to agree with Octavidnus et 

Anionius, Secnndo \ supply jDroe/to. Inflnltam nobUltatem, qpiae) 

lit the infinite nobility, which ; render, the countless nobles, who. 

VIetaH loterfecenm^ lit they slew (them) being conquered ; render, 

(hey conquered and slew. See 679. HIspanlas. See note on this 

word (210). Gallias* The plural is used because the Romans divided 70 

the country into two parts, viz. Oallia ulterior or Transalpina, or Oaul 
beyond the Alps ; and Oallia cUerior or Cisalplna, or Oaul on this 
side of the Alps ; 1. e. on the side toward Rome, or on the Eastern 



132 LATIN BEADEB. 

9Aau 

TO Bide. ^Repndlata strere* Antony had married Octa^ the sister of 

Octaviftnus. ^VxoreM dnit) married^ lit lead <u vnfe. The language 

is explained by the fact that the bride was usually conducted to her 
new home by her husband and friends. See note on " JiubSre '' (152). 

Qsl Imu* The relative here has only the force of an adjective. 

Despentii rebis^ lit ihings having been detpaired of ; render, om 

hie ecnue v>at degperaie (or hopdett), ^iBteifBdt ; from interimo, 

£x eo tnde tempore) from this Hme, or from this time fwrUi, Inde 
need not be translated.— —inte ; Adverb, before^ or previoualjf. 



GEECIAN HISTOEY. 

80 216. Pngnae .... faeerent, did not give him an opporiumhf of 

eoming to an engagement, XXIV. 2, 1). Pwrte IsMy ih$ M^ 

over the Jeter, 1. c. the Danube ; lit the bridge of the ii<er*--o— ^nn 

redllsBet \ XXIV. 2, 1) ; 518, II. Eiqne. M refers to the fleet 

216. PiaefiMti regliy the royal eommanden, !. e Datis and Arta- 
phemes. ^ippnlsa; from appello. Vi Canpim llaiathoBai into 

61 the plain of Marathon, For ending a, see 68, 1. ^Ib opplddy/rom 

the eitg, i. e. from Athens. Clrdter .... decem* The distance by 

any suitable road was somewhat greater than this. Ea^thie, 1. e. this 

state ; supply civttaa, ^Decern .... completa sunt) the number often 

thousand armed men toas completed, ot filled up. Thus there were 9000 

Athenians and 1000 Plataeans. Sab mentis ndlclbw^ at the bau of 

the moiintotii.-*— Commisennit ; from commilto, Snls^ for his men^ 

441, 1. ^Tanto plus, so much more. 

211. Qnnm Darius decessisset, when Darius had died; XXIV, 

2, 1). ^Decessisset; from decedo. Id ipso apparatv, in the midst 

of his very preparations, i. e. while actually engaged in preparing for a 

second invasion. Hnjns dassls, the fleet of this one, i. e. Xerxes ; 

render his fleet. ^NaTinm lengamm, ships of war, called longae, be- 
cause they were built much longer than the ships of burden (onerariO' 

rum). ^Naviam .... foit^ was of , , , . ships, i. e. co^msted of, etc. 

De adTenta* This is an attributive modifier of faima,-'^ihR report 

of his approach Peti) to be aimed at. ^flDserniit DelphOSy they 

sent to Delphi ; object omitted, sei^ messengers. The Delphic oracle 
was the most famous in Greece. ^De rebas sals^ lit concerning their 

§3 things, i. e. for their safety. Id .... Taleret^ what this answer 

meant. rt .... eonferrent* This clause is the predicate after esse, 
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as it states what the deedgn was. ^Enm — ttgnewD, /or Ihat that 89 

wooden wall was mearU, etc., L e. that that was the wooden wall meant, 

«tc. ^Triremes. See note on ** Remorum ordinea " (198). HU^ih 

litas natil) old or affed men^ elders, 

218. H^jva eonsUiiuii, (he plan of this one, i. e. Themistocles. 

^\hA, picked men, Qui .,. . . occnpareiit ; XXIV, 8, 2. Ther- 

xopylas* Thermopylae is a narrow pass between Locris and Thessaly, 
immortalized as the scene of one of the most remarkable instances of 
heroic daring and self sacrifice recorded in history, that of Leonidas and 

his three hmidred Spartans, here mentioned. BarbaroSy Barbarians, 

i. e. the Persians. The term was applied to all who were not Greeks. 

HetL sastlBUmt* They were unable to resist the overwhelming 

force brought against them, but they performed prodigies of valor unsur- 
passed in the annals of war. Oassis .... maTiam^ the common 

fied of Oreeee (L e. the fleet of all Greece), canMsting of etc. ^In- 

gastias* The narrow channel, Earlpus, between Boeotia and Euboea, 
18 here meant— —Andpiti pericalOy by a double danger, i. e. by being 
confined in the channel with one foe in front and another in the rear. 
— £iailTersii]ii AtbenaSj over against Athens, Exadversum, like ad- 
versum, admits the Accus., 438. 

219. ThemopyUfl ; see above (218). ^ists, the city, I e. Athens. 83 

The word is <^ten thus applied. Idqae, and this, i, e. the city of 

Athens.— —CiUbs, of this, I e. of the burning of the city. ^Themls- 

tOdOS mis restltlty Themistocles alone stood firm, objected, VnlTer- 

IM) aU together, united, Idqae .... aflArmabat, lit lie affirmed to 

Eurybiades thai this would be, etc., i. e. he assured him that this would 

be the result Slimmae) dative depending upon praeifrat, 386. 

De sorris snls^ qneni) etc., one of his servants, whom, eta Siii8 ver- 
bis) in his words, i, e. in his name, from him, ^Nnntiaret* This 

verb has ei as its indirect object, and all the rest of the sentence after 
verbis as its direct object. 560. Confectiinim ] supply eum, refer- 
ring to the king. Oppressiirnni ; from opprlmo, Hoc eo valebat^ 

the object of this was, Barbaras^ barbarian, meaning Xerxes. 

Contra^ on the contrary, on the other hand, Explieariy to be unfi;^d- 

etf, L e. to be brought into successful .action. 

220. Hlc etsi . . . . gesserat, although lie (Xerxes) had fought an 
unsuccessful battle; 616, III. ^Ut .... posset hostes; XXIV. 2, 

6). Certiorem feeit; XXVI. 1. Id agl, lit that it was doing; 84 

render, was in contemplation. ^In HeUespontO, over the Hellespont, 

^Reversns est ; from reverto, reverter, Dep. in certain forms. 

221. 2. That Caesar waged, etc Observe that in the Indirect Dis- 
course the subject of the declarative clause, Caesar waged, etc., is put 
in the Accusative and the verb in the Infinitive. See 630, 1. 3. 
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84 Was wagliif , geri^e^ Present, as the Infinitive expresses not absottOe 
but relative time. See 541, 1. 

222. P^rieUSt Pericles, a distingoished orator and statesman of 
Athens, directed the counsels of state for many years. The period in 
which he lived is famous in Grecian history as the ** Age of Peridet,^ 

g5 lateijectls \ from inierjieio, Clara \ observe its position ; 

694, L ^PatrioMall cantanplM, disregard of patrimony, referring 

to the fact that he gave his ancestral estates to the republic, as ex- 
plained below. ^Hastes l subject of religuifrant Vk saspldaaoi 

addaCiKllt l supply eum ; that they might bring him into nupteion of 

treachery. ^Nanll .... dlmlcatnm Mt, lit t^ toot fought, etc ; 

render, a naval bcUUe toot fought ^In auas ^llBfiaglAta, lit into 

fifty years ; render, for fifty years. 

228. Deeernltiir, is decreed, or au^Aomerf.— — Eftsaa snt ; from 

effundo, ^Ft . . . eiMflt ; XXIV. 2, 5). ^Ilg, qiltau ; Le. to the 

Catinienses. Seeandd Mute pagnant, lit they fight. Mars being pro- 
pitious ; render, they fight a successful battle, or su€eessfully,-'--^ik Ufly 
by these, i. e. the Lacedaemonians. Contraetls \ from contr&ho, 

66 224. TrlreilM. See note on ^^HemOrum ordines** (198). la 

hastlam patastatem, into the power of the enemy. In is construed with 
potestatem. Observe separation, 602, n. 8. — -43iaiBl natky at the same 

time vfith, or simply lottA.— -Sitae sunt ; frt>m sino. Qaaai plarl- 

mas* Quam before a superlative is intensive, and is often best ren^ 
dered hj possible; as, quam plurXmas, the greatest possible number, as 

many as possible, or sometimes very many. ^Ifa^ma ariaas Hattafl^ 

lit nor less manyzzand not less many = and as many more, 

226. Darins* This was Darius the Second, and not the one spoken 

87 of above (216). ^Ft .... mittereat ; XXTV. 2, 6). ^In , . . . 

loenm, lit into the place of; render, to take the place of, to succeed. 

226. Vt nameras .... expleretar, that the number .... might 

be filled, i. e. to raise the required number of soldiers. Coacll saat; 

from cogo. ^Prodiis advene Marte pagnatls, lit battles fought, Mara 

being adverse ; render, having lost battles, or having fought unsuccess- 
fully. ^Res .... ladiaata est The power of the Athenians was 

utterly overthrown by this defeat. The figure involved in the verb 
incllno, to incline, fall, is that of a building leaning and ready 
U fall. 

227. IfaaieB IthealcaislnBi, the Athenian name=the Athenian state 

or nation. ^Negaraat .... passaras, lit denied that they would 

permit ; render, said that they woiUd not permit. ^Passaros* What 

is the object ? 664, III. ^Daobas ecalls, the two eyes , these were 

Athens and Sparta. ^LoBgl mari brachia* Reference is here made 

to the long walls which connected Athens with its ports. ^Triginta 
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rMtores. These are known in history as " The Thirty Tyrants?^ 87 

DeditI, devoted fo, L e. to the interests of. 

228. Idem Inperator, the same (i. e. Epaminondas), when commander, 88 

863, 8. BotBtdj the Boeotians, They were the inhabitants of Boeo- 

tia, north of Attica, of which Thebes was the chief city. Exhastlli) 

from the spear. The iron pomt, separated from the shaft, had re- 
mained in the flesh. Extnoisset \ from aOrSho, ^Vidsse Boeo- 

tioSy that the Boeotians (Ms own men) had conquered, 

229. 2. Whether the enemy, etc. Observe carefully the difference 
between the Direct and the Indirect Discourse. "What mood should 
be here used? 630, IL What tense? 481, 1. 2. What change would 
be required in the Latin if we should substitute that for whether in 
this S^lish sentence ? 9. is t presoit, dono^ Dative, 390. 

230. Lemctricam pngnam, the batHe of Leuctra. This battle des- 89 
troyed the power of Sparta and made Thebes the leading state in 
Greece, but Thebes speedily lost the supremacy after the death of Epa- 
minondas. ^Athenienses, non mt oUm* Formerly Athens had been 

oninent in war and had been for many years the leading state in 
Greece, but of late the sterner virtues had disappeared &om the Athe- 
niaa character, and the love of ease, luxury, and festivity had taken 
ih&t places. Thus Athens, Sparta, and Thebes, each of which had 
been in turn the leading state in Greece, had now become weak and 
d^enerate. This state of things enabled Macedonia to rise to power, 

as mentioned in the next sentence. Obses .... Thebls* In the 

year 869 B. C, when the power of Thebes was supreme in Greece, 
Amyntas, king of Macedonia, had been obliged to send his son Philip 
as a hostage to that powerful capital. 

231. AvrarU^ supply metalla from the next clause. ^Argenti 

.... Tlirada* There were also gold mines in Thrace near Phillppi. 

282. Din dissbnidatiiiiit He had long intended to make war upon 90 

Athens, but had from policy concealed that intention. (^Bomiii 

Ctisae • • • . Juxenuit, to whose cause the Thebans had joined themf 

selves, L e. with whom they had allied themselves. Qnimi) thxmgh ; 

616, n. IssidniS belUs btdnrata, hardened, or strengthened by con- 

Hnual wars, Philip had a well-disciplined army of veterans, long ac- 
customed to severe and constant service. ^AdTersls Tnlneribns* See 

note on the same (181). Hie dies .... finiTit* The battle of 

Chaeronea reduced Greece to a Macedonian province. 

283. H^jns Tictoriae .... laetitia, lit Joy of this victory ; ren- 

ier, joy on account of this victory. Coronas, imgiieiltat The Greeks 

often made use of crowns, garlands, ointments, and perfumes on joyous 
and festive occasions.— QnaBtnm .... (nit, lit as much as was in 
him; render, as far as was iii his power. Ut .... Tietorem 

7 



136 LATIN READEB, 

PAOS 

90 .... SMttreti that no one vxmdd recognize the vietor^ i. e. the fitet that 

he was such. Bcllo eonsninptom, of those slain in war, Of baiile, 

ConiumptOrum is used substantively ; 5*76. ^id fvmnidvM .... 

StitiHy lit to form the state of present things ; the meaning is, to a<i 

JMot or SiitOje ike posture of affairs, ^Avxllia, the quotas, i e. the 

quotas which the several states were to furnish. InX \ the subject 

is the clause, eum .... esse; 649. Svls \ supply viribus. 

01 234. Mediss loter dnw^ in the middle between the two, or simply, 

between the two, Medius is explained by inter duos, 0ccm]Mlti8 an- 

gutils* He had deliberately placed himself in a narrow passage with 

the determination to slay the king as he passed. ^Ab Attalo^ hy At- 

talus, one of Philip's generals. ^AdTersarliDB) his adversary, mean- 
ing Attalus. Non potent; supply exig^re, Ak failqvd jBdice, 

from the unjust judge, meaning Philip. 

285. Deeepti8 hOfltlbiU) lit in the deceived enemy ; render, indeeeiv. 

ing the enemy, 680. Gavdere^ rejoiced. Historical Infinitive, of 

which several other examples occur in this paragraph. ^Hle I sup- 
ply gaudire, Twis \ supply hosClbus, ^Hlc .... exercetet, ^ 

latter was wont to exercise his royal power t^pon, or against, his friends, 
Amarl ; depends upon mdUe. Metnl ; supply maUe. SoDer- 

03 tiae pater ; supply erat, Die abstiaebat, he did not abstain 

from (I e. from oppressing or annoying) even his allies, Ncc=ef 

9um, is here rendered not even, Qvibas artlbns, by these arts, refer- 
ring to the enumeration just given of the characteristics of the father 
and son, Philip and Alexander. 

286. Caedis consdos .... ecddi Jnssit* It was a common custom 
in antiquity thus to slay murderers and assassins upon the graves oi 
their victimp, to appease the shades, or spirits, of the dead. In the 
same way, in war, prisoners were often slain over the graves of fallen 
heroes.— ^ibi .... praefatas* There is no little ostentation in this 

statement It was of course made for effect, Opes* Object of 

eogitabant understood; construed literally, the passage would read 
thus : they thought of nothing if not the riches, i. e. if they did not think 

of the riches, etc. ; render, they thought of nothing except the, etc. 

hk VlOf in Ilium, i. e. in the district, not in the city ; hence the Abla- 
tive with in, not the Genitive, as in the names of towns. ^Tninvloe 

heronm* In the vicinity of Troy, mounds are still pointed out as the 
burial places of heroes, who three thousand years since fell in the 
Trojan war. 

287. Parcendan sals rebas* Alexander thus inspires his soldiers 
with courage and confidence. He speaks of the country as already 

93 his and theirs, la. exerdtn .... daae» Observe that the copulct- 

tive connectives are omitted between the several subjects. ^VetomuiSf 



NOTES. 137 

PAOI 

wierarUf msed subBtantively, 441. ^Eleetos ; supply esse. ^In cam- 93 

pis AdnstiM) in the plains of AdrasHay in the yicinity of the river 
Granicus, from which the battle took its name : battle of the Granieus, 

238. Defuictl I from defungor. Confossl ; from confodio, 

Ad hoc ipsnm^/oT- this very purpose, Omnes ante cum rcges, lit aU 94 

before him Icings^ i. e. all the kings before him, or before his time. 

239. mUl cx . . . . Aegyptioniiii mere* Alexander was careful not 

to give offence by disregarding the customs of the country. Jovte 

AmHonifl oracalniiu The oracle of Jupiter Ammon was one of the 

most celebrated in the world. Scdcm consecratam deo« This was 

situated in a beautiful oasis of the Libyan desert ^Parentem J0TCID9 

parent or father JvpUer, i. e. his father Jupiter. Thus the priest, per^ 
cdving his ambitious vanity, flattered hun with the title— «>» of Jitr 

piier. ^ParcatCH ijiiSy his parent, L e. Jupiter. The priest still 

continues his flattery. ^An aactor .... colcndl .... legem, lit tohe- 9d 

y iher Ae, L e. Jupiter, tooidd be to them the author of worshipping the 
king vnih divine honors, i. e. whether he would authorize them to wor- 
ahip thdr king with divine honors. 

, 240. Vobllem, fammns, (^nin .... esset OCdBns, ihai the king 

himself was slain ; XXYI. 6. 

241. Spe . . . . litertatig* Greece, it will be remembered, lost its 
independence by the battle of Chaeronea. See above (282). 

242. €al gloiiae, this glory, I e. that of conquest and empire. 96 
248. Recedentem ; supply eum. Invitat, invites, I e. mvites 

bun to drink with him. ^Ct .... pMcerct I XXIV. 2, 6). winter 

bilieildtm, while drinking, 

244. Aeaddarnm* Alexander was, by his mother, a lineal descend- 
ant of Aeacus, the grandfather of Achilles. Sine alio .... arga- 

moita) wiihont any mark of a more sad mind, I e. without any indica- 
tion of unusual sadness. ^Dignlsdmnm* Adjective used substan- 97 

tivdy ; object of faeSre understood. JndldO) by a tacit decision, 

opposed to voce, 

246. Qno die = die, quo, the day, on which. Here the relative 

must not be rendered according to 463. ^Pner, loA^ a boy; 868,8. 

Arlstotele .... maglstro. Philip placed the youthful Alexan- 
der under the special instruction of Aristotle, the celebrated philoso- 
pher of Athens. Both teacher and pupil have left names famous in 

the annals of the world. ^Tantam .... fidoclam fecit, he inspired 

his soldiers with such confidence, 

246, 2. He is said to have, etc. Give also the impersonal construc- 
tion. See 649, 4. 9. To present the general .... crown. What 

two constructions are admissible? See 884, II. 1. Give both con- 
atmctions. 
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Fvr ExptanaJ^on of References and Abbreviations, seepage ix. 



A. An abbreyiation of Aultu. 

Ay abj abSf piep. with abL From, by. 

Ab^&cOy ^ey duxiy duetum. To lead 

away, take away, remove. 
Ab-eOy irtf, ivi, or tt, Uum, To go 

away, depart, withdraw from. 296. 
AbMnCy adv. Henceforth, from this 

time, before, ago, since. 
AbjiciOy ^«, ficiy jectuniy (ab, jacio). 

To throw away, throw, reject; 

prostrate, humble. 
AbripiOy ifrCy ripuiy reptumy (ab, ra- 

pio). To take away, carry off. 
Ah-rumpOy ^rty rupiy ruptum. To 

break off or away, rend, sever. 
AbsenSy enHSy part (absum). Absent 
AbttineOy ire, Hnuiy tentuniy (abs, 

teneo). To keep or hold back, 

abstain from. 
Ab-tumy esMy fui. To be absent or 

away, to be distant from. 204, 290. 
Ab-^HmOy h^y sumpsiy tumptum. To 

take from or away ; destroy, con- 
sume. 
Ab-undoy arCy aviy atum. To abound, 

abound in, superabound, have an 

abundance. 
Ab-Hiory utiy Usiu suniy dep. To use 

ap, consume, abuse. 



Acy a shortened form of aiqtie. And. 
Ac siy Bs if. 

Accdy aCy f. Acca, a Roman name. 
Acca Laurentiay aCy f. Acca Lau- 
rentia, the wife of Faustulus, and 
nurse of Bomulus and Kemus, 
(153). 

Accldoy ^rCy eessiy cesmmy (ad, cedo). 
To approach, come to, accede to ; 
be added to. Acd^ity impers., it 
is added, there is the additional 
fact that 

Accendoy ^e, cendiy eensuniy (ad, 
candeo). To set on fire, kindle ; 
to excite, inflame. 

AcceptttSy ay wm, part (accipio). Ac- 
cepted; acceptable, pleasing. 

AccipiOy SrCy cSpiy ceptuniy (ad, capio). 
To accept, receive. 

AecurrOy SrCy curriy (citenrri rare), 
eursuniy (ad, curro). To run to, 
hasten to. 

AccQsOy drey aviy aiuniy (ad, causa). 
To call to account, to accuse. 

AceTy acrisy acre. Sharp ; powerful, 
valiant; diligent, intense, severe. 
163, 1. 

AcerbuSy o, «m, (accr). Sour, un- 
ripe, morose, disagreeable. 

Achaiay ae, f. Achaia, an important 
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proTince in the northern part of 
the PdoponnesuB. 

Achilles, is, m. Achilles, the most 
celebrated Grecian hero in the 
Trojan war, son of Feleus and 
Thetis, (184). 

AcieSy St, £ The order of battle, 
battle array ; line of soldiers ; ar- 
my in battle array. 

Acquiesco, ire, quiSvij quietum (ad, 
qulesco). To become quiet, to re- 
pose ; to acquiesce in. 

AeriteTy aeriusy aeerrtmey adv. (acer). 
Vehemently, valiantly. 806. 

AcUuniy it, n. Actium, a promontory 
and town at the entrance of the 
Ambradan Gulf on the western 
coast of Greece, cdebrated for the 
victory of Augustus over Antony 
and Cleopatra, (214). 

AoiOy 9rey u«, iUum, To sharpen, 
quicken; stimulate. 

AcQiua, a, um, part. (acuo). Sharp- 
ened, pointed, sharp, acute, intel- 
ligent, clear-sighted. 

Ady prep, with ace. To, towards; 
until ; at, near. 

AdrdOy ifre^ dldif dUum, To add, 
carry to, appoint to. 

Ad-dOcOy ifre, dujsi, ductum^ To lead 
to, conduct, bring, induce. 

Ad-eOy adv. So, to such an extent. 

Ad-€Oy Ire, \vi or n, Hum, To go 
to, approach, visit; encounter. 
296. 

Ad-huCy adv. Thus far, as yet, even 
yet; stiQ. 

AdtmOy ^Cy Imiy empiumy (ad, emo). 
To take from, deprive of. 

AdipiscoTy ciy adeptua swm, dep. (ad, 
apiscor). To obtain, get posses- 
sion ot 



AdJiciOy h^ jlciy jectumy (ad, jado). 
To throw or cast to cr against, add 
to ; anHmum tLdjieSrey to direct or 
give attention to. 

Adjwiigoy ^*, jurud, jundum. To 
join to, unite with. 

AdjatcTy OriSy m. (adjilvo). Aid, 
helper, assistant 

Ad-JtivOy arCy jUviy jutum. To hdp, 
assist, support 

Ad-minittrOy Orey tfvt, dfum. To ad 
minister, manage. 

Ad-mirabXliiy e. Admirable, won- 
derful. 

Ad^mirOHoy OniSy f. (admlror). Ad- 
miration, respect 

AdmlroVy dn, Mub <um, dep. (ad, 
miror). To admire, wonder at 

Ad-mittOy ifrcy min, misnun. To send 
to or forward, to admit, recdve. 

Adrndduniy adv. (ad, modus). Very, 
exceedingly. 

Ad-moneOy lr€y uiy Xtum. To admon- 
ish, warn. 

AdmoniUUy uSy m. (admoneo). Warn- 
ing, advice ; instigation. 

Ad-moveOy irCy mOviy mOtum, To 
move to, apply to, bring to. 

AdolescenSy entiSy adj. and subs., m. 
and f. (adolesco). Toung, grow- 
ing; a young man, a youth. 

Adolescentiay aCy f. (adolescens). 
Youth. 

Ad^lescoy ^By ol^iy uUam, To grow, 
grow up, increase. 

Ad-optOy drey 5vt, atum. To dioose, 
adopt; take for a son, daughter, 
etc. 

Ad-orioTy Irt, ortus «*m, dep. To at- 
tack, attempt, strive ; b^n. 288, 2. 

Ad-omOy dr€y Oviy otum. To adorn, 
furnish, equip. 
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Adrcutia^ aCy i, Adrastia, a district 
and city of Mysia, (287). 

AdspieiOy Sre, fpexi^ speetam^ (ad, 
specio). To see, look at, behold. 

Ad-stOy arcy sfUiy sUUum, To stand 
near, stand by. 

Adsuniy esscy fuL To be present 
<yr at hand, assist, stand by. 204, 
290. 

AdidaHOf Snis, t. Adulation, flat- 
tery. 

AdveduSj a, urn, part (adv^o). 
Brought, carried to. 

Ad'VShOy ire, vexi, vedum. To con- 
duct, convey, import 

Ad-verUoy Ire, veni, ventunt, To come 
to, arrive. 

Adventua, tu, m. (advenio). Arrival, 
approach. 

AdversariiUy a, wm. acy. (adversus). 
Opposite, opposing. 

AdversariiMy it, m. subs, (adversus). 
Adversary, opponent, antagonist. 

.^d'v^rsiM, a, um, part (adverto). Op- 
posite, over against, adverse, hos- 
tile ; fronting, in front. 

AdvenuSy or adversuniy adv., and 
prep, with ace. (adverto). Against, 
towards, opposite to. 

AecKldeSy a«, m. A patronymic de- 
noting a descendant of Aeacus, 
who was the grandfather of Achil- 
les. The name is often applied to 
Achilles; Alexander the Great 
also claimed it for himself, (244). 

AcdeSy or aedis, w, f. Temple in the 
wing, : but in the plur, dwelling, 
habitation, house. 132. 

AediflcOy areydviy <s/tfm,(aedes, facio). 
To build. 

AedilititUy or aedilieitUy a, um, 
(aedes). Pertaining to the aediles. 



AedUiUuSy t, m., one who has been 
aedile. The aediles were Boman 
magistrates who had charge of the 
public buildings, highways, &c., 
and acted as city police. 

AeginOy aCy t, Aegina, an island 
near Attica, (55). 

Aegos flumen, Aegospotamos, a 
river and town in the Thracian 
Ghersonesus, noted for the defeat 
of the Athenians by Lysander, 
(226). 

AegroiuSy a, um, Sicky ill, diseased. 

Aegyptusy i, f. Egypt, (210). 

AegyptiuSy a, wm, Egyptian; subs. 
AegypHuSy i, m., an Egyptian, 
(239). 

AemiUiUy tt, m. The family name 
of several distinguished Romans. 
Lucius AemilitUy surnamed Paul- 
u8y fell in the battle of Cannae, 
(191). Another of the same name 
conquered Perseus and reduced 
Macedonia to a Boman province, 
(198). 

AemuluSy a, um. Emulous; often 
used substantieelyy aSy rival, com- 
petitor. 

AeneaSy aCy m. Aeneas, a Trojan 
prince who after the destruction 
of Troy is said to have fled into 
Italy and formed a settlement, 
(149). 

AequdliSy e. Equal, like. 

Aequey aequiusy aequissXmey adv. 
(aequus). Equally, similarly. 

Aequip&ro, drCy dviy dtum. To 
equal, make equaL 

AequltaSy otiSy f. (aequus). Equality, 
equity, justice. 

Aequusy a;, um. Equal, similar; 
just, fair ; favorable, propiUoui. 
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Aer^ (Uris^ m. The air, utrno- 
ephere. 

AettUno, arCf dvt, Otum, To yalue, 
estimate. Farvi aetHmdre^ totbink 
little of^ esteem lightly. 

Aeahio, dre^ avi, dtum. To be in 
agitation; to be warm, endure 

. heat 

^etaa, 00$^ f. Age, time of life, life. 

Ajff^Of ferre^ aUUlij aUdtum^ (ad, 
fero). To bring, carry to, report 

Afficio^ ^r«, fBcif fectum (ad, facio). 
To affect, influence. 

Afflffo, Sre, fiei, Jixunij (ad, figo). 
To affix, fasten to. 

AffirmOy are^ dvi, Otum^ (ad, firmo). 
To affirm, confirm, ratify. 

AffliduB, CI, iim, part (affllgo). Af- 
flicted, troubled, prostrated. 

Affllgo^ hre^flixif fiicbsm^ (ad, fligo). 
To afflict, trouble, OTcrthrow. 

Affluo^ ^tf, fiuxi^ fivasum^ (ad, fluo). 
To flow toward ; overflow, abound 
in. 

Africa^ ae, f. Africa, (200). 

A/ricanua^ a, iim, (Africa). African. 
Also the surname given to the 
two most distinguished Sdpios for 
their achievements in Africa du- 
ring the Punic wars, (196, 200). 

Ager, agri^ m. Field, land, terri- 
tory. 

AgesUdttSy t, m. Agesilaus, a Spar- 
tan king, (96). 

Agger, ifris^ m. Mound, rampart, 

\ wall. 

Aggredior, t, gressw sum, dep. (ad, 
gradior). To approach, attack, 

' attempt 

AgiSy Wi8f m. Agis, king of the 
Lacedaemonians in the time of 
Alexander the Great, (241). 



AgiidtMj a, um, part (a^to). Agi- 
tated, troubled. 

Aglto, dre^ dm, diuin. To harass, 
trouble, think ot 

Agmen^ ln«, n. (ago). An army, 
generally on Hie march^ band of 
soldiers, troop. 

AgnoeeOf ifre, nOtfiy nXtum, (ad, 
(g)nosco). To recognize. 

AgOy ifre, Sgi^ actum, , To conduct, 
drive, do, act, execute, treat, ar-^ 
gue; annum vieeBfmum ag^e, to 
be in his (or her) twentieth year. 

AgricdlOy ae, m. (ager, colo). Hus- 
bandman, farmer. 

Agricultural otf, f. Agricultore. 

Agrigentum^ f, n. Agrigentum, a 
large and wealthy town in Sicily. 

Agrippa, ae, m. A family name 
among the Romans. Meneniug 
Agrippa induced the people who 
had revolted at Rome and taken 
up their quarters upon Mons Saeer 
to return into the city, (173). 

AiOy aiSf ait, etc., defect To say, 
affirm. 29Y, IL 1. 

Ala, ae,/. Wing. 

Aldcer, cm, ere. Active, prompt, 
joyful 

Alba, ae, f. ; or Alba Longa, ae, f. 
A city of Latium founded by As- 
canius, (160). 

Albantts, a, um, Alban. Mons Al' 
bdnua, a rocky mountain sixteen 
roUes southeast of Rome, (150)^. 

Albonus, i, m. An Alban, a citizen 
of Alba. (161). 

Albus, a, um. White. 

Alcibiadea, is, m. Alcibiades, an 
Athenian general in the Pelopon* 
nesianwar, (223-226). 

Alexander, dri, m. Alexander. The 
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most distinguished of this name 
was the son and successor of 
Philip, kmg of Macedonia, (236- 
245). A second of the same name 
was king of Epirus and son-inlaw 
of PhiHp, (284). 

Alexandria, oe, i. Alexandria, a 
celebrated city of Egypt, built by 
Alexander the Great; (239). 

Alffeo, Sre, abL To be cold, to feel 
cold, endure cold. 

Alias. Otherwise, at another time ; 
turn aUaSj on no other occa^on. 

AUenuSfOy urn, (alius). Belonging 
to another, foreign ; unfavorable. 

Aliqwmdo, At some time, once, 
formerly, finally, now at last 

Aliqttanium, adv. Somewhat, in 
some degree. 

Ah^ids, guoj quodj and quid, (alius, 
quis). Some one, some. 

Aliquot^ indecL pi adj. Sereral, 
some. 

AtUeTf adv. (alius). Otherwise. 

Alius, a, ud, (gen. alius, etc.) Other, 
• another ; alius — alius, one — an- 
other: alU — oHi, some — others, 
(161). 

AUia, ae, f. The river Allia, a few 
miles north of Rome, (176). 

AU&quor, Idqui, eiUus sum, dep. 
(ad, loquor). To speak to, ad- 
dress. 

Alo, ire, alui, alttum or altum. To 
support, keep, nourish, strengthen, 
feed. 

AlpeSy ium, f. The Alps, a high 
range of mountains north of 

• Italy. 

AUe, ius, issXme, adv. (altus). On 
high, high. 

Alter, fro, ihrum, (gen. alterius). One 



of two, the other; alter — alter, 
the one — the other ; alter as 
numeral = second, 161, 2. 

Altus, a, urn. High, noble, great; 
deep, profound; altum substan- 
tively, the sea, the deep. 

AmabUis, e, (amo). Lovely, amia- 
ble. 

Ambio, Ire, Ivi or ti, itum, (amb, or 
ambi, eo). To surround, encom- 
pass. 296, 3. 

Amhitio, 6ms, t. (ambio). Can- 
vassing, flattery, ambition. 

Ambo, ae, o. Both. 176, 2. 

Amentia, ae, f. (amens). Folly, 
want of reason. 

Amicitia, ae, f. (amicus). Friend- 
ship. 

Amicus, i, m. Friend. 

Amicus, a, um. Friendly, kind. 

A-m,itto, Sre, mlsi, missum. To send 
away, to lose. 

Ammon, or ffammon, dnis, m. An 
appellation of Jupiter as worship- 
ped in Africa, (239). 

AmniSf is, m. River. 

Am4>, Gre, &vi, dtum. To love. 

Amor, oriSy m. (amo). Love, afFec- 
tion, desire ; a loved object, dar- 
ling. 

Amphithedtrum, i, n. Amphithe- 
atre, in Borne a circular or oval 
building used for public specta- 
cles. 

Ample^ iuSy issime, adv. (amplus). 
Abundantly, amply. 

Amplio, Gre, avi, dtum, (amplus). 
To enlarge. 

Amplius, adv. (comp. of ample). 
More, further. 

Amplus, a, um. Ample, spadous, 
large. 
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AmulitUf iiy m. Amulias, son of 
Procas king of Alba ; he was the 
brother of Numitor, (152). 

Atij interrog. particle. Or, whether. 
846, n, 2. 

AfiaxaffdraSj ae, m. Anazagoras, a 
distingulBhed Greek philosopher 
of Clazomenae, (112). 

AnaxarchtUj t, m. Anaxarcbus, a 
philosopher of Abdera, who ac- 
companied Alexander into Asia. 

Aticeptiy aneipltis. Twofold, double. 

AnchJaeSy ae, m. Anchises, the fa- 
ther of Aeneas. 50. 

AneuBy t, m. ; or Aticua MarHuay ti, 
m. The fourth king of Rome, 
(161). 

Angor^ drUy m. Anxietj, care, an- 
guish. 

Aitguttia^ (M, f. (angustus), used 
mostlj in pL Narrow pass, diffi- 
culty; straits, channel. 

AtigtAstiUy a, Km. Narrow, confined, 
contracted, smalL 

AnXmay ae^ f. Breath, life. 

Animadverto, ffre, verti^ verwum (ani- 
mus, adverto). To notice, observe, 
perceive. 

Animal, dlia, n. Animal. 

AnimuSy i, m. Mind, soul, courage. 

AniOy Aiiiinia, m. The Anio, a 
small river of Italy, a tributary of 
the Tiber, (178). 

AiifiectOj ire, nexui, nexum, (ad, neo- 
to). To tie to, annex, fasten to. 

AnnuhUy or anuluSy i, m. Ring. 

Anntu, t, m. Tear. 

AnnuuSy a, um, (annus). Lasting a 
year, for a year, annual. 

Atite, adv., and prep, with ace Be- 
fore, in respect to place or time ; 
formerly. 



Aixiea, adv. (ante, ea). Formerly, 
hitherto. 

AfUe-pSnOy ifre, potai, potHium, To 
place before ; to prefer. 

AntS-quam, adv. Before, before 
that 

Antigiinue, t, m. Antigonus, king 
of Macedonia, (121). 

AtUiochlaj oBy t Antioch, the chief 
city of Syria, founded by Seleucus, 
and named by him in honor of his 
father Andochiis, (206). 

AntidchuSy t, m. 1. Antiochus the 
Great, king of Syria. 2. Antio- 
chus, the Academic philosopher 
and teacher of Cicero, (80). 

AiUip&tery triy m. Antipater, one of 
Alexander's generals ; after the 
death of Alexander he received 
the government of Greece and 
Macedonia, (241). 

AtUlqwiSy ay um. Ancient, early. 

AiUisteSy XtUy m. and f. President ; 
priest, priestess. 

Antoniu$y n, m. Antony; Marcus 
AntoniuB formed a triumvirate 
with Octavianus and Lepidus, 
(212). Cams Antonitu was the 
colleague of Cicero in the consul- 
ship, (20Y). 

AnxUtcUy atiSy f. Anxiety, solicitude. 

ApeUeSy is, m. Apelles, a distin- 
guished Greek painter in the time ^ 
of Alexander the Great, (97). 

ApertCy iuSy iaslmey adv. (apertus). 
Openly, publicly. 

ApertuSy Oy um, part, (aperio). Open- 
ed ; open, free, clear, manifest 

Apolloy itdsy m. Apollo, the god of 
divination. 

Appardtusy ne, m. PreparatioDi 
equipment 
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Apparatus a, um^ part (app&ro). 
Prepared, ready, equipped. 

AppeUaiiOj GHts, i, (appello). Name, 
tiUa 

AppellOf drCf dvi, Otttm^ (ad, pello). 
To call, name. 

AppeHo, ^ypidiypidsumy (ad, pello). 
To drive to, bring to, induce. 

App&o^ ^re, peCivi^ petit, petUuniy 
(ad, peto). To long for, striye 
after; assail: app&era, enti*^ de- 
siring, desirous of. 

Appm», ii, m. Appius, a Boman 
name. Appiia ClaudiuB, ii^ m., 
one of the Decemviri, (26). 

ApprSbOj are, dvi, cUum, (ad, probo). 
To npprove, favor. 

ApprcpitiqtiOf dre, dvi, dtum, (ad, 
propinquo). To approach, come 
near. 

Aptus^ a, um. Fitted, adapted, suit- 
ed, proper. 

Apud, prep, with aco. At, near, 
among, at the house of, in the 
works of {applied to atUhors). 

Apulia, OiCy £ Apulia, a province in 
southern Italy, (204). 

Aqua, ae, C Water. 

Aquila, ae, £ Eagle. 

Ara, ae, £ Altar. 

Ara^, abie, Arabian; subs, an 
Arabian, inhabitant of Arabia in 
Asia, (26). 

Ardtnan, i, n. Plough. 

Arbela, drum, n. Arbela, a town in 
Assyria, famous for the victory of 
Alexander over Darius, (240). 

ArbXtror, dri, dtns sum, dep. To 
think, judge, regard. 

AreSo, arcere, arcuL To inclose, 
restrain, keep from. 

drdea, ae, t Ardea, a city of La- 



tium, a lew nules south of Rome, 
(161). 

Ardeo, ere, arst, arsum. To be on 
fire, bum. 

Ardesoo, Sre, arsu To take fire, 
kindle. 

Aresco, fy-e, and. To become dr^^. 
to dry. 

Arethusa, ae, £ Arethusa, a cele^ 
brated fountain in Sicily, near 
Syracuse. 

Argenleus, a, nm, (argentum). Made 
of silver, of silver. 

Argefiium, i, n. Silver. 

Argos, n. (only in nom. and ace), or 
Argi, 6rum, m. pL Argos, the ca- 
pital of the province of Argolis in 
the Peloponnesus ; the name was 
often applied to the province itself 
and poetically to all Greece, (96). 

Argum^fUuin, i, n. Argument, sign, 
mark. 

ArimXnum, i, n. Arinunum, a town 
in Umbria on the Adriatic, (209). 

Ariovistus, i, m. Ariovistus, king 
of a German tribe in the time of 
Caesar, (4Y). 

AristldeSy is, m. Aristides, an Athe- 
nian general and statesman, re- 
nowned for his integrity, (49). 

Arisiobulus, t, m. A king of Judea, 
who was taken by Pompey and 
carried as prisoner to Rome, (206). 

ArisiotSles, is, m. A distinguished 
philosopher, and the teacher of 
Alexander the Great, (85, 245). 

Arm/z, drum, n. pL Arms, force of 
arms. 

Armdtus, a, um, part. (anno). Armed. 

Armenia, ae, £ Armenia, a country 
of Asia, divided by the river Eu> 
phrates into two unequal parts, 
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Tiz. : ibe eastern, called Armenia 
M<yor^ and the western, called 
Armenia Minor^ (205). 

Armillay ae^ f. Bracelet 

ArmOy dre^ dvi, Otum^ (arma). To 
arm. 

ArripiOf ^«, ri/nit, reptum^ (ad, 
rapio). To seize upon, seize. 

(Arrdffans^ antiSf part (arr5go). 
Proud, arrogant 

ArrdffonHa^ cm, t (arrdgans). Ar- 
rogance, pride. 

ArrdffOf dre, dvi, dtum^ (ad, rogo). 
To claim, arrogate. 

Ars, ariiSf f. Art, skill 

ArtaphenieSj is, m. Artaphemes, 
nephew of Darius, (216). 

Artemieiwn^ tt, n. Artemisium, a 
promontory and town on the is- 
land of Euboea, (218). 

Arhu^ t», m. ; sing. rare. Joint, limb. 

Aruna^ Aruniie, m. 1. Anins, toe 
brother of Tarquin the Proud, 
(39, iy.). 2. Anms, the son of 
Tarqum, (IVO). 

ArXy arcia, f. Citadel. 

AacaniiUf n, m. Ascanius, the son 
of Aeneas, (160). 

Ana, ae, t Asia, (16). 

AsinOy acy m. Asina, a surname of 
Gnaeus Cornelius, who was the 
colleague of Duillius in the con- 
sulship in the early part of the 
first Punic war, (185). 

AspiSy tdiSy f. Asp. 
AnportOy drCy dvi, dtum, (abs, porto). 
To bear or carry away. 

AM^g^ior, 9?quiy a^cwtue sum^ dep. 
(ad, sequor). To overtake, ob- 
tain. 
AsseveratiOy oms, £ Declaration, 
assertion. 



AssidtLuSf a, vm. Assiduous ; fre^ 

quent; continual, incessant, con. 

stant 
AaaifftiOy dre, dvi, dtum, (ad, signo). 

Assign, bestow. 
AstOy for ad-ato, 

Aatrumy t, n. Star, constellation. 
AstUy n, indec. City, generaUy ap- 
plied to Athens. 
Asylum^ t, n. Asylum, place of 

refuge. 
Aiy coi\j. Bat, yet. 
Ater, trOy (rum. Dark, black, 

gloomy. 
Athenae, drum, f. pL Athens, the 

capital of Attica, (227). 
AffienienaiSy 0, a^. (AthSnae). 

Athenian; subs. Athenieneuty ts, 

m., an Athenian, (216). 
AtilitUy iiy m. Atilius, a Roman 

name. See RegUlue, 
AtqnCy conj. And, and also, and 

besides ; aique — alqtiey both— and. 
AUtiluSy iy m. Attains, one of Phi- 

lip^s generals, (234). 
AUtcay aey f. An important state in 

Greece, (216). 
AtflctiSy a, umy (Atttca). Attic, 

Athenian; subs. AUlcuSy i, m. 

An inhabitant or citizen of At- 
tica, (36). 
AttXcuSy iy m. Atticus, a surname of 

the Roman, Titus Pomponius, (99). 
AttingOy SrCy Ugiy tactumy (ad, tan« 

go). To attain, touch, enter upon, 

undertake, commence. 
AttiuSy iiy m. Attius, a Roman name, 

(89). 
AUribuOy ^Cy tnhuiy tribuiumy (ad, 

tribuo). To attribute to, ascribt 
• to, to bestow, to assign, or ha 

pute to. 
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AudoVy oria, m. (augeo). Author, 
founder, approver, adviser, au- 
thority. 

AitciarXtaa^ diiSy f. (auctor). Author- 
ity, influence. 

Aitdaciay ae^ f. (audax). Boldness, 
insolence, audacity. 

'AtidaXy attddds, (audeo). Bold, 

' audacious, desperate. 

AudeOy irCy ausus mtm. To dare, at- 
tempt 271, 3. 

AudiOy irCf Ivi or n, Itum, To hear, 
listen to. 

AufiigiOy ^re, fag% fugitumy (ab, 
fugio). To flee from ; run away 
from. 838, 1, ah, 

AugeOy drey auziy auctum. To en- 
large, increase. 

AuguroTy ariy Otua «<m, dep. To 
augur, predict, foretelL 

AugustuSy iy m. Augustus, surname 
of Octavius Caesar, the first of 
the Roman Emperors. This sur- 
name was also often applied to 
the Emperors generally, (213). 

AuluSy iy m. Aulus, a Roman prae- 
nomen. 

AuraritUy a, urn, (aurum). Pertain- 
ing to gold; auraria metcdlay 
gold mines. 

Aureuty a, unty (aurum). Made of 
gold, golden. [driver. 

Aurigay oe, m. and f. Cliarioteer, 

AurUy iSy f. Ear. 

Auruniy t, n. Gold. 

Auty conj. Or; aut — auty either — 
or, partly — ^partly. 

Atttemy conj. But, moreover. 

AuxUiuniy iiy n. (augeo.) Aid ; plur. 
auxiliaries. 

Avaritiay aCy f. (avarus). Avarice. 

Avanu^ a, um. Avaricious. 



AverUinuSy t, m. The Aventine, one 
of the seven hills of Rome, (154). 

AvertOy ^re, vertiy vermniy (ab, verto). 
To avert, turn from, remove. 

AvXdtiSy a, um. Desirous, eager. 

AviSy Uy f. Bird. 

AvuSy iy m. Grandfather. 

B. 

Babyloniay aCy f. Babylonia, a pro^ 
ince of Syria: also Babylon, the 
capital of Babylonia, (243). 

JBaccharUeSy turn, pL (bacchor). Vo- 
taries of Bacchus. 

£aechory dri, aiu8 surriy dep. (Bac- 
chus). To cele'brate the festival 
of Bacchus, to reveL JBacchanSy 
antisy part revellmg. 

JBacchuSy iy m. The god of wine, 
(19). 

Barhay aCy f. Beard. 

BarharuSy a, um. Foreign, barbur* 
ous, rude. 

BarbdruSy i, m. Foreigner, bar. 
barian. 

BeOtCy iu8y iasimey adv. (be&tus)> 
Happily. 

BedtuSy o, um, Happy. 

BelgaCy drum. The Belgians, a war- 
like people in the north of Gaul, 
(26). 

BellicdsttSy a, wm, (bellum). War- 
like. 

BellOy drey dviy dium, (bellum). To 
carry on war. 

BeUumy iy n. War. 

BenCy meliuSy opUm£y adv. Well 
305, 2. 

Beneficiumy iiy n. (beneficus, from 
bene, facio). Benefit, favor, kind- 
ness. 

BenevolerUiay <w, f. (benevdlenSy 
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finm bene, yoIo). Kindness, be- 
nevolence. 

Beniffncy tt<«, twlme, ady. (benig- 
nus). Kindly. 

BeniffntUf a, um. Kind, good, be* 
nignant 

Be8tia, ae, f. A beast 

Bettidla, ae, f. (bestia). A small 
animal, insect. 

BibOy Sre, bibiy bibtium. To drink. 

Bibultu, t, m. Bibulus, a Roman 
name; Lucius Bib&lua was Cae- 
sar^s colleague in the consulship, 
(208). 

Biduum^ i, n. (biduus). A period 
of two days, 

BiduuSf a, um, (bis, dies). Con- 
tinuing two days. 

Biermium, it, n. (bis, annus). A 
period of two years, two years. 

BiformiSy «, (bis, forma). HaYmg 
two forms, biformed. 

Biniy acy a\ distribute. Two by two, 
two and two. 174, 2. 

BiSy adv. Twice. 

BoeotiuSy it, m. (Boeotia). A Boeo- 
tian, inhabitant of Boeotia in cen- 
tral Greece, (22&). 

BolituSf i, m. Mushroom. 

BorCUaSy dtis^ f. (bonus). Goodness, 
excellence. 

Bonurriy i, n. (bonus). Blessing, 
prosperity, any good; pL bona^ 
goods, property. 

Bonus, a, wn; mdior, opClmus. 
Good, noble, brave. 165. 

BoSy BoviSf m. and f. Ox, cow. 43, 
2; 66. 

BracMum, iiy n. Arm, fore-arm. 

Brevis, e. Short, brief; brevi (tem- 
pore), in a short time, shortly. 

BriiannicitSf a, vm, (Britannia, 



Great Briiain). British, English, 
(208). 

Britannus, i, m. (Britannia). A 
Briton, (208). 

Brutus, t, m. Brutus, a Roman 
name. Lucius Junius Brutus was 
one of the first consuls of Rome,; 
(168). Marcus Junius Brutus and 
JDeclmus Junius Brutus acted 
prominent parts in the assassina- 
tion of Caesar, (211). 

Byzaniittmy ii, n. Byzantium, a 
city on the Bosphorus, now Cox<- 
stantinople. 

C. 

C An abbreviation of Caius ; Cn, 
of Cnaeus. 

Cado, ifrcy eecXdi, casum^ To fall, 
fall in battle, perish. 

CaecuSy a, um. Blind. 

Caedes, is, i, (caedo). Slaughter, 
bloodshed. 

Caedo, ire, cectdi, eaesum. To cut, 
kill, slay. 

Caesar, (iris, m. Caesar, a surname 
of the Julian family ; Caitis Julius 
Caesar, a distinguished general 
and statesman. The title, or sur- 
name, Caesar, was also applied 
generally to denote the Roman 
emperors, (208). 

Caius, a, m. Caius, a Roman name. 
See Caesar, 

Calamitas, Otis, f. Loss, calamity, 
disaster. 

Calllde, iu8, isslme, adv. (callidusX 
Shrewdly, skilfully. 
I Camillus, i, m. Camillus, a distin* 
guished Roman general, (176). 

Campania, ae, f. Campania, a pro^ 
ince in Central Italy, (182). 
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CampanuSy a, «m, (Campania). Cam- 
panian, of Campania. 8uba. a Cam- 
panian, (44, 131). 

CampuSf t, m. A plain, field of 
battle. 

Candidtu, a, um. White, clear, 
bright, light. 

CaninXuSj it, m, Caninius, a Ro- 
man consul, (80). 

Cannae^ arum, f. plur. Cannae, a 
village in Apulia, famous for the 
great victory of Hannibal over the 
Romans, (191). 

CannensiSy e, a^j. (Cannae). Belong- 
ing to Cannae, of Cannae, (194). 

CanOt irCy cecXni^ canium. To sing, 
sound, crow. 

CantOj <2fe, d?>t, cUum, (cano). To 
sing, play. 

Canht8y U8f m. (cano). Singing, 
song, melody. 

CajExuB, OciSf (capio). Capacious, 
large, comprehensive, able. 

CapeuOy ifre, ivi, itum, (capio). To 
take, seize; fu^am capeasSre, to 
resort to flight, betake one^s self 
to flight 832,4. 

CapiUuSf t, m. Hair. 

Capio, ihre, c€pi, captum. To take, 
take possession of, hold, receive. 

Capitalis, e, (caput). Deadly, mor- 
tal, eapOale crimen, a capital 
crime or offence. 

Capiioliumy ii, n. Capitol. This 
term is applied sometimes to the 
temple of Jupiter, and sometimes 
to the whole Capitoline Hill, in- 
cluding both the temple and the 
citadel of Rome. 

Capra, ae, f. A shegoat 

Captivlica, atit, f. (capHvus.) Cap- 
tivity, bondage. 



Cap£fvu8, a, um, (capio). Captive, 
enslaved; substantively, a prison- 
er, a captive. 

Captus, a, um, part, (capio). Cap- 
tured, taken. 

Capua, ae, f. Capua, the chief city 
of Campania, (204). 

Caput, ttis, n. Head, capital ; capl^ 
tia damnare, to condemn to 
death. 

Career, Sris, m. Prison. 

Careo, ire, earui, carttum. To be 
destitute, be free from, be with- 
out. 

CarrM/n, Xnis, n. A song, poem; 
poetry. 

Caro, camis, f. Flesh. 

Carpentum, i, n. Chariot, car- 
riage. 

Carihdgo, Xnie, f. Carthage, an an- 
cient city in Northern Africa, 
(189). Carthago JViwa. New 
Carthage, a town in Spain; now 
Carthagena, (194). 

Carthaginiensia, e, adj. (CarthSgo). 
Carthaginian ; subs. Carthagini' 
ensis, is, m. a Carthaginian, (186). 

Cants, a, um. Bear. 

Cassius, a, m. Cassius, a Roman 
name. Lucius Cassius, one of the 
accomplices of Catiline, (97, 
15). Caius Cassius, one of the 
conspirators against Caesar, 
(213). 

Caste, ius, iss'lms, adv. (castufl)^ 
Virtuously, chastely. 

Castus, a, um. Chaste, pure. 

CasteUum, i, n. dimin. (castrum). 
Castle, fortress. 316, 8. 

Castor, Uris, m. Castor, son of Tyn- 
dams and brother of Pollux, (68, 
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Cattra^ Crum, n. (pL of coBtrvm^ a 
casUe). Camp. 132. 

Ccuut^ iM, m. (cado). Fall, misfor- 
tune, chance, accident 
'^ CaiUina; a«, m. Catiline. Luciua 
Sergivs CaHllna, the notorious 
conspirator agunst the Roman 
goYemment, (207). 

Catinensit or CaUniensia, it, m. A 
Catinean, a citizen of Catina, a 
city in Sidly, (223). 

Cbto, 6m9j m. Cato, the name of 
several distinguished Romans. 
The most celebrated was Maretu 
ForciuB Cato, the CeiMor, (88, 18). 

CatfiluBy t, m. Catulus, surname of 
, Caiu9 LtUaiiu8, a Roman consul 

at the close of the first Punic war, 
(188). 
' Caudlnuaj a, vm. Caudine; JPitr- 

eUlae Ca%tdlnae, the Caudine 
Forks, a narrow defile near Cau- 
dium, in Italy, (179). 

Cau9a, oe, f. Cause, purpose, busi- 
ness, suit at law. 

Causidtcutf i, m. (causa, dioo). 
Pleader, advocate ; speaker. 

Oaulea, w, f. A crag, difif, rock. 

Oaveo, Sre, cdvi, catUum. To shun, 
avoid, guard against; mbi a5 
atiquo eavirCy to protect one^s self 
from any one. 

CedOy ^e, eeasi^ cessum. To give 
place to, yield to, withdraw, de- 
part. 

pelsher, briSf hre. Renowned, cele- 

I brated. 

OelSbrOf are, dvi, Gtum^ (celfiber). 
To celebrate, solemnize. 

Cder,edSri&, Swift. 163,1. 
'. (7(rfcr»a», d/«», f. (celer). Celerity, 

^ swiftness. 



I' 



CeUr^Uer^ tii«, r^fme, adr. (celer). 
Swiftly, quickly. 806, 2. 

Cella, ae^ f. Store-room, store* 
house; cdlapenaria^ granary. 

CelOy are^ dvi, Otum, To hide, conr 
oeaL 

CefueOf ere, eensui, cenMwn, Ta 
think, judge, decree. 

Censarlntta, t, m. Censorlnus, sur- 
name of Lucitu Marciua, a Roman 
consul in the third Punio war, 
(199). 

Cen9it8f nSy m. Census. 

CerUumj indec. Hundred. 

CerUuriOy OnUy m, (centmn). Cen- 
turion. 

Cemoy ire, crSvi, crHum. To per- 
ceive, see, discern. 

Certameriy Inu, n. (certo). Contest, 
game, engagement. 

CertdHmy adv. (certfttus, /rom certo). 
Earnestly, eageriy. 

CertOf drCf dvi, dhim. To fight, 
struggle, contend, endeavor. 

Cerius, a, ttm. Sure, certain ; cer- 
tidrem fadhre, to inform. 

CessOy dre, dvi, dtum, (cedo). To 
cease, pause. 

CetSruSy a, t^m, nom. sing. m. not 
used. The other, the rest. 

Chaeroniaj ae, t Chaeronea, a town 
in Boeotia, the birth-place of Plu- 
tarch, (232). 

ChersonSms, t, f. The Chersonesus, 
a peninsula in Thracia, west of the 
Hellespont. 

ChrigHdnuSj a, um. Christian, often 
iised svhstantively, 

CicatriZy lew, f. Scar. 

CicSrOy dnM, m. Cicero, the cele- 
brated Roman orator, (207). 

CincinncUuSy t, m. Cincinnatus, a 
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renowned Roman dtizen and dic- 
tator, (11). 

CineaSy oe, m. A friend and fiEivorite 
minister of Pyrrhus. 

Cingo, Srcy einxi, eincium. To sur- 
round, encompass ; crown ; invest. 

(Hnna, oe, m. Cinna, a surname 
among the Romans. Imcvus Cor- 
nelius dnnoy confederate of Ma- 
rius in the civil war, (203). 

Circcty prep, with ace About, 
around, among. 

CinHtery prep, with ace About, 
near. 

(Hrcum = circa. 

Cireum-dOj_ ddre, d^diy d&tum. To 
place around, surround, invest 

Circum-eOy Ire, Ivi or m, itum. To 
go around, surround, encompass, 
295. 

Circumspicioy ere^ spexij tpedum, 
(circum, specie). To look round, 
look for, seek. 

Cireum-verdo, Ire, v^, verUum» Tu 
come around, encompass, sur- 
round, drcumvent, deceive. 

CiSy prep, with ace. On this side 
of, within. 

CUoy are, dvi, dtum. To excite, 
urge, hasten ; cUdto equo, at full 
gallop or speed. 

Cito, cidus, cUissfme, adv. (citus). 
Soon, quickly. 

CUra, adv., and prep, with acQ. On 
this side. 

Ciius, a, um. Quick, swift, rapid. 

CiviliSy e, (civis). Civil, domestic. 

CivUU<i8y atiSf f. (civllis). Civility, 
politeness. 

CimSf i», m. and f. Citizen. 

OivtUiSj atiSf £ (civis). City, state, 
citizenship. 



Clades, is, f. Loss, slaughter, do. 
struction, defeat. 

Clanij adv., and prep, with aca or 
abL Secretly, without the know- 
ledge of. 

ClaruSy a, um. Splendid, renowned, 
illustrious, clear. „^^ __, 

Cla88iariu8y it, m. (classis). A mar 
rine, pi. naval forces. 

Classis, isy f. A fleet. 

ClaudiuSy ii, m. The fourth Roman 
emperor, (41). Appius Claudius^ 
one of the decemviri, (26). 

ClaudOy dattdSre, dattsi, clausym. 
To close, shut 

ClattduSy a, um. Lame. 

ClemenSf entis. Mild, gentle, clem- 
ent 

demerUiay ae, f. (demons). Mild- 
ness, clemency. 

Cleopatra^ ae, f. Cleopatra, queen 
of Egypt, (211). Another of the 
same name was the daughter of 
Philip of Macedon,(234). 

dipeus, or dypeus, t, m. Shield. 

Cloaca, ae, f. Sewer, drain. 

CnaeuSy or Cneus, t, m. Cnaeus, a 
Roman name; as Cnaeus Pom- 
pdus. 

Coarguo, ere, eoargui, (cum, arguo). 
To arraign, accuse, indict; con' 
vict 

Codes, itisy m. Codes, a Roman 
surname. Horatius Codes, a Ro- 
man, distinguished in the war with 
PorsSna, (171). 

Codum, t, n. The heavens, sky, 
weather. 

Coena, ae, f. Principal meal of the 
Romans, supper, dinner. 

Coeo, Ire, ivi or ii, Uum, (cum, eo) 
To collect assemble. 296. 
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Coepi, M^H^deL To begin. 297. 

CoereeOf ercSre, erctd, ercUum^ (cum, 
arceo). To check, confine, re- 
strain, 
ar Cogiio^ are, dvi, alum. To think, 
ponder. 

CoffncUuSy 0, nm. Related, nAi. a 
relative. 

(OoffnltuSy a, vm, part (cognosco). 
Ascertained, known. 

CoffnOmefiy Ynu, n. (cum, nomen or 
gnomen). Surname. 

CoffnomXnOf are, avi, dftim, (cogno- 
men). To surname, call, name. 

Cognosco, ire, nOvi, nUum, (cum, 
nosco w gnosco). To ascertain, 
learn, recognize. 

Cogo, ifre, eoSgi, eoaetum. To col- 
lect, force, compel 

Cohibeo, Ire, ut. Hum, (cum, habco). 
To hold, check, confine. 

Cohort, eohortig, t Cohort, tenth 
part of a legion. 

CoUatimu, i, m. Gollatinus, sur- 
name of Tarquiniufl, the colleague 
of Brutus in the consulship, 
(169). 

ColUffo, ae, m. Colleague. 

CoWigo, ire, Ugi, ledum, (cum, lego). 
To collect, bring together. 

Coll&co, are, avi, atum, (cum, loco). 
To place, set, erect; to give in 
marriage. 

Colloquium, it, n. (colloquor). Con- 
yersation, interview. 

CoUdquor, Idqui, locuhta mm, dep. 
(cum, loquor). To converse, talk 
with. 

CoUum, i, n. Neck. 

Colo, ^re, eolui, ctiUum, To culti- 
vate ; honor, worship. 

CWor, orit, m. Color, complexion. 



OombUro, ire, husn, tnutum, (cum, 

buro = uro, to hum). To bom, 

consume. 
Comes, Vie, m. and i. Companion. 
Commalio, GniB, f. Reyelling. 
CwnmeainLt, us, m. Supplies. 
CommemHro, are, avi, Oium, (cun^ 

memdro). To recall, remembei; 

commemorate, mention. 
CommerUor, ari, otus sum, dep. To 

meditate, muse upon, consider, 

think, devise, invent. 
Commfgro, are, avi, atum, (cum, 

migro). To migrate. 
Comminuo, ire, minui, minfUum, 

(cum, minuo). To dash in pieces, 

crush; lessen; weaken. 
CommUto, ire, misi, miasum, (cum, 

mitto). To bring together, unite, 

intrust, commit ; pugnam commit" 

tire, to engage in battle. 
Commodum, i, n. Advantage, bene- 
fit 
Commddue, a, um, (cum, modus). 

Suitable, fit, proper, convenient 
Commonefacio, ire, fid, factum, 

(cum, moneo, facio). To put in 

mind, remind, impress earnestly. 
Commdror, ari, atusmm, (cum,mo- 

ror). To tarry, delay. 
Commoveo, Sre, movi, mdtum, (cum, 

movco). To move, excite. 
Communis, e. Common. 
Commuvilter, adv. (communis). In 

common, conjomtly. 
Commutatio, Onis, t Change. 
Comp&ro, are, avi, cOum, (cum, 

paro). To prepare, make, pro* 

cure, compare. 
CompeUo, are, avi, atum, (cum, pel* 

lo). To address, call 
CompeUo, ire, pidi, pulsum, (euro. 
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pello). To thnist together, to 
force, compel, impel 

CompensoHo^ dnisy t Compensa- 
tion, exchange, barter. 

Comperio, fre, pM, pertum. To 
find, find out. 

Compesy idisy f. (cimi, pes). Fetter, 
chain. 

:Compe8eOy &rey eui. To confine, 
check. 

CompleeUyry ft, plexus sumy (cum, 
plector). To embrace, encompass. 

CompleOy Srey Svi, €tumy (cum, pleo). 
To fill, complete. 

Compluresy a. More than one; 
seyeral, very many. 

OompOnOy 8re, posuiy posltumy (cum, 
pono). To settle, adjust, adapt, 
compose. 

ComportOy arty Avt, dtumy (cum, 
porto). To carry, bear, collect 

Compos, iftisy (cum, potis). Having 
the mastery or control over any- 
thing ; sharing in, partaking ofl 

ComprehendOy erSy diy sumy (cum, 
prehendo). To seize, arrest, com- 
prehend. 

ConeidOy iSrSy cessiy eessum, (cum, 
cedo). To concede, grant ; to de- 
part, withdraw ; p€us, impers.y it 
is conceded. 

ConcldOf ire, &idiy (cum, cado). To 
fall, perish. 

ConciliOy drSy dviy Otumy (concilium). 
To unite, conciliate, procure, win. 

Concilium^ iiy n. Council, meeting. 

Condoy OtdSy f. Public assembly. 

ConcXtOy drey dviy dtumy (cum, cito). 
To raise ; excite, excite rebellion. 

Chncordia, aSy f. (concors, harm^ 
nious). Concord, harmony. 

OorxurrOy irCy curri (cwcwrri), cur- 



sumy (cum, curro). To meet, as* 

semble ; engage, fight ; rush to. 
ConditiOy oniSy f. (condo). Condition, 

terms. 
CondOy irCy d\diy diium, (cum, do). 

To foand; conceal, hide; place, 

bury. 
ConducOy irey duxiy ductumy (cum^ 

duco). To conduct, collect ; hire^ 

contract for. 
ConfirOy conferrey eonttdiy eoU^ 

tumy (cum, fero). To collecti 

confer, compare; engage battle; 

se conferrSy to betake one's self. 
Confestimy adv. Inmiediately. 
ConficiOy irCy fid, fectum^ (cum, 

facio). To finish, accomplish, 

make, produce, wear out. 
ConfidOy SrCy fisus sumy (cum, fido). 

To trust, confide in. 
ConflgOy ireyfixiyfixumy (cum, figo.) 

To transfix, fasten together. 
ConfingOy ^re, finxiy fictumy (cum, 

fingo). To form, feign, pretend. 
ConfirmOy drCy dviy atumy (cunv 

firmo). To make firm, strength- 
en; encourage; corroborate. 
ConfisuSy a, wm, part (confido). 

Trusting, relymgupon. 
ConfllgOy irey fivxiy flidumy (cum, 

fligo). To engage, fight 
ConfodiOy ire, fodiy fosstimy (cum, 

fodio). To pierce, wound. 
Confugioy ere, fUgiy fugUwm^ (cum, 

fugio). To flee for refuge. 
Congredwry grSdiy gressus ««m, dep. 

(cum, gradior). To encounter 

fight 
CongrigOy are, Oviy Otumy (cum, 

grego). To collect, congregate. 
Congreasio, OniSy f. (congredior)i 

Engagement, battle. 
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CofyieiOf SrCy jSci, jectum^ (com, 
jado). To discharge, hurl, throw, 
drive. 

Coiyunffo, ^e, jumd^ junctum^ (cum, 
Jungo). To join, combine. 

CofijuratiOy dn», f. (coi\jQro). Con- 
spiracy. 

{hnjurdiuBy a, tfm, part (coigQro). 
'Having conspired. 

ConjUrOy arcy dvi, Otum, (cum, 
juro). To conspire. 

ConjuXy ugiSy m. and L (eoi\jungo). 
Ilusband, wife 

Coiwny OnUy m. Gonon, a cele- 
brated Athenian general, (39, 
111). 

Conor, dfiy dtut sum, dep. To en- 
deavor, attempt 

ConscendOy ire, 9cendij tcensuniy 
(cum, scando). To ascend, em- 
bark. 

CanaciitSf a, wn. Privy to ; con- 
scious of ; ntbs. accomplice, confi- 
dant 

ConacrlbOy h^ icripsif seriptum 
(cum, scribe). To summon; to 
enrol, arrange, order ; compose. 

ConscriptiUy a, «m, part (conscrlbo). 
Enrolled, assembled. Patres corv- 
scripH, conscript fathers, i. e. sen- 
ators. 

ConsScrOy are, dvi, dtum (cum, sa- 
cro). To consecrate. 

Consector, art, Qtiw sum, dep. (cum, 
sector). To follow, pursue. 

Comeneaeo, ^e, senui (cum, senesco). 
To grow old. 

ConsSqvor, s^qui, seeUtua mm, (cum, 
sequor). To succeed, follow, pur- 
sue ; secure, obtun. 

C^nsero, Sre, ui, turn, (cum, sero). 
To join together *, mamtm ov pug^ 



nam eoMer^re^ to join battle, en' 

gage in battle. 
CoTiservo, &re, dvi^ dtum, (cum, bcp' 

vo). To preserve, watch pver, 

rescue. 
ConsidSro, dre, dvi, dtum. To iik 

spect, examine. 
Consido, ire, 8edi, sessum, (cum, sido^ 

To encamp, settle. 
Consilium, ii, n. Counsel, advice, 

wisdom, intention, design, counciL 
Consisto, h'e, stiti, stUum, (cum, 

sisto). To place or station one's 

self, to stand. 
Consoler, dri, dtus sum, dep. (cum, 

solor). To comfort, console. 
Conspectus, us, m. (conspicio). 

Sight, presence. 
Conspicio, Sre, spexi, spedum, (cum, 

specio). To see, observe. 
ConspXcor, dri, dtus sum, dep. (con- 
spicio). To behold, see. 
Conspiratio, Onis, t (conspire). 

Union, conspiracy. 
Constants, ius, isiUne, adv. (consto). 

Consistently. 
Constantia, ae, f. (consto). Con- 
stancy, firmness. 
Constat, impers,(consto). It is known, 

is an admitted fact 
Constituo, Sre, ui, Htum, (cum, star 

tuo). To constitute ; build, erect-; 

station, place; appoint, arrange; 

manage. 
Consto, dre, stiti, stdtum, (cum, sto)k 

To stand together, halt 
Consuesco^ Sre, itn, eium, (cum, v» 

esco). To be accustomed. 
Consuetudoy \nis, f. (consuesoo). 

Custom, usage, habit 
Consul, alis, m. (consiiloV Consul, 

Roman chief magistrate^ 
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Cofundaru, e. Consular; subs, one 
who has been consul, one of con- 
sular rank. 

ConstddhUf i«, m. (consul). Con- 
sulship. 

ConsulOf &re, sului^ stUtum, To con- 
sult, consider; wUhdat, to consult 
for one's good. 

Consummo, are^ dvi, dtum. To fin- 
ish, accomplish, complete. 

CofisUmo^ ifr€y sumpsi, sfomptam^ 
(cum, sumo). To consume, wear 
out, waste, use, employ. 

ConiSgo^ ire^ text^ tectum, (cum, tego). 
To cover. 

ContemnOf ^re, iempsij temptum,(c\jm, 
temno). To contemn, despise, dis- 
r^ard. 

ContemptuSj t», m. (contemno). Con- 
tempt, scorn, disregard. 

ContendOy &e, tendi, tenhim, (cum, 
tendo). To contend, strive, at- 
tempt, labor; betake one's self, go. 

ContenHOy dniSy f. (contendo). Ef- 
fort, contest, struggle, exertion. 

ContentuSy a, um. Content, con- 
tented. 

Con&neraf erUiSj (contineo). Ad- 
joining, continuous; subs, f. con- 
tinent. 

ConHnentiOy ae, f. (contineo). For- 
bearance, self-control 

ContineOy ire, tinuiy tentum, (cum, 
teneo). To hold, keep, check. 

Co7iHnuOf drSy dvi, dtum, (contin- 
uus). To connect, unite, con- 
tinue. 

Contra, adv., and prep, with ace 
Against, opposite to, contrary to ; 
on the contrary. 

Contrordico, ^re, dixi, dictum. To 

contradict, object to. 
u 



CorUrSJia^ ^e, iraxi, iractum, (cum, 
traho). To collect, incur, contract. 

CorUrarius, a, urn, (contra). Con- 
trary to, opposite. 

Contrucldo, are, avi, atum, (cum, 
truddo). To slay, kill, mangle. 

CorUueor, tueri, tuUus sum, dep. 
(cum, tueor). To survey, look 
upon, behold ; consider, ponder. 

Convalesco, Sre, lui, (cum, valesco). 
To gain strength, recover. 

Conveniens, entis, (convenio). Be- 
coming, fit, proper. 

Convenienter, ius^ issime, adv. (con- 
venio). Fitly, suitably, agreeably, 
consistently. 

Convenio, Ire, vent, ventum, (cum, 
venio). To convene, assemble, 
meet, agree, harmonise, befit. 

Converto, ire, verti, versum, (cum, 
verto). To turn, change, alter, 
convert. 

Convinco, ^e, vici, victum, (cum, 
vinco). To conquer, convict. 

Convivium, ii, n. Feast, banquet. 

Convdco, are, dvi, dtum, (cum, voco). 
To assemble, call together. 

Copia, ae, f. Abundance, supply, 
ability, power ; pi. forces, stores, 
supplies. 

Coram, adv., and prep, with abl. In 
the presence of, before. 

Corinthus, i, f. Corinth, a city of 
Achaia, (162). 

Corinthius, a, um, (Corinthus). Co- 
rinthian, subs. Corinthius, ii, m. a 
Corinthian, (45). 

Coriolanus, i, m. Coriolanus, a sur- 
name giyen to Caius Marcius, de- 
rived from Coridli, the name of a 
town which he had taken in ww, 

(IW). 
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Coridlif Onim^ id. pL Corion, a 
town in Latium, (174). 

Cornelia^ ««, f. Cornelia, the mo- 
ther of the Gracchi, (131). 

Comdiii^ ii, m. Ck)nieliu8, the name 
of a distinguished Roman gens, 
including the Scipios ; as, Publiiu 
Cornelius Scipio, (190, 194). 

ComeliiUf a, um. Belonging to the 
Cornelian &mily, (120). 

Comu^ i», n. Horn, wing of an 
army. 

CorOnay ae, f. Garland, crown. 

Corpus, drUy n. Body, community. 

OorrXgOy ire, rexi, rectum^ (cum, 
rego). To reform, correct 

CorripiOy ire, ripui, reptuniy (cum, 
rapio). To seize, lay hold of. 

CorrumpOy ire, rUpi, ruptuniy (cum, 
rumpo). To corrupt, bribe, seduce. 

CrassuSy t, m. Crassus, a Roman 
name, (93). Marcus lAcinius 
CrassuSy a Roman general, (204). 

CrebeTy bra, brum. Frequent, nu- 
merous. 

Credoy ihrCy credldiy credttum. To 
trust, believe. 

CremSray ae, t The Cremera, a 
river of Etruria, in Italy, (1*75). 

Creoy drey dvij atum. To appoint, 
elect, make. 

CrescOy ^re, crSviy crdtum. To grow, 
increase. 

Crimeriy XniSy n. Crime, accusa- 
tion. 

OrimXnory driy dtus «Mm, dcp. (cri- 
men). To accuse. 

CriniSy m, m. Hair. 

CriHaSy ae, m. Critias, one of the 
tMrty tyrants at Athens, (228). 

OrixuSy t, m. Crizus, a leader in 
the war of the gladiators, (204). 



CrueiOy dre^ dviy dium, (cmx). To 
pain, afflict, torture. 

CrudUliSy e. Cruel. 

CruddUaSy dUSy f. (crudelis). Cru- 
elty. 

CruddUeTy iuSy issfmey adv. (cmdd 
lis). Cruelly. 

CubUumy t, n. The elbow, a cubit 

CiUpay aSy f. Fault, blame. 

CvUuray aey f. (colo). Agriculture, 
cultiyation. 

CuUuSy usy m. Culture, necessaries, 
as food, clothing, etc 

Cuniy prep, with abL With, 

Cunty conj. = quum. 

CumaCy drum, f. Cumae, an ancient 
city and colony in Campania, on 
the sea-coast, renowned for its 
Sibyl, (49, 1), 

CuTudatiOy GniSy f. (ounctor). De- 
lay. 

Cunctory driy dtus sum. To delay, 
hesitate. 

CurutuSy a, um. All, all together, 
entire. 

Cupldey ivSy issXmey adv. (cupidus). 
Eagerly. 

CupidUaSy dtisy f. (cupTdus). Desire, 
wish. 

CupiduSy a, umy (cupio). Desirous, 
having desires, avaricious, covet- 
ous, fond ot, 

OupiOy ^rey ivi or u, itum. To d^ 
sire. 

Cury adv. Why, wherefore. 

Curoy aCy f. Care, management 
anxiety. 

CureSy vumy f. pL Cures, the an- 
cient capital of the Sabine^ 
(169). 

Ouriay aey f. Senate-house ; ward. 

CuritUUy Crumy m. pi. The Curiatii, 
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three brothers who were selected 
from theAlban armj to engage 
ID combat with the three Horatii, 
also brothens from the Romans, 
(160). See nwo on " JSoratidrttm 
et CuriaiiSrum,'^ (160). 
Curitis^ ii, m. Ourius, a Roman 

/ name, (27). 

Curoy ar€f avi^ atunm. To care for, 

take care of. 
CurrOf &re^ cucurri^ eu>jum. To 

ran. 
CurruSf tM, m. (curro). Chariot. 
Cursor^ tfm, m. Cursor, surname 

of Lueivs FapiritiSy dictator in 

the Sanmite war, (IVS). 
CurguSy 1M, m. (oorro). Oourse. 
(hutodtOt ae^ £ Care, charge of, 

custody, , confinement 
CustodiOy ire, ivi or ti, Uuniy (custos). 

To guard, preserve, watch. 
CiutoSy 6<Ua, m. and f. Guard, 

keeper. 
Ci/n\mUf t, m. A Cynic philosopher, 

a Cynic. 
Cyw>scq>h8,Uiey anaUy f. pL Cynos- 

cephsJae, "Dogs' Heads," two 

hills m Thessaly, (197). 
Cyprus^ t, f. Cyprus, an island m 

the Mediterranean sea, near Asia 

Mmor,(27, 11). 
CyruSy t, m. The name of two emi- 
nent Persian princes ; CyruSy the 

Grealy tue founder of the Persian 

empire, (18), and CyruSy the son 

p/DariWy (225). 

D. 

DamnaHOy Gm»y f. Condemnation. 

DamnOy drey dvi, dtum, (damnum). 

To condemn ; eapUu damndrey to 

eondemn to death. 
8 



Dcunnmny t, n. Loss, damage. 

BarltUy iiy m. Darius, a celebrated 
king of Persia, (216). 

DaMsy isy m. Datis, one of the gen- 
erals of Darius, (216). 

Dcy prep, with abL From, of, con- 
cerning, on the subject of, over. 

BebeOy Sre, ui, Hum, To ow#, 
ought. 

DebeoTy Sri, debUtts iumy dep. To 
be due, belong. 

DebUttOy arey dm, otum. To weak* 
en, disable. 

De<sdOy ^«, cessiy eessum. To de* 
part, withdraw, die. 

Deceniy indecL Ten. 

DtcempleXy XciSy (decem, plico, to 
fold). Tenfold. 

Deeem-viTy viriy m. A decemvir. 

De-eemoy ^re, crSviy crStum, To de- 
cide; contend, fight; decree, in* 
trust by decree. 

Deceiy deeuUyimpere. It is seemly, 
becoming, becomes. 

DeifldOy SrCy cudiy tUsumy (de, caedo). 
To cut off; decide, determine. 

DedimuSy a, wm, (decem). Tenth. 

DecipiOy h-e, c€piy eeptumy (de, capio). 
To decdve. 

De-ddrOy arCy dviy dtum. To mako 
clear, manifest; declare, pro* 
nounce. 

DecrSiumy t, n. (decemo). Decree. 

DecuSy driSy n. Ornament, honor. 

De-decu8y driSy n. Disgrace. 

DedicatiOy OniSy f. (dedico). Dedicar 
tion. 

DedlcOy drey dviy dtuniy (de, dico). 
To dedicate^ 

Deditio, OniSy f. (dcdo). Surren- 
der. 

De^y ihrSy dldiy dUum, To sumo- 
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der; devote one^s self to, give 

one^s self up ta 
De^Qco, ire^ duxi, dudum. To bring 

down, conduct; remove; lead. 
De-fcUiffO, dr<, dtri, dlum. To weary, 

fatigue. 
DefediOf dnu, t (deficio). Failure, 

eclipse, defection. 
Jk-fendo^ *rtf, /eiufi, fentum. To 

defend, ward ofil 
I>^-firo^ ferre^ t&li, Idhtm. To oflfer, 

exhibit, bestow, present: carry or 

bear away. 
Deficio, Sreyficijfedwny (de, fado). 

To fail, spend itself; be eclipsed ; 

desert, revolt. 

De-fiagro, are^ Avt, d/um. To bum, 
bum down, consume, destroy. 

DefarmiSy «, (de, forma). Deformed, 
ugly. 

De-fungoTy pi^fundtu nun. To dis- 
charge, execute ; die. 

De-fflabo, &re^ — , gluptum. To flay, 
to skin. 

Dtin or deinde^ adv. Then, after- 
wards. 

DeiotdruSy t, m. Deiotarus, a king 
of Galatia, (206). 

DejieiOj ^re^ jici^ jeetum^ (de, jacio) 
To throw down, overthrow, slay. 

De^ectOy are, dvt, Ohun. To allure ; 
to delight, please. 

DeleehUy a, um, (deligo). Chosen. 

DeUoy irct Svij stum. To destroy, 
ef^e, put an end to. 

De-libifrOy dre^ avi^ aium. To de- 
liberate. 

Ddieiae^ arum^ t pL Delights, 
pleasures; deli^t^ darling, be- 
loved. 

DdlgOy ^re, legi, leetum, (de, 1^)- 
To choose, telect ; love. 



Ddirium, tt, n. Madness, dotage^ 

instances of it 
Deloa or Ddus^ t, £ Delos, a 

small island in the Aegean sea, 

(27, 10). 
Delphi, drum, m. pL Delphi, a 

townof Phods, celebrated for th« 

temple and oracle of Apollo 

(an). 

Demardtw, t, ro. Demaratus, tho 
father of Tarquinius Priscus, 
(162). 

De-mergOy ^e, mertiy mernim. To 
plunge in, bury hi, sink. 

De^mittOy ire, muiy munan. To let 
down, drop, send away, send. 

DemoerUu8f t, m. Democritus, a 
celebrated Grecian philosopher, 
(91). 

Demarior, m^W, moriutu mm, (de, 
morior). To die. 

DemosthSnes, is, m. Demosthenes, 
the most celebrated of the Gre« 
cian orators, (92, 1), 

Demum, adv. At length, finally. 

Denarius, u, m. Denarius, a Rod- 
man silver coin, worth about six- 
teen cents. 

Deni, ae, a. Ten by ten, ten at a 
lime. 

Denigue, adv. finally. 

Dens, dentis, m. A tooth. 

De^udo, are, dvi, diwn. To mak» 
naked, strip. 

Denuntiatio, 6nts, f. (denuntio). De- 
nunciation, warning. 

DenunHo, are, dvi, dium. To de- 
clare, denounce. 

Denuo, adv. Again, afresh. 

De-peUo, ^re, pviU, ptdsum. To drive 
away, expel. 

De-pdno, ire, posuf, patHhun. T» 
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laj down or aside, deposit, de- 
pose. 

De-populor^ ari^ aius sum. To pil- 
lage, depopulate. 

De-portOf are, &vi, alum. To carry 
off or away. 

Deprciedor, Art, Ohta sam, (de, prae- 
dor). To ravage, plunder. 

Deprehvndo^ ^e, di, sum, (de, pre- 
hendo). To seize, catcli, detect, 
surprise. 

De-pugno, Ore, avi, Otum, To fight 

BerdieHo^ ^is, f. (de, relinquo). 
Neglect, disr^ard. 

De-scribOf h'e, aeripsi, aeripttun. To 
describe ; impose ; assess ; desig- 
nate; divide. 

DesSroj ^«, serui, serium, (de, sero). 
To abandon, desert. 

De-sidSro, are, dvi, atum. To long 
for, wish, desire earnestly. 

DesiliOy ire, nlui, auUum, (de, salio). 
To ali^t, dismount. 

DetifnOf ere, Hvi or «ti, attunij (de, 
sine). To cease, desist 

Vetipio, ire, (de, sapio). To be 
void of understanding, be foolish, 
be delirious. 

De-sUio, tre, 9titi, sCUum, To de- 
pist, leave off. 

D^isperaHo, 6ms, f. (despSro). De- 
spair, desperation. 

Dm-^piro, are, avi, dium. To de- 
spair. 

J>e8pieio, &re, 8pexi, tpectum, (de, 
specio). To despise, disregard. 

DestlnOf are, avi, otum. To destine, 
appoint, design. 

Ds^um, e88e,/ui. To fail, be wanting. 

De-terreo, Sre, ut, Itum. To deter. 

Detineo, Sre, Unui, ientum, (de, te- 

neo). To detain, hinder. 
8 



Detrdho, &re, traxif tractum, (de, 
traho). To draw or take away or 
from, detract. 

DetrimerUum, i, n. Loss, damage, 
detriment, harm. 

Deiu, i, m. Gk>d, deity. See 61, S. 

De^asto, are, — , aium. To devastate, 
pillage. 

De-venio, ire, vdni, verUum, To come 
down, arrive, reach. 

De^inco, ^re, vici, vidum. To con- 
quer. 

Dexter, tra, tram. Right, on the 
right hand. 

Dextra, ae, f. The right hand. 

Di, See DU, 

Diadema, atis, n. Diadem. 

DiaffSras, ae, m. Diagoras, a Rho> 
dian athlete, who distinguished 
himself in the Olympic games, 
(143). 

Diana, ae, f. The goddess Diana, 
the daughter of Jupiter and La- 
tona, and sister of Apollo, {91), 

Dico, Sre, dixi, dictum. To say, call. 

Dictator, oris, m. (dico). Dictator, 
an officer appointed by the RomanM 
in times of great danger. 

Dido, Its, or 6nis, f. Dido, the foun- 
dress of Carthage, daughter of 
Belus, (44, ni.) 

Dies, ei, m. and f. Day. 

Difficile, ius, lim^f, adv. (diffictlis). 
With difficulty. 

Diffictlis, e, (dis, fadlis). Difficult 
163, 2. 

Digitus, i, m. Finger. 

Dignttas, aOs^ f. (dignus). Dignity, 
rank, office. 

Dignor, dri, atus sum, (dignus). To 
deem worthy, deign. 

Dignus, a um. Worthy. 
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DiUdbor^ tabij lapsus turn, dep. To 
fall asunder, go to pieces; flee; 
scatter, disperse. 

JHlatiOf Onig, t Delay, delaying. 

DUlgent^ entisy (dlflgo). Fond of, 
mindful, diligent, obserrant 

J}iligenter, ttM, uttm^, adv. (dillgens). 
Carefully, diligently, earnestly. 

JHligeniiay otf, t (dillgens). Dili- 
gence. 

DiligOy irCy lexi^ leduniy (dis, lego). 
To choose, love. 

DimlcOy drCy dvi^ dtitniy (dis, di, 
mico). To encounter, fight 

Di-^miUOy ifrCj mlaiy mUaum, To dis- 
miss, let go. 

JHogSneSy is, m. Diogenes, the noted 
Cynic philosopher of Greece, (136). 

Dwriy Gnitf m. Dion, brother-in-law 
of the tyrant Dionysius of Syra- 
cuse, (81). 

DhnysiuSy tt, m. Dionysius, tyrant 
of Syracuse, (26). 

Dlripio, SrCy ripuiy reptunif (dis, di, 
rapio). To lay waste, pillage. 

DiruOj ifrCy diruiy dirutum, (dis, di, 
ruo). To destroy, demolish. 

Dis, or diy inscp. prep. Asunder, 
not 

Dis-c^y h'Cy cesaif ceaaum. To do- 
part, retire from. 

JHsceptaiiOy OniSy f. Debate, quarrel 

Dkcipllnay oe, f. Discipline, in- 
struction. 

Piscipulu8y iy m. (disco). A learner, 
scholar, disciple. 

DiscOy ^Cy didici. To learn. 

D'ucordiOy <Uy t, Strife, discord. 

JHscordOy drey dviy dtumy (discors, 
diseordani). To differ, be at va- 
riance, disagree. 

JXserimen, tntf, IL Danger, (nisis. 



DU-currOy ihrty eurriy curtmnu To 
run different ways, run about, 
separate. 

DispergOy ^re, spertiy tpersuniy (dis, 
di, spargo). To scatter, disperse. 

IHspliceOy irCy plicuiy piicUumy (dis, 
placeo). To displease. 

Di&piUOy drey dviy dium. To com- 
pute, estimate; examine, inyestir 
gate, discuss. 

Dissi^rOy h'Cy seritiy sertum. To ex- 
amine, argue, discuss. 

Diatidiumy ti, n. Dissension. 

Dia-aimilisy e. Unlike, dissimilar. 

DiawmUlOy drey dviy dttan. To dis- 
semble, conceal, omit 

Dig^ipOy drCy dviy dtum. To dissi- 
pate, scatter. 

DiisolvOy ^rCy solviy solutum. To de- 
stroy, abolish, dissolve. 

Dis-iribuOy ^, tribuiy tribuium. To 
distribute. 

DistridtUy a, vm, (distringo). Busy, 
occupied with. 

DistrififfOy ^e, atrinxiy stridumy (di 
stringo). To occupy, engage at 
tention. 

DitiOy dmSy f. Rule, sway. 

DiUy ditUiiUy ditUisslmey adv. Long, 
for a long lime. 

DiiiiifiuSy dy uniy (diu). Of long du- 
ration, lasting. 

DitUumUaay dtiSy t (diutumus). 
Long time. 

DiversuSy a, um. Diverse, unlike, 
opposite. 

DiveSy \tis, Hich. 

DivtcOy oniSy m. Divico, a distin- 
guished Helvetian general, (86, 6). 

DividOy ^re, divisiy divlsum. To dV 
vide, allot 

Divlnugy a, um. Divine. 
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DiviUae^ arrnn^ t (dives). Riches, 
wealth. 

DivuSy a, um. Divine; svhs, god, 
goddess. 

2)o, (tore, dediy datum. To give, 
grant, impute, allow. 

DoceOy ere, m, turn. To teach. 

Jhdrtnay oe, f. Instruction, learn- 

) iug, erudition, doctrine. 

Doctusy a, tan, (doceo). Learned, 
skilled. 

DocumerUum, i, n. Lesson, proof, 
specimen, mark. 

Dolabdla, ae, m. Dolabella, a Ro- 
man name. Puhliua Conieliua 
Dolabella, son-in-law of Cicero, 
(122). 

Doleo, ere, ui, Xtum. To grieve. 

Dolor, Oris, m. (doleo). Pain, grief. 

Dolus, i, m. Artifice, deceit 

DovnesRcus, a, um, (domus). Domes- 
tic, private, personaL 

Domunlimn, ii, n. (domus). Habi- 
tation, abode. 

Dominatto, Snvt, Rule, tyranny. 

DominOhts, tt8, m. Rule, sove- 
reignty. 

Domtnus, i, m. Master, owner. 

Domo, Sre, ui, itum. To subdue. 

Domus, us ori, t House, home ; 
domi, at home. 

Donee, conj. Until. 

Dono, are, dvi, atum, (donum). To 
give, present with. 

Donum, i, n. (do). Present, gift 

Jh^rmio, Ire, ivi or ii, limn. To 
nJeep, slumber, rest 

.Jw, dotis, f. Gift, dowry. 

Drums, i, m. Drusus, son of the 
Emperor Tiberius, (146). 

ZhdnkUio, 6nis, t (dubtto). Doubt, 
hesitation. 



Dvhtto, Qre, dvi, atum. To doubt 
hesitate. 

Dvhim, a, um. Doubtful ; neut, of 
ten subs, doubt. 

Ducenii, ae, a. Two hundred. 

Duco, Sre, duxi, ductum. To lead, 
conduct ; with uxorem, to marry. 

Duillius, ii, m. Duillius, a Roman 
name. Caius Duillius, a Roman 
commander and consul in the first 
Punic war, (185). 

Didcis, e. Sweet, pleasant, agreeable. 

Dum, conj. While, imtil, provided. 

Dum-m8do, coi^j. ^ long as, pro- 
vided that 

Duo, ae,o. Two, both. 176. 

Duod^cim, indec. (duo, decem). 
Twelve. 

Diu)declmus, a, um, (duodecim). 
Twelfth. 

DuodeqttadragesXmus, a, um. Thirty- 
eighth. 

Duo-de-viginti, indec. Eighteen. 

Duplex, Hds, Double. 

Duptico, are, dvi, dtum, (duplex). 
To double, increase. 

DuriUa, ae, f. (durus). Hardiness, 
austerity, rigid temperance, hard- 
ship. 

Durus, a, um. Hard, harsh, rude. 

Dux, duds, m. and f. (duco). 
Leader, guide, general 

E 

E or ex, prep, with abL From, out 

of, of. 
EbriSias, Otis, f. Drunkenness. 
E-disco, ire, didtcL To learn by 

heart, commit to memory. 
JS-do, edSre, edidi, editum. To set 

forth, publish ; do, perform, make^ 

utter. 
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E-doceOy ire, docui, dochtm. To 
teach one thoroughly, infonn, in- 
struct. 

E-ducOy ire, duxi, dvicivm. To lead 
out or forth. 

Effdro, are, avi, aiwn. To enrage, 
madden, render unmanageable. 

Effiro, ferre, extuli, elatum, (ex, 
fero). To bring forth, carry forth 
or out ; date. 

Efficio, h'e, feci^fectum, (ex, fado). 
To effect, occasion, accomplish, 
make, render. 

Blffluo, ifre, fivai, fiuxum, (ex, fluo). 
To flow out, pass away, disappear. 

Effugio, Sre,fagi, fugltum, (ex, fu- 
gio). To flee, escape from, escape. 

Effando, ire, fitdi, fSteum, (ex, fun- 
do). To pour out, pour ; indulge 
in ; squander, waste. 

Eyeo, eglre, egui. To need, to want, 
require, to be without. 

Egeria, ae, f. Egeria, a prophetic 
nymph from whom Numa pro- 
fessed to receive instructions, 
(159). 

E^o, met, L Egomet, I myself. 
184, 6. 

Eyredior, egrcdi, egressus sum, dcp. 
(e, gradior). To go or come out, 
to go forth, to go, to run away. 

Egregie, adv. (egregius). Excel- 
lently, remarkably. 

Egregius, a, um. Excellent, dis- 
tinguished. 

ESicio, ire, ejeci, ejedum, (e, jacio). 
To throw or drive out, expel; 
reject 

E-lctbor, elahi, elapsus sum, dep. To 
slip away, get off, escape. 

^Uddfciro, are, Ovi, dtum. To labor, 
exert one's self. 



Elegantia, ae, f. Elegance, taste, 

propriety. 
ElemerUa, drum, n. pi. The first 

principles, rudiments, elements. 
Elephant-US, t, m. Elephant. 
Etlgo, ire, elegi, deetum, (e, lego)i 

To choose, elect. 
EViquens, eniis, (el5quor). Eloquent. 
EhquerUer, ius, issime, adv. (elo* 

quens). Eloquently. 
Eloqueniia, ae, f. Eloquence. 
E4dqtwr, l6qui, lodUvs sumy dep. 

To speak out, utter, declare, tclL 
Emax, ads, (emo). Eager to buy, 

fond of buying. 
E-mergo, ire, mersi, mersum. To 

emerge, come to light, rise in im- 
portance. 
Eminentia, ae, f. Eminence, ex- 
cellence. 
Emineo, Ire, wL To stand out, be 

prominent or conspicuous. 
E-mitlo, ire, mUi, missum. To send 

forth or away ; let go. 
Emo, ire, emi, emptum. To buy, 

purchase. 
Emolumenium, i, n. Effort, exer. 

tion ; gain, profit, advantage. 
Enim, coiy. For, indeed. 
E^iteo, dre, nitui. To shine forth •, 

be distinguished. 
Entiius, ii, n. Ennius, a celebrated 

Roman poet, (120). 
Eh, adv. Thither; therefore; eo 

•usque, so far, to such an extent 
Eo, Ire, tvi or ii, Xtum, To f^; 

walk, sail, ride, pass. 296. 
Eodem, adv. (idem). To the ^klif 

place. 
Epaminondas, ae, m. Epaminondas, 

a celebrated Theban general, 

(92, 6). 
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£!phe8iiiMj a, um, Ephesian, relating 
to Ephesas, of Ephesus, bom at 
Ephesns, (97). 

hSpigramma^ &ii8j n. Inscription, 
epigram. 58, 2. 

EpiruSy 1, f. Epinis, a province in 
the north of Greece, (180). 

Epistdla^ ae^t A letter, epistle. 

Epulae, arum, f. pi Food, banquet, 
feast 

Epuhr, driy atus sum, (epulae). To 
feast 

£qtie8, Uia, m. (equus). Horseman. 
IH, cavalry. 

Equester, tri», tre, (eques). Eques- 
trian. 

EquXdem, conj. Indeed, truly, by 
all means. 

EquiiatuSj U8, m. Cavalry. 

Eguu8, t, m. Horse : ex equo, from 
a horse, on horseback. 

EretnOy ae, f. Eretria, an impor- 
tant city on the island of Euboea, 
(16). 

Brffa, prep, with ace. Towards, 

Ehrffo, adv. Therefore ; as subs, abl, 
on account of, for, with gen, 

Eirigo, Sre, erexi, erectum, (e, rego). 
To raise up, animate. 

Ehripio, ^e, eripui, ereptum, (e, ra- 
pio). To snatch or take away. 

Error, Oris, m. Error, deception. 

Erudio, ire, Ivi or ii, Uum, To in- 
struct, refine, discipline. 

Erudltus, a, um, part (erudio). 
Learned, instructed in. 

Erumpo, Sre, rupi, ruptum. To 
break forth, rush forth. 

Eruo, Sre, erui, erutwn, (e, ruo). To 
root out, destroy. 

Esc€t, ae, f. Food, bait 

Et^ com*. And; et — et, both — and. 



Et-ifnim, conj. For, truly, because 

that, since. 
Etiam, Also, even. 
Etiam-si, Even if, although. 
EHam-tum, co^j. Even then, till 

then, still 
Elruria, ae, f. Etruria, a country 

of Central Italy ; Tuscany, (190). 
Etruscus, i, m. An Etruscan, inhaf 

bitant of Etruria, (lYl). 
Et-sL Even if, although, though. 
Euboea, ae, f, Euboea, an island in 

the Aegean sea, (84). [(144). 

Euripides,i8, m. An Athenian poet, 
Euphrates, is, m. A river in Asia, (24), 
EurCpa, ae, i. The continent of 

Europe. 
Eurybi&des, is, m. A king of Sparta, 

(219). 
Evado, ^re, vast, vasum. To go 

out ; to turn out, become ; escape ; 

evade. 
Evenio, ire, veni, verUum, To come 

forth, happen; evSnii, ut, it 

chanced, that 
Everto, Sre, verti, versum. To pull 

down, overthrow, 
Evdco, are, avi, Otum, (e, voco). To 

call forth, summon. 
Evolo, are, avi, Otum, (e, volo). To 

fly or flee away, hasten away. 
Ex, prep, with abl From, See e 

or ex, 
Ex-adversum or ex-adversus, adv, 

and prep, with ace. Opposite, 

against 
Exrammo, are, avi, atum. To de- 
prive of life or spirit ; kill 
Ex-ardesco, Urc, arsi. To kindle, be 

inflamed ; break out, as war, 
Ex-cedo, Sre, cessi, cessum. To retire^ 

withdraw. 
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Ex-eeUOf ifrey eettdi^ cdawn. To ele- 
vate ; excel, be eminent 
EzceUuSy a, iim, (excello). Loflj. 
Excidium^ ii, n. Destruction, ruin. 
£xcipiOf ifre, cepi, eeptumy (ex, ca- 

pio). To take out, except 
.Ec-dto, are^ avi, alum. To excite, 

arouse, awaken, strengthen. 
Exdudo^ grCf dOsiy dUsuniy (ex, clau- 

do). To exclude, shut out, cut off, 
Ez-coffXtOj dre, Avt, Otum, To devise, 

think out 
Ezcutio^ Sre^ cussiy cuaauniy (ex, qua- 

tio). To shake or throw off, 
Ezemptum^ t, n. Example. 
Ex-^Oy ire, ivi or «i, Uum, To go 

from or forth. 
ExerceOy ?re, euiy eUum^ (ex, arcco). 

To exercise, practise. 
ExercXtuSy im, m. (cxerceo). Army, 

train. 
Ex-hauriOy Ir^, Aaiim, haiutum. To 

exhaust, impoYerish. 
Ex-horre8cOf ifre^ horrui. To dread, 

to tremble at 
ExigOy Sre^ Igi^ actuniy (ex, ago). 

To drive out, expel ; finish, end ; 

demand. 
ExiffuuSy a, um. Small 
EximiiUy a, um. Excellent, choice, 

remarkable. 
BkXmOy ire, Smiy emptwriy (ex, emo). 

To take away or from ; exempt ; 

rescue. 
ExistimaiiOf CniXy f. (exist!mo). An 

opinion, judgment, supposition; 

reputation. 
JEkisttmOy are, <7n, dhuriy (ex, aestl- 

mo). To judge, think. 
JSet^tum, iif n. (exeo). End, death, 

destruction. 
Ex^orior, orlrij orius «*m, dep.. 



partly of Sd coi^'. To arise ; be 
derived from. 288, 2. 

Ex^omOy are, dvi^ dtum. To adorn, 
beautify, embellish, furnish, equip. 

Ex6su8y a, um. Hating, hated, 
odious. 

ExpediOy Ire, Ivi or tt, Itum, To re-^ 
lease, extricate ; also to be expe- 
dient, or profitable. 

EjcpeditiOy OnUf f. (expedio). Expe- 
dition. 

Exrpdloy Srey puliy pukum. To ex- 
pel, drive away, banish. 

Ex-pl'tOy ^Cy ivi or tt, lium. To 
seek, request 

ExrpleOy erCy dviy Stum, To filX make 
full ; fulfil. 

Ex-pllcOy drey dviy dtum. To uufold ; 
ac^ust; settle. 

Eephrdtory GriSy m. Explorer, spy. 

Ex-pugnOy drty dviy dlum. To take, 
conquer, storm. 

Exrsdndoy ^re, seXdiy aciaaum. To 
destroy. 

Ex^culpOy ifrty sculpeiy aculptum. To 
erase. 

ExsecrahXliSy e. Detestable. 

ExaequiaCy druMy f. pL Funeral 

Ex-aSquory aSqui, aecUtua aum. To 
prosecute, accomplish, finish ; per- 
form. 

Exailium, n, n. Banishment, exile. 

Exapectatioy Oniay f. (exspecto). Ex- 
pectation, high hope. 

Ex-apedOy drCy dviy dtum. To await, 
expect. 

Ex-^iinguOy ^re, aUnxiy atinctum^ To 
extinguish, destroy. 

Ex-atruOy SrCy atruxiy atruchmim To 
build, construct 

Exaidy iiliay m. and f. An exUoi 

Ex-temphy adv. Immediatelj. 
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Mc4orqiieOf ire, torsi, torlum. To 

extort, obtain by force. 
Ex^r&hjo, Sre, traxi, iractum. To 

extract, draw out, remove ; rescue. 



Fabitis, n, m. Fabius, the name of 
a distinguished Roman family. 
QuiTUua Fabitu Maximtu, the 
celebrated Roman general who 
80 successfully^ weakened Hanni- 
bal in the first Punic war, (175). 

Fabricius, tt, m. Fabricius, a dis- 
tinguished leader of the Romans in 
the war against Pyrrhus, (182). 

Fabula, ae, f. Report, narrative, 
fable, story, drama. 

FacieSf ei^t A face, appearance. 

Facile, ius, Itme, adv. (facUis). Easily. 

Facilii, e, (facio). Easy. 

F<icXnu8, bria, n. Deed, act ; wick- 
edness, crime. 

Facio, &re, feci, fa^dum. To do, act, 
make, compose. 

Factio, 6nis, f. Faction, party. 

FacuUa», Otis, t Capacity, ability, 
resource, opportunity ;plur, riches, 
property, resources. 

Folio, &e, fefelli, faUum. To de- 
ceive, foiL 

Falsia, a, um. False, spurious. 

Fama, ae, f. Fame, report 

Fames, is, t Hunger, famine. 

Familia, ae, f. Retinue of slaves, a 
family. 

FamiliarXtas, cUis, t Friendship, 
intimacy. 

FamiUa, ae, t Female slave. 

Fannius, ii, m. Fannius, a Roman 
name, (43). 

Fanum, i, n. Temple. 

FasciSf ft, m. A bundle, parceL 



Fastidio, Ire, ivi or ii, Uum, To 

loathe, despise, disdain. 
Fatalis, e, (fatum). Fated, fataL 
Faticfo, are, avi, aium. To oppress, 

trouble, weary, importune. 
Faium, i, n. Fate, destiny, oracle. 
Fauce, abl f. ; plur. fauce», faucium. 

Throat, jaws. 
Fattstuhts, i, m. Faustulus, tht 

shepherd who brought up Romu- 
lus and Remus, (163). 
Faveo, ere, favi, f avium. To favor. 
Favor, oris, m. (faveo). Favor, 

kindness. 
Felicttas, atis, £ (fellx). Felicity, 

success. 
Felieiier, hts, issYme, adv. (felix). 

Happily, prosperously. 
Felis, is, t Cat. 
Felix, Ids, Happy. 
Femina, ae, f. Woman, female. 
Femur, Sris, n. Thigh. 
Fera, ae, i. Wild beast 
Ferqx, dcis. Fertile, fruitful, pro- 
ductive. 
Fere, adv. Almost 
Ferme, adv. Almost 
Ferio, Ire, To strike, beat 
Fero, ferre, tuli, latitm. To beaf, 

endure ; raise ; say, tell ; propose, 

OS law, 292. 
Feroz, ocis. Bold, warlike, savage. 
Ferrum, i, n. Iron, sword. 
Fcrtilis, e. Fertile, rich. 
Ferus, a, um. Wild, rude, cruel; 

ferus and /era (subs.), wild animal 

or beast 
Fesms, a, um. Wearied, exhausted. 
Festino, dre, dvi, dtum. To hasten. 
Festus, a, um. Festal ; festum (subs.)^ 

a festival, feast 
Ftdelix, e, (fides). Faithful, trusty. 
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PldeSj eiy f. Fidelity, allegiance; 

protection, confidence, assurance ; 

infiderriy under protection. 
Udo^ ifre, fitMi nun. To trust, 

confide. 
Fiduciay oe, f. Trust, confidence. 
/K/ta, oe, f., dat and abL pljiliabus. 

Daughter. 49, 4. 
I\liiUy tt, m. Son. 
Fingo^ ire^ finsA^ fidum. To form, 

feign, represent 
Finio, Ire, ivt, Ifum, (finis). To 

finish, put an end to. 
Finis^ M, m. and f. Limit, end ; pL 

territory. 
FiniCtmw^ a, urn. Neighboring; 

tubs, a ndghbor. 
f\Oj fih*\^ fddua tumy pass, oi facto. 

To be made ; become, happen. 

294. 
Mrmey adv. Firmly, resolutely. 
jF^rmita8j oHSf f. (firmus). Firmness, 

strength. 
FirmicSy a, urn. Strong, secure, firm. 
FlagiiiOsuSy a, um. Infamous, aban- 
doned. 
Flagitium^ ii^ n. Disgrace, shame^ 

base deed. 
FlagrOy flr«, civi^ aivm. To bum, be 

carried on with zcaL 
Flamini'U8y ii, m. Flaminius, a Bo- 
man consul, defeated by Hannibal 

at the Lake Trasimenus, (190). 
Flamma, ae^ f. Flame. 
FlectOy erCy fexi, flexitm. To bend, 
) turn. 

Flctusy uSy m. Weeping, tears. 
FlorcnSj eniis, (floreo). Blooming, 

youthful, excellent. Florais octets^ 

youth. 
FlorescOf ^, JlorWy (floreo). To 

bloom, flourish, prosper ; excel 



F7o8f SriSy m. Blossom, flower 
Fhimen^ ints, n. Stream, rver. 
FluviuB^ u, m. Biver. 
FoederdtuSf a, wn. Confederate, 

allied. 
FoedtiSy ^ris^ n. League, allianoa 

treaty. 
Fona, ontis, m. Spring, fountain. 
Forem, es, etc.=esMm, es, etc.. Might 

be ; fore=fiUuriun esse. See 297, 

IIL2. 
FormOy are, dvi, Oiwn, To form, 

fashion, a^ust. 
Forty fortis, f. Chance ; abL forte 

as adv., by chance, perchance. 
Forsltany (fors, sit, an). Perhaps. 
Fortasse, Perhaps. 
Forte, See fort, 
Fortit, e. Brave, valiant 
Fortiter, tt«, UsXme, adv. (fortisX 

Bravely. 
Fortitudo, Xnit, f. (fortis). Forti- 
tude, bravery. 
FortQna, ae, t Fortune. 
Forum, t, n. Market-place, forum. 
Foua, ae, f. Ditch, trench. 
Frango, &e, fregi^ fractum. To 

break. 
Frater, trie, m. Brother. 
FratUy die, f. Fraud, deceit 
Frequenter, ius, iastme, adv. Fre- 
quently, in great numbers. 
Fretus, a, um. Trusting, relying 

upon. 
Frudus, us, m. Fruit, produce. 
Frugalttas, Otis, t Frugality, in. 

tegrity. 
Frumentum, i, n. Com, grain. 
Frtior, frui, fruttus and fructm 

sum, dep. To enjoy. 
Frustra, adv. In vain. 
Fuga,ae,t Flight 
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Fiigio^ ^re, fugi^ fugitum. To fly, 
flee, avoid, shun. 

Fugo^ arCf avi^ atttm. To rout, put 
to flight 

Fvlgur^ uria^ n. Lightning, thun- 
derbolt 

FulffuraHo, onU^ f. Lightning. 

fhdmefi, ^nia, n. Lightning, thun- 
derbolt 

Ikmdamentum^ t, n. Foundation. 

Funditu8^ adv. Utterly, entirely. 

Fundo, Sre^ fudi^ fuaum. To pour 
out, shed, rout; also to make, 
cast 

Faneslw^ a^ um, (funus). Deadly, 
destructive ; mournful, sad. 

Fungor^fungi^ functus sum^ dep. To 
discharge, perform, pay. 

Furculaj ae, f. Fork. Furculae 
Caudlnae ; see Caiutinua. 

FuriuSj tt, m. Furius, a Roman fa- 
mily name, as Marcm Furiiu Car 
milhu ; see Camillus. 

Furor, 5rM, m. Fury, madness. 

Furtum, t, n. Theft 

Futit^uSf a, urn, part. (sum). Future. 

G. 

Oalada, ae, f. Galatia, a country 
of AsiaMmor, (206). 

Gallia^ ae^ f. The ancient country 
of Gaul, (209). 

Galticus, a, urn, (Gallia). Gallic. 

OaUlnay ae, t. Hen. 

OaUuB, t, m. A cock. 

CUdhUy i, m. (Gallia). A Gaul, a 
native of Gaul, (39, HI.). 

QaudeOy Sre, gavUus sum. To re- 
joice, take pleasure in. 271, 3. 

Oaudium, it, n. Joy, pleasure. 

Gemtnua, a, um. Twin, double. 

Qemma^ ae^ £ Gem. 



Oener, ^ri, m. Son-in-law. 

GenerOf are, avi, dtum, (genus). T« 
beget, create, produce. 

Gen\tu8, a, um, part (gigno). Bonif 
produced. 

Gens, gentis, f. Family, clan, tribe, 
nation, race. UbXnam gentium^ 
where in the world ? 

Genus, Sris, n. Race, family, peo- 
ple, kind. 

Germania, ae, f. Germany, (39, 

v.). 

Germdnus, t, m. (Glermania). A 
German, (80). 

Gero, ire, gessi, gestum^ To bear, 
wear; carry on, perform; wage, 
as war, 

Gestio, Ire, Ivi or ii, lium^ To de- 
sire, long for. 

Gigno, ire, genui, genXtum, To 
bring forth, beget, produce. 

GlacicUis, e. Icy, freezing. 

Gladiator, Oris, m. Gladiator, a 
fighter at the public games. 

Gladiatorius, a, um, (gladifttor). 
GladiatoriaL 

Gladius, ii, m. Sword. 

Glisco, ere. To grow, spread ; rise. 

Gloria, ae, f. Glory. 

Glor'yor, dri, dtus sum, dep. To 
boast, exult, glory. 

Gracchus, i, m. Gracchus, a Ro- 
man name. Sempronius Choc- 
chus, the Roman general defeat 
ed by Hannibal at the Trebia, 
(190). Gracchi, drum, no. pL 
The Gracchi, members of the 
Gracchus family, but especially 
the two brothers, Tiberius Come 
lius Gracchus and Caius Corne- 
lius Gracchus, famous in the poll* 
tical history of Rome, (181). 
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*OraditSf usy m. Step, poution, stair. 

Oraece^ adr. (Graecus). In the 
Greek language, in Greek. 

Oraecia^ oe, f. Greece, (210). 

Oraeeus or GraiuB^ a, tauy (Grae- 
cia). Grecian. Saba. Oraeew 
or Oraiu8f t, m. A Greek, (80, 
8). 

OramnuUicay a«, f. Grammar. 

OrammaiicuMf a, um. Of or be- 
longing to grammar, grammatical 

GrandiSf e. Large, great. 

OtandOf Ihm, f. HuiL 

Oratia, a«, f. Favor, gratitude; 
pi, thanks; gratia^ abL for the 
sake of. 

Oratm or gi'otky adv. For notliing, 
without pay. 

OrcUulatiOf Onia^ f. Gratulation, 
congratulation. 

CFratuSy a, um. Pleasing, accept- 
able ^ grateful 

Graviiiy ^, Heavy, severe. 

GravUMy aiit^ f. (gravis). Weight ; 
dignity, gravity. 

Grav'der, tiw, issime, adv. (gravis). 
Heavily, severely. 

OravOy are, dvi, atum^ (gravis). To 
burden, load. 

OruSy ffruiSy m. and f. Crane. 

Gubernator^ dris^ m. Pilot, ruler, 
governor. 

Gubemo, are, avi, atum. To steer, 
pilot; direct, manage. 

QylippuB, t, m. Gylippus, a Spar- 
tan commander in the Sicilian 
expedition, (223). 

H. 

HabeOy ire^ im, 'Uum, To have ; re- 
gard; keep. Sermdnem hahire, 
to hold a conversation. 



HabUo, are, dvi, OhaUy (habeo). To 
inhabit, live in, dwell in. 882, 
L 2. 

HabUua, us, m. (habeo). Habit, 
dress, attire. 

Hamilcary dris, m. Hamilcar, thg 
father of Hannibal, (186). 

Hamus, t, m. Fish-hook, hook. 

Hannibal, Hits, m. Hannibal, the 
celebrated Carthaginian general in 
the second Punic war, (189). 

Sanno, (hUt, m. Hanno, a Cartha- 
ginian general in the second Punio 
war, (195). 

Hatdrvhaly dlis, m. Hasdrubal, 
son of Hamilcar and brother of 
Hannibal, (192). Another of the 
same name was the brother-in-law 
of Hannibal, and the founder of 
New Carthage, in Spain. 

ffasta, ae, f. Speac 

Hcattle, is, n. Spear. 

HiutilU, tf, (hasta). Belongmg to a 
spear. 

Haud, adv. Not. 

Haurio, Ire, hauei, hauttv/m. To 
drink, draw out, exhaust. 

Hector, drie, m. Hector, son of 
Priam and Hecuba, the bravest 
of the Trojans, (146). 

HedSra, ae, f. Ivy. 

Hellesponiue, i, m. Hellespont, the 
straits of the Dardanelles. 

HdvelU, Grum, m. The Helvetians, 
a people of Gaul, (42). 

Hereulee, is, m. Hercules, a cele- 
brated Grecian hero, deified after 
death. 

Heres,idis, m. and f. Heir, heir' 
ess. 

Herennius, it, m. Herennius, tho 
father of Pontius Thelesinus, who 
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conquered the Romans at the Cau- 
dme Forks, {119). 

fferoddtua, i, m. Herodotus, a cele- 
brated Grecian historian, (20). 

Hero»y 6iSy m. Hero. 

Beu/mteTJ. OhIAhtAlas! 

IBbema^ arum^ n. (hibemus). Win- 
ter-quarters. 

JBie^ haeCf hoc This, he, she, it. 

Et€^ ady. Here, in this place. 

EtiemSy hnity t Storm, winter. 

HiifrOy dniSf m. Hiero, king of Sy- 
racuse at the time of the first Pu- 
nic war, (186). 

IRerotolpmay ae, f. or drum, n. pi. 
Jerusalem, the capital of Judea, 
(206). 

BinCy adr. (hie). Hence, on this ac- 
count, on this side; hine — hincy 
on the one side — on the other 
side. 

BippiaSy CLCy m. Hippias, son of 
Fisistratus, tyrant of Athens, 
(97). 

Bispaniay a«, f. Spain, (97). 

HispdfmSy a, um, Spanish ; subs. 
Sispdnus, t, m. A Spaniard, 
(194). 

Hisioriay of , f. History. 

ffodiCy adv. To-day. 

ffoedus, t, nL A kid, young goat 

ffomSrttSy t, m. Homer, the cele- 
brated Greek epic poet, (134). 

Homo, \ni&y m. and f. Human being, 
man. 

BoneataSy OtiSy f. (honcstus). Honor, 
honesty. 

0one8tey iuSy issXm^y adv. (honestus). 
Honorably, nobly, honestly, 

ffonethUy a, um, (honor). Full of 
honor, honorable, creditable, wor- 
thy, virtuous. 



Sonor or honoa, dm, m. Honor, 

rank, dignity. 
JBorwrificey cerUiua^ cetUinXmey adv. 

(honorificus). Honorably. 805. 
Hondroy are, art, dtumy (honor). To 

honor, reverence. 
fforoy acy f. Hour. 
Horreoy 2rc, Jwrrvi, To shuddei;' 

shudder at, dread. 
Horaiiiy drumy m pL See OurioHi ; 

also note on ** JBbratiorum et Cvr 

riatidrumy (160). 
UoratmSy ii^ m. See Codes and 

PulviUus. 
HortensmSy tV, m. Hortensius, a 

Roman name. Quintus Horteri' 

9ms HortiUuSy a celebrated orator 

in the time of Cicero, (84, 91). 
HortoVy driy dha sum, dep. To 

exhort, incite. 
HospltOy aCy f. Guest 
Hostiay a£y f. Victim. 
HosiiliSy By (hostis). Hostile. 
Sbstiliusy it, m. Hostilius, a Roman 

name. ThUlus ffostilitts, the third 

king of Rome, (160). Caius 

JBostilius MandnuSf a Roman 

consul, (201). 
JSoatiSy isy m. and f. Enemy. 
HumdnuSy a, um, (homo). Human. 
ffumXliSy e. Humble, small, low. 
IfumOy drCy dviy dium. To bury. 
JSyp&nisy iSy m. Hypanis, a river 

of Sarmatia, (85). 



IheruSy t, m. Iberus, a river of 
Spain, now the Ebro, (26). 

Ibiy adv. There, in that place. 

IcOy ire, iciy idum. To strike; 
make, ratify. 
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^ChradM^w^m. Step, potitioii, stair. 

OraecCy adv. (Graecos). In the 
Greek language, in Greek. 

Graeeia, ae, f. Greece, (210). 

Oraeeus or GraiuBf a, urn, (Grae- 
cia). Grecian. Subs. Oraeew 
or ChraiWy t, m. A Greek, (80, 
8). 

Grammatical a«, f. Grammar. 

GrcuTunatieuBy a, um. Of or be- 
longing to grammar, grammaticaL 

GrandiSy e. Large, gcent, 

GtandOyXniByf. HuiL 

Gratia^ a«, f. Favor, gratitude; 
pi, thanks; gratia^ abl for the 
sake of. 

Gratiis or ffraHsj adv. For nothing, 
without pay. 

GraiulaHo, OnUy f. Gratulation, 
congratulation. 

GratiUy a, um. Pleasing, accept- 
able ^ grateful 

Gravity e. Heavy, severe. 

GravUMy atiSy f. (gravis). Weight ; 
dignity, gravity. 

GravfteVy iuSy issXmey adv. (gravis). 
Heavily, severely. 

GravOy are, avi, atumy (gravis). To 
burden, load. 

GrvMy gruiSy m. and f. Crane. 

GubernOtory <5m, m. Pilot, ruler, 
governor. 

GubemOy drey aviy Otum. To steer, 
pilot; direct, manage. 

QhflippuBy iy m. Gylippus, a Spar- 
tan commander in the Sicilian 
expedition, (223). 

H. 

HaheOy ire, lit, Uum, To have ; re- 
gard; keep. JSerm^nem habere, 
to hold a conversation. 



HabUOy drey dviy Ohun^ (habeo). To 
inhabit, live in, dwell in. 882, 
L 2. 

BMUuSy U8y m. (habeo). Habit, 
dress, attire. 

HamUcary dm, m. Hamilcar, thg 
father of Hannibal, (186). 

HamuBy iy m. fish-hook, hook. 

HannVtaly iUi»y m. Hannibal, the 
celebrated Carthaginian general in 
the second Punic war, (189). 

HannOy (hiiSy m. Hanno, a Cartha- 
ginian general in the second Punio 
war, (195). 

Sdidrubaly dlUy m. Hasdrubal, 
son of Hamilcar and brother of 
Hannibal, (192). Another of the 
same name was the brother-in-law 
of Hannibal, and the founder of 
New Carthage, in Spain. 

ffastay ae, f. Speaz. 

HasHUy iSy n. Spear. 

HcutilUy tf, (hasta). Belongmg to a 
spear. 

Handy adv. Not. 

HauriOy Ire, haufiy hauttv/m. To 
drink, draw out, exhaust. 

Hectory driSy m. Hector, son of 
Priam and Hecuba, the bravest 
of the Trojans, (146). 

HedSray «e, f. Ivy. 

HellesponiuSy t, m. Hellespont, the 
straits of the Dardanelles. 

Hdvetiiy drumy m. The Helvetians, 
a people of Gaul, (42). 

fferculeSy m, m. Hercules, a cele- 
brated Grecian hero, deified after 
death. 

HereSy edisy m. and f. Heir, heir* 
ess. 

fferennittSy iiy m. Herennius, the 
father of Pontius Thelesinus, who 
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conquered the Bomaos at the Cau- 
dme Forks, {1'79). 

HeroddtuSy i, m. Herodotos, a cele- 
brated Grecian historian, (20). 

Heros^ 6iSy m. Hero. 

ZTeu/ inteij. OhIAh!Alas! 

Hibema^ 6rum^ n. (hibemus). Win- 
ter-quarters. 

iSttf, haee^ hoc. This, he, she, it. 

Hity ady. Here, in this place. 

ERerM^ imUy t Storm, winter. 

Hi^Oj dniSy m. Hiero, king of Sy- 
racuse at the time of the first Fu- 
nic war, (186). 

tRerotol^may ae, f. or drum, n. pi. 
Jerusalem, the capital of Judea, 
(206). 

fienc, adv. (hie). Hence, on this ac- 
count, on this side; hine — hincy 
on the one side— on the other 
side. 

J^ppiaSy aCy m. Hippias, son of 
Fisistratus, tyrant of Athens, 
(97). 

ffitpaniay cLCy f. Spain, (97). 

IRspanuSy a, um. Spanish; subs. 
Sispdnns^ e, m. A Spaniard, 
(194). 

Htstoriay a«, f. History. 

ffodiey adv. To-day. 

jBoedus, t, nL A kid, young goat. 

ffomSrttSy t, m. Homer, the cele- 
brated Greek epic poet, (134). 

Homo, tfiiSy m. and f Human being, 
man. 

pbnestaSy diisy f. (honestus). Honor, 
honesty. 

0one8iey iuSy isatmey adv. (honestus). 
Honorably, nobly, honestly. 

BbneshUy a, um, (honor). Full of 
honor, honorable, creditable, wor- 
thy, Tirtuous. 



Sonor or honos^ Qru^ m. Honor, 

rank, dignity. 
HoTuyrifice^ cetUiue^ cetUMmey adv. 

(honorificus). Honorably. 805. 
HonorOy are, dviy dhuny (honor). To 

honor, reverence. 
IToray aCy f. Hour. 
HorreOy grc, horrvi. To shuddei; 

shudder at, dread. 
JBoratiiy drurriy m pL See OuriatU ; 

also note on " Bbrati&rum et Cu- 

rialioruniy (160). 
MoratiiiSy iiy m. See Codes and 

JhtlviUus, 
HortensmSy iiy m, Hortensius, a 

Roman name. QuintuB HorteiV' 

9iu3 HortalaSy a celebrated orator 

in the time of Cicero, (84, 91). 
HortoVy driy dtus «wm, dep. To 

exhort, incite. 
Hospiiay aCy f. Guest 
Hostiay aCy i. Victim. 
Rostllisy Cy (hostis). Hostile. 
Ho8tiliu8y iiy m. Hostilius, a Roman 

name. TuUus HostUitiSy the third 

king of Rome, (160). Caius 

Hostilius MandnuSf a Roman 

consul, (201). 
JSostiSy isy m. and f. Enemy. 
Sumdnus, a, urriy (homo). Human. 
ffumilisy e. Humble, small, low. 
HumOy drCy dviy dtum. To bury. 
Hypanisy w, m. Hypanis, a river 

of Sarmatia, (85). 



IberuSy t, m. Iberus, a river of 
Spain, now the Ebro, (26). 

Jbiy adv. There, in that place. 

JcOy ^re, iciy idum. To strike; 
make, ratify. 
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Idem^ e&dem^ idem. The Bame; 
somelimea best rendered by also. 

Idoneua^ a, um. Suitable, fit. 

JgHur^ coi\j. Therefore, accord- 
ingly. 

IffndvtUf a, vm. Slothful, indo- 
lent 

JffnUj isy m. Fire. 

IffndrOy drey dvt, Otunu To be ig- 
norant of, not know. 

JgnoscOy ire, iffnOvi, ignUum, To 
excuse, forgive, overlook. 

Jliensea, turn, m. Inhabitants of 
Ilium, Trojans, (146). 

JliutHy it, n. Ilium, or Troy, some- 
times applied to the city, and 
sometimes to the district, (230). 

Jlle, a, ud. That ; he, she, it. 

JUustria, e. Illustrious, famous. 

Illusiro, are, dvi, dium, (illustris). 
To enlighten, illumine, illustrate, 
celebrate. 

lUi/rXcuSy rt, urn, or IllyriuSy a, um. 
lUyrian, of or pertaining to Illy- 
ria, a country on the northeastern 
coast of the Adriatic, (245). Subs. 
lUtfrXcxM or Ulyriiu, i, m., an lUy- 
rian. 

Imago, Xtus, f. Image, figure, pic- 
ture. 

Irribecillue, a, tan, or imhecillis, e. 
Weak, feeble. 

ImJbtto, ire, imbui, imhutum. To 
imbue, impress, 

JmUatio, dnis, f. Imitation. 

JmUor, dri, atua sum, dep. To imi- 
tate, copy, portray, counterfeit 
ImmatUms, a, um, (in, maturus). 
Young, immature. 

Immemor, dris, (in, memor). Un- 
mindful, forgetful. 
fyfumitto, ire, mid, missum, (in, mit- 



to). To send or let in; let go; 
bring forward. 
Immorlalis, e, (in, mortalis). Im- 
mortal 
ImmarUUUas, siis^ t (immortdlis.) 

Immortality. 
Immunttas, dUs, £ Immunity, ex- 
emption. 
Imo or immo, adv. Yes indeed, in- 
deed, by all means. 
Impatiens, ends, (in, patiens). Im- 
patient 
Impatienter, ius, isstme, adv. (impa< 

ticns). Impatiently. 
Impedimentum, i, n. (impedio). Im- 
pediment, obstacle; jjl. bag- 
gage. 
Impedio, Ire, ivi or n, Utim, To 
impede, embarrass; hinder, pre- 
vent 
ImpeUo, ^e, puU, pulsum, (in, pel- 

lo). To impel, induce. 
Impensa, ae, f. Expense, cost 
Imperdtor, Oris, m. (impure). Com- 
mander, emperor. 
Imperltus, a, um, (in, peritus). Un- 
skilled, ignorant 
Imperium, ii, n. (impSro). Com- 
mand, power, rule, sway, reign. 
Impiro, dre, dvi, dtum. To com- 
mand, rule, govern. 
Impetro, are, dvi, dtum. To ac- 
complish, obtain. 
ImpStus, us, m. Attack, fury. 
Impietas, dtis, f. (impius). Want 

of respect, irreverence, impiety. 
Impius, a, um, (in, plus). Unduti- 
ful, irreverent, impious, abandon- 
ed. 
ImpHno, ire, posui, positum, (in, 
pono). To place or put in or to; 
enjoin; impose. 
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ImprdbOy are^ dvi, atum, (in, probo). 
To reject. 

Jmprudenter, iu8, issXme, adv. (im- 
prQdens, imprudent). Imprudently. 

Impubea^ his. Youthful, young. 

Impugno, drCj avi, cUunif (in, pugno). 
To asssul, attack. 

ImpuUuB^ i«, m. (impello). Instiga- 
tion. 

/a, prep, with ace. or abL Into, to, 
for, against, with ace, ; in, on, with 
ahh 

Indnis, e. Empty, void ; vain, fool- 
ish, useless. 

Ineendiumf ti, n. (incendo). Fire, 
conflagration. 

Incendoy ere, eendi^ censum. To set 
on fire, inflame, excite. 

Ifirceiius^ a, um. Uncertain. 

IncenOy Sre^ cesslvi or cessi. To at- 
tack. 

InchoOy are, dviy dtum. To begin, 
commence. 

IncXdOy Sre^ eldij cOaum^ (in, cado). 
To fall into or upon, fall in with, 
happen. 

Incldoy ^re, cidif cUum, (in, caedo). 
To cut, destroy. 

Incipio, ere^ cipi^ ceptum, (in, capio). 
To begin, undertake. 

Incitamentuniy i, n. (incito). Incen- 
tive, inducement. 

Jncitaius, a, urn, (incito). Running ; 
eqtio ituntatOy at full speed. 

In-clto, drCf dvi, Oium, To incite, 
hasten, spur on ; inspire. 

In-ciino, are, dvi, dtum. To incline, 
bend ; jdom. to sink, go to ruin. 

Jncola^ acy m. and f. (incolo). In- 
habitant. 

Inrcdioj ihrcy colui, cuUum, To dwell, 
abide in, inhabit. 



InrColUmiSy e. Safe, uninjured. 

InrcredibUiSy e. Incredible. 

Incrementumf t, n. Growth, in> 
crease. 

Ineursio, dnis^ f. (incurro). Attack, 
inroad. 

Inde^ adv. Thence, from that 
place. 

IndecdrCy adv. Disgracefully. 

India^ ae, f. India, an extensive 
country of Asia, (242). 

Ifirdlco, ire, dixiy dictum. To de- 
clare, publish, appoint 

Indigeo^ Sre^ indigui. To need; 
part indiffenSf as om^*. or atibs, in> 
digent, an indigent person. 

IndignatiOy dnif, f. (indignor). Scorn, 
indignation. 

Indiffnory dri, dins sum^ (indignus). 
To disdain, scorn ; be indignant 

In-dignuSy a^um. Unworthy, harsh, 
indecent. 

IfirdomituSy a, um. Unsubdued, in- 
vincible. 

InrdubitdtuSy a, um. Undoubted, cer- 
tain. 

IndttciaCy or indutiaCy drumy f. pL 
Truce. 

Irirduco, ere, duxiy ductum. To in- 
duce, lead into, overlay, adorn 
with, ^d. 

IndurdtuSy a, wm, (induro). Obdu- 
rate, hardened. 

Jn-durOy drey dvi, dtum. To harden. 

Indusiriay ae, f. Industry. 

IneOy irCy Ivi or m, itum. To enter, 
go into ; gratiam inirCy to obtain 
the favor of, conciliate. 296. 

Inermisy e, (in, arma). Unarmed. 

InfdmiSy e. Infamous, notorious* 

Infansy antiSy adj. Speechless^ 
dumb ; subs, an infant 
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Ifi'fiUx^ IrU, Unhappy, tmforta- 
naic 

Infen9u% a, um. Exasperated, en- 
raged. 

Inferior^ itu. Inferior. 1C3, S. 

In^ferOy/errey tiili, illatum. To carry 
against, wage agiunst. 292, 2. 

Infesto, drey Avi, d/tim, (infcstus). 
To infest, troubla 

Infestua, a, um. Infested, trouble- 
some, hostile. 

JrirfinltuSy a, tim. Great, infinite, 
boundless, of unlimited power. 

ItirflammOy dre^ dvt, otum. To set 
on fire, bum, inflame, arouse. 

InformMy e, (in, forma). Shapeless, 
deformed. 

InrfrendOy ^tf, — , frcwumy frSaum, 
To gnash with the teeth. 

JnfnngOy ere, frSffiy fractumy (in, 
frango). To infringe, break. 

Jn/ulay tUy f. Ullet, head-dress, 
badge of office. 

In-glmo^ ihre^ tit. To groan, la- 
ment 

Inffeniumy «, n. Character, genius, 
intellect, power. 

JngcnSy erUis, Great, mighty. 

InffrcUiia or ingrdliSy ad^^. Against 
one*s will. 

In-grdiu8y a, um. Disagreeable, 
offensive, ungrateful 

InrgredioTy grediy gresstta sum, dep. 
(in, gradior). To enter, encoun- 
ter. 

InrhaereOy dre, haesiy haesum. To 
deave or stick to, to stick fast, 
adhere. 

IfMo^ are, dvi, dium. To gape, 
stand open ; desire, long for. 

Inhum4inXtai, dUs, f. (mhumftnus). 
Barbarity, incivility, inhumanity. 



Inimlcus, a, um, (in, amicus). Hos- 
tile ; subs, an enemy. 

Inlqutu, a, tim, (in, aequus). Uv 
favorable, unjust 

Jnitium, tt, n. (meo). Beginning; 
pi. sacred mysteries. 

Injicio, iSre, jici, jectum, (in, jacio)., 
To throw in; cause; inspire with. 

Injuria, ae, f. Injury, wrong. 

Injuste, iuM, itttme, adv. (injustus). 
Unjustly. 

In-jtuhu, a, um. Ui^just, oppress- 
ive, severe. 

Ifir^idcetu, erUU, Innocent 

Inrfioteaco, ifre, notuL To become 
known: 

Jn-noxius, a, um. Harmless, inno- 
cent. 

Jnrnumerabilis, e. Innumerable. 

Inropindtus, a, um. Sudden, unex- 
pected. 

Inquam, defective. To say. See 
297, IL 2. 

Iruania, ae, f. Insanity, foUy. 

Inscitia, ae, f. Ignorance. 

InrsSquor, sl^qui^ aecUhu sum. To fol- 
low, pursue. 

Jnaidiae, drum, f, pL Ambush, 
treachery, plot 

Insigne, is, n. Mark, sign; pL 
badges of office, insignia. 

Jnsignis, e. Distinguished, noted. 

Ifirsimulo, dre, dvi, dium. To blaoae, 
accuse, charge. 

Inrsisto, Sre, stUi, stUum, To per 
sist ; urge ; entreat. 

Jnrsolens, entis. Unusual, insolent. 

Insolenter, ius, isslm£, adv. (in8(> 
lens). Insolently. 

Tmpecto, dre, dvi, dium. To look 
at, to look on. 

Jnspicio, ere, spexi, spectum, (in, spe 
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cio). To oonfflder, inspect, look 
on. 

Inriauro, are, dvt, dtum. To renew. 

IfutUuo, h'e, siUuif ttUHUum, (in, sta- 
tao). To institute, establish. 

IntUtutum^ t, n. (instituo). Habit, 
manner, custom, institution. 

In-gtOf stare, stUi, ttatum. To stand 
in or upon a thing, be near to ; to 
urge, insist, beg eamestlj. 

IiutrumerUum, t» n. (instruo). Im- 
plements, movables, goods. 

IriretruOf h'e, struxi, strudum. To 
prepare, build, furnish with, 
equip. 

IfuUla, ae, f. Island. 

InrsUper, Moreover. 

Jfirtacttta, a, um. Unharmed. 

Integer, gra, grum. Whole, entire, 
unhurt ; just, impartial, neutral. 

JntegrXtas, oHs, f. (integer). Inte- 
grity, probity, honesty. 

IrUeUigenUa, ae, f. (intellTgo). Intel- 
ligence, discernment, understand- 
ing. 

IfUeltlgOf h'Cy lexi, ledum. To un- 
derstand, perceive, know. 

Inter, prep, with ace. Between, 
among, hi the midst of. 

JrUercipio, &e, eSpi, eeptum, (inter, 
capio). To catch ; intercept, take 
from. 

IfUercludo, ^, dosi, dusum, (inter, 
claudo). To prevent, cut oflF. 

IfUer-dum, adv. Sometimes. 

IrUer-ea, adv. In the mean time. 

IrUer-eo, Ire, Ivi or ii, ttum. To 
perish. 296. 

/n/er-es^, impers. It concerns, it is 
important 

IrUerfedor, Oris, m. (interficio). 
Murderer. 



Interfido, ire, fid, fedum, (inter, 

facio). To kill, slay. 
IrUSrim, adv. In the mean time, 

meanwhile. 
IrUerXmo, ire, Smi, emptvm, (inter, 

emo). To deprive of, to kilL 
Interior, ius. Interior, inland. 166. 
InterHus, us, m. (intereo). Destruc- 
tion. 
Interjuio^ ire, jsd, jedum^ (inter, 

jacio). To place between; anno 

interjedo, at the expiration of a 

year. 
Intemecio, 6nie, f. Slaughter. 
Inier-nundus or intemuntius, ii, m. 

Messenger. 
Interregnum^ i, n. An inte^n^ign, 

interregnum. 
In-terrltus, a, um. Fearless, undl» 

mayed. 
Inter-riigo, are, am, atum. To ask, 

question. 
Inler-rumpQ, ire, rOpi, ruptuni. To 

break down, interrupt. 
Inter^^ro, ire, serui, sertum. To al- 
lege, interpose. 
Intersum, e88e,/ui. To be present 

at, take part in. 
Inter-venio, ire, vSni, vcnium. To 

intervene, occur. 
Iniestinus, a, um. Intestine, civil. 
Intra, adv., and prep, with aoc 

Within. 
Intro, are, avi, atum. To enter. 
Intro-eo, Ire, ltd or ii, Hum, To en 

ter. 295. 
In-tueor, tuSri, tu'Uus sum. To look 

at, observe. 
IrUus, adv. Within. 
Inriisitatus, a, vm. Unusual, extrat' 

ordinary. 
In^utllis, e. Uselefis. 
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Fides, ei, f. Fidelity, allegiance; 

protection, confidence, assurance ; 

infidem, under protection. 
Fido, ifre, Jisua mm. To trust, 

confide. 
Fvduda, aCj f. Trust, confidence, 
/i/ea, oe, f., dat and abL plJUiabus. 

Daughter. 49, 4. 
FiliiUy tt, m. Son. 
Fingo, drCj firm, fidum. To form, 

feign, represent. 
Finio, Ire, Iw, i/wm, (finis). To 

finish, put an end to. 
Finis, is, m. and f. Limit, end ; pL 

territory. 
Finittmus, a, urn. Neighboring; 

«ud«. a neighbor. 
Yio, fiSri, f actus sum, pass, of fcteio. 

To be made; become, happen. 

294. 
Firme, adv. Firmly, resolutely. 
F^rmXtas, Otis, f. (firmus). Firmness, 

strength. 
Firmus, a, um. Strong, secure, firm. 
FlagiiiOsus, a, um. Infamous, aban- 
doned. 
FlcLgitium, it, n. Disgrace, shame, 

base deed. 
Flagro, dre, clvi, dium. To bum, be 

carried on with zeaL 
Flaminius, ii, m. Flaminius, a Ro- 
man consul, defeated by Hannibal 

at the Lake Trasimenus, (190). 
Flamma, ae, f. Flame. 
Flecto, ere, fiexi, fiexum. To bend, 
\ turn. 

Flctus, us, m. Weeping, tears. 
Florens, enUs, (floreo). Blooming, 

youthful, excellent. Floreiis ados, 

youth. 
Floresco, ^re, fiorui, (floreo). To 

bloom, flourish, prosper ; excd. 



Flos, dris, m. Blossom, flower. 
Flumen, xnis, n. Stream, rTcr. 
Fluvius, ii, m. River. 
Foederatus, a, um. Confederate, 

allied. 
Foedus, Sris, n. League, alliance 

treaty. 
Fons, oniis, m. Spring, fountain. 
For em, es, etc.=eMem, es, etc.. Might 

be ; fore=fviQ.rum esse. See 297, 

m. 2. 

Formo, are, avi, Oimn, To form, 
fashion, ac^'ust 

Fors,fortis, f. Chance ; abl. forte 
as adv., by chance, perchance. 

ForsXtan, (fors, sit, an). Perhaps. 

Fortasse, Perhaps. 

Forte, See fors, 

Fortis, e. Brave, valiant 

Fortlter, ius, issXme, adv. (fortis). 
Bravely. 

Fortitudo, Xnis, f. (fortis). Forti- 
tude, bravery. 

Fortana, ae, f. Fortune. 

Forum, i, n. Market-place, forum. 

Fossa, ae, f. Ditch, trench. 

Frango, ire, fregi, fractum. To 
break. 

Frater, tris, m. Brother. 

Fraus, dis, f. Fraud, deceit. 

Frequenter, ius, issXme, adv. Fre- 
quently, in great numbers. 

Fretus, a, um. Trusting, rdying 
upon. 

Frudus, us, m. Fruit, produce. 

FrugalXias, atis, t Frugality, in. 
tegrity. 

FrumerUum, i, n. Com, grun. 

Fruor, frui, fruXius and frudus 
sum, dep. To enjoy. 

Frustra, adv. In vain. 

Fuga,tte,f, Flight 
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Fugio^ ^r«, /wsgrt, fugitum. To fly, 
flee, avoid, shun. 

Fugo^ are, dvi, atum. To rout, put 
to flight 

FulguTy iiriSf n. Lightning, thun- 
derbolt. 

FulffuratiOf onU, f. Lightning. 

fkUmen, Xnia^ n. Lightning, thun- 
derbolt. 

Fuoidameniwny t, n. Foundation. 

FandituSy adv. Utterly, entirely. 

Fundo, Sre, fudi, fumm. To pour 
out, shed, rout; also to make, 
cast. 

FunesluSy a^ wn, (funus). Deadly, 
destructive ; mournful, sad. 

Fungor, fungi, functus sumy^ep. To 
discharge, perform, pay. 

Furcula, ae, f. Fork. Furculae 
Caudlnae ; see Caudinua, 

Furius, it, m. Furius, a Roman fa- 
mily name, as Marcus Furius Co- 
millus ; see Camillus. 

Furor, oris, m. Fury, madness. 

Furium, i, n. Theft. 

J^u^us, a, um, part (sum). Future. 

G. 

Oalana, ae, f. Galatia, a country 
of AsiaMhior, (206). 

GaUia, ae^ f. The ancient country 
of Gaul, (209). 

OcUUcus, a, um, (Gallia). Grallic. 

GaUlna, ae, f. Hen. 

Gallus, t, m. A cock. 

Gallus^ t, m. (Gallia). A Gaul, a 
native of Gaul, (39, IIL). 

Qaudeo^ Sre, gavlsus sum. To re- 
joice, take pleasure in. 271, 3. 

Gaudium, ii, n. Joy, pleasure. 

Gemlnus, a, um. Twin, double. 

Qhmma^ ae, t Gem. 



Gener, Sri, m. Son-in-law. 

Genera, are, avi, atum, (genus). T« 
beget, create, produce. 

GenUuSy a, um, part (gigno). Bom, 
produced. 

Gens, gentis, f. Family, clan, tribe, 
nation, race. Ublnam gentium^ 
where in the world ? 

Genus, ifris, n. Race, family, peo- 
ple, kind. 

Germania, <ie, f. Germany, (39, 

v.). 

Germanus, i, m. (Germania). A 
German, (30). 

Gero, ire, gessi, gestum. To bear, 
wear; carry on, perform; wage, 
<uwar, 

Gestio, ire, ltd or ii, Uum, To de- 
sire, long for. 

Gigno, ire, genui, genXtum, To 
bring forth, beget, produce. 

Glacialis, e. Icy, freezing. 

Gladiator, dris, m. Gladiator, a 
fighter at the public games. 

Gladiatorius, a, um, (gladiator). 
Gladiatorial. 

Ghdius, ii, m. Sword. 

Glisco, ere. To grow, spread ; rise. 

Gloria, ae, f. Glory. 

Glorior, dri, dtus sum, dep. To 
boast, exult, glory. 

Gracchus, i, m. Gracchus, a Ro- 
man name. Sempronius GraO' 
chiis, the Roman general defeat- 
ed by Hannibal at the Trebia, 
(190). Gracchi, drum, m. pL 
The Gracchi, members of the 
Gracchus family, but especially 
the two brothers, Tiberius Come' 
lius Gh-acchus and Caius Corne- 
lius Ghracchus, famous in the poli* 
Ucal history of Rome, (131). 
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Fides, eif t Fidelity, allegiance; 

protection, confidence, assurance ; 

infidem, under protection. 
Fido, ifre, Jisua sum. To trust, 

confide. 
Fiduciay ae, f. Trust, confidence, 
/i/ta, oe, f., dat and abL plJUiabus. 

Daughter. 49, 4. 
J^liiUj iiy m. Son. 
Fingo, dre, fiwd, fidum. To form, 

feign, represent. 
Finio, Ire, tot, i/wm, (finis). To 

finish, put an end to. 
Finis, is, m. and f. Limit, end ; pi. 

territory. 
Finidmus, a, wm. Neighboring; 

sfubs. a neighbor. 
Yio, fiSri, foetus swn, pass, of faeio. 

To be made ; become, happen. 

294. 
Ftrme, adv. Firmly, resolutely. 
F^rmXtas, oHs, f. (firmus). Firmness, 

strength. 
Firmus, a, um. Strong, secure, firm. 
FlagitiOsus, a, um. Infamous, aban- 
doned. 
Flagitium, it, n. Disgrace, shame, 

base deed. 
Flagro, Sre, dvi, dium. To bum, be 

carried on with zeaL 
Flaminius, it, ul Flamlnius, a Ro- 
man consul, defeated by Hannibal 

at the Lake Trasimenus, (190). 
Flamma, cte, f. Flame. 
Flecto, ere, Jlexi, ficxwn. To bend, 
\ turn. 

Flctus, us, m. Weeping, tears. 
Florens, enHs, (floreo). Blooming, 

youthful, excellent. Florens ados, 

youth. 
Floresco, ^re, florm, (floreo). To 

bloom, flourish, prosper ; excel 



Flos, Oris, m. Blossom, flower; 
Flumen, \nis, n. Stream, rver. 
Ftuviiis, ii, m. River. 
Foederatus, a, um. Confederate, 

allied. 
Foedus, Sris, n. League, alliance^ 

treaty. 
Fons, ontis, m. Spring, fountain. 
For em, es, eUi.=essem, es, etc.. Might 

be ; fore^fviarum esse. See 297, 

IU.2. 
Formo, are, dvi, Oirnn. To form, 

fashion, ac^'ust. 
Fors, fortis, f. Chance ; abL forte 

as adv., by chance, perchance. 
ForsXlan, (fors, sit, an). Perhaps. 
Fortasse. Perhaps. 
Forte. See fors. 
Fortis, e. Brave, valiant 
Fortify, ius, issXme, adv. (fortis)L 

Bravely. 
Fortitudo, Xnis, f. (fortis). Forti- 
tude, bravery. 
Fortana, ae, f. Fortune. 
Forum, i, n. Market-place, forum. 
Fossa, ae, f. Ditch, trench. 
Frango, ire, fregi, fractum. To 

break. 
Frater, tris, m. Brother. 
Fraus, dis, f. Fraud, deceit. 
Frequenter, ius, issXme, adv. Fre- 
quently, in great numbers. 
Foetus, a, um. Trusting, rdying 

upon. 
Fructus, us, m. Fruit, produce. 
FrugalXtas, Otis, £. Frugality, in. 

tegrity. 
Frumentum, i, n. Com, grain. 
Frtior, frui, fruttus and fructus 

sum, dep. To enjoy. 
Frustra, adv. In vain. 
,Fuga,ae,t. Flight 



Obacchus] 



LATIN-ENGLISH VOCABULARY. 



y 



167 



i%io, irty fugi^ fugitum. To fly, 
flee, avoid, shun. 

Fugo^ arCj dvi, atum. To rout, put 
to flight 

Fvlgur^ uriSy n. Lightning, thun- 
derbolt 

FulguroHOy onts, f. Lightning. 

fhdmen, Xma^ n. Lightning, thun- 
derbolt 

Fwndamerdunfiy t, n. Foundation. 

FundXtua, adv. Utterly, entirely. 

Fundoy Sre, fud% fuaum. To pour 
out, shed, rout; also to make, 
cast 

FanesiuSy a^ um, (funus). Deadly, 
destructive ; mournful, sad. 

Fungor,fungiy functus sum^ dep. To 
discharge, perform, pay. 

Furcula^ ae, f. Fork. Furculae 
Caudlnae ; see Caudinua, 

FuriuSy it, m. Furius, a Roman fa- 
mily name, as Marcus Furiw Co- 
milltis ; see Camillus. 

Furor J orisy m. Fury, madness. 

Furiuniy t, n. Theft. 

Futu^'USy a, UYTiy part. (sum). Future. 

G. 

Oalana, ae, t, Galatia, a country 
of Asia Minor, (206). 

GaUia^ ae^ f. The ancient country 
of Gaul, (209). 

OalhcuSy a, um, (Gallia). Grallic. 

OaUlna, ae, f. Hen. 

OalluSj t, m. A cock. 

Qullus^ i, m. (Gallia). A Gaul, a 
native of Gaul, (39, HI.). 

QaudeOy Sre^ gavlsus sum. To re- 
joice, take pleasure in. 271, 3. 

GaudiuMj n, n. Joy, pleasure. 

GemlnuSy a, um. Twin, double. 

Chmma, ae, t Gmu. 



QeneTy Sri^ m. Son-in-law. 

QenerOy dre^ avi, Sium^ (genus). Ta 
beget, create, produce. 

GenUuSy a, t^m, part (gigno). Bom, 
produced. 

GenSy gentiSy f. Family, clan, tribe, 
nation, race. UbXnam gentium^ 
where in the world ? 

GenuSy ifriSy n. Race, family, peo- 
ple, kind. 

Germaniay ae, f. Germany, (39, 

v.). 

GermdnuSy t', m. (G^rmania). A 
German, (30). 

GerOy irCy gessi, gestum. To bear, 
wear; carry on, perform; wage, 
<uwar. 

Gestioy ire, ivi or it. Hum, To de- 
sire, long for. 

Gignoy ^re, genuiy genXtum, To 
bring forth, beget, produce. 

GlacidliSy e. Icy, freezing. 

GladicUoTy driSy m. Gladiator, a 
fighter at the public games. 

Gladiatoriusy a, um, (gladiAtor), 
Gladiatorial. 

GladiuSy tt, m. Sword. 

GliscOy ere. To grow, spread ; rise. 

Gloria, ae, f. Glory. 

Gloryory driy dtus sum, dep. To 
boast, exult, glory. 

GracchuSy e, m. Gracchus, a Ro< 
man name. Sempronius Grac- 
chuSy the Roman general defeat- 
ed by Hannibal at the Trebia, 
(190). Gracchiy drum, m. pL 
The Gracchi, members of the 
Gracchus family, but especially 
the two brothers, Tiberius Com^ 
lius Gracchus and Caius Come^ 
lius GracchuSy famous in the poU- 
tical history of Rome, (131). 
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'OradMf us, m. Step, pontion, stair. 

GraecCy adv. (Graecus). In the 
Greek language, in Greek. 

Graeciay ae, f. Greece, (210). 

Graecua or Graiua^ a, Mm, (Grae- 
cia). Grecian. Sabs. Graeem 
or GraitUf t, m. A Greek, (80, 
8). 

Chammailcaf a«, f. Grammar. 

GrammaticuSf a, um. Of or be- 
longing to gnunmar, grammatical. 

GrandiSj e. Large, great. 

GtandOfinUff. HuiL 

Gratia, ae, f. Favor, gratitude; 
pi, thanks; groHd, abL for the 
sake of. 

GraUia or ffraiis, adv. For nothing, 
without pay. 

GraiuUUiOy Cnia, f. Gratulation, 
congratulation. 

(fraiuBj a, um. Pleasing, accept- 
able < grateful 

Gravu, «, Heavy, severe. 

GravUcu, oUb, f. (gravis). Weight ; 
dignity, gravity. 

Gravtter, iua, issXme, adv. (gravis). 
Heavily, severely. 

Gravo, are, dvi, &tum^ (gravis). To 
burden, load. 

Gtu8, ffruisj m. and f. Crane. 

Gibbemotor^ OriSf m. Pilot, ruler, 
governor. 

Gubemoy are^ aviy divm. To steer, 
pilot; direct, manage. 

Qylippm^ t, m. Gylippus, a Spar- 
tan commander in the Sicilian 
expedition, (223). 

H. 

2?a50o, Irty «t, Wum. To have ; re- 
gard; keep. JSermdnem fiabBre, 
to hold a conversation. 



Hab'UOy are, dvi, dtum^ (habeo). To 
inhabit, live in, dwell in. 382, 
L 2. 

HabUuSy u«, m. (habeo). Habit, 
dress, attire. 

Hamilcary UriSy m. Hamilcar, th« 
father of Hannibal, (186). 

Hamusy t, m. Fish-hook, hook. 

Hanntbaly dlUy m. Hannibal, the 
celebrated Carthaginian general in 
the second Punic war, (189). 

HannOy drUsy m. Hanno, a Cartha- 
ginian general in the second Punio 
war, (196). 

Raadrubaly dUiSy m. Hasdrubal, 
son of Hamilcar and brother of 
Hannibal, (192). Another of the 
same name was the brothet»*in-law 
of Hannibal, and the founder of 
New Carthage, in Spain. 

ffastay aCy f. Speaz. 

HaxtUsy ity n. Spear. 

HastiliBy e, (hasta). Belongmg to a 
spear. 

Haudy adv. Not. 

HauriOy IrCy hatmy haughun. To 
drink, draw out, exhaust. 

HedoVy drUy m. Hector, son of 
Priam and Hecuba, the bravest 
of the Trojans, (146). 

Hed^roy «e, f. Ivy. 

HellespontuSy t, m. Hellespont, the 
straits of the Dardanelles. 

Hdvetiiy Grumy m. The Helvetians, 
a people of Gaul, (42). 

Hercule8y w, m. Hercules, a cele- 
brated Grecian hero, deified after 
death. 

SereSy sdiSy m. and f. Heir, heir* 
ess. 

HerenniuSy «, m. Herennius, the 
father of Pontius Thelesinus, who 
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conquered the Romans at the Can- 
dme Forks, (179). 

SeroddhtA, t, m. Herodotas, a cele- 
brated Grecian historian, (20). 

SeroSy 6i8y m. Hero. 

Peu/ interj. Oh I Ah! Alas! 

Uibema^ drum, n. (hibemus). Win- 
ter-quarters. 

JBie, haec, hoc This, he, she, it. 

Ht€y adv. Here, in this place. 

HiemSy imisy t Storm, winter. 

Hi^rOy Snw, m. Hiero, king of Sy- 
racuse at the time of the first Pu- 
nic war, (185). 

Hierosolpmay ae, f. or Srumy n. pi. 
Jerusalem, the capital of Judea, 
(206). 

HinCy adv. (hie). Hence, on this ac- 
count, on this side; hinc — hincy 
on the one side— on the other 
side. 

JBippiaSy aCy m. Hippias, son of 
Pisistratus, tyrant of Athens, 
(97). 

Bispaniay oc, f. Spain, (97). 

JBispanuSy Oy um, Spanish; subs. 
SispdmiSy t, m. A Spaniard, 
(194). 

Historiay ae, f. History. 

ffodicy adv. To-day. 

Hoedus^ i, m. A kid, young goat 

flomerasy t, m. Homer, the cele- 
brated Greek epic poet, (184). 

Homo, tmSy ul and f. Human being, 
man. 

ffonestasy dtiSy f. (honestus). Honor, 
honesty. 

PonestCy utf, tmtmtf, adv. (honestus). 
Honorably, nobly, honestly. 

Bonestusy a, um, (honor). Full of 
honor, honorable, creditable, wor- 
thy, virtuous. 



Horwr or hmos^ dris^ m. Honor, 

rank, dignity. 
SonorificCy centuUj cetUistttmey adv. 

(honorificus). Honorably. 806. 
HondrOy ar€y dviy dtumy (honor). To 

honor, reverence. 
Iloray acy f. Hour. 
HorreOy gre, TwrruL To shuddei^- 

shudder at, dread. 
HorcUiiy Crumy m pL See Ouriatn ; 

also note on ** fforcUi&rum et Cu- 

ricUiorumy (160). 
fforoHuSy ii^ m. See Codes and 

Pidvillus^ 
HorienmLSy u, m. Hortensius, a 

Roman name. Quintus Sorters 

91718 HorUilaSy a celebrated orator 

in the time of Cicero, (84, 91). 
HortoVy driy &tu8 ntm, dep. To 

exhort, incite. 
EbspitOy aCy f. Guest 
Sostitty acy f. Victim. 
Hostilisy Cy (hostis). Hostile. 
HosHliuSy iiy m. Hostilius, a Roman 

name. TuUus HostUmSy the third 

king of Rome, (160). Caita 

HostUitbs ManclnuSy a Roman 

consul, (201). 
SbstiSy isy m. and f. Enemy. 
HumdnuSy a, um^ (homo). Human. 
Humllisy e. Humble, small, low. 
HumOy drCy dviy dium. To bury. 
Hyp&nisy iSy m. Hypanis, a river 

of Sarmatia, (85). 



IbgruSy iy m. Iberus, a river of 
Spain, now the Ebro, (25). 

Jbiy adv. There, in that place. 

JcOy ifrey iciy ictum. To strike; 
make, ratify. 
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Idem, e&dem, idem. The same; 
someUmea best rendered by also. 

Idoneus, a, um. Suitable, fit. 

J^Hur^ coi\j. Therefore, accord- 
ingly. 

Igndvua, a, um,. Slothful, indo- 
lent. 

Ignie^ isy m. Fire. 

Igndroy are, dviy oium. To be ig- 
norant of, not know. 

J^noscOj ire, ignOvi, ignUum, To 
excuse, forgive, overlook. 

Jliensee, turn, m. Inhabitants of 
Ilium, Trojans, (146). 

lliumy ii, n. Ilium, or Troy, some- 
times applied to the city, and 
sometimes to the district, (236). 

llle, a, fid. That ; he, she, it. 

JUustria^ e. Illustrious, famous. 

UltutrOy are, dvi, dtum, (illustris). 
To'enlighten, illumine, illustrate, 
celebrate. 

lUgrXcuSy a, wm, or Illyriu&y a, um. 
Illyrian, of or pertaining to Illy- 
ria, a country on the northeastern 
coast of the Adriatic, (245). Subs. 
Jllt/rXcus or IHyrvua^ t, m., an Illy- 
rian. 

Imdgo, \m8y f. Image, figure, pic- 
ture. 

Imb€cillu8y a, t<m, or imbedUiSy e. 
Weak, feeble. 

Imimoy ^r«, imbuiy imbutum. To 
imbue, impress. 

ImiiatWf onisy f. Imitation. 

JmUor^ driy diua stun, dep. To imi- 
tate, copy, portray, counterfeit 
ImmcUuruSy a, t«m, (in, maturus). 
Young, immature. 

Immemory dm, (in, memor). Un- 
mindful, forgetful 
fmmittOy ^rCy mlsi, miseum, (in, mit- 



to). To send or let in ; let go ; 
bring forward. 
InimortdliSy e, (id, mortalis). Im- 
mortal 
ImmorkdUaSy aiis, t (immortalis.) 

Inmiortality. 
ImmunXtaSf dUe, f. Immunity, ex- 
emption. 

Imo or immOy adv. Yes indeed, in- 
deed, by all means. 
Impatiens, erUiSy (in, patiens). Im- 
patient 
Impatientery iu9y isslmey adv. (impa- 

tiens). Impatiently. 
ImpedimerUumy t, n. (impedio). Im- 
pediment, obstacle; pi. bag- 
gage. 
ImpedlOy IrCy ivi or iiy lium. To 
impede, embarrass; hinder, pre- 
vent 
TmpeUoy ere, puli, puUumy (in, pel- 

lo). To impel, induce. 
Impemay oe, f. Expense, cost 
Imperdtory 5m, m. (impgro). Com- 
mander, emperor. 
ImperUuSy a, wm, (in, peritus). Un- 
skilled, ignorant 
Imperiumy ti, n. (impSro). Com- 
mand, power, rule, sway, reign. 
Imp&Oy drey dviy dtum. To com- 
mand, rule, govern. 
ImpetrOy dre, dviy dtum. To ac- 
complish, obtain. 
ImpStuSy U8y m. Attack, fury. 
ImpietaSy dtiSy f. (impius). Want 

of respect, irreverence, impiety. 
ImpiuSy tty umy (in, plus). Unduti- 
ful, irreverent, impious, abandon- 
ed. 
ImpOnOy ^rCy posuiy positumy (in, 
pono). To place or put in ^ to; 
enjoin; impose. 
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ImprdbOf are^ flwi, Oium, (in, probo). 
To reject. 

Imprudenter, iuSj issfme, adv. (im- 
prQdens, impruderU). Impradentlj. 

Impabes, «rw. Youthful, young. 

Impugno^ are, avi, d/um, (in, pugno). 
To assail, attack. 

Impulsfus, i«, m. (impello). Instiga- 
tion. 

/a, prep, with ace. or abl. Into, to, 
for, ag^nst, roifh ace, ; in, on, wiXh, 
abl 

InamSj e. Empty, void ; vwn, fool- 
ish, useless. 

Incendhtmy «, n. (incendo). lire, 
conflagration. 

Incendoy ercy cendiy eensiun. To set 
on fire, inflame, excite. 

Jn-€erit*8t a, wn. Uncertain. 

IiicenOy ^r«, ces&lvi or cessi. To at- 
tack. 

Inchoo, are, dvi, (Hum, To begin, 
commence. 

Incldoy ^r«, cXdi^ eOaum, (in, cado). 
To fall into or upon, fall in with, 
happen. 

IncidOf irCy eldiy cUum^ (in, caedo). 
To cut, destroy. 

IncipiOy h^e, cBpij ceptum, (in, capio). 
To begin, undertake. 

IncitamerUtun^ i. n. (inclto). Incen- 
tive, inducement. 

JndtatuSy a, ton, (incito). Running ; 
eqtio ificitdtOy at full speed. 

In-cXiOf drCy dtfiy Mum, To incite, 
hasten, spur on ; inspire. 

In-ciinOy are, dviy tttum. To incline, 
bend ; pass, to sink, go to ruin. 

Incolay acy m. and f. (inc51o). In- 
habitant 

In-cdhy irCy colui, cuUum, To dwell, 
abide in, inhabit 



InrColUmUy e. Safe, uiu^jured. 

InrcredibiliSy e. Incredible. 

IncremerUumy i, n. Growth, iii' 
crease. 

IneursiOy (hus, t (incurro). Attack, 
inroad. 

Indey adv. Thence, from that 
place. 

IndecOrSy adv. Disgracefully. 

Indiay ae^ f. India, an extensive 
country of Asia, (242). 

LirdlcOy ihrcy dixif dictum. To de- 
clare, publish, appoint 

IndigeOy SrCy indigui. To need; 
part indigenSy as adfj. or tubs, 'm 
digent, an indigent person. 

JndignaiiOy 6ni8y f. (indignor). Scoin, 
indignation. 

IndignOTy driy dtus <um, (indignus). 
To disdain, scorn ; be indignant 

InrdigntUy a^um. Unworthy, harsh, 
indecent 

Jn-domiiu8y a, um. Unsubdued, in- 
vincible. 

InrdubUdtuSy a, um. Undoubted, cer- 
tain. 

InduciaCy or induHae^ drumy f. pL 
Truce. 

IrirducOf erCy duxiy ductum. To in- 
duce, lead into, overlay, adorn 
with, gild. 

IndurdtuSy a, «m, (indQro). Obdu- 
rate, hardened. 

In-duroy drCy dviy dtum. To harden. 

Indu8triay aCy f. Industry. 

IneOy ire, Ivi or ti. Hum, To enter, 
go into ; gratiam intrey to obtain 
the favor of, conciliate. 295. 

Inermisy e, (in, arma). Unarmed. 

Infdmiiy e. Infamous, notorious* 

Infancy aniiSy adj. Speechlese^ 
dumb ; *ubs, an Infant 
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Idem^ eUdem^ idem. The same; 
sometimea best rendered by also. 

Idoneiu^ a, um. Suitable, fit. 

J^ttur, conj. Therefore, accord- 
ingly. 

J^ndvtu, a, um. Slothful, indo- 
lent. 

JffnU, idy m. Fire. 

Jgndroy dre, dvi^ Oium, To be ig- 
norant of, not know. 

IffnoscOy ire^ ignOviy ignUum. To 
excuse, forgive, overlook. 

Jlieruea, turn, m. Inhabitants of 
Ilium, Trojans, (146). 

Jliumy ii, n. Iliuni, or Troy, some- 
times applied to the city, and 
sometimes to the district, (236). 

JllCy a, ltd. That ; he, she, it. 

JUustrUy e. Illustrious, famous. 

UlustrOy drCy dviy dium^ (iUustris). 
To'enlighten, illumine, illustrate, 
celebrate. 

lUyrXcuSy «, wm, or Ulyriu&y a, um, 
Illyrian, of or pertaining to lUy- 
ria, a country on the northeastern 
coast of the Adriatic, (245). Subs. 
Jllt/rXcus or lUyriuSy «, m., an Illy- 
rian. 

Imago, IrUsy f. Image, figure, pic- 
ture. 

Imb€cillu8y a, tony or imbeciUiay e. 
Weak, feeble. 

Imlmoy ^re, imbui^ imbiUum, To 
imbue, impress. 

ImiidtWy dniSy f. Imitation. 

JmUoTy driy diu8 siun, dep. To imi- 
tate, copy, portray, counterfeit 
ImmaiuruSy a, um, (in, maturus). 
Young, immature. 

Immemor^ 5m, (in, memor). Un- 
mindful, forgetful 
fmmittOf ^rCy mlsi, tnissum, (in, mit- 



to). To send or let in; let go; 
bring forward. 
IntmortdliB, «, (id, mortalis). Im- 
mortal 
ImmorkdUaSf aiis, t (immortalis.) 

Inmiortality. 
ImmurCltaSy diU^ f. Immunity, ex- 
emption. 
Imo or immOy adv. Yes indeed, in- 
deed, by all means. 
Impaiiens, erUiSf (in, patiens). Im- 
patient 
Impaiienter, tu#, tM^m^, adv. (impa- 

tiens). Impatiently. 
Impedimentumy t, n. (impedio). Im- 
pediment, obstacle; pi, bag- 
gage. 
ImpediOy Ire, ivi or ti, Itiim, To 
impede, embarrass; hinder, pre- 
vent 
ImpeUoy ?r«, puli, puUumy (in, pel- 

lo). To impel, induce. 
Impetuay ae, f. Expense, cost 
Imperdtory Srisy m. (impure). Com- 
mander, emperor. 
ImperUuBy a, wm, (in, peiitus). Un- 
skilled, ignorant 
Jmperiumy «, n. (unpSro). Com- 
mand, power, rule, sway, reign. 
ImpSrOy drey dviy dtum. To com- 
mand, rule, govern. 
ImpeirOy are, dviy dium. To ac- 
complish, obtain. 
ImpStiiSy u8y m. Attack, fury. 
ImpietaSy dtiSy f. (impius). Want 

of respect, irreverence, impiety. 
ImpituSy a, wm, (in, pius). Unduti- 
ful, irreverent, impious, abandon- 
ed. 
ImpdnOy ^rCy poeuiy positumy (in, 
pono). To place or put in ^ to,* 
enjoin; impose. 
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JmprdbOy dre, avi, Oium, (in, probo). 
To reject. 

ImpmderUery «t«, wiime, adv. (im- 
prQdens, imprudent). Impradentlj. 

Impuhes^ «rw. Youthful, young. 

ImpufffiOf are, dviy dium, (in, pugno). 
To assail, attack. 

ImpulsfuSy t«, m. (impello). Instiga- 
tion. 

/n, prep, with ace. or abl. Into, to, 
for, agsdnst, wUh ace. ; in, on, toith 
abl 

JndniSj e. Empty, void ; vain, fool- 
ish, useless. 

Incendium, ti, n. (incendo). lire, 
conflagration. 

JncendOf ere, eendi, centum. To set 
on fire, inflame, excite. 

IfirceiiuSj a, um. Uncertain. 

IncessOj Sre, ceaslvi or cessi. To at- 
tack. 

InchoOy are, dui, dium. To begin, 
commence. 

IncXdo, ifre, cXdi, edsum, (in, cado). 
To fall into or upon, fall in with, 
happen. 

Incido, ire, cldi, clsum, (in, caedo). 
To cut, destroy. 

Incipio, ere, dpi, ceptum, (in, capio). 
To begin, undertake. 

InciiamerUum, i. n. (inclto). Incen- 
tive, inducement. 

Jjicitatus, a, um, (incite). Running ; 
eqito ineUdto, at full speed. 

In-€lto, are, dtn, dtum. To incite, 
hasten, spur on ; inspire. 

Jn-ciino, dre, dvi, dtum. To incline, 
bend ; pass, to sink, go to ruin. 

Jncola, a£, m. and f. (incolo). In- 
habitant. 

Inrcdio, dre, colui, cidtum. To dwell, 
abide in, inhabit 



InrColUmis, e. Safe, u2ui\jured. 

IrtrcredibUis, e. Incredible. 

Incremerdum, i, n. Growth, in* 
crease. 

Incursio, dnis, f. (incurro). Attack, 
inroad. 

Inde, adv. Thence, from that 
place. 

IndecQre, adv. Disgracefully. 

India, ae, f. India, an extensive 
country of Asia, (242). 

In-dlco, ire, dixi, dictum. To de- 
clare, publish, appoint 

Indigeo, Sre, indigui. To need; 
part indiffena, as adfj. or mbs. iiv 
digent, an indigent person. 

JndignaUo, dnie, t (indignor). Scorn, 
indignation. 

Indignor, dri, dtus mm, (indignus). 
To disdain, scorn ; be indignant 

Inrdiffnus, a,um. Unworthy, harsh, 
indecent. 

In-domttu8, a, um. Unsubdued, in- 
vincible. 

Indubildttu, a, um. Undoubted, cer- 
tain. 

Induciae, or induiiae, drum, f. pL 
Truce. 

Inrdueo, h-e, duxi, dudum. To in- 
duce, lead into, overlay, adorn 
with, gild. 

Indurdtus, a, um, (induro). Obdu- 
rate, hardened. 

In-duro, dre, dvi, dtum. To harden. 

Indiutria, ae, f. Industry. 

Ineo, ire, Ivi or ti, Xtum, To enter, 
go into ; gratiam inire, to obtain 
the favor of, conciliate. 295. 

Inermis, e, (in, arma). Unarmed. 

In/dmis, e. Infamous, notorious- 

In/aw, antie, adj. Speechlese^ 
dumb ; subs, an infant 
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Inrfelix, Iris. Unhappy, unfortu- 
nate 

InfensuSf a, um. Exasperated, en- 
raged. 

Inferior^ ius. Inferior. 163, 3. 

Jn^ferOy/errej ttUiy illotum. To carry 
against, wage against. 292, 2. 

In/esto, are^ Jvi, atum^ (infestus). 
To infest, trouble. 

In/eshUy a, um. Infested, trouble- 
some, hostile. 

Inr-JinlhUj a, um. Great, infinite, 
boundless, of unlimited power. 

In-Jlammo, dre^ dv», Otum, To set 
on fire, bum, inflame, arouse. 

Informis, c, (in, forma). Shapeless, 
deformed. 

In-frendo^ ?re, — , frcisum^ frCsum, 
To gnash with the teeth. 

Jnfringo^ ere, /r«yt, fractum^ (in, 
frango). To infringe, break. 

Infula^ aCy f. Ullet, head-dress, 
badge of office. 

Inrffcmo^ ihre^ ui. To groan, la- 
ment 

Ingeniuniy ii^ n. Character, genius, 
intellect, power. 

IngenSj entU, Great, mighty. 

Ingratiia or ingrdtiSy ad^. Against 
one's will. 

Inrgrdius^ a, um. Disagreeable, 
offensive, ungratefuL 

In^edioTy gredi^ gressus sum, dep. 
(in, gradior). To enter, encoun- 
ter. 

[n-haereo, ere, haesiy haesum. To 
deave or stick to, to stick fast, 
adhere. 

IrirhiOy drCf dvi, dium. To gape, 
stand open ; desire, long for. 

InhumanXtaSj dtis, f. (mhum&nus). 
Barbarity, mcivility, inhumanity. 



JnimiciUf a, um, (in, amicus). Hos- 
tile ; subs, an enemy. 

InlquuSy a, um, (in, aequus). Vne 
favorable, unjust 

Initium, u, n. (ineo). Beginning; 
pi. sacred mysteries. 

InjiciOy SrCy jSci, jechtm, (in, jacio)., 
To throw in; cause; inspire with.' 

Injuria, ae, f. Injury, wrong. 

Injusle, iu8, intme, adv. (injustus). 
Unjustly. 

In-ju8tu8y a, um. Unjust, oppress- 
ive, severe. 

Itir^idcenSj eniis. Innocent 

In-noteaco, ire, notuL To become 
known: 

Irv-noxius^ a, um. Harmless, inno- 
cent. 

Inrnum£rablli8, e. Innumerable. 

In-opindtus, a, um. Sudden, unex- 
pected. 

Inquam, defective. To say. See 
297, n. 2. 

Insaniaj ae, f. Insanity, folly. 

Jnacitia, ae, f. Ignorance. 

InrsSquoTy sH^quiy aeciUus sum. To fol- 
low, pursue. 

Inddiae, drum, f, pL Ambush, 
treachery, plot 

Insigne, is, n. Mark, sign; pL 
badges of office, insignia. 

Jnsignis, e. Distinguished, noted. 

Irirsimulo, dre, dvi, dium. To blaqie, 
accuse, charge. 

Inrsisio, ^re, s(Ui, sfUum. To per 
sist; urge; entreat 

Inrsolens, entis. Unusual, insolent. 

Insolenter, ius, issXme, adv. (inso> 
lens). Insolently. 

Trupecto, dre, dm, dium. To look 
at, to look on. 

Inspicio, h'e, spexi, specium, (in, spe 
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cio). To consider, inspect, look 
on. 

Jnriaiuro^ are, dvi, Otum, To renew. 

InaiiiuOy thre^ sHiuiy sHtfUuniy (in, sta- 
tuo). To institute, establish. 

ItutUiUumj t, n. (Instituo). Habit, 
manner, custom, institution. 

Inr9tOf stare^ sUtiy stoium. To stand 
in or upon a thing, be near to ; to 
urge, insist, beg eamestlj. 

Iiutrumentuniy t, n. (instruo). Im- 
plements, movables, goods. 

In-airuOf ^«, siruxi, structum. To 
prepare, build, furnish with, 
equip. 

Insula^ a«, i. Island. 

InsUper, Moreover. 

JnriactuBy a, urn. Unharmed. 

JrUSger^ gra^ grum. Whole, entire, 
unhurt ; just, impartial, neutral. 

IntegriiaSy oHsy f. (integer). Inte- 
grity, probity, honesty. 

IrUelligenUa, ae, f. (intelligo). Intel- 
ligence, discernment, understand- 
ing. 

IrUMgOf ^e, lexi, lectum. To un- 
derstand, perceive, know. 

Inter^ prep, with ace. Between, 
among, m the midst of. 

IrUercipiOf ^«, cSpiy eeptum^ (inter, 
capio). To catch ; intercept, take 
from. 

IrUereludo, ifre^ diUiy dUmm, (inter, 
claudo). To prevent, cut oflF. 

Tnter-dum, adv. Sometimes. 

IrUer-ea, adv. In the mean time. 

IfUer-eOj ire, Itfi or tt, Xtum, To 
perish. 296. 

IrUer-etty unpen. It concerns, it is 
important 

InUrfectOTy Cris, m. (interficio). 
Murderer. 



IrUerfieiOy ^r«, fid, fectum, (inter, 

facio). To kill, slay. 
IfUerim, adv. In the mean time, 

meanwhile. 
InterimOf ire, &nty emptvm, (inter, 

emo). To deprive of, to kill 
Interior , ttML Interior, inland. 166. 
IrUerUuBj u«, m. (intereo). Destrut- 

tion. 
IrUerjuio^ ire, jeci, jectum, (inter, 

jacio). To place between; anno 

inLerjedOt at the expiration of a 

year. 
Intemedoy dnU, f. Slaughter. 
Inter-nuneiua or intemuntiua, it, m. 

Messenger. 
Interregnum^ t, n. An intevrdgn, 

interregnum. 
In-territu», a, um. Fearless, undls* 

mayed. 
Inter^dgOf are, avi, Otum, To ask, 

question. 
Inter-rumpOy ire, rflpt, ruptunU To 

break down, interrupt. 
Inter^iro, ire, aerui, sertum. To al- 
lege, interpose. 
Intersum, essejfui. To be present 

at, take part in. 
Inter-venio, ire, vsni, ventum. To 

intervene, occur. 
Intetlinui, a, um. Intestine, dvil. 
Intra, adv., and prep, with aoc. 

Within. 
Intro, are, am, atum. To enter. 
Intro^o, Ire, Iviov it, \tum. To en 

ter. 295. 
In-iueor, fuiri, tuUus sum. To look 

at, observe. 
Intus, adv. Within. 
InrtuUatus, a, um. Unusual, extrai' 

ordinary. 
In-tUllis, e. Useless. 
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In-vodo^ Ire, vdn, vOtum, To in- 
vade, seize. 

In^enio, Ire, vSni^ verUum. To fbd, 
invent, devise, meet with. 

JnveniriZf Ici», f. (inventor). In- 
ventresB. 

In-vieem, adv. By turns, one an- 
other. 

In-victiu, a, urn. Unconquered, in- 
vincible. 

Inrvideo, ire, vldi, vUum. To envy. 

Jnvidia, oe, f. Envy, hatred. 

/nv7<u«, a, urn. Odious, hatefuL 

Invito, are, avi, atum. To invite, 
allure. 

InvUuSy a, wn. Unwilling. 

Jonia, ge, f. Ionia, a country in the 
western part of Asia Minor, (224). 

Iomb, um, m. pL The lonians. 

Jphicr&tea, is, m. Iphicrates, a cele- 
brated Athenian general. He rose 
from an humble station to the 
highest offices of state, (49). 

Ijae, a, um. Self, himself, herself, 
itself. 

Ira, ae, f. Anger. 

Irascor, irasci, irdtua sum, dep. Tcf 
be angry, be in a rage. 

Iratus, a, um, (irascor). Enraged, 
angry, angered. 

IrreparabiHs, e. Irrecoverable. 

Irrideo, ere, rUi, rlsum, (in, rideo). 
To ridicule, laugh at, laugh. 

Irrlto, are, avi, atum. To provoke, 
irritate, incite. 

frrumpo, Sre, rUpi, ruptum, (in, 
rumpo). To rush into, make an 
incursion into. 

Is, ea, id. He, she, it, that, such. 

bocrates, is, m. Isocrates, a famous 
orator and teacher of rhetoric at 
Athens, (45). 



Isie, a, ud. That, such; sometimes 

used in contempt, 
Ister, tri, m. The river Danube. 

This name is applied to the lower 

part of the river, the upper 

part taking the name Banubius, 

(216). 
Ha, adv. Thus, so ; to such an exi> 

tent. 
Itcdia, ae, f. Italy, (180). 
ItalXcus or Mlus, a, um. Italian; 

subs. It&lus, t, m., an Italian, 

(148). 
M-que, adv. Therefore, and thus, 

accordingly. 
Iter, itinSris, n. Way, march, route, 

road. 
ItSrum, adv. Agun, a second time. 



c/oceo, ire, ui, Xtum, To lie. 

Jacio, Sre, jeci, jactum. To throw, 

hurl ; also, to lay, place, erect. 
Jaculum, i, n. (jacio). Dart, javelin. 
Jam, adv. Now, already. 
Janiculum, i, n. Janiculum, a hill 

on the west side of the Tiber, not 

one of the seven hills of Rome, 

though included within the wall 

built by Aurelian in the third 

century, (148). 
Jocus, i, m., ^Iso in the pL joca, jo- 

cOrum, Joke, jest. 141. 
Juheo, ere, Jussi, jussum. To order, 

direct. 
Jucundus, a, um. Pleasing, pleasant, 

delightful 
Judaea, ae, f. Judea, (206). 
Judaeus, a, um, Jewish ; subs. Jih 

daeus, i, m., a Jew, (206). 
Judex, Kds, m. and f. ( judlco). Judge^ 

arbiter. 
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Judicium, ti, n. (judex). Judgment, 

decision, trial. 
Judico, are, dvi, alum. To judge. 
Jugum, i, n. Yoke. 
Julius, ti, m. See Caesar, 
Juiigo, ^re, junzi, junclum. To join, 

unite ; socidCdetn jungSre, to form 

a-paitnership. 
JumoTy ius, (juvonis). Younger. 

168, 3. 
Junitu, n, m. Junius, a Roman 

name; as Cams Junius, consul 

and dictator, (20, 7). See Brutus, 
Jupiter, Jovis, m. Jupiter, king of 

the gods. 66, 3. 
Juro, are, avi, dtum. To take oath, 

swear. 
Jus, juris, n. Right, justice, autho- 
rity, control; jure, with or by 

right, justly, properly. 
JustiHa, ae, f. (Justus). Justice. 
Justus, a, um, (jus). Just. 
Juvenca, ae, f. Heifer, cow. 
Juvencus, i, m. A young bullock. 
Juv^nis, e. Young ; subs, a youth. 

168, 4. 
Juventus, utis, f. ( juvenis). Youth ; 

the period of youth. 
Juvo, are, juvi, jutum. To help, aid, 

assist, support. 



L. An abbreviation of Lucius. 
Labienus, i, m. Labienus, a Roman 

name. Tttus Labienus, the legate 

of Caesar in Gaul, (66, 14). 
Labor, Oris, m. Labor, work. 
Laboro, are, dvi, dtum, (labor). To 

labor, strive, take pains ; toil ; 

suffer. 
Lac, lactis, n. Milk. 
Lacedaemon, onis, t The city of 



Lacedaemon or Sparta, the capital 
of Laconia, (94). 

Ixicedaemjomus, a, um. LacedaemO' 
nian or Spartan; subs. Lacedae^ 
monius, ii, m., a Lacedaemonian 
or Spartan, (123). 

Lacesso, ^e, ivi or ii, Uum, To ex^ 
cite, assail, provoke. 

Laconi^i or Lacontca, ae, f. Laco- 
nia, a country of the Peloponnesus, 
(222). 

Laco or Laeon, onis, m. A Laconian. 

Lacrimal or lacrpma, ae, t Tear. 

Lacrimo or lacr^no, are, dvi, dtum, 
^lacrima). To weep, shed tears. 

Lacus, us, m. Lake. 117. 

Laelius, ii, m, Laelius, a Roman 
name. Caiw Laelius, a celebrated 
Roman consul and augur, sur- 
named the Wise. He was the in- 
timate friend of Scipio Africanus 
the Younger, (65). 

Laetitia, ae, f. (laetus). Joy, glad- 
ness. 

Laetus, a, um. Glad, joyous, pleased. 

Laevtnus, i, m. Laevinus, a Roman 
name. Fublitis Valerius Laevinus, 
a Roman consul, (180). Marcus 
Valerius Laevtnus, also a Roman 
consul and a distinguished com- 
mander, (193). 

Laevus, a, um. Left, on the left 
hand. 

LamUchus, i, m. Lamachus, an 
Athenian general in the Sicilian 
expedition, (223). 

Lamia, ae, m. Lamia^ a Roman 
surname, (71). 

Lanio, dre, dvi, dtum. To tear in 
pieces. 

LassUudo, tnis, f. Fatigue, wcaii' 

* ness. 
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Lai^bra^ My f. Retreat, hiding-place, 
pretence. 

Latlne^ adv. (Latlnus). In Latin. 

Latlnua^ t, m. Latinus, an ancient 
king of the Laurentians in Italy, 
(149). 

Latiunif r, n. Latiom, a country of 
Italy containing Rome, (167). 

Latlnusy a, urn^ ac^. Latin; subs. 
ZatlnuSf t, m., an inhabitant of 
Latium, a Latin ; pi, the Latins, 
(181). 

ZatrOy (iniSy m. Robber. 

Latiu, a, wn. Broad, wide. 

LatuSy SriSy n. Side. 

LaudabllUy €y (laudo). Praiseworthy, 
laudable. 

LaudOy (Sre, aviy CUuniy (laus). To 
praise. 

Laurentiay aCy f. See Acca, 

ZauSy laudiiy f. Praise. 

Laviniay ae, f. Lavinia, daughter of 
Latinus and wife of Aeneas, (149). 

Jjaviniumy tt, n. Lavinium, a town 
in Latium, a few miles south of 
Rome, founded by Aeneas, and 
named by him after his wife Lavi- 
nia, (149). 

LaxOy arcy aviy atum. To relax, 
loosen. 

LeciUOy ar€y dviy aturriy (lego). To 
read often, with eagerness, to read. 
832, L 3. 

l^ectuSy a, uniy (lego). Choice, ex- 
cellent. 

LegatiOy dniSy f. Legation, embassy. 

LeffOtmy i, m. Ambassador, lieuten- 
ant, messenger. 

LeffiOy oriisy t Legion, a body of 
soldiers. 

LeffOy arty dviy Gtuniy (lex). To be- 
queathe as a legacy. 



\ LegOy ^rty legiy ledum. To choose, 
elect; read. 

LentuluSy i, m. Lentulus, a surname 
of a distinguished Roman family. 
I\ibliu8 Comelitts LentuluSy a con- 
, spirator with Catilme, (97, 16). 

LeOy OniSy m. Lion. 

ZeonXdaSy ae, m. Leonidas, a Spar- 
tan king who fell at Thermopylae, 
(124). 

ZepidtUy t, m. Lepidus, one of the 
triumvirs with Octavi&nus and 
Antony, (83, 212). 

LesboB or ZeabuSy t, f. Lesbos, a 
celebrated island in the Aegean 
Sea, (49, 12). 

Letalisy e, (letum). Deadly, mortal 

Leturriy t, n. Death. 

Leuctray Crumy n. pL Leuctra, a 
small town in Boeotia, celebrated 
for the victory of Epaminondas 
over the Lacedaemonians, (229). 

LeactrXcuSy a, um. Of or belonging 
to Leuctra ; Leuctrian, (280). 

LeviSy e. Light, easy. 

LevXteVy tt«, isaXmey adv. (levis). 
Lightly, slightly. 

LeXy legUy f. Law, condition, terms. 

LibeTy briy m. Book. 

Libevy iray Srum. Free. 

libSriy Crumy m. pL Children, 

lAbSrOy drCy aviy dturriy (liber). To 
liberate, free. 

lAbertaSy atiSy f. (liber). Liberty, 
freedom. 

lAcety impers. It is lawful, is per- 
mitted. 

Licety conj. Although, though. 

lAciniuSy ti, m. Licinius, a Roman 
name. Publiua LicinitiSy a Roman 
consul and commander in the war 
with Perseus, (198). Marcus Li' 
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ciniiu CrasmSy proconsul in the 
war of the gladiators, (204). 

Ugneus, a, um. Wooden, of wood. 

LigureSy um^ m. pi. The Liguriuns, 
inhabitants of Liguria in the west- 
em part of Italy, (190). 

Uli/baeum, t, n. Lilybaeum, a pro- 
montory on the southwestern coast 
of SicUy, (188). 

Lis, litis, f. Strife, quarrel, lawsuit. 

lAUSr<ie, drum, f. pL Letter, letters ; 
literature. 132. 

Utm, driSy n. Shore, searshore. 

LocupUiOy drey dvi, dtum. To en- 
rich, make rich. 

LocuSy iy m., pi. lod or locay n. Place. 
141. 

LongCy iuSy iaaimey adv. (longus). 
Much, greatly, by far. 

LonffinquuSy a, um. Remote, dis- 
tant, long. 

LongitudOy KniSy f. (longus). Length. 

Longti8y Oy um. Long. 

LoquoTy loquiy loeutus sum. To 
speak, converse. 

LortcGy aey f. Coat-of-mail. 

LuciuSy iiy m. Lucius, a name com- 
mon among the Romans ; as, Lu- 
dits Tarquirdus FriscuSy (162). 

LucretiuSy iiy m. Lucretius, a Ro- 
man name. Spurius LucretiuSy 
the colleague of Publicoia in the 
consulship, (170). 

Jjucrumy iy n. Gain, profit, advan- 
tage. 

Lucusy iy m. Grove. 

Ludusy iy m. Game, play, sport, 
school. 

LugtOy ere, luxi. To grieve, mourn, 
weep for. 

Lumjeriy XrdSy n. A light ; the eye. 

lAinOy aey f. Moon. 



lAiOy erCy luiy luXtum or lutum. To 
pay ; expiate, atone for. 

Lupay aey f. A she-wolf. 

LnpuSy iy m. A wolf. 

LustratiOy SniSy f, (lustro). Expi- 
atory sacrifice; review attended 
with sacrifices. , 

LustrOy drCy dviy dtum. To purify, 
review. 

ZusuSy uSy m. Play, game; jes^ 
sport, fun. 

LuicUiuSy iiy m. See Catulus, 

LuXy luciSy f. Light, light of day. 

Luxiiriay ae, f. Luxury, excess. 

LycurguSy iy m. Lycurgus, the cel6> 
brated law-giver of Sparta, (95). 

LycUay aey f. Lydia, a country in 
Asia Minor, (225). 

LyduSy ay um. Lydian, pertaining 
to Lydia ; svhs, a Lydian, (33). 

LysandeTy driy m. Lysander, a ce- 
lebrated Spartan general, (225). 

M 

M, An abbreviation of Marcus. 
Macedoniay aCy f. Macedonia, Ha- 

oedon, a country north of Thes- 

saly, (193). 
MacSdOy dnisy m. A Macedonian, 

(230). 
MacedonXcuSy a, ttm, adj. Macedo- 

man, (197). 
MagiSy comp. adv. More. See th» 

superlative, mazXme. 
MagisteTy iriy m. Master, leader, 

teacher. 
Magistray a«, f. Instructress, teacher. 
MagistrdtuSy uSy m. Magistracy, 

magistrate. 
MagnifXcey eentiuSy eentissim^ adv. 

(magniftcus). Magnificently, spleo^ 

didly. 306. 
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Magnificeidef^ •i«, %9iCme^ adv.= 
magnifXce, 

MoffnificenliOy ae, f. (magniftcus). 
Magnificence, costlmcss. 

MagnifXaUy a, wm / oomp. magnifi- 
ceniioTy superL magnificeniiwimus. 
Splendid; ^lately; high-minded, 
magnificent. 164. 

MagmiudOy XtiiM^ f. (magnus). Great- 
ness, size. 

MagrUipSrey adv. (magnus, opus). 
Greatly* earnestly. 

MagnxiSy a, tan ; comp. m^jor, su- 
pcrL tnaxXmut. Groat, large; 
in comp, and iuperL sameiimea 
older, oldest, elder, eldest: mo- 
JorcSy forefathers, ancestors ; ma- 
jorea natu^ elders. 165. 

Maguty t, m. Generally plur. Magiy 
Crum, A wise man, particularJy 
among ilie Pertians, 

Maj€8ta8y (itUy f. Majesty, dignity. 

Major, See magnus, 

Male^ comp. peju%y supcrl. peastme^ 
adv. (malus). Badly, with ill 
success. 805. 

Male-dlcOy ire^ dixiy dictum. To speak 
evil of, revile, abuse, rail at. 

MaleftcuSy ay Km, (male, facio.) 
Evil-doing, vicious, wicked, hurt- 
ful 164. 

Jfaloy malley mxduiy irr^ular. To 
prefer. 293. 

Malumy iy n. Misfortune, evil 

MaluSy ay um ; comp. p^oVy superl. 
pessimus. Bad, poor, wicked. 

, 166. 

ifanclnuSy iy m, Mancinus, a Ro- 
man oonsul in the war with the 
Kumantians, (201). 

MdndOy arey aviy cUum, To bid, en- 
join, intrust. 



ManeOy IrCy matisiy mansum. To 
remtdn. 

Mafii/estOy are, aw, dium. To show, 
manifest. 

ManiiUy iiy m. Manius, a Roman 
name ; as, Maniiu Manlius. * 

ManliuSy iiy m, Manlius, a Roman 
name. Manius ManliuSy a Roman 
consul in the third Punic war, 
(199). Titus Mardiuty a Roman 
youth, sumamed Torquatus for 
his acMevcments in the Gallic 
war, (17V). 

MantinSay aCy f. A city of Arcadia, 
in the Pelopoimcsus, (142). 

ManumiUOy ^re, mi«t, missumy (ma- 
nus, mitto). To release from one^s 
power, emancipate, make free. 

ManuSy usy f. Iland ; force. 

Mar&ihony OniSy m. Marathon, a 
town and plain in Attica, cele- 
brated for the victory of Miltiadeb 
over the Persians, (216). 

MarathoniuSy ay tun, Marathonian ; 
of or belonging to Marathon, (97). 

MarcitUy iiy m. Marcius, a Roman 
name. See AnctUy Censorintu, 

MarcellvSy iy m. Roman gen'l, (198). 

MarcuSy t, m. Marcus, a Roman 
name, (186). 

MardoniuSy iiy m. Mardonius, a Pep 
sian general, defeated by Pausa* 
nias in the battle of Plataca, (221). 

MarCy iSy n. Sea. 

MarinuSy ay Km, (mare). Marine, 
of the sea, from or by the sea. 

MariuSy iiy m. Marius, a Roman 
name. Caius MariuSy a distin- 
guished Roman general, the con- 
queror of Jugurtha, and leader in 
the civil war against Sulla. He 
was consul seven times, (202). 
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Mars^ Mariis, m. Mars, the god of 
war; sometimes put for war it- 
self, (152, 226). 

MassGy ae, f. Mass, Irnnp. 

Maier, iris, f. Mother. 

McUeriay ae^ f., or mcUerieSy H, f. 
Material 

Matricidium^ u, n. Matricide. 

Matrimoniumj iiy n. Marriage. 

MairSna, ae, f. Matron. 

JfazXme^ adv. Especially, in the 
highest degree. See magis, 

MaxtrmUy a, um ; superlative of 
magnuB, Greatest. 

Maximus^ t, m. Maximus, a Roman 
surname ; as, Qairttus Fahitts Max- 
\muSy the famous dictator in the 
second Punic war, (1*76). 

MedicvSj t, m. Physician. 

MediuSy a, um. Middle, midst of, 
middle of. 441, 6. 

Mediv8f iij m. Medius, a Thessalian, 
friend of Alexander the Great, 
(243). 

Medusy a, um. Median, AssyTian,(53). 

AfeherculCy adv. By Hercules, truly, 
indeed. 

Mdj meUis, n. Honey. 

Meliory ita. Better. See bonus. 

Memhrumy t, n. Member, limb. 

Memtniy is/t, defect. To remember. 
297. 

Memory dris. Mindful, endowed 
with memory, remembering read- 
ily, remembering. 

MemorahXlis, e. Memorable. 

Memoriay ae^ f. Memory^ recol- 
lection, 

Jfemphia, is, f. Memphis, a city of 
Egypt, (239). 

Ifenander, dri, m, Menander, a 

Roman name, (67). 
I 



Mendacium, it, n. Untruth, false- 
hood, lie. 

MenenitMy ?i, m. See Agrippa, 

MeiiSy mentis, f. Mind, reason. 

MensiSj is, m. Month. 

MentiOj dnis, f. Mention. 

Meniior, Iri, Uus sum, dep. To speak 
falsely, lie, cheat, deceive. 

Merces, idis, t (mereo). Reward, 
price, wages. 

Mei'cor, dri, dhis sum, dep. To 
trade, buy, purchase. 

Mercurius, ii, m. Mercury, the son 
of Jupiter and Maia, the god of 
eloquence, and the messenger of 
the gods, (19). 

Mereo, ire, ui, tlum. To deserve, 
merit 

Mereor, eri, \tus sum, dep. To de- 
serve, earn, merit. 

Mergo, &e, mersi, mersum. To 
merge, sink ; destroy. 

Mer^to, adv. (meritum). With 
good reason, with reason, deserv- 
edly. 

Meritum, i, n. Reward, merit. 

Merum, i, n. Wine, pure wine. 

Mesopotamia, ae, f. Mesopotamia, a 
country of Asia, between the Eu- 
phrates and Tigris, (24, 10). 

MetaUum, i, n. Metal, mine. 

Metdlus, i, m. Metellus, a Roman 
name ; as, Metellus Pius, (138). - 

Metior, tri, mensus sum, dep. To 
measure, estimate. 

Metius, ii, m. See Suffetius. 

Meto, Sre, messui, messum. To reap^ 
mow. 

Metuo, ^re, ui. To fear. 

Metus, us, m. Fear, dread. 

Meus, a, um, voc. sing, maflc. mu 
My, mine. 185. 
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Ifi-/eliz, iris. Unhappy, unfortn- 

nate. 
InfensuSf a, um. Exasperated, en- 
raged. 
In/erioTy iiu. Inferior. 1G3, 8. 
Jn-ferOj/errej iali^ Ulatum, To carry 

against, wage against. 292, 2. 
Infesto^ are, dviy CUum, (infcstus). 

To infest, troubla 
InfestuSy a, um. Infested, troublo- 

Bome, hostile. 
TnrfinUxa, a, um. Great, infinite, 

boundless, of unlimited power. 
Jn-fiammo, dre, dvi, dtum. To set 

on fire, bum, inflame, arouse. 
InformiSj tf, (in, forma). Shapeless, 

deformed. 
In-frendo, ere, — , frcisum, freswn. 

To gnash with the teeth. 
Jnfringo, ere, frBgi, fractum, (in, 

frango). To infringe, break. 
Infala, ae, f. Illlct, head-dress, 

badge of office. 
Jfirgtmo^ ^Cy ui. To groan, la- 
ment. 
Ingenium, it, n. Character, genius, 

intellect, power. 
IngcnSy entia. Great, mighty. 
Jngratiis or inffrdlis^ ad^. Against 

one's will. 
In-gratuSy a, um. Disagreeable, 

ofiensive, ungrateful 
In-gredwr, gredi, ffresaus »Mm, dcp. 

(in, gradior). To enter, encoun- 
ter. 
InrhaereOy ere, haesi, haesum. To 

cleave or stick to, to stick fast, 

adhere. 
In-hiOy are, dvi, dtum. To gape, 

stand open ; desire, long for. 
Inhumxintta», Otis, f. (inhum&nus). 

Barbarity, incivility, inhumanity. 



InimlcuSj a, um, (in, amicus). Hos- 
tile ; sttbs, an enemy. 

InlqutUy a, «m, (in, aequus). Uir 
favorable, unjust 

Jnitium, it, n. (ineo). Beginning; 
pi, sacred mysteries. 

InjiciOj ire, jsci, jectum, (in, jacio)., 
To throw in; cause; inspire with.' 

Injuria, ae, f. Injury, wrong. 

Injuste, iu8y iaslmcy adv. (injustus). 
Unjustly. 

In-jtistuSy a, um. Unjust, oppress- 
ive, severe. 

Inrndcena, erUU, Innocent. 

IrirnoteacOy ire, notui. To become 
known: 

Inr4u>mu8y a, um. Harmless, inno- 
cent. 

Jn-numerc^iliSy e. Innumerable. 

Jnrojnndtua, a, um. Sudden, unex- 
pected. 

Inquain, defective. To say. See 
297, U, 2. 

Insama, ae, f. Insanity, folly. 

Inadtia, ae, f. Ignorance. 

Ins^quor, sequi, secUhu sum. To fol- 
low, pursue. 

Insidiae, drum, f, pi. Ambush, 
treachery, plot. 

Insigne, is, n. Mark, sign; pL 
badges of office, insignia. 

Insignia, e. Distinguished, noted. 

InraimUlOy are, dvi, dium. To blame, 
accuse, charge. 

In-aiaio, ^re, sftU, stUum, To per 
sist; urge; entreat 

InrsolenSy enMa, Unusual, insolent 

Insolentery it», isf?im£, adv. (inso* 
lens). Insolently. 

TmpectOy dre, dviy dtum. To look 
at, to look on. 

ImpiciOy ere, spexi, spectum, (in, spe 
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cio). To consider, inspect, look 
on. 

InsUmro^ are^ dvi, Stum, To renew. 

Jnstiiuo, ere, atUui, stUutum, (in, sta- 
tuo). To institute, establish. 

IfutUiUumy t, n. (instituo). Habit, 
manner, custom, institution. 

InrStOy stare, sCUi, etatum. To stand 
in or upon a thing, be near to ; to 
urge, insist, beg earnestly. 

Iiuirumentum, i, n. (instruo). Im- 
plements, movables, goods. 

Instruo, h'e, stmxi, stmctum. To 
prepare, build, furnish with, 
equip. 

IruUla, ae, f. Island. 

IfirsUper, Moreover. 

Ttirtactus, a, um. Unharmed. 

IniSger, gra, gram. Whole, entire, 
unhurt ; just, impartial, neutral. 

hdegrV^u, Otis, f. (integer). Inte- 
grity, probity, honesty. 

InteUigentia, ae, f. (intelligo). Intel- 
ligence, discernment, understand- 
ing. 

InteUtgo, ere, lexi, tectum. To un- 
derstand, perceive, know. 

Inter, prep, with ace. Between, 
among, in the midst of. 

IrUercipio, ^e, cBpi, ceptum, (inter, 
capio). To catch ; intercept, take 
from. 

Intercludo, ^, cliJm, dusum, (inter, 
claudo). To prevent, cut off. 

Inter-dvm, adv. Sometimes. 

Inter-ea, adv. In the mean time. 

Inter-eo, Ire, Ivi or it, \tum. To 
perish. 296. 

/n^-es^ impers. It concerns, it is 
important 

Interfedw, dris, m. (interficio). 
Murderer. 



Interficio, Sre, fsci, fectum, (inter, 

facio). To Idll, slay. 
Intervrn, adv. In the mean time, 

meanwhile. 
Interims, gre, Smi, emptum, (inter, 

emo). To deprive of, to kill. 
Interior, ius. Interior, inland. 166. 
Interlius, us, m. (intereo). Destrut- 

tion. 
Interjifiio^ ^re, Jeci, jectam, (inter, 

jacio). To place between; anno 

interjedo, at the expiration of a 

year. 
Intemecio, dnis, f. Slaughter. 
Inter-nuncius or intemuntius, U, m. 

Messenger. 
Interregnum^ i, n. An intevreign, 

interregnum. 
In-territus, a, um. Fearless, undis* 

mayed. 
Inter-r6go, are, avi, oium. To ask, 

question. 
Inter-rumpo, ^e, rupi, ruptun/i. To 

break down, interrupt 
Inter-s^o, Sre, serui, sertum. To al- 
lege, interpose. 
Tnter-sum, esse,fu%. To be present 

at, take part in. 
Inter-venio, ire, vsni, ventum. To 

intervene, occur. 
Intestlnus, a, um. Intestine, civil. 
Intra, adv., and prep, with aoc. 

Withm. 
Intro, are, fivi, atum. To enter. 
Intro^o, ire, Ivi or ii, Itum, To en 

ter. 295. 
In4ueor, tuSri, tulius sum. To looli 

at, observe. 
Intus, adv. Within. 
In^usUatus, a, um. Unusual, extra' 

ordinary. 
In/iUilis, e, Uselees. 
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In-vadoy Ifre^ vOri, vdsum. To in- 
yadc, seize. 

In^verUOf Ire, vSniy ventum. To fuid, 
invent, devise, meet with. 

JnventriXf lew, f. (inventor). In- 
ventress. 

In-ffieem^ adv. By turns, one an- 
other. 

In-victua^ a, wm. Unconquered, in- 
vincible. 

Jn^video, Sre, vldiy vUum, To envy. 

Invidiay oe , f. Envy, hatred. 

Invlsutf a, um. Odious, hatefuL 

Invito, are, avi, atum. To invite, 
allure. 

InvUu8, a, um. Unwilling. 

Jonia, 0e, f. Ionia, a country in the 
western part of Asia Minor, (224). 

l€nes, um, m. pL The lonians. 

Jphicr&tea, w, m. Iphicrates, a cele- 
brated Athenian general. He rose 
from an humble station to the 
highest offices of state, (49). 

Jj/8e, a, um. Self, himself, herself, 
itself. 

Ira, ae, f. Anger. 

Irascor, irasci, iraiua sum, dep. T</ 
be angry, be in a rage. 

Iratua, a, um, (irascor). Enraged, 
angry, angered. 

Irrepardbtlis, t. Irrecoverable. 

Irrxdeo, Ire, rxsi, rxsfwm, (in, rideo). 
To ridicule, laugh at, laugh. 

Irrlto, dre, dvi, dtum. To provoke, 
irritate, incite. 

frrumpo, ^e, rUpi, ruptum, (in, 
rumpo). To rush into, make an 
incursion into. 

h, ea, id. He, she, it, that, such. 

hocraies, is, m. Isocrates, a famous 
orator and teacher of rhetoric at 
Athens, (45). 



Isle, a, ud. That, such; sometime* 

used in contempt, 
Ister, tri, m. The river Danube. 

This name is applied to the lower 

part of the river, the upper 

part taking the name Danubius, 

(216). 
Ita, adv. Thus, so ; to such an e» 

tent 
Italia, ae, f. Italy, (180). 
Italtcus or It&lus, a, um, Italian; 

subs. It&lus, f, m., an Italian, 

(148). 
M-que, adv. Therefore, and thus, 

accordingly. 
Iter, iiinSris, n. Way, march, route, 

road. 
ItSrum, adv. Again, a second time. 



J<ieeo, Ire, ui, \twn. To lie. 

c/acto, Sre, jcci, Jactum, To throw, 

hurl ; also, to lay, place, erect 
JacHlum, t, n. (jacio). Dart, javelin. 
Jam, adv. Now, already. 
Janiculum, i, n. Janiculum, a hill 

on the west side of the Tiber, not 

one of the seven hills of Borne, 

though included within the wall 

built by Aurelian in the third 

century, (148). 
Jocus, i, m., also in the pi. joca, jo- 

cdrum. Joke, jest 141. 
Juheo, ere,Jus8i,jussum, To order, 

direct. 
Jucundus, a, um. Pleasing, pleasant, 

delightful 
Judaea, ae, f. Judea, (206). 
Judaeus, a, um. Jewish ; subs. Jtt- 

daeus, i, m., a Jew, (206). 
Judex, %ds, m. and f. ( judlco). Judge^ 

arbiter. 
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Judicium^ ii^ tl (judex). Judgment, 

decision, trial. 
Judtco, dre, dvi^ aium. To judge. 
Juffiemy «, n. Yoke. 
JtUiMs, n, m. See Caesar. 
JungOy Srej junzi, jundum. To join, 

unite ; societrUem jung^e^ to fonn 

a^partnership. 
Junior^ ti«, (juvSnis). Younger. 

168, 8. 
Junius, iiy m. Junius, a Roman 

name; as Caius Junius^ consul 

and dictator, (20, 7). See Brutus. 
Jupiter y JoviSy m. Jupiter, king of 

the gods. 66, 3. 
JurOy arCy avly aium. To take oath, 

swear. 
JuSy juriSy n. Right, justice, autho- 
rity, control; jurCy with or by 

right, justly, properly. 
Justitiay aCy f. (Justus). Justice. 
JustuSy ay urriy (jus). Just. 
Juvencay ae, f. Heifer, cow. 
JuveThcuSy iy m. A young bullock. 
Juv^niSy e. Young ; subs, a youth. 

168, 4. 
JuveniuSy utisy f. ( juvenis). Youth ; 

the period of youth. 
JuvOy drey juviy jutum. To help, aid, 

assist, support. 



L. An abbreviation of Lucius, 
LabienuSy t, m. Labienus, a Roman 

name. Titus LahienuSy the legate 

of Caesar in Gaul, (56, 14). 
Lahory oriSy m. Labor, work. 
LaborOy drey dviy dturriy (labor). To 

labor, strive, take pains ; toil ; 

Buffer. 
LaCy ladiSy n. Milk. 
Lacedaemon, onitfy L The city of 



Lacedaemon or Sparta, the capital 
of Laconia, (94). 

LacedaenioniuSy Oy um, Lacedaemo- 
nian or Spartan; subs. Lacedae- 
moniuSy ii, m., a Lacedaemonian 
or Spartan, (123). 

ZacessOy SrCy Ivi or ti, Itum. To ex-* 
cite, assail, provoke. 

Laconia or Laconicay aCy f. Laco- 
nia, a country of the Peloponnesus, 
(222). 

Loco or LacoUy onisy m. A Laconian. 

Lacrima or lacrpmay a^, f. Tear. 

Lacrimo or lacrytnOy dre, dviy dtum, 
^lacrima). To weep, shed tears. 

LacuSy uSy m. Lake. 117. 

LaeliuSy ti, m^ Laelius, a Roman 
name. Caius LaeliuSy a celebrated 
Roman consul and augur, sur- 
named the Wise. He was the in- 
timate friend of Sdpio Afncanus 
the Younger, (65). 

Laetitiay ae, f. (laetus). Joy, glad- 
ness. 

LaetuSy Oy um. Glad, joyous, pleased. 

LaeviniUy iy m. Laevinus, a Roman 
name. FMius Valerius LaevlnuSy 
a Roman consul, (180). Marcus 
Valerius LaevlnuSy also a Roman 
consul and a distinguished com- 
mander, (193). 

LaevtUy a, um. Left, on the left 
hand. 

Lam&chuSy e, m. Lamachus, an 
Athenian general in the Sicilian 
expedition, (223). 

LamiUy aCy m. Lamia, a Roman 
surname, (71). 

LaniOy drCy dviy dtum. To tear in 
pieces. 

Lamtudoy XniSy fl Fatigue, wcari' 

' ness. 
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LaiHra, ae^ f. Retreat, hiding-place, 

pretence. 
Lat'ine^ ady. (Latlnus). In Latin. 
LatlnttSy i, m. Latinus, an ancient 

king of the Laurentians in Italy, 

(149). 
LaHwrij r, n. Latiom, a country of 

Italy containing Rome, (167). 
Latinus^ a, urn, a(y. Latin; subs. 

Latitvus^ t, m., an inhabitant of 

Latium, a Latin ; pi. the Latins, 

(my 

LatrOy SniSf m. Robber. 

LattUj a, wn. Broad, wide. 

ZaiuSj irisy n. Side. 

LaudabXlia, e, (laudo). Praiseworthy, 
laudable. 

LaudOf are^ dvi, d/wn, (laus). To 
praise. 

Laurentia^ ae^ f. See Accci, 

LaiUy laudiSf f. Praise. 

Lavinia^ ae^ C Lavinia, daughter of 
Latinus and wife of Aeneas, (149). 

Jjavinium^ ti, n. Lavinium, a town 
in Latium, a few miles south of 
Rome, founded by Aeneas, and 
named by hun after his wife Lavi- 
nia, (149). 

Laxo, are^ avt, atum. To relax, 
loosen. 

LecdtOy arCy avi, aturriy (lego). To 
read oflen, with eagerness, to read. 
882, L 3. 

TjectMy a, «m, (lego). Choice, ex- 
cellent. 

LegaiiOy dniSy f. Legation, embassy. 

JjegaiuSy i, m. Ambassador, lieuten- 
ant, messenger. 

Legioy OriiSy £ Legion, a body of 
soldiers. 

LegOy dre, dviy Gtum^ (lex). To be- 
queathe as a legacy. 



1 LeffOy ^re, %t, tectum. To choose, 

elect; read. 
ZerUuluSy t, m. Lentulus, a surname 

of a distinguished Roman family. 

Publrus Comelitis LenialitSy a con- 
, spirator with Catilme, (97, 16). 
LeOy OniSy m. Lion. 
LeonXdaSy ae, m. Leonidas, a Spar- 
tan king who fell at Thermopylae, 

(124). 
LeptdtUy iy m. Lepidus, one of the 

triumvirs with Octavi&nus and 

Antony, (83, 212). 
Lesbos or LeabuSy t, f. Lesbos, a 

celebrated island in the Aegean 

Sea, (49, 12). 
Zetulisy Cy (letum). Deadly, mortal 
Letuniy iy n. Death. 
Leuctray Gruniy n. pL Leuctra, a 

small town in Boeotia, celebrated 

for the victory of Epaminondas 

over the Lacedaemonians, (229). 
LeuctrXcitSy a, wm. Of or belonging 

to Leuctra ; Leuctrian, (280). 
LeviSy e. Light, easy. 
LevXteTy tt«, i&sXnMy adv. (levis). 

Lightly, slightly. 
LeZy leffisy f. Law, condition, terms. 
ZibeTy briy m. Book. 
LiheTy ^ra, irum. Free. 
JUbSriy Cruniy m. pi. Children. 
lAberOy arCy dviy aturriy (liber). To 

liberate, free. 
IdbertaSy atisy f. (liber). Liberty, 

freedoxn. 
Idcety impers. It is lawful, is per- 

mitted. 
Licety conj. Although, though. 
Liciniu8y ei, m. Licinius, a Roman 

name. Publiica LicinitMy a Roman 

consul and commander in the war 

with Perseus, (198). Marcus Li' 
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ciniiis CrassuSy proconsul in the 
war of the gladiators, (204). 

Ugneus, a, um. Wooden, of wood. 

Ligurea^ um^ m. pi. The Liguriuns, 
inhabitants of Liguria in the west- 
em part of Italy, (190). 

lAlyhaeum^ t, n. Lilybaeum, a pro- 
montory on the southwestern coast 
of Sicily, (188). 

Z4«, liti8, f. Strife, quarrel, lawsuit. 

lAJU^rae^ arum^ f. pL Letter, letters ; 
literature. 132. 

LituSy driSy n. Shore, searshore. 

LocupUtOy &rey cLviy cLtum, To en- 
rich, make rich. 

LocuSy iy m., pi. lod or ^ca, n. Place. 
141. 

LongCy iuSy iasimey adv. (longus). 
Much, greatly, by far. 

Lonffinquusy a, urn. Remote, dis- 
tant, long. 

LongitudOy inisy f. (longus). Length. 

LonguSy a, um. Long. 

LoqttoTy loquiy locuitis sum. To 
speak, converse. 

Loricay aey f. Coat-of-mail. 

LuciitSy iiy m. Lucius, a name com- 
mon among the Romans ; as, Lu- 
cms Tarquinius PriacuSy (162). 

JjucretiuSy iiy m. Lucretius, a Ro- 
man name. Spurius iMcretiuSy 
the colleague of Publicola in the 
consulship, (170). 

Jjucruniy iy n. Gain, profit, advan- 
tage. 

Jjucusy iy m. Grove. 

Ludusy iy m. Game, play, sport, 
school. 

LugtOy IrCy hixi. To grieve, mourn, 
weep for. 

Lumeriy ttdSy n. A light ; the eye. 

Lunoy aCy f. Moon. 



LuOy trCy luiy luXtum or lutum. To 
pay ; expiate, atone for. 

JDupay aCyt A she-wolf. 

LupuSy iy m. A wolf. 

LttdraUOy dnisy f. (lustro). Expi- 
atory sacrifice; review attended 
with sacrifices. , 

LustrOy drCy dviy Gtum, To purify, 
review. 

LusuSy uSy m. Play, game; jes^ 
sport, fun. 

LuiatittSy ii, m. See Cattilus. 

LuXy ludSy f. Light, light of day. 

Luxiiriay aCy f. Luxury, excess. 

LycurgtiSy iy m. Lycurgus, the cel6> 
brated law-giver of Sparta, (95). 

LycUay a«, f. Lydia, a country in 
Asia Minor, (225). 

LyduSy a, um, Lydian, pertaining 
to Lydia ; mbs. a Lydian, (83). 

ZysandeVy driy m. Lysander, a ct>- 
lebrated Spartan general, (225). 

M 

Jf. An abbreviation of Marcm. 
Macedoniay aCy f. Macedonia, Ha- 

cedon, a country north of Thes- 

saly, (193). 
MacSdOy dniSy m. A Macedonian, 

(230)w 
MacedonXcuSy a, ttm, adj. Macedo- 
nian, (197). 
MagiSy comp. adv. More. See th» 

superlative, maxXme, 
MagisteTy iriy m. Master, leader, 

teacher. 
Magistray ae, f. Instructress, teacher. 
Magi»tr&tu8y usy m. Magistracy, 

magistrate. 
Magnific€y ceniiuSy eentissXmiy adv. 

(magniftcus). Magnificently, splenp 

didly. 306. 
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Magwjicetder^ •i«, iu^.me, adv.= 
magnifXce, 

MagnificenliOy ae, f. (magniflcus). 
Magnificence, costlmcsB. 

MagnifXaUy a, xim ; oomp. magnifi- 
ceiUioTy BuperL magnificeniistHmiia, 
Splendid; stately; high-minded, 
magnificent. 164. 

JfoffnitudOy inUj f. (magnus). Great- 
ness, size. 

Jfaffndpi^ey adv. (ma^rnus, opus). 
Greatly* earnestly. 

Magnxta^ a, um ; comp. m^jor^ su- 
perl tnaxXmuB, Great, large; 
in comp, and iuperL sometimea 
older, oldest, elder, eldest: mo- 
Joreaf forefathers, ancestors ; ma- 
jOres ncUu^ elders. 166. 

Maffiu^ f , m. Generally plur. Moffi^ 
Crum, A wise man, particularly 
amojig ilie Persians, 

JIfajestas, atia^ f. Majesty, dignity. 

Major, See magnta, 

Male, comp. peju%, supcrL peaaXme, 
adv. (malus). Badly, with ill 
success. 805. 

Male^lcOf ire, dixi, dictum. To speak 
evil of, revile, abuse, rail at. 

Male/tcuSy a, «m, (male, facio.) 
Evil-doing, vicious, wicked, hurt- 
ful 164. 

Malo, malle, mcUui, irr^ular. To 
prefer. 293. 

Malum, t, n. Misfortune, eviL 

Malus, a, um; comp. pejor, superl. 
pessimus. Bad, poor, wicked. 

, 166. 

Mancmus, t, m. Mancinus, a Ro- 
man oonsul in the war with the 
Kumantians, (201). 

Mando, are, avi, dtum. To bid, en- 
join, intrust. 



Maneo, ere, matisi, mafisum. To 
remain. 

Manifesto, are, avi, atum. To show, 
manifest. 

Manitts, ii, m. Manius, a Roman 
name ; as, Manius Manlius, * 

Manlius, ii, m, Manlius, a Roman 
name. Manius 3fanlius, a Roman 
consul in the third Punic war, 
(199). Tittts Manlius, a Roman 
youth, sumamed TorquOtus for 
his achievements m the Gallic 
war, (17V). 

MantinZ'a, ae, f. A city of Arcadia, 
in the Pelopoimesus, (142). 

Manumiito, ire, mlsi, missum, (ma- 
nus, mitto). To release from one^s 
power, emancipate, make free. 

Manus, ua, f. Iland ; force. 

Mar&thon, Onis, m. Marathon, a 
town and plain in Attica, cele- 
brated for the victory of Miltiadeb 
over the Persians, (216). 

Marathonius, a, um, Marathonian ; 
of or belonging to Marathon, (97). 

Marcius, ii, m. Marcius, a Roman 
name. See Anew, Censorlntu, 

MarceUus, i, m. Roman gen^l, (193). 

Marcus, i, m. Marcus, a Roman 
name, (186). 

Mardonius, ii, m. Mardonius, a Pep 
sian general, defeated by Pausa* 
nias in the battle of Plataca, (221). 

Mare, is, n. Sea. 

Marinus, a, um, (mare). Marine, 
of the sea, from or by the sea. 

Marius, ii, m. Marius, a Roman 
name. Caius Marius, a distin- 
guished Roman general, the con- 
queror of Jugurtha, and leader in 
the civil war against Sulla. He 
was consul seven times, (202). 
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Mars, MartiSf m. Mars, the god of 
war; sometimes put for war it- 
self, (152, 226). 

Massay ae, f. Mass, lump. 

MateTy triSj f. Mother. 

Jfateritty ae, f., or mcUerieSy ei, f. 
Material 

Matricidiuniy ii, n. Matricide. 

Mairimonium, ii, n. Marriage. 

Matronay ae, f. Matron. 

Ifazimey adv. Especially, in the 
highest degree. See magis, 

MaxXmtLSy a, um ; superlative of 
magniis. Greatest 

MaximuSy t, m. Maximus, a Roman 
surname ; as, Qaintus FahitM Max- 
\nvuSy the famous dictator in the 
second Punic war, (176). 

MedicuSy iy m. Physician. 

MediuSy a, %tm. Middle, midst of, 
middle of. 441, 6. 

MeditUy iiy m. Medius, a Thessalian, 
friend of Alexander the Great, 
(243). 

MedtbSy a, urn. Median, Assyrian,(63). 

MehercUley adv. By Hercules, truly, 
indeed. 

Mely melliSy n. Honey. 

Meliory ita. Better. See bonus. 

Membruniy t, n. Member, limb. 

Meminiy My defect. To remember. 
297. 

Memory dris. Mindful, endowed 
with memory, remembering read- 
ily, remembering. 

MemorahXliSy e. Memorable. 

Memoriay aCy f. Memory, recol- 
lection. 

Memphisy isy f. Memphis, a city of 
Egypt, (239). 

MenandeTy driy m. Menander, a 
Roman name, (67). 



Mendaciumy iiy n. Untruth, false- 
hood, lie. 

Meneniwty iiy m. See Agrippa. 

MenSy mentiSy f. Mind, reason. 

MensiSy ?>, m. Month. 

MentiOy oniSy f. Mention. 

Mentiory Iri, Uus surriy dep. To speak 
falsely, lie, cheat, deceive. 

MerceSy grfw, £ (mereo). Reward, 
price, wages. 

Mei'cory firt, fift» «<m, dep. To 
trade, buy, purchase. 

MercuriuSy iiy m. Mercury, the son 
of Jupiter and Maia, the god of 
eloquence, and the messenger of 
the gods, (19). 

MereOy erCy w, ilum. To deserve, 
merit. 

Mereory iriy titia »«/», dep. To de- 
serve, earn, merit 

MergOy ^re, mersiy mersum. To 
merge, sink ; destroy. 

MerXtOy adv. (merltum). With 
good reason, with reason, deserv- 
edly. 

Mertiumy iy n. Reward, merit. 

Meruniy t, n. Wine, pure wine. 

Mesopoiamiay aCy f. Mesopotamia, a 
country of Asia, between the Eu- 
phrates and Tigris, (24, 10). 

MetaUuniy iy n. Metal, mine. 

MdeUuSy iy m. Metellus, a Roman 
name ; as, Metelltts PiuSy (138). - 

MetioTy triy menstu suniy dep. To 
measure, estimate. 

MetiuSy iiy m. See Suffetius. 

MetOy Srey messuiy messum. To reap^ 
mow. 

MeiuOy ^r«, tit. To fear. 

MettiSy U8y m. Fear, dread. 

MeuSy a, iim, voc. sing, maflc. mL 
My, mine. 185. 
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MagnificmUfy •i«, {n.me^ adv.= 
magnifXce, 

Maffnificentiay ae, f. (magniflcus). 
Magnificence, costlmcss. 

Moffni/Xctis, a, um ; oomp. magnifi- 
cetiiioVy BuperL moffnificenHsatmua, 
Splendid; stately; high-minded, 
magnificent. 164. 

IfagniiudOy tnUj t (magnus). Great- 
ness, size. 

Maffndp&ey adv. (magnus, opus). 
Greatly* earnestly. 

MagnxiSy a, um ; comp. m^jor^ su- 
perl tnaxXmus, Great, large; 
in comp, and iuperl. 8ameiime$ 
older, oldest, elder, eldest: ma^ 
joreSf forefathers, ancestors ; ma- 
jores ncUUj elders. 165. 

AfaffiUf f, m. Generally plur. Moffi^ 
Crum, A wise man, particularly 
amojig Htje Persians. 

JIfajestas, atiSj f. Majesty, dignity. 

Major. See magnta, 

Male, comp. pejus, supcrL pesstme, 
adv. (malus). Badly, with ill 
success. 805. 

Male-dlco, Sre, dixi, dictum. To speak 
evil of, revile, abuse, rail at. 

Maleftcus, a, um, (male, facio.) 
Evil-doing, vicious, wicked, hurt- 
ful 164. 

Malo, malle, malui, irr^ular. To 
prefer. 293. 

Malum, i, n. Misfortune, evil 

Malus, a, um ; comp. p^or, superl. 
pessimus. Bad, poor, wicked. 

, 166. 

Manclnus, i, m. Mancinus, a Ro- 
man oonsul in the war with the 
Kumantians, (201). 

Mando, are, dvi, dtum. To bid, en- 
join, intrust. 



Maneo, ere, ma7isi, mansum. To 
remtdn. 

Manifesto, are, dvi, dium. To show, 
manifest. 

Manius, U, m. Manius, a Roman 
name ; as, Manius Manlius. * 

Manlius, ii, m, Manlius, a Roman 
name. Manius Maniius, a Roman 
consul in the third Punic war, 
(199). Titus Manlius, a Roman 
youth, sumamed TorquOtus for 
his acMevcments m the Gallic 
war, (17V). 

Mantinda, ae, f. A city of Arcadia, 
in the Pelopozmesus, (142). 

Manumitto, ^re, mlsi, missum, (mar 
nus, mitto). To release from one's 
power, emancipate, make free. 

Manus, us, f. Iland ; force. 

Mar&ihon, dnis, m. Marathon, a 
town and plain in Attica, cele- 
brated for the victory of Miltiadeb 
over the Persians, (216). 

Marathonius, a, um. Marathonian ; 
of or belonging to Marathon, (97). 

Marcius, ii, m. Marcius, a Roman 
name. See Ancus, Censorlnus, 

Marcdlus, i, m. Roman gen'l, (198). 

Marcus, t, m. Marcus, a Roman 
name, (186). 

Mardojiius, ii, m. Mardonius, a Pep 
sian general, defeated by Pausa* 
nias in the battle of Plataca, (221). 

Mare, is, n. Sea. 

Marinus, a, um, (mare). Marine, 
of the sea, from or by the sea. 

Marius, ii, m. Marius, a Roman 
name. Calus Marius, a distin- 
guished Roman general, the con- 
queror of Jugurtha, and leader in 
the civil war against Sulla. He 
was consul seven times, (202). 
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Mars, MarHSy m. Mars, the god of 
war; sometimes put for war it- 
self, (152, 226). 

MassGy aCy f. Mass, lump. 

Maier, irUj f. Mother. 

Materia^ ae, f., or mcUerieSy H, f. 
Material 

Matricidiuniy iij n. Matricide. 

Matrimoniuniy ii, n. Marriage. 

McUrdnay ae, f. Matron. 

JfazXmey adv. Especially, in the 
highest degree. See maffis, 

MaxtmtUj a, urn; superlative of 
maffntu. Greatest. 

MaximtiSy t, m. Maximus, a Roman 
surname; as, Qairtius FabitM Max- 
XmiUy the famous dictator in the 
second Punic war, (176). 

MedicuSy 1, m. Physician. 

MediuSy Oy %tm. Middle, midst of, 
middle of. 441, 6. 

MeditUy iiy m. Medius, a Thessalian, 
friend of Alexander the Great, 
(243). 

MedttSy a, ttm. Median, Ass3rrian,(53). 

MehercuUy adv. By Hercules, truly, 
indeed. 

Mdy meUiSy n. Honey. 

MelioTy ius. Better. See honua, 

Membrumy t, n. Member, limb. 

Memtniy istiy defect. To remember. 
297. 

Memory dris. Mindful, endowed 
with memory, remembering read- 
ily, remembering. 

MemorahXlUy e. Memorable. 

Memoriay ae, f. Memory^ recol- 
lection. 

MemphiSj 18, t Memphis, a city of 
Egypt, (239). 

MenandeTy driy m. Menander, a 

Roman name, (67). 
I 



Mendcununiy iiy n. Untruth, false- 
hood, lie. 

MenenitMy iiy m. See Agrippa, 

MetiSy meniiSy f. Mind, reason. 

MensiSy iSy m. Month. 

MerUiOy oniSy f. Mention. 

Mentiory tri, Uus sum, dep. To speak 
falsely, lie, cheat, deceive. 

MerceSy ^iiSy £ (mereo). Reward, 
price, wages. 

MercoTy art, aft» wtm, dep. To 
trade, buy, purchase. 

Mercari'uSy iiy m. Mercury, the son 
of Jupiter and Maia, the god of 
eloquence, and the messenger of 
the gods, (19). 

MereOy irCy wt, ttum. To deserve, 
merit. 

Mereory eriy litia «Mm, dep. To de- 
serve, earn, merit 

MergOy ^rc, mersiy mersum. To 
merge, sink ; destroy. 

MerXtOy adv. (merltum). With 
good reason, with reason, deserv- 
edly. 

Meriiumy i, n. Reward, merit. 

Meruniy t, n. Wine, pure wine. 

Mesopoiamiay aCy f. Mesopotamia, a 
country of Asia, between the Eu- 
phrates and Tigris, (24, 10). 

Mdattuniy t, n. Metal, mine. 

MeidlttSy iy m. Metellus, a Roman 
name ; as, Metellra FitUy (188). 

Meliory iri, mensua mmy dep. To 
measure, estimate. 

MetivSy iiy m. See Suffetius, 

MeiOy Srey messuiy messum. To reap^ 
mow. 

MetuOy ^rCy ui. To fear. 

MetuSy iiSy m. Fear, dread. 

MeuSy a, urn, voc sing. masc. mL 
My, mine. 185. 
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Magnificenkr^ •i«, \9iCme^ adv.= 
VMLgnifXce, 

Magnificeniiay ae^ f. (magniftcus). 
Magnificence, costlmcss. 

MagnifXaUy a, xim ; oomp. magnifi- 
ceniwr^ BuperL magnificeniuaimus. 
Splendid; stately; high-minded, 
magnificent. 164. 

IfoffnUudo, tnis^ t (magnus). Great- 
ness, size. 

MagnHpifrey adv. (ma^rnus, opus). 
Greatly* earnestly. 

MagnxiSf a, tan ; comp. m^jor^ su- 
perl mazXmui, Great, large; 
in comp, and iuperL aometimea 
older, oldest, elder, eldest: ma- 
Jorea, forefathers, ancestors ; ma- 
jorea natUj elders. 165. 

MaffiUj f , m. Generally plur. Magi^ 
Cruni, A wise man, particularly 
amojig Htje Peraiana, 

JIfajestaa, atia, f. Majesty, dignity. 

Major. See magfitta, 

Male^ comp. pejuay supcrL peaalme^ 
adv. (malus). Badly, with ill 
success. 805. 

Male-dico, ire^ dixiy dictum. To speak 
evil of, revile, abuse, rail at. 

MalefXcuSy a, «m, (male, facio.) 
Evil-doing, vicious, wicked, hurt- 
ful 164. 

MalOy muUe, maluiy irr^ular. To 
prefer. 293. 

Malum, iy n. Misfortune, evil 

Malua, a, um; comp. pejor, superl. 
pesaimua. Bad, poor, wicked. 

, 166. 

Manclnuay t, m. Mancinus, a Ro- 
man oonsul in the war with the 
Kumantians, (201). 

Mdndoy are, dvi, dtum. To bid, en- 
join, intrust. 



Maneo, ere, matiaiy maiiaum. To 
remain. 

Mani/eatOy arc, fiw, dium. To show, 
manifest. 

Majiiua, u, m. Manius, a Roman 
name ; as, Maniua Manlitu. * 

Mardiua, ii, m, Manlius, a Roman 
name. Maniua 3fanliua, a Roman 
consul in the third Punic war, 
(199). Tilua ManliiUy a Roman 
youth, sumamed TorguOtua for 
his achievements in the Gallic 
war, (17V). 

MarUinday ae, f. A city of Arcadia, 
in the Peloponnesus, (142). 

ManumiUOy ^re, mist, miaaum, (ma- 
nus, mitto). To release from one's 
power, emancipate, make free. 

Manua, tu, f. Iland ; force. 

Mardihoiiy Oniay m. Marathon, a 
town and plain in Attica, cele- 
brated for the victory of Miltiadeb 
over the Persians, (216). 

MarathoniiUy a, tun, Marathonian ; 
of or belonging to Marathon, (97). 

MarcitUy n, m. Marcius, a Roman 
name. See AnctUy Cenaorlnua, 

MarceUvay t, m. Roman gen'l, (193). 

MarctUy t, m. Marcus, a Roman 
name, (186). 

Mardonittay n, m. Mardonius, a Pep 
sian general, defeated by Pausa* 
nias in the battle of Plataea, (221). 

MarCy Uy n. Sea. 

Marimt8y a, ttm, (mare). Marine, 
of the sea, from or by the sea. 

MariuSy ii, m. Marius, a Roman 
name. Caiua Mariua, a distin- 
guished Roman general, the con- 
queror of Jugurtha, and leader in 
the civil war against Sulla. He 
was consul seven times, (202). 
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Mars, MartiSy m. Mars, the god of 
war; sometimes put for war it- 
self, (152, 226). 

Massa, ae, f. Mass, lump. 

Maier, tris, f. Mother. 

Materiaj ae^ f., or mcUerieSy ei, f. 
Material 

Matricidittnij Uy n. Matricide. 

Mairimoniumy ii, n. Marriage. 

McUrSna, ae, f. Matron. 

JfazXmey adv. Especially, in the 
highest degree. See magis. 

MaxXmus, a, um ; superlative of 
magnua. Greatest. 

Maximtttj t, m. Maximus, a Roman 
surname ; as, QuintusFabiw Max- 
imtiSy the famous dictator in the 
second Punic war, (176). 

MedicvSy t, m. Physician. 

MeditiSy a, um. Middle, midst of, 
middle of. 441, 6. 

Mediiu, iif m. Medius, a Thessalian, 
friend of Alexander the Great, 
(243). 

Medusy a^um. Median, Assyrian,(53). 

MehercUle^ adv. By Hercules, truly, 
indeed. 

Mdy meUiSy n. Honey. 

MelioVj ius. Better. See honta. 

Memhrum^ t, n. Member, limb. 

MemXni, istiy defect. To remember. 
297. 

Memory dris. Mindful, endowed 
with memory, remembering read- 
ily, remembering. 

MemorabiliSy e. Memorable. 

Memoriay aCy f. Memory^ recol- 
lection. 

MemphiSy is, f. Memphis, a city of 
Egypt, (239). 

Menander, driy m. Menander, a 

Roman name, (67). 
I 



Mend(xcium, iiy n. Untruth, false- 
hood, lie. 

MenenitMy ?t, m. See Agrippa. 

MeiiSy meniiSy f. Mind, reason. 

MensiSy iSy m. Month. 

MerUiOy dniSy f. Mention. 

MentioVy tri, Uus stony dep. To speak 
falsely, lie, cheat, deceive. 

MerceSy ddis, £ (mereo). Reward, 
price, wages. 

Mei'coTy art, fift» «<m, dep. To 
trade, buy, purchase. 

MercuriuSy iiy m. Mercury, the son 
of Jupiter and Maia, the god of 
eloquence, and the messenger of 
the gods, (19). 

MereOy erey ui, ttum. To deserve, 
merit. 

MereoVy iriy litia «t*wi, dep. To de- 
serve, earn, merit 

MergOy ^re, mersiy mersum. To 
merge, sink ; destroy. 

MeritOy adv. (meritum). With 
good reason, with reason, deserv- 
edly. 

MerUumy i, n. Reward, merit. 

Meruniy t, n. Wine, pure wine. 

Mesopotamiay aey f. Mesopotamia, a 
country of Asia, between the Eu- 
phrates and Tigris, (24, 10). 

Metattumy i, n. Metal, mine. 

Metdlus, iy m. Metellus, a Roman 
name ; as, Metellta FiuSy (188). - 

MetioTy Iriy mensua tium^ dep. To 
measure, estimate. 

MeHtKy iiy m. See Suffetius. 

MetOy Srey messuiy messum. To reap^ 
mow. 

MetuOy ^rcy ui. To fear. 

MehtSy U8y m. Fear, dread. 

MnUy a, uniy voa sing, masc m4 
My, mine. 185. 
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Migro^ Cre^ dvi, atum. To migrate, 
remove. 

MileSy XtiSj m. Soldier. 

MliUtriSy e, (miles). Military. 

Militia^ a«, f. (miles). Warfare, mi- 
litary serrice, military afTairs. 

Millto^ are^ dvi, atum, (miles). To 
serve as a soldier, to serve. 

MUU, subs, and a^j. Thousand; 
millia, subs., a thousand, a thou- 
sand men. 

IfiUiariuin, tt, n. Milestone, 
mile. 

MUH&deSy iSy m. Miltiadcs, a cele- 
brated Athenian general, con- 
queror at Marathon, (89, lY.) 

Minerva, ae, f. Goddess of wisdom, 
(22). 

3iin\me, adv. Least See parum. 

Minimus, a, wn, (parvus). Smallest, 
least. 

MinXtor, Sri, dtus sum, dep. To 
threaten, menace. 

Minor, Oris, See Armenia, 

Minor, us, (parvus). Smaller, less. 

Minuo, Sre, ui, Uium. To lessen, 
diminish. 

Minus, adv. Less. See^mm. 

MirabXlis, e, (miror). Wonderful. 

MirifXcus, a, um, (minis, facio). 
Causing wonder, wonderful, mar- 
vellous. 

Miror, dri, dtus sum, dep. To won- 
der, admire. 

Mirus, a, um. Wonderful, sur- 
prising. 

Miser, ^a, Srum. Unfortunate, un- 

' happy, worthless, miserable, sad. 

Misereo, Ire, ui, Xtum, To pity ; of- 
ten impersonal ; misSret me, I pity. 

Misereor, Srt, misertui or misertku 
mm, dep. To pity. 



Miseria, ae^ f. (miser). Misery, 

affliction. 
Misericordia, ae, i. Compassion. 
Milhridates, is, m. Mithridates, a 

celebrated king of Pontus, (202). 
MithridaCicus, a, um, Mithridatic ; 

of or belonging to Mithridates, 

(202). 
Mitu^ e. Mild, gentle, placid. 
Mitto, Sre, mist, missum. To send 
Moderate, ius, issXme, adv. (moderft* 

tus). With moderation. 
Moderatio, dnis, t Moderation, self- 

controL 
Moderatus, a, um. Discreet, mod- 
erate. 
Modius {oTum, n.), ii, m. Measure^ 

a liUle mare than a peck, 
Modo, adv. Now, only, but, pra 

vided that; modo — modo, some* 

times — sometimes. 
Modus, i, m. Manner, measure, 

limits. 
Moenia, ium, n. pi. Walls of a city, 

city. 
Moles, is, f. Mole, dam. 
Molestus, a, um. Unwelcome, irk. 

some, oppressive, troublesome, 

painfuL 
Molitio, 6nis, f. Undertaking, pro- 

paration. 
Mollio, Ire, xvi or ii, Uum, To 

soften. 
Momentum, i, n. Weight, influ 

ence. 
Moneo, ere. Hi, Xtum, To advis* 

warn, admonish. 
MonXius, us, m, (moneo). Advice. 
Mons, montis, m. Mountain, mount. 
Monstro, are, avi, aium. To show. 
Mora, ae, t Delay. 
Morbus, i, m. Di8ea80> 
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MbrioTj Iri or i, moriuus «wm, dep. 
To die. 283. 

MoroTy driy &tus sum^ dep. (mora). 
To delay, tarry. 

Mors, mortiSy f. Death. 

Morsus, U8y m. Bite. 

Mortality e. Mortal, deadly ; subs. 
mortal, man. 

MorUfeTy Sra, ^rum^ (mors and fero). 
Deadly, mortaL 

MoSy morisy m. Custom, manner; 
pi. character, morals. 

MotuSy usy m. Motion ; commotion, 
revolt. 

MoveOy erSy moviy motnm. To move, 
excite. 

MoXy adv. Presently, soon. 

MtiduSy iiy m. Mucins, a Roman 
name. Mucins ScaevdUiy a Roman 
youth who attempted to assassi- 
nate Porsena, (172). 

MucrOy oniSy m. Point of sword, 
sword. 

.MtdiebriSy e,(mulier). Belonging to 
women, womanly, woman's. 

MuOeTy ^riSy f. Woman. 

MulHiddOy tnisy f, (multus). Mul- 
titude. 

MidtOy arCy dviy atum. To punish, 
deprive of by way of punishment ; 
to fine. 

MuUoy adv. (multus). By far, much. 

MvltuSy a, um ; comp. pluSy n., su- 
perL plurtmus. Much, many. 
166. 

JFunduSy t, m. World, universe. 

Munia, iuniy n. pL Duties, func- 
tions of office. 

Munificentiay aCy f. Munificence, be- 
neficence. 

Munimentumy i, n. Fortification, 
defence, covering. ^ 



MuniOy trey Ivi or ti, Hum, To for- 
tify, defend. 

MunitiOy oniSy f. Fortification, 
rampart. 

MuniiuSy a, uniy part, (munio). 
Fortified. 

Mu7iuSy ^risy n. Reward, present; 
service, office. 

Mtmychiay ctCy f. The Athenian 
harbor Munychia and the hili 
which rises above it, (228). 

MuruSy t, m. Wall 

Musy muriSy m. Mouse. 

MutatiOy dnisy f. (muto). Change. 

MutOy drCy dviy dium. To change, 
alter. 

MtUuuSy a, um. MutuaL 

Mycdhy eSy f. Mycale, a high pro- 
montory or mountain of Ionia, in 
Asia Minor, (221). 

Myndiiy drumy m. pL Myndians, in- 
habitants of Myndus, (136). 

Myndus or o«, t, f. Myndus, a city 
of Caria, in Asia Minor, now Mcz^ 
des, (135). 

N 

Namy conj. For. 
NamrguCy conj. For, but. 
NanciscoVy nancisciy nodus fit*m, d^ 

To obtain, take advantage of. 
NarrOy drCy dviy dium. To relate^ 

narrate. 
NascoTy nasciy naius swriy dep. To 

be bom, be produced, to arise. 
NatcdiSy €y (nascor). Of or belong^' 

ing to one's birth, natal; natdlis 

dieSy birth-day. 
NatiOy oniSy f. Nation, people. 
NafUy defective, abL sing. (nasoor> 

By birth, in age : maxXmus naiu, 

eldest. 134. 
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NaiUraf ae^ f. Nature, creation. 

N<Uu8^ a, urn, part (nascor). Bom, 
having been bom. \ 

Naiurdlis^ e, (natQra). Katuni. 

Naufrarrium, et, n. (nuYis, fran» o). 
Shipwreck. n 

yauHiio^ iiy m. Nantius, a Roman 
name ; as, Caius Natttitu, the con- 
sul, (19, 11). 

JiavOliSj e, (navis). Naval. 

Navigation dniSy f. Navigation, sail- 
ing. 

Navlffo, are^ dvi, aium. To sail, 
sail upon, navigate. 

Naviiy M, f. Ship. 

iVtf, adv., and conj. used with im- 
perative and subj. Not, that not, 
lest ; after verba offearing^ that, 
lest; nequtdeniy or ne — guideni^ 
not even. 

iVc, iuterrog. particle. 846, H. 1. 

Nee or nequey adv. and conj. Nei- 
ther, nor; and not, not; ne<y'- 
neCy neque — neguCy neither — ^nor. 

Nec€88ariit8j a, wm. Necessary. 

NecessCy a^j. neut. used chiefly in this 
form. Necessary, inevitable. 

NecOy arCj <2vi, atum. To slay, kiU. 

NeghgenSj eniis^ (negllgo). Negli- 
gent, neglectful. 

NegligOj Ifre^ lexiy ledum. To neg 
Icct, disregard. 

NegOy drCy avi, atum. To deny, re- 
fuse. 

Negotium, ii, n Business, diffi- 
culty ; undertaking, work, enter- 
prise. 

Nemo, {Xnis, gen. not in good use). 
No one, nobody. 

NepoSj Otis, m. Grandson. 

Neptunus, i, m. Neptune, the god 
of the sea, (155). 




Neque, See Nee, 

NequeOf Ire, Ivi, or ii, Xtum, irreg. 

like eo. To be unable, not to be 

able. 296. 

equldem. See Ne. 
Nequis or ne quis, qua, quod, ct 

quid. That no one. 
Nervii, Oram, m. Nervians, a peoplQ 

ofBel^cGaul,(28). 
Nescio, Ire, Ivi or ii, ^ium, (ne, 

scio). To be ignorant, not to 

know. 
Nescius, a, urn, (nescio). Ignorant, 

unknown. 
Nicias, ae, m. Nicias, an Athenian 

statesman and general, (228). 
Nicomsdes, is, m. Nioomedes, king 

ofBithynia,(43). 
Niger, gra, grum. Dark, black, 

dusky. 
Nigrans, antis. Black, dusky. 
Niliil, n. indec. Nothing ; <idv, not, 

in nothing. 128. 
Nihilum, i, n. Nothing. 
NUus, i, m. The river Nile in 

Egypt, (211). 
Nimis, adv. Exceedingly, too much. 
Nimius, a, um. Excessive, too 

much, too great. 
Nisi, coi\]. Unless, if not, except 
Niieo, nitire, niiui, (nix). To shine, 

gUtter, glisten. 
Nitor, niti, nisus or nixus sum, dep. 

To strive, attempt ; to depend or 

rely upon. 
Nix, nivis, f. Snow. 
NoblMs, e. Noble, famous. 
NobitUas, Otis, f. (nobllis). Fame, 

nobleness ; nobility, nobles. 
NobilUo, are, dvi, atum, (nobHis). 

To !render famous; to ennoble; 

improve. 
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Noceoy ere, Kt, Hum, To hurt, hann, 
injure. 

Noctu, BbL By night 

Nochtrntu^ a, um. Nocturnal, oc- 
curring at night. 

J^olo^ noUe^ nolui^ irreg. To be un- 
willing. 293. 

Nomen^ tnif, n. Name. 

NomlM, are^ avi, <««m, (nomen). 
To name, call. 

Non^ adv. Not; nonntn^ only. 

Nonaffe8'imu8j a, um. Ninetieth. 

Nonagmta^ indec. Ninety. 

Nonrduniy adv. Not yet. 

Nbnne, interrog. particle. Whether, 
expecting answer yes. 846, U. 
1. 

NbnnitUuSj a, um, (declined like 
nuUusy Some. 

li^onus, a, um. Ninth. 

Nbsco, h^y novi, notum. To know, 
understand, learn. 

KosteTy tra, trum. pron. Our. 

IToHlia, ae, f. (notus). Celebrity, 
note; acquaintance, knowledge. 

NotuSy a, um. part, (nosco). Known. 

Xfovem, indecL Nine. 

Noverca, ae^ f. Step-mother. 

NovOy are, dviy atum^ (novus). To 
renew, change ; revolutionize. 

NovuSy a, um. Now; novae res, 
revolution. 

JVoXy nactiSy f. Night 

NubeSy iSf t Goud. 

JViibOy h-e, nupsiy nuptum. To veil 
one^s self, to marry, applied to the 
bride at the wat covered with a 
veiL 

KuduSy a, turn. Naked, uncovered, 
destitute of. 

NuUuty ay um. No one, no. 161. 

Num^ faiterrog. particle. Whether, 

9 



tued both in direct and in indireei 
qttettiont. See 346, U. 1. 

NumOy aey m. J^mniLNuma Pomr 
piliuSy the second king of Rome, 
(169). 

Numantiay oe, t Numantia, a city 
ofSpMn,(201). 

Numantlniy drumy.m. pL Numan- 
tians, the inhabitants of Numan- 
tia, (201). 

Numeny \niSy n. A god, deity. 

N'iimh^y drey dviy dtumy (numSrus). 
To count, reckon, number. 

NumSruty i, m. Number, quan- 
tity. 

NumXday a«, m. A Numidian, inr 
habitant of Numidia in Africa, 
(48). 

Kumitory 5m, m. Numitor, a king 
of Alba, grandfather of Romulus 
and Remus, (164). 

Nummuty t, m. Money, a piece of 
money, a coin. 

Nunc. Now. 

NundipOy dre, dviy dhtm. To call, 
name. 

Nunquam. Never. 

Nuntio (or do), drCy dviy dtumy (nun- 
tius). To announce, relate. 

JiunHuty it, m. Message, news, mes- 
senger. 

NuptiaCy drumy £ pL Marriage, 
nuptials. 

NutriOy IrCy Ivi or ti, Uum. To 
nourish, support 

NutriZy idty f. Nurse. 

NymphOy aey f. Nymph, spouse. 

Nyttty aCy f. Nysa, a city in India, 
(242). 
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0. 

0, inteij. 1 

Oby prep, with ace. On account of, 

for. 
OlhdueOf ifrty duxi^ dudum. To draw 

over, overspread, cover. 
ObediOf Ire, ivi or it, Uum, To obey, 

serve ; be subject to. 
Ob-€Of ire, itn or u, Uum, To meet ; 

die. 296. 
ObjectOf drCy at% dtumy (objido). 

To expose, set forth; endanger. 

832, 1. 
ObjiciOf irtj jsei, jectum, (ob, jacio). 

To expose, offer, present 
ObUctOy arey avi, Mum. To delight, 

divert, please. 
Ob-hgOy are, dri, (Uum, To bind, 

oblige, put under obligation. 
OblituSy a, %miy part (obliviscor). 

Having forgotten, forgetfuL 
Oblivio, GrdSy f. (obliviscor). For- 

getfulness, oblivion. 
Obliviscor^ obliviscif oblltussum, dep. 

To forget. 
Ob-ruOy SrCy rwi, r&tum. To destroy, 

overwhelm. 
Obacaruty a, wn. Obscure, hidden ; 

mean. 
Obs^crOy arCy dviy diumy (ob, sacro). 

To beseech, implore. 
ObseSy IdiMy m. and f. Hostage. 
ObsideOy SrCy 88di, aessumy (ob, so- 

deo). To besiege, invest 
QbsidiOy drusy f. (obsideo). Siege, 

blockade. 
Ob'Sumy obessCy obfui. To be hurt- 
ful, be injurious, to ii^ure. 
ObstOy glarcy atiHy ttotum. To op- 
pose, prevent 



ObtemperatiOy onisy t, Submissioni 
obedience. 

0b4er0y SrCy trlviy trUum, To crush, 
wear down. 
^ ObtineOy Srey tinuiy teniumy (ob, 
teneo). To obtain, hold, prevail 

ObtingOy ^rCy tigiy tcutumy (ob, tan-» 
go). To befall, happen to. 

0b4runc0y drey dviy dtum. To slaugh- 
ter. 

OccaecOy drCy dviy dtuniy (ob, caeco). 
To darken, obscure, blind, dazzle. 

OccatiOy e»i», f. Opportunity, oc- 
casion. 

Occdsuiy iM, m. The setting of the 
heavenly bodies; setting, even- 
ing; the west 

Oo-cfdoy J5r«, cfdiy cdaumy (ob, cado). 
To fall down, fall; to set; to 
perish, die, be ruined. 

Occldoy ihrCy dldiy tlsumy (ob, caedo). 
To kill, slay. 

OccuUcy iu8y iasXmey adv. (occultus). 
In secret, secretly. 

OccuUuSy a, urn. Secret, hidden; 
reserved, dissembling. 

OccUpOy drey dm, dlum. To occupy, 
take possession of. 

OccurrOy gr«, curri (cucurri), cur- 
«Mm, (ob, curro). To meet, at- 
tack. 278, 1. 2. 

OcednuSy t, m. Ocean. 

OdavidnuSy t, m. (Caesar). Octa- 
vianus, the first Roman emperor 
usually called Augustus after his 
victory at Actium, (218). 

OctdvuSy ay tuny (octo). Eighth. 

Odingentiy aCy a. Eight hundred.. 

OdOy indecL Eight 

Odoges^uSy a, um. The eightiethi 

OctogirUay indec. (octo). Eighty. 

OdUuSy iy m. Eye. 
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Odiy odiase^ defect To hate; dis- 
like. 29Y. 

Odium^ iiy n. Hatred, enmity. 

OenotnauSf i, m. Oenomaus, a cele- 
brated gladiator, (204). 

Offendo, ire, fendiy fefumm. To 
offend, injure. 

Offenatu^ a, um, (offendo). Offend- 
ed, hostile. 

Offiro^ ferre^ obHili, oblsium^ (ob, 
fero). To offer, show ; ae offerre^ 
to present one's self, to offer 
one's self, aometimei as an antago- 
nist, to oppose ; expose one's self. 

Offieium^ iiy n. Office, duty, kind- 
ness, kind office. 

0/im, adv. Formerly. 

Olympi&cuf^ Olympicus or Olym- 
piusy o, urn. Olympic, (134). 

OlyrUhuSy t, f. Olynthus, a city of 
Thrace. 

Olynthiiy drum^ m. pL The Olyn- 
thians, (231). 

Omen^ inisy n. Omen, sign. 

Omiito, i^rCy miid, fnissunif (ob, mit- 
to). To let go, omit, neglect, dis- 
regard. 

Omnis^ e. All, every, whole. 

Onerarioy ae^ t. (onus). Ship of 
burden. 

OnSrOy dre, avi, dturriy (onus). To 
burden, load, oppress. 

OnuatttSj a, i«m, (onus). Laden, full 
of. 

Optra^ acy f. Pains, work, labor; 
care, attention ; means. 

OplmuSy a, «m. Rich, fertile. 

Oporteiy impers. It behooves, one 
ought 299. 

OpperioTy cpperlri^ opperhu or op- 
perfim mm, dep. To wait for, 
uwait 



Oppiddntts^ a, «m, (oppidum). In- 
habitant of a town, citizen. 

OppXdumy 1, n. Town, city. 

OpportunttaSy diiSy f. (opportQnus). 
Opportunity, fitness. 

OpportnnuSy a, vm. Suitable, fit. 

OpprtmOy ifrcy pressi, presaumy (ob, 
premo). To put down, defeat, 
overcome ; suppress ; oppress. 

OppuffnOj drCy dviy dtum, (ob, pug- 
no). To attack, storm, take by 
storm. 

{Optt\ opisy f., nom. sing, not used. 
Power, resources, wealth, force, 
aid. 

Optahlliiy e, (opto). Wished for, 
desirable. 

OpdmitSy a, um, super!, (bonus). 
Best, most excellent 

OpiiOy OniSy f. Choice, option. 

OptOy drey dviy dtum. To wish, de- 
sire; ask. 

OpuUnSy erUiSy or opuUntuSy a, ?<m, 
adj. Wealthy, rich. 

OpuSy ^riSy n. Work. 

QpuSy nom. and accus. Need, ne- 
cessary thing, necessary. 

Oray aey f. The shore, coast 

Oraculum, f, n. Response, ora- 
cle. 

Oi'otioy oniity f. (oro). Oration, 
speech, language. 

Oratory driSy m. (oro). Orator, mes- 
senger. 

OrbiSy iSy m. Circle, world; orbia 
terrdrumy the world. 

OrdinOy drCy dviy dtuniy (ordo). To 
arrange, establish. 

OrdOy Xniay m. Row, rank, order; 
bank aa of oara ; extra ordfnemy 
out of the common course. 

Oreateay t«, and ae, m. Orestes, son 
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0. 

0, inteij. 1 

06, prep, with ace. On account of, 

for. 
OMUeOy ifrey duxi^ dudum. To draw 

over, overspread, cover. 
Obedio, fre, On or u, Uum, To obey, 

serve ; be subject ta 
Ob-eOy ire, ivi or u, Uum, To meet ; 

die. 296. 
ObjectOf drey ai% dtuniy (objido). 

To expose, set forth; endanger. 

832, 1. 
ObjiciOf ifre, jseij jedum^ (ob, jacio). 

To expose, offer, present 
Ohlecto^ dre^ dvt, Mum. To delight, 

divert, please. 
Ob4\gOy arCf dvt, Oium, To bind, 

oblige, put under obligation. 
OblituSf a, umy part (obliviscor). 

Having forgotten, forgetfuL 
Oblivioy CnUy f. (obliviscor). For- 

getfulness, oblivion. 
Obliviscor yoblivisdy oblltu8Sum,dep, 

To forget 
Ob-TuOy SrCy ruiy r&tum. To destroy, 

overwhelm. 
ObscUruty a, um. Obscure, hidden ; 

mean. 
Obs^croy arCy aviy diunHy (ob, sacro). 

To beseech, implore. 
ObseSy idity m. and f. Hostage. 
ObsideOy ere, asdiy Bessumy (ob, sc- 

deo). To besiege, invest 
QbsidiOy dTiiSy f. (obsideo). Siege, 

blockade. 
Ob-suniy obessCy obfui. To be hurt- 
ful, be injurious, to ii^'ure. 
Ob-dOy starey atiHy datum. To op- 
pose, prevent 



ObtemperatiOy dniSy L SubmissioUi 
obedience. 

0b4er0y irCy trlviy irUum, To crush, 
wear down. 

* ObtineOy SrCy iimiiy ienium, (ob, 
teneo). To obtain, hold, prevail 

ObtingOy ^re, %i, tadwrriy (ob, tan-» 
go). To befall, happen to. 

0b4runc0y Are, dvz, atum. To slaugh- 
ter. 

OccaecOy Are, dW, atumy (ob, caeco). 
To darken, obscure, blind, dazzle. 

OccadOy Onity f. Opportunity, oc- 
casion. 

Oocdsuty tUy m. The setting of the 
heavenly bodies; setting, even- 
ing; the west 

Oo-cldoy iJr«, eldiy eOsumy (ob, cado). 
To fall down, fall; to set; to 
perish, die, be ruined. 

Oeeldoy SrCy ddiy tlsumy (ob, caedo). 
To kill, slay. 

OceuUey iuSy iasXmey adv. (occultus). 
In secret, secretly. 

OccvUuSy a, wn. Secret, hidden; 
reserved, dissembling. 

OccUpOy drey a»t, dlum. To occupy, 
take possession of. 

OccurrOy «•«, curri (cucurri), cwr- 
sumy (ob, curro). To meet, at- 
tack. 278, 1. 2. 

OceUnuSy t, m. Ocean. 

OdavidnuSy t, m. (Caesar), Octa- 
vianus, the first Roman emperor 
usually called Augustus after his 
victory at Actium, (218). 

OddvuSy ay t*m, (octo). Eighth. 

Odijiffentiy oe, a. Eight hundred.. 

OdOy indecL Eight 

OdogeslmuSy a, um. The eightiethi 

OdogirUOy indec. (octo). Eighty. 

OcvluSy iy m. Eye. 



Obbstbs] 



LATIN-KNGLISH VOOABULAEY. 



185 



Odi^ odisse^ defect. To hate; dis- 
like. 297. 

Odium, iij n. Hatred, enmity. 

OenotnaitSf t, m. Oenomaus, a cele- 
brated gladiator, (204). 

Offendo, Sre, fendiy fefusum. To 
offend, injure. 

OffenaiUf a, urn, (offendo). Offend- 
ed, hostile. 

Offiro, ferre^ obtUlij obldtum, (ob, 
fero). To offer, show ; se offerre, 
to present one^s self, to offer 
one^s self, sometimes as an antago- 
nist, to oppose ; expose one's self. 

Offieium, ti, n. Office, duty, kind- 
ness, kind office. 

Olimy adv. Formerly. 

Olymfi&cufy Olympicus or Olymr 
piusy a, um, Olympic, (134). 

Olynthm, t, f. Olynthus, a city of 
Thrace. 

OlyrUhiiy orum, m. pi. The Olyn- 
thians, (231). 

Omen, XnU, n. Omen, sign. 

OmittOf ire, misiy missumf (ob, mit- 
to). To let go, omit, neglect, dis- 
regard. 

Omnis, e. All, every, whole. 

Onerarui, ae, f. (onus). Ship of 
burden. 

OnSro, are, dvi, Gtum, (onus). To 
burden, load, oppress. 

Onustus, a, um, (onus). Laden, full 
of. 

Optra, ae, f. Pains, work, labor; 
care, attention ; means. 

Oplmus, a, um. Rich, fertile. 

Oportet, impers. It behooves, one 
ought 299. 

Opperior, cpperlri, oppertus or op- 
perfim mm, dep. To wait for, 

UWfUt 



Oppiddnus^ a, um, (oppidum). In- 
habitant of a town, citizen. 

Oppidum, i, n. Town, city. 

Opporiunitas, diis, f. (opportQnus). 
Opportunity, fitness. 

OpporfUnus, a, vm. Suitable, fit. 

Opprfmo, ifre, pressi, presaum, (ob, 
premo). To put down, defeat, 
overcome ; suppress ; oppress. 

Oppugno, are, dvi, alum, (ob, pug- 
no). To attack, storm, take by 
storm. 

{Ops), opis, f., nom. sing, not used. 
Power, resources, wealth, force, 
aid. 

Optabllis, e, (opto). Wished for, 
desirable. 

Optimus, a, um, superL (bonus). 
Best, most excellent 

Optio, 6nis, f. Choice, option. 

Opto, are, am, atum. To wish, de- 
sire; ask. 

Opulens, entis, or optdenius, a, nm, 
adj. Wealthy, rich. 

Opus, iris, n. Work. 

Opus, nom. and accus. Keed, ne* 
cessary thing, necessary. 

Ora, ae, f. The shore, coast 

Oraculum, i, n. Response, ora- 
cle. 

Oratio, 6nis, f. (oro). Oration, 
speech, language. 

Orator, 6ris, m. (oro). Orator, mes- 
senger. 

OrbiSy is, m. Circle, world; orbis 
terrarum, the world. 

Ordino, are, dm, atum, (ordo). To 
arrange, establish. 

Ordo, Xms, m. Row, rank, order; 
bank as of oars ; extra ordfnem, 
out of the common course. 

Orestes, is, and ae, m. Orestes, son 
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of Agamemnon and Clytemnestra, 

(43). 
OrienSy entia, (orior). Rising; the 

morning, the east, the countries 

of the east, the Orient, (213). 
Orlgoy Xnisy f. Origin, source. 
Orior^ oriW, ortui mm, dep. To 

rise, appear, dawn. 288, 2. 
Omamentumy t, n. Equipage, or- 
nament, jewel. 
OrriOy dr«, flyi, dtum. To adorn, 

equip. 
OrOy dre^ dvi, (Hum, To beg, ask, 

speak. 
Ortu9y w*, m. (orior). A rising; 

place of rising, the east; birth; 

beginning. 
0«, OMU, n. Bone. 
Osc&hr^ driy dtus sum. To kiss. 
OsiendOf ifre^ di^ sum or turn. To 

show. 
Ostentum^ t, n. (ostendo). Prodigy. 
Ostia^ a«, f. Ostia, a town at the 

mouth of the Tiber, (161). 
Ostium^ u, n. Mouth, door. 
Otium, iiy n. Leisure, rest, ease, 

idleness. 
Ovis, M, f. Sheep. 
Ovumy t, n. Egg. 

P. 

-P. An abbreviation of PMius. 

PaeOy are, dve, atum (pax). To sub- 
due. 

Pactum^ t, n. Bargain, contract; 
abl. pactOj way, manner. 

PaduSy t, m. River Po in Italy, (66). 

Paene^ adv. Almost. 

PaenXtet, ere, paenituity impers. It 
causes regret; paenttet me, it 
causes me to repent, I repent, am 
sorry for, regret. 



Palcmi, adv. Openly. 

Palaiium, tt, n. Palace. 

Ptdlium, ii, n. Cloak, coat, ga]> 

ment 
PangOy ire, peplffi, padiim. To con 

tract, ratify. 
PapiriuSy it, n. See Curaar, 
Par, parts, ac^. Equal, a match foi^ 

competent for. 
Paraius, a, urn, (paro). Prepared, 

ready. 
Parco, (re, peperci or parsij par' 

sum. To spare. 
Parens, entis, m. and f. Parent 
Parento, are, avi, Oium, (parens). 

To sacrifice in honor of parents 

or friends. 
Pareo, ere, ui, Hum, To obey, be 

subject to. 
Pario, &e, pepM, parium. To 

bear, bring forth, produce, lay, 

accomplish, procure. 
Paro, are, avi, atum. To prepare, 

equip. 
Pars, partis, f. Part, portion ; party. 
Parsimonia, ae, f. Frugality, par- 
simony. 
ParUceps, partk^pis, (pars, capio). 

Sharing, partaking, participanL 
Partim, Partly, in part ; partim—' 

partim, some— others, either^— 

or. 
Partior, iri, itus sum, dep. To di» 

^de, share. 
Parum, comp. minus, superl. mi- 

nXme, adv. Too little, little, not 

enough. 805. 
Parvus, a, um, comp. minor, su- 
perl. minfmus. Small, Uttle, un- 
important 
Pasco, ifre, pdvif pattum. To feed, 

graze. 
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PascoTf paady pastas sum^ dep. To 
feed, graze, graze upon. 

Passer^ &i8y m. Sparrow. 

PassuSf us, m. Pace ; mille passusy 
a mile. 

Pastor^ drisy m. (pasco). Shepherd. 

PatefaciOy ^«, feci^ factum^ (pftteo, 
&cio). To disclose, lay open, 

' open. 

PaJLeo^ SrCf ui. To lie open, be ex- 
posed. 

Pa/er^ triSy m. Father, sometimes 
senator. 

PaiemuSy a, wm, (pater). Paternal. 

Paliory paUy passus sumy dep. To 
permit, keep, endure. 

Patriay oe, 1 Country, native 
country. 

Patrimoniumy iiy n. Estate, patri- 
mony. 

PatriuSy o, wm, (pater). Fatherly. 

PairuitSy t, m. Uncle by the father's 
side, paternal uncle. 

Pauci, aey a. Few. 

Pavldiimy adv. By degrees, gpad- 
ually. 

Paidtu or PauUuSy t, m. Paulus, a 
surname in the Aemilian gens or 
tribe. Lucius AemiJius PauluSy 
the name of two Roman consuls, 
one of whom fell in the battle of 
Cannae, (191); the other conquer- 
ed Perseus at Pydna, (198). 

Pauloy adv. (paulus). A little, by a 
little. 

paiduSy a, um. Little, small. 

Pauper y ^ris. Poor, without means ; 
scanty, meagre. 

PausaniaSy oe, m. Pausanias, the 
leader of the Spartans in the bat- 
tle of Plataea, (221). 

paxypacisy f. Peace. 



PectuSy orisy n. Breast. 

Pecuniay aCy f. Money, sum of 
money. 

Pecusy UriSy n. Flock, herd, cattle. 

Pedesy ttis, m. Foot-soldier ; plur, 
infantry. 

PedesteTy triSy tre. Pedestrian, oa 
foot, on land; pedestres copiae^ 
infantry forces. 

PeUicioy erCy lexiy ledum. To allure, 
cajole. 

Pellisy isy f. Skin, hide. 

PellOy SrCy pepttUy pulsum. To 
drive. 

PdoptdaSy aCy m. Pelopidas, a 
celebrated Theban general, (230). 

PenariuSy a, um. Of or for provi- 
sions; ceUapenariay granary. 

PendeOy Srey pependL To hang, be 
suspended. 

PenetrOy drey dviy Gium, To pen- 
etrate. 

PerCitv;Sy adv. Liwardly; fully, en- 
tirely. 

Pefy prep, with ace. Through, by, 
during. 

Per-currOy ^r«, percuewri. or per^ 
curriy cursum. To run through, 
pass over. 

Percussor^ oriSy m. Assassin, mur- 
derer. 

Perdiccas or PerdiccOy a«, m. Per- 
diccas, one of the most distin- 
guished generals of Alexander the 
Great, (97). 

PerdttuSy ay vm, (perdo). Lost, 
abandoned, desperate. 

Per-doy SrCy didiy ditum. To destroy, 
waste, lose. 

Per-d&cOy ^r«, duxiy ductum. To 
conduct, bring to, to extend, 
build, make. 
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PerenniM^ e^ (per, annus). Continiial, 
perpetual 

Per-eo, ir«, Ivi or tV, tfum. To per- 
ish. 296. 

Per-€xiffuu8y a, um. Very small, 
very little. 

Per-/iro, ferre^ tuli^ latum. To carry 
through ; bear ; suffer. 

Perfidia, ae, t Perfidy. 

Perffo, Srij rexiy recitMiy (per, rego). 
To go on or to, persevere. 

PerielcSy m, m. Pericles, a cele- 
brated Athenian orator and states- 
man, (222). 

PcrictdOsiUy a, vm, (pcricalum). 
Dangerous. 

Pcriculumj t, n. Danger, peril. 

Per'Uu8y a, um. Skilled in, skilful. 

Per-maffntUy a, ttm. Very great 

Pcr-mittOy ^re, mi«i, miwum. To 
send ; grant, permit ; permitTitur^ 
impers., it is permitted. 

Per-multuSj a, um. Very much, 
very many. 

PermutatiOy Gnis, f. Exchange, 
barter. 

Per-paUiUSy a, um. Few, very 
few. 

Per-p%tro. are., Avi^ dtum. To finish, 
achieve. 

PerpetuOy adv. (perpetuus). Con- 
stantly, ever. 

perpetuus^ a, um. Perpetual, con- 
stant. 

PerMj ae, or Perses^ ae^ m. A Per- 
sian, (44, II. ; 126). 

Persvqunry s^quiy secutuB sum, dep. 
To follow, pursue, carry on, pro- 
secute. 

f*erseu8y t, or PerscSy ae, m. Per- 
seus or Perses, the last king of 
Macedonia, (198). 



PersevcrOy dre, Svi, dtum. To per 
severe, persist 

PerslcuSy a, um, Persian, (50, 12), 

PersOnay oe, £ Part, character, 
person. 

PerspUWy ^rey spexly tpeetumy (pei; 
specio). To perceive. 

PerstrmgOy ^e, $irinxiy strietum. 
To graze, wound slightly. 

Per-ntcuUoy erCy sucisiy sudsum. To 
persuade. 

Per4erre0y er«, t*t, ttum. To terrify 
greatly. 

PertineOy Ire, ttnuiy (per, teneo). To 
pertain to, tend. 

Per-turhOy drey dviy dtum. To dis- 
turb, throw into confusion, route, 
embarrass. 

Per-utdiSy e. Very usefiiL 

Per-veniOy ire, vlniy ventum. To 
reach, come to. 

PerveraCy adv. Perversely, wrongly. 

PeSy p^diSy m. Foot 

PetOy SrCy Ivi or «, Itum, To seek, 
ask ; aim at ; attack. 

Phaethoriy ontiSy^m, Phaethon, fa- 
bled son of Helios the sun, (11), 

PheUSraCy drumy f. pi. Trappings, 
ornaments for horses. 

Phalerumy t,- n. Phalerum, the 
oldest harbor of Athens ; often 
called PhalerXcus portus. 

Phanv&ceSy i«, m. Phamaces, son 
of Mithridates, (206). 

PharaaluSy t, f. Pharsalus, a city in 
Thessaly, where Pompey was de- 
feated by Caesar, (210). The digr^ 
trict was called PharsaHa. 

Philippiy drum, m, pL Philippi, a 
city in Macedonia, (218). 

PhiiippuSy t, m. PhiUp, the name 
of several Macedonian kings, thu 



FOMPRIANUS] 



LATIN-ENGLISH VOCABULARY. 



189 



most celebrated of whom was the 

father of Alexander the Great, 

(140, 280). 
FhiloBophiay ae^ C Philosophy. 
Phil5sdphWy i, m. Philosopher. 
Fhi/hy eSy f. Phyle, a castle in At- 
. tica,(228). 
Picenum^ i, n. Picenum, a district 

in the eastern part of Italy. 
PicemiSy a, vm, (Picenum), Of or 

belonging to Picenum, Plcene, 

(23, 19). 
Pittas, atiSf f. Dutiful conduct, 

sense of duty; affection; loyalty; 

piety. 
Piffet^ ere, piguit or pigXtum est, im- 

pers. It irks, grieves, displeases. 

299. 
Pingo, ^rc, phixi, pictum. To paint, 

depict 
Piraeus, or Piraeeus, «, m. The 

Piraeus, the celebrated port of 

Athens, (228). 
Piraia, ae, m.' Pirate. 
Piscis, is, m. A fish. 
Piiis, i, m. See MeteUus Pius, 

(138). 
Placeo, ere, ui, tium. To please, be 

pleasing to ; be determined. 
Placidus, a, um, (placeo). Quiet, 

gentle. 
Piaco, are, avi, alum. To qmet, 

soothe, calm, appease. 
Plaiicus, i, UL Plancus, a Roman 

name, (42, 9). 
Plataeae, arum, t pL Plataea, a 

city in Boeotia, (221). 
Plataeenses, turn, m. pL The Plar 

tacans, the inhabitants of Plataea, 

(216). 
Plato, Onis, m. Plato, one of the 

most celebrated Grecian philoso- 



phers, disciple of Socrates, and in- 
structor of Aristotle, (81). 

Plebs, bis, f. Common people, 
people. 

Plenus, a, um. Full, possessed of, 
rich in. 

Plerumque, adv. (plerusque). Com- 
monly, generally, frequently. 

Plerusque, &gue, umque. Most, 
many. 

PlurXmus, See MuUus, 

Plus, adv. More. 

Plus, uris, n. adj. More, pi, many, 
several. See MuUus, 

Poculum, i, n. Cup. 

Po&na, atis, n. Poem. 

Poena, ae, f. Punishment. 

Poenus, i, m. A Carthaginian, (186). 

PoSta, ae, m. Poet. 

PoUiceor, Iri, ttus sum, dep. To 
promise, offer. 

Pollux, ucis, m. Pollux, a cele- 
brated pugilist, brother of Castor, 
(63, 9). According to some au- 
thorities, he was the son of Tyn- 
darus, but according to others, 
he was the son of Jupiter. See 
Castor, 

Polycr&tes, is, m. Polycrates, a ce- 
lebrated tyrant of Samos, (24, 12). 

Pompa, ae, f. Pomp, public proces- 
sion, procession. 

Pompeius, ii, m. Pompey, the name 
of a Roman gens. Cnaeus Pom- 
peius, a Roman consul and a dis- 
tinguished commander, defeated 
by Caesar at Pharsalia, (206). 
Quintus Pompeius, also consul and 
commander, defeated in several 
engagements by the Numantines, 
(201). 

Pompeianus, a, um, adj. (Pompeius). 
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0, inteij. 1 

Oby prep, with ace. On account of, 

for. 
Ob-dUeOy ifre, dttxL, duetum. To draw 

over, oyerspread, cover. 
ObediOy ire, Ivi or it, Uum, To obey, 

serre ; be subject to. 
OlheOf ire, ivi or ti, Uum, To meet ; 

die. 296. 
OhjedOy are, HH, dtum, (objicio). 

To expose, set forth; endanger. 

832, 1. 
Objicio, ifre, jSei, jeetum, (ob, jado). 

To expose, offer, present 
Oblecto, are, avi, Oium, To delight, 

divert, please. 
Ob4Xffo, are, atfi, alum. To bind, 

oblige, put under obligation. 
Oblitits, a, urn, part (obliviscor). 

Having forgotten, forgetful 
Oblivio, iynie, f. (obliviscor). For- 

getfulness, oblivion. 
Obliviscor, oblivisci, oblltussum, dep. 

To forget 
Ob-ruo^ ^e, rui, rUtum, To destroy, 

overwhelm. 
Ob8cUru9, a, um. Obscure, hidden ; 

mean. 
ObaScro, are, avi, alum, (ob, sacro). 

To beseech, implore. 
Obsee, idie, m. and f. Hostage. 
Obsideo, ire, asdi, aessum, (ob, sc- 

deo). To besiege, invest 
Qbsidio, Snie, f. (obsideo). Siege, 

blockade. 
0b-9um, obesse, obfui. To be hurt- 
ful, be injurious, to ii^'ure. 
Obsto, glare, aflH, ttotufn. To op- 
pose, prevent 



Obtemperaiio, onis, L SubmissioUi 
obedience. 

Ob-iero, ire, trlvi, trilum. To crush, 
wear down. 
^ Obtineo, Sre, iifvui, ienium, (ob, 
teneo). To obtam, hold, prevail. 

Obtingo, ire, tigi, tactum, (ob, tan^ 
go). To befall, happen to. 

Ob4runco, are, Ovi, altwi. To slaugh- 
ter. 

Occaeco, are, dvi, aium, (ob, caeco). 
To darken, obscure, blind, dazzle. 

Occaeio, 6m», f. Opportunity, oc- 
casion. 

Occasui, w, m. The setting of the 
heavenly bodies; setting, even- 
ing; the west 

Oo-cXdo, h'e, cfdi, easum, (ob, cado). 
To fall down, fall; to set; to 
perish, die, be ruined. 

Occldo, Ihre, Cldi, dsum, (ob, caedo). 
To Idll, slay. 

OccuUe, iua, iasXme, adv. (occultus). 
In secret, secretly. 

OccuUus, a, um. Secret, hidden; 
reserved, dissembling. 

OccUpo, are, Ovi, Olum, To occupy, 
take possession of. 

Occurro, h'e, curri (cucurri), cur- 
sum, (ob, curro). To meet, at- 
tack. 278, 1. 2. 

Ocednus, i, m. Ocean. 

Odavianus, i, m. (Caesar), Octa- 
vianus, the first Roman emperor 
usually called Augustus after his 
victory at Actium, (218). 

Odavus, a, um, (octo). Eighth. 

Odingenti, ae, a. Eight hundred.. 

Odo, indecL Eight 

OdogetHmus, a, um. The eigfaHethi 

OdogirUa, indec. (octo). Ei^ty. 

Ocvlus, i, m. Eye. 
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Odi^ odisse^ defect. To hate; dis- 
like. 297. 

Odium^ u, n. Hatred, enmity. 

OenomattSy t, m. Oenomaus, a cele- 
brated gladiator, (204). 

Offendo, ^re, fendiy fefusunu To 
offend, injure. 

OffenatUf a, um^ (offendo). Offend- 
ed, hostile. 

Offkro^ ferre^ obHili, oblotum^ (ob, 
fero). To offer, show ; te offerre^ 
to present one's self^ to offer 
one's self, sometimea as an antago- 
nist, to oppose ; expose one's selfl 

Offieiuniy ti, n. Office, duty, kind- 
ness, kind office. 

Olim^ adv. Formerly. 

Olympidcuff Olymptcus or Olym- 
pms^ a, um, Olympic, (134). 

OlyrUhus^ t, f. Olynthus, a city of 
Thrace. 

OlyrUMiy €rum^ m. pL The Olyn- 
thians, (231). 

Omen^ inis^ n. Omen, sign. 

OmittOf ire^ mlsiy missum, (ob, mit- 
to). To let go, omit, neglect, dis- 
regard. 

Omnis^ e. All, every, whole. 

Onerariciy ae^ f. (onus). Ship of 
burden. 

On^rOf drCy dvt, d/um, (onus). To 
burden, load, oppress. 

OnuatuSy a, urn, (onus). Laden, full 
of. 

Optrcty ae^ f. Pains, work, labor; 
care, attention ; means. 

OplmuSy a, «m. Rich, fertile. 

Oportety impers. It behooves, one 
ought 299. 

OpperioTy opperiri, opperhu or op- 
perUui mm, dep. To wait for, 
uwait 



Oppiddnus^ a, Y<m, (oppidum). In- 
habitant of a town, citizen. 

OppXdum, t, n. Town, city. 

OpportunitaSy diiSy f. (opportQnus). 
Opportunity, fitness. 

OppartHmiSy a, ttm. Suitable, fit. 

OpprimOy ir€y pressiy pressumy (ob, 
premo). To put down, defeat, 
overcome ; suppress ; oppress. 

OppugnOy are, avi, Oiumy (ob, pug- 
no). To attack, storm, take by 
storm. 

(Op8)y opisy f., nom. sing, not used. 
Power, resources, wealth, force, 
aid. 

OptahUUy Cy (opto). Wished for, 
desirable. 

Optimuty a, t<m, superL (bonus). 
Best, most excellent 

OptiOy OniSy f. Choice, option. 

OptOy arcy aviy otum. To wish, de- 
sire; ask. 

OpulenSy erUiSy or optderUuSy a, ?<m, 
adj. Wealthy, rich. 

OpuSy iriSy n. Work. 

PpuSy nom. and accus. Need, ne- 
cessary thing, necessary. 

Ortiy iUy f. The shore, coast 

OraciUum, i, n. Response, ora- 
cle. 

Oratioy dnw, f. (oro). Oration, 
speech, language. 

OrOtOTy driSy m. (oro). Orator, mes- 
senger. 

OrbiSy iSy m. Circle, world; orbit 
terrdrumy the world. 

OrdinOy drCy dviy dtuniy (ordo). To 
arrange, establish. 

OrdOy inUy m. Row, rank, order; 
bank <» of oars ; extra ordinemy 
out of the common course. 

Orukty iSy and ae, m. Orestes, son 
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0. 

0, inteij. 1 

Obf prep, with ace. On account of, 

for. 
OMiteOy ifre^ duxi^ dudum. To draw 

over, oyerspread, cover. 
ObediOf ire, ltd or it, Uum, To obey, 

serre ; be subject ta 
Ob-eoy ire, itn or u, Uum, To meet ; 

die. 296. 
ObJectOy dre, dm, dtum, (objicio). 

To expose, set forth; endanger. 

832, 1. 
Objicio, &re, jsei, jectum, (ob, jado). 

To oiLpose, offer, present 
Oblecto, are, avi, aium. To delight, 

divert, please. 
Ob-llgo, are, avi, otum. To bind, 

oblige, put under obligation. 
Oblitiu, a, um, part (obliyiscor). 

Having forgotten, forgetfuL 
Oblivio, Cms, f. (obliviscor). For- 

getfulness, oblivion. 
Obliviscor, oblivisci, oblltussum, dep. 

To forget 
Ob^ruOy ire, rui, rUtum, To destroy, 

overwhelm. 
ObseUrue, a, urn. Obscure, hidden ; 

mean. 
Obsicro, are, avi, Oium, (ob, sacro). 

To beseech, implore. 
Obses, Idia, m. and f. Hostage. 
Obsideo, ire, sBdi, tessum, (ob, sc- 

deo). To besiege, invest 
Qbsidio, 6nis, f. (obsideo). Siege, 

blockade. 
0b-9um, obesse, obfui. To be hurt- 
ful, be injurious, to injure. 
Obsto, glare, atlH, ttotum. To op- 
pose, prevent 



Obtemperaiio, onis, t, SubmissioUi 
obedience. 

Ob4ero, ire, trlvi, trUum. To crush, 
wear down. 

Obtineo, ire, iifvui, ienitim, (ob, 
teneo). To obtain, hold, prevail. 

Obtingo, ire, tigi, taeium, (ob, tan^ 
go). To befall, happen to. 

Ob4runco, are, Ovi, Ottan, To slaugh- 
ter. 

Occaeco, are, Ovi, aium, (ob, caeco). 
To darken, obscure, blind, dazzle. 

Occaeio, Onii, f. Opportunity, oc- 
casion. 

Occaaui, tu, m. The setting of the 
heavenly bodies; setting, even- 
ing; the west 

Oo-cXdo, h'e, cldi, casum, (ob, cado). 
To fall down, fall; to set; to 
perish, die, be ruined. 

Occldo, ire, cldi, eisum, (ob, caedo). 
To kill, slay. 

OceuUe, ius, iasXme, adv. (occultus). 
In secret, secretly. 

OccuUus, a, um. Secret, hidden; 
reserved, ditsembling. 

OccUpo, are, avi, Olum, To occupy, 
take possession of. 

Occurro, h'e, curri (cucurri), cur- 
sum, (ob, curro). To meet, at- 
tack. 278, 1. 2. 

OceUnus, i, m. Ocean. 

Odavianus, i, m. {Caesar), Octa- 
vianus, the first Roman emperor 
usually called Augustus after his 
victory at Actium, (218). 

Octavus, a, wn, (octo). Eighth. 

Octingenti, ae, a. Eight hundred.. 

Odo, indecL Eight 

Odogeslmus, a, um. The eigfaHetbi 

OctoginCa, indec. (octo). Eighty. 

Octdus, i, m. Eye. 
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Odi, odisscj defect. To hate; dis- 
like. 297. 

Odium^ ii, n« Hatred, enmity. 

Oenoinaus^ i, m. Oenomaus, a cele- 
brated gladiator, (204). 

Offendo, ire^ /endi^ fensum. To 
ofifend, injure. 

Offensusy a, um^ (ofifendo). Offend- 
ed, hostile. 

Offiro^ ferre^ cht^i, oblatum^ (ob, 
fero). To offer, show ; w offerrCy 
to present one's self, to offer 
one's self, sometimes as an antago- 
nist, to oppose ; expose one's selfl 

Offieiunif ti, n. Office, duty, kind- 
ness, kind office. 

Olim^ adv. Formerly. 

OlympUSbcuty Olympicua or Olym- 
pitis, a, um. Olympic, (134). 

Olynthus^ i, f. Olynthus, a city of 
Thrace. 

Oli/nthii, drum^ m, pL The Olyn- 
thians, (231). 

Omen, Inisy n. Omen, sign. 

OmittOy ^re, mm, missum, (ob, mit- 
to). To let go, omit, neglect, dis- 
regard. 

Omnisy e. All, every, whole. 

OneraricLy ae^ f. (onus). Ship of 
burden. 

OnSrOy drey avt, diumy (onus). To 
burden, load, oppress. 

O-nustuSy a, Km, (onus). Laden, full 
of. 

Operay o^, f. Pains, work, labor; 
care, attention ; means. 

OpimuBy Qy «m. Bich, fertile. 

Oportety impers. It behooves, one 
ought 299. 

OpperioTy opperlriy oppertus or op- 
pentu% 9umy dep. To wait for, 
uwait 



Oppid&nus^ a, um, (oppidum). In- 
habitant of a town, citizen. 

Opplduniy 1, n. Town, city. 

OpportunXtaSy OtiSy f. (opportOnus). 
Opportunity, fitness. 

OpportHnuSy a, um. Suitable, fit. 

OpprlmOy grey pressiy presmtmy (ob, 
premo). To put down, defeat, 
overcome ; suppress ; oppress. 

OppugnOy arey dtfiy Oiumy (ob, pug- 
no). To attack, storm, take by 
storm. 

(Ops)y opisy f., nom. sing, not used. 
Power, resources, wealth, force, 
aid. 

OplabXliSy ey (opto). Wished for, 
desirable. 

OptlmtUy a, lim, superL (bonus). 
Best, most exceUent. 

OpiiOy SniSy f. Choice, option. 

OptOy drey dviy atvm. To wish, de- 
sire; ask. 

OpulenSy entiSy or opuUntuSy a, ?<m, 
adj. Wealthy, rich. 

OpuSy griSy n. Work. 

OpuSy nom. and accus. Need, ne- 
cessary thing, necessary. 

Oray iUy t The shore, coast. 

Oracvtlum^ r, n. Response, ora- 
cle. 

(h'oHoy <5nM, f. (oro). Oration, 
speech, language. 

OrOtOTy GriSy m. (oro). Orator, mes- 
senger. 

Orbis, if, m. Circle, world; orbi$ 
terr&rumy the world. 

OrdinOy drey dviy dUmiy (ordo). To 
arrange, establish. 

OrdOy \mSy m. Row, rank, order; 
bank m of oars ; extra ordfnemy 
out of the common course. 

Orettety t«, and oe, m. Orestes, son 
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of Agamemnon and Clytemnestra, 

(43). 
Oriens, etUis^ (orior). Rising; the 

morning, the east, the countries 

of the east, the Orient, (218). 
OrJffOf inis, f. Origin, source. 
Orior, oHri, ortm «*m, dep. To 

rise, appear, dawn. 288, 2. 
OrnamerUum, t, n. Equipage, or- 
nament, jewel. 
OrnOj are, avi, atum. To adorn, 

equip. 
Oro, are, avi, Olum. To beg, ask, 

speak. 
Ortus, U8, m, (orior). A rising; 

place of rising, the east; birth; 

beginning. 
Os, 088i8, n. Bone. 
Oaculor, ari, Otus sum. To kiss. 
Ostendo, ^re, di, sum or turn. To 

show. 
Ostentum, t, n. (ostendo). Prodigy. 
Ostia, ae, f. Ostia, a town at the 

mouth of the Tiber, (161). 
Ostium, ii, n. Mouth, door. 
Otium, ii, n. Leisure, rest, ease, 

idleness. 
Ovis, is, f. Sheep. 
Ovum, i, n. Egg. 

P. 

P. An abbreviation of Publius. 

Paco, are, ave, atum (pax). To sub- 
due. 

Pactum, i, n. Bargain, contract; 
abL pacto, way, manner. 

Padus, i, m. River Po in Italy, (55). 

Paene, adv. Almost. 

PaenXtet, ^e, paenituit, impers. It 
causes regret; paenXtet me, it 
causes me to repent, I repent, am 
sorry for, regret. 



Palam, adv. Openly. 

PalcUium, ii, n. Palace. 

PdUium, ti, n. Cloak, coat, gap* 
ment 

Pango, Ifre, peplgi, padym. To con 
tract, ratify. 

Papirius, ii, n. See Cursor. 

Par, paris, adj. Equal, a match foi^ 
competent for. 

Paratus, a, tarn, (paro). Prepared, 
ready. 

Parco, Sre, peperci or parsif par- 
sum. To spare. 

Parens, entis, m. and f. Parent 

Parento, are, avi, Qivm, (parens). 
To sacrifice in honor of parents 
or friends. 

Pareo, ire, ui, Hum, To obey, be 
subject to. 

Pario, &e, pepSri, partum. To 
bear, bring forth, produce, lay, 
accomplish, procure. 

Paro, are, avi, Otum. To prepare, 
equip. 

Pars, partis, f. Part, portion ; party. 

Parsimonia, ae, f. Frugality, par- 
simony. 

Partlceps, partu^pis, (pars, capio). 
Sharing, partaking, participant 

Partim. Partly, in part ; partim — 
pariim, some — others^ either— 
or. 

Partior, iri, Uus <mi», dep. To d^ 
vide, share. 

Parum, comp. minus, superl. mi- 
nXme, adv. Too little, little, not 
enough. 305. 

Parvus, a, um, comp. minor, su- 
perl. minimus. Small, little, un- 
important 

Pasco, Sre, pdvi, paitum. To feed, 
graze. 
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Pascor, pctsci^ pastas sum^ dep. To 
feed, graze, graze upon. 

PcLSser^ ^ria^ m. Sparrow. 

Passus, uSj m. Pace ; mUle passus^ 
a mile. 

Pastor, oris, m. (pasco). Shepherd. 

Patefacio, gre, feci, factum, (pateo, 
facio). To disclose, ky open, 

' open. 

Pateo, sre, uu To lie open, be ex- 
posed. 

Pa/er, tris, m. Father, sometimes 
senator. 

Patemics, a, um, (pater). Paternal. 

Potior, pati, passus sum, dep. To 
permit, keep, endure. 

PatHa, ae, i, Country, native 
countiy. 

Patrimonium, ii, n« Estate, patri- 
mony. 

Patrius, a, um, (pater). Fatherly. 

Patruus, i, m. Uncle by the father's 
side, paternal uncle. 

Pauci, ae, a. Few. 

Paulatim, adv. By degrees, grad- 
ually. 

Paidus or PauUus, i, m. Paulus, a 
surname in the Aemihan gens or 
tribe. Lucius Aemilius Paulus, 
the name of two Roman consuls, 
one of whom fell in the battle of 
Cannae, (191) ; the other conquer- 
ed Perseus at Pydna, (198). 

Paulo, adv. (paulus). A little, by a 
little. 

paulus, a, um, LitUe, small. 

Pauper, ^ris. Poor, without means ; 
scanty, meagre. 

Tausanias, ae, m. Pausanias, the 
leader of the Spartans in the bat- 
tle of Plataea, (221)^ 

Paz, pads, f. Peace. 



Pectus, iirisy n. Breast. 

Pecunia, ae, f. Money, sum of 
money. 

Pecus, dris, n. Flock, herd, cattle. 

Pedes, >Uis, m. Foot-soldier ; plur, 

infantry. 

^Pedester, tris, tre. Pedestrian, on, 
foot, on land; pedestres copiae^ 
infantry forces. 

PeUicio, ere, lexi, tectum. To allure, 
cajole. 

Pellis, is, f. Skin, hide. 

Pello, ^re, pepHU, pulsum. To 
drive. 

Pehpldas, ae, m. Pelopidas, a 
celebrated Theban general, (230). 

Periarius, a, um. Of or for provi- 
sions ; ceUa penaria, granary. 

Pendeo, ere, pependi. To hang, be 
suspended. 

Penetro, are, &vi, dtum. To pen- 
etrate. 

Penitus, adv. Liwardly; fully, en- 
tirely. 

Per, prep, with ace Through, by, 
during. 

Per-curro, ^re, percucurri. or per* 
curri, cursum. To run through, 
pass over. 

Percussor^ 6ris, m. Assassin, mur- 
derer. 

Perdiccas or Perdicca, ae, m. Per- 
diccas, one of the most distin- 
guished generals of Alexander the 
Great, (97). 

Perditus, a, vm, (perdo). Lost, 
abandoned, desperate. 

Per-do, ^re, didi, ditum. To destroy, 
waste, lose. 

Per-duco, &e, duxi, ductum. To 
conduct, bring to, to extend, 
build, make. 
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PerenniM^ 0, (per, anniu). Ck)ntmual, 
perpetual 

Per-eOy ire, ivi or ii, ttum. To per- 
ish. 295. 

JPer-eziffUtu, a, um. Very fimall, 
very little. 

Fer-fBro, ferre, iuU, latum. To carry 
through ; bear ; suffer. 

Ferfdia, cte, f. Perfidy. 

Perffo, Sre, rexi, rectum, (per, rego). 
To go on or to, perseyere. 

Pericles, is, m. Pericles, a cele- 
brated Athenian orator and states- 
man, (222). 

PericulOsua, a, um, (pcricalum). 
Dangerous. 

Periculum, i, n. Danger, peril. 

Perltua, a, um. Skilled in, skilful. 

Per-magnu8, a, um. Very great 

Per-mitto, ifre, mist, missum. To 
send ; grant, permit ; permiWitur, 
impcrs., it is permitted. 

Per-muUus, a, um. Very much, 
very many. 

Permutatio, Gnis, f. Exchange, 
barter. 

Per-pauius, a, um. Few, very 
few. 

Per-pitro. Gre, dvi, dtum. To finish, 
achieve. 

Perpetuo, adv. (perpetuus). Con- 
stantly, ever. 

Perpetuus, a, um. Perpetual, con- 
stant. 

Persa, ae, or Perses, ae, m. A Per- 
sian, (44, II. ; 126). 

Per-seguor, siqui, secUtus sum, dep. 
To follow, pursue, carry on, pro- 
secute. 

Persetis, i, or Perses, ae, m. Per- 
seus or Perses, the last king of 
Macedonia, (198). 



Persevcro, dre, dvi, dtum. To per 
severe, persist. 

Persictts, a, um, Persian, (60, 18). 

Persona, ae, f. Part, character, 
person. 

Perspicio, ^re, spexl, spedum, (pei; 
specio). To perceive. 

Per-stringo, Sre, strinxi, strietum. 
To graze, wound slightly. 

Per-suadeo, ere, suSsi, suasum. To 
persuade. 

Per4erreo, ere, ui, ^tum. To terrify 
greatly. 

Pertineo, Ire, tinui, (per, teneo). To 
pertain to, tend. 

Per4urbo, dre, dvi, dtum. To dis- 
turb, throw into confusion, route, 
embarrass. 

Per-utilis, e. Very useful 

Per-venio, ire, vcni, ventum. To 
reach, come to. 

Perverse, adv. Perversely, wrongly. 

Pes, p^dis, m. Foot. 

Peto, ire, Ivi or tt, itum. To seek, 
ask ; aim at ; attack. 

PhaSihon, ontis,^m, Phaethon, fa- 
bled son of 'Helios the sun, (Yl). 

PhdlSrae, drum, f. pi. Trappings, 
ornaments for horses. 

Phallrum, t,' n. Phalerum, the 
oldest harbor of Athens ; often 
called Phalertcus portus. 

Phani&ces, is, m. Phamaccs, son 
of Mithridates, (206). 

Pharsdlus, i, f. Pharsalus, a city in 
Thessaly, where Pompey was de- 
feated by Caesar, (210). The disr. 
trict was called Pharsalia. 

Phtlippi, drum, m. pL Philippi, a 
city in Macedonia, (213). 

Philippus, i, m. Phihp, the name 
of several Macedonian kings, thu 
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most celebrated of whom was the 

father of Alexander the Great, 

(140, 280). 
PhUosophia^ ae^ t Philosophy. 
Fhilds^tUj i, m. Philosopher. 
Fhi/Ie, e«, f. Phyle, a castle in At- 
. tica,(228). 
PicSnum^ t, n« Picenum, a district 

in the eastern part of Italy. 
Picenus, a, v»i, (Ptcenum). Of or 

belonging to Picenum, Picene, 

(23, 19). 
PiStas^ alia, f. Dutiful conduct, 

sense of duty; affection; loyalty; 

piety. 
Piffet^ ere, piguU or pigXtum eat, im- 

pers. It irks, grieves, displeases. 

299. 
Phigo, ^re, pinzi, pietum. To paint, 

depict 
Piraeus, or Piraeetu, t, m. The 

Piraeus, the celebrated port of 

Athens, (228). 
Pirata, ae, m. Pirate. 
Piscia, is, m. A fish. 
I^ua, i, m. See MeteUua Piua, 

(138). 
Pl<iceo, Ire, ui, iium. To please, be 

pleasing to ; be determined. 
PlcuiXdiut, a, um, (placeo). Quiet, 

gentle. 
Piaeo, are, dvi, (Hum, To quiet, 

soothe, calm, appease. 
Piajictia, i, m. Plancus, a Roman 

name, (42, 9). 
Plataeae, arum, t pL Plataea, a 

city m Boeotia, (221). 
Ptataeenua, turn, m. pL The Pla- 

tacans, the inhabitants of Plataea, 

(216). 
Plato, dnia, m. Plato, one of the 

most celebrated Grecian philoso- 



phers, disciple of Socrates, and in- 
structor of Aristotle, (81). 

Pleha, bia, f. Conunon people, 
people. 

Pleniua, a, um, FuU, possessed of, 
rich in. 

Plerumque, adv. (plerusque). Com- 
monly, generally, frequently. 

Plerusque, &que, umqtse. Most, 
many. 

PlurXmus, See Multua, 

Plua, adv. More. 

Plus, uris, n. adj. More, pi, many, 
several. See MvUua, 

Poculum, i, n. Cup, 

Poema, Utia, n. Poem. 

Poena, ae, {, Punishment. 

Poenua, i, m. A Carthaginian, (186). 

Poeta, ae, m. Poet 

Polliceor, Sri, tttta aum, dep. To 
promise, offer. 

PoUux, Ucia, m. Pollux, a cele- 
brated pugilist, brother of Castor, 
(63, 9). According to some au- 
thorities, he was the son of Tyn* 
darus, but according to others, 
he was the son of Jupiter. See 
Castor, 

Polycrdtes, is, m. Polycrates, a ce- 
lebrated tyrant of Samos, (24, 12). 

Pompa, ae, t Pomp, public proces- 
sion, procession. 

Pompeius, ii, m. Pompey, the name 
of a Roman gens. Cnaeus Pom- 
peius, a Roman consul and a dis- 
tinguished commander, defeated 
by Caesar at Pharsalia, (206). 
Quintus Pompeius, also consul and 
commander, defeated in several 
engagements by the Numantines, 
(201). 

Pompeianus, a, um, adj. (Pompeius)i 
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Pompeian, of or belonging to Pom- 

Pey, (211). 

PompilitUf tt, m. See Numa, 

PonduSy ifriSy n. Weight. 

PonOf Sre^ posuiy posiium. To place, 
build, pitch. 

Pcww, Poniia^ m. Bridge. 

Pontiiu, ft, m. Pontius, a Roman 
name. Pontius Thelesimu^ a gen- 
eral of the Samnites, who con- 
quered the Romans at the Caudine 
Forks, (179). 

PorUus, I, m. Pontus, a province in 
Asia Minor, south of the Black 
Sea, (202). 

PopulatiOy OnUf f. (popiilo). Pillag- 
ing, booty ; people, population. 

PopulOy etrey dviy atumy (popiilus). 
To depopulate, devastate, pillage ; 
populor, dcp.=populo. 

Populusy i, m. People, nation, 
tribe. 

Porr\gOy ifre^ rexi^ rectum. To ex- 
tend, stretch. 

Porsefuif aCf m. Porscna, a king of 
Etruria in Italy, (171). 

Porta, ae, t Gate. 

Portendo, Sre, tendi^ ientum. To 
portend. 

Portio, 6ni8, f. Portion, share. 

PorttUf U8y m. Port, harbor. 

PoacOf ^r«, poposci. To demand, 
ask. 

PoasessiOy Onia, f. (possideo). Pos- 
session. 

PossideOy ere, Bcdi, aessum. To pos- 
sess. 

Possum, posse, potui, irreg. To be 
able. 289. 

/W, adv., and prep, with ace. Af- 
terwards, after, behind, since. 

PoH-ea, adv. Afterwards. 



Posterttas, dtis, f. (postSrus). Pos- 
terity. 

PostSrus, a, um; comp. posterior, 
superl. postremtis, postumtts, Pol- 
lowing, ensuing; postSri, pos- 
terity, descendants ; postremo, ad 
postremum, at last. 163, 3. 

PosUfSro, ferre. To place after, 
esteem less ; sacrifice. 

Post-pono, Sre, posui, posttum. To 
put after, esteem less, postpone ; 
disregard, neglect. 

Post-quam, or post quant, co^j. Af- 
ter, aflcr that. 

Postremo, adv. (postrOmus). At last, 
finally. 

Posiremus, a, um. The last; ad 
postremum, at last, finally. See 
postSrus, 

Postridie, adv. On the following day. 

Postulo, dre, dvi, dtum. To demand. 

Postumius, ii, m. Postumius, the 
name of a Roman gens or clan. 
Aulus Postumius, a Roman in 
whose consulship the first Punic 
war was brought to a close, (89, 
188). Spurius Postumius, a Ro- 
man consul, defeated by the (Sam- 
nites at the Caudine Forks, (179). 

Potens, entis, (possum). Able, pow- 
erfuL 

PoterUia, ae, f. Might, force, power, 
ability. 

Potcstas, dtis, f. (potens). Power. 

Potior, potlri, potltus sum, dcp. To 
obtain, get possession of. 

Poiis, e, comp. potior, superl. potis- 
sXmus. AMe, capable, possible. 

Potius, potissXme, adv. (potis); po- 
sitive not used, lather than. 

Prae, prep, with abL Before, for, 
on account of, in comparison with. 
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Praebeo, fr*, t*?*, Uum. To show, 
furnish. 

Pra4<sd0y &e, eessi, cessum. To pre- 
cede, surpass, outstrip. 

Prcteceptor^ 5m, m. (praecipio). Pre- 
ceptor, commander, teacher. 

Ptaeeeptumy t, n. (praecipio). Max- 
im, rule, precept. 

PrcieefpiOy ^re, cepi, ceptum (prae, 
capio). To admonish, advise, 
order. 

PraecipUium^ it, n. Precipice. 

PraecipitOf dre^ <2m, atum. To 
throw down, precipitate. 

PraedputUy a, um. Remarkable, 
prominent, special 

Praecldrej ttw, isstme, adv. (preclA- 
rus). Excellently, noblj. 

Prae-ddrtUj a, um. Excellent, no- 
ble, distinguished, illustrious. 

PmedudOj ?re, clusi^ duaum, (prae, 
claudo). To hinder, preclude, 
cut o£fl 

Praeco, dnia, m. Herald, crier. 

Praeda^ ae^ f. Prey, booty. 

Prae<[icOy ^ dixi^ didum. To pre- 
dict, forewarn. 

Praedictum^ t, n. (praedico). Predic- 
tion, warning. 

PraedXtuSf a, um. Endued with, 
possessed of. 

PraedoTy dri^ dtus «*w, (praeda). 
To plunder. 

Prae-fdriy defective. To predict, 
prophesy ; say. 297, 11. 8. 

PrcLcfectuSy i, m. Commander, pre- 
fect. 

Prae-fSrOy ferrty tiili, UOurn, To pre- 
fer, choose ; carry or bear before. 

PrueficiOy ire, fSei, fechan, (prae, 
fado). To place over, put in 
command. 



Prae4Sffo, ^re, ligt, ledum. To read 
to another, to read aloud, to 
lecture. 

Prae-niiUo, ^, mlsi, missum^ To 
send forward, send in advance. 

Praemiumy ti, n. Reward, premium. 

Prcienestey ?«, n. Praeneste, a town 
in Latium, (182). 

Prae-ponOy ^rc, poamy poaibim. To 
place over, intrust with. 

PraeaenSy entia. Present ; praeaentiay 
Orimiy n. pL present things, the 
present 

Praeaentiay ae, f. (praesens). Pres- 
ence. 

Praeaeay tdiay adj. Presiding, ruling, 
chief; auba, head, chief, ruler, 
governor. 

Praeaidiumy it, n. Guw-rd, garrison. 

Praeatabiliay-e, Preeminent, distin- 
guished, excellent. 

Pratatanay aniiay (praesto). Excel- 
lent, eminent. 

Praeatantiay ac, f. Superiority, pre- 
eminence. 

PraeatOy dre^ atttiy \tumy (prae, sto). 
To surpass, be superior to; fur- 
nish, do, pay, render (as service) ; 
evince, show, give. 

Praesumy eaacy fui. To preside 
over, command. 

Prae4endOy ^re, tendiy tentum. To 
pretend, allege. 

Praetery prep, with ace Except, 
besides. 

Praeier-eay adv. Besides, moreover. 

Praeter-eOy ire, Ivi or iiy tiwn. To 
pass by, otmt, 295. 

PraderittUy a, t«m, (praetereo). Gone 
by, past ; praeterttay drum, n. pL 
the past 

Praeter-vShoTy v&iiy vedua awm, depc 
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To be bome oyer or by ; to drive 

or sail by ; to pass by. 
Praetoriua, a, w», (praetor). Prae- 
torian, belonging to a praetor or 

general ; prctetortw^ subs, one who 

has been praetor. 
Prae-vidSo^ «re, vicK, visum. To 

foresee. 
Pratum^ t, n. Meadow, pasture. 
Pravtu, a, um. Depraved, bad. 
PreceSy um, t pi. dat, ace, and abl, 

slnff. also occur. Prayers, en- 
treaties. 
Precor, art, atua sum. To beseech, 

pray. 
Premo, (frey pressi, preasum. To 

press, urge. 
Pretium, n, n. Price, worth. 
Pridie, adv. On the day before. 
PrimOy primum, adv. (primus). At 

first, first; quam primum, 9^ Boon 

as possible. 
Primtu, a, wm, superl. (prior). First 

166. 
Pfincepa, ipia, m. Prince, niler; 

chief man. 
Prindpdius, tM, m. Sovereignty, 

imperial power. 
Principium, ti, n. Beginning. 
Prior, us. Former, previous. J 66. 
Priscua, t, m. Priscua, the surname 

of Lucius TarquifduSy the fifth 

king of Rome, (162). 
PristintKy a, um. Ancient, prisUne. 
Prius, adv. Before, first; prius- 

quam or priu» quam, before that, 

before. 
PrivOtus, a, um. Private, personal, 

subs, a private citizen. 
Pro, prep, with abl. Before, in 

front of; for, in behalf of, instead 

(^ as I pro hoste, as an enemy. 



ProbaHo, onis, f. Approbation, 

proof. 
Probatus, a, um, (probo). Tried, 

tested, proved, approved. 
ProbUas, Otis, f. (probus). Honesty, 

probity, integrity. 
Probo, are, dvi, Otum, (probus). To 

prove, show ; approve. 
Probus, a, um. Upright, honest. 
Procas, ae, m. Procas, a Roman 

name. SUvius Procas, a king of 

Alba, (161). 
Pro-cedo, &re, eessi, cessum. To step 

forth, to advance, proceed, come 

on, succeed. 
Procillus, i, m. Procillus, a young 

man sent by Caesar to Ariovistus, 

(62). 
Pro-dOmo, are, avi, Otum, To erj 

out, proclaim. 
Pro-consul, iilis, m. Proconsul, one 

with the authority of consuL 
Procul, adv. At a distance, far 

off. 
Pro-euro, are, dvi, Otum, To attend 

to, have the care ol 
Pro-curro, ^re, curri (cucurri), cur 

siwi. To run forth, project. 
Proditio, 6nis, f. (prodo). Treach* 

ery, treason. 
ProdXtor, oris, m. (prodo). Traitor. 
Pro-do, ^e, dldi, dUum, To disclose, 

betray. 
Pro-dUco, Sre, duxi, ductum. To 

lead forth, produce. 
Proelium, it, n. Battle, conflict. 
Profedo, adv. Indeed, truly. 
Projiciscor, profictsd, profedus sum. 

To depart, set out, go. 
Profligo, are, avi, Otum, (pro, fligo}L 

To overthrow, ruin. 
Pro-fundo, &re, fvdi, fOMum, To 
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pour out, spend; throw awaj, 
lavish, dissipate. 

Progredior^ gr^diy gressus sum, dep. 
(pro, gradior). To proceed, ad- 
vance. 

FrohibeOf ire, m, ^f^vrn, (pro, habeo). 
To prohibit, prevent 

iVomiMz», a, tcm, (promitto). Grow- 
ing long, long, 

FrtMnittOy ^«, misiy missum. To 
send forth, promise. 

Promontoriwn, m, n. Promontory. 

Promptm, a, um. Prompt, ready. 

Fro-nurUiOy dre, Ave, Stum, To pub- 
lish, prochdm, announce; recite, 
declaim ; act, tell, narrate. 

PropagOy are, <Jvi, otmn. To prop- 
agate; prolong. 

PropCy adv., and prep, with ace. 
Near, nearly, near to, close by, 
near. 

Prop^rOj drey dvi, atum. To hasten. 

PropioTf iits. Nearer. See 166. 

PropvuSy adv. Nearer. 

Pro-ponOy ^«, poauiy posiium. To 
set forth, state, propose. 

PropriuSy a, um. Peculiar, proper, 
one's own, characteristic of. 

Propter, prep, with ace For, on 
account ot 

Propter-ea, adv. Therefore, on that 
account. 

Pro-pulsOy dre, dvi, dium. To repel, 
ward ofil 

Prora, ae, £ Prow, forepart of a 
ship. 

ProrsuSy adv. Uninterruptedly, 
straight on, absolutely. 

Pro-rwmpOy ^e, rwjw, ruptma. To 
rush or break forth. 

fVo-«(Ti6o, h^y scripsiy tcripbtm. To 
proscribe, outlaw. 



ProsUiOy IrCy U or tf», (pro, ■allo)i 
To leap up, spring forth. 

ProspSrey tiM, ri»w, adv. (prospSrus). 
Happily, prosperously. 

ProspSnUy a, wn. Favorable, for- 
tunate, prosperous. 

ProspiciOy ire, speziy tpectuniy (pro^ 
specie). To look forward, loolq 
see; iook out for, take care of, 
provide for ; discern, descry. 

ProsCertiOy ^re, strdviy etrdtuniy (pro, 
stemo). To prostrate, overthrow. 

Pr<hsumy prodesse, pro/ui. To pro- 
fit, avail, be useful. 

ProftntUy adv. Directly, imme- 
diately after. 

Pro-videOy erey vidi, visum. To pro* 
vide, be on one's guard. 

ProviduSy a, i«», (provideo). Fore- 
seeing, prudent, cautious, provi- 
dent 

Provincia, ae, t Province. 

PravocaUoy SniSy t (provoco). Chal- 
lenge, appeal 

ProvocOy dre, dot, dhun. To chal- 
lenge, appeal. < 

ProximuSy a, unu Nearest,. -aextT 
166. 

PrudenSy entiM, Prudent, wise, learn- 
ed, skilled. 

PrudenitOy a«, £ (prudens). Pru- 
dence. 

PtolemaeuSy t, m. Ptolemy, the 
name of several kings of Egypt, 

(211)- 
PubUedlay a«, m. Publicola, the 

surname of ValeriuSy one of the 

first consuls at Rome, (169). 
PtibltcuSy Oy um. Public 
Publiusy iiy m. Publius, a Roman 

name; as, PublivM RutilituRufui, 

(139). 
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Piuki^ ire^ pudmt, pudUvm ett^ im- 
pers. It shames; pudet me, it 
shames me, I «n ashamed. 

Pwior^ 6riSf m. R^ard, refq>ect, 
modesty, awe, shame. 

Puella^ oe, 1 GirL 

Puer^ eri^ m. Boy. 

Puerllia^ «, (puer). Boyish, youth- 
ful 

Pueriiiay ae, f. (paer). Boyhood. 

Puffhf OniM^ m. Dagger, poniard. 

Pugna, ae, t Battle. 

Puffno, are, dviy Otum, To fight. 

Pulchevy ehra, ehrum. Beautiful. 

PulvUluBj t, m. Fulvillua. Hora- 
tius FidviUuSf a Roman consul in 
the first year after the banishment 
ofTarquin,(l'70). 

Pumilio, Onitj jn. and f. Dwarf, 
pigmy. 

PunXctu, a, wm, (Poeni). Punic, 
Carthaginian, belonging to Car- 
thage or the Carthaginians. (196). 

PuniOy Ire, fvi, Uum, To punish. 

PupilltMy i, m. Pupil. 

Puppis, is f. The stem, the hinder 
part of a ship. 

PusUliUy a, um. Small, weak ; little. 

Puto, are, dviy-atum. To think, 
imagine, esteem. 

Pydna, a«, t Pydna, a town of 
Macedonia, celebrated for the 
victory of Paulus over Perseus, 
(198). 

PyrenaeuSy t, m. The Pyrenees, a 
range of mountains between 
France and Spain, (190). 

Pyrrkus, t, m. Pyrrfius, a king of 
Epirus, (183). 

PyihagoroB, ae, m. Pythagoras, a 
celebrated philosopher of Samos, 
194). 



Pythiay acy f. Pythia, the priestess 
of Apollo, at Delphi, (217). 

Q. 

Q, or Qu. An abbreviation of 
Quinius. 

Quadragei^imtiSy a, um, (quadragfn 
ta). Fortieth. 

Q^adrag%ntay indecl. Forty. 

Quadrlffo, oe, f. Chariot, four-horse 
chariot. 

Quadrinffentesfmus, a, «m, (quad- 
ringcnti). The four hundredth. 

QuadrinffenH, oe, a. Four hun* 
dred. 

Quaere or quaeso^ ifre, quaesivi^ 
qttoMUum, To seek, inquire, ask, 
implore. Qucter^Uur, impers. It 
is asked, the question is asked. 

QualiSye. What, what sort; tcUis 
— qualify such — as. 

Quamy adv. and coi\j. How; as, 
than, after: quam muUiy how 
many ; with superL intensive, 
quam mazUnuSy as great as possi- 
ble. 

Quamrdhi, adv. How long, as long 
as. 

Quam-quamj c6nj. Although, 
though. 

Quam-vis, However, however much, 
though. 

QuarUuSy ay um. How great, how 
much; tardus— qt$antu8y so gredt 
as ; quantOy by how much, as. 

Quo-re, Wherefore, whereby. 

QuartuSy ay um. Fourth. 

Quasu As if. 

Quatemiy oe, a, distributive. Foui 
by four, four at a time, four each 
174, 2. 
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Quatioj ire, qucusiy qucusum. To 

shake. 
QucUriduum^ i, n. (quattuor, dies). 

Space of four days, four days. 
QuattuoTj indecL Four. 
QuattuordScimy indecL (quattuor, 

decern). Fourteen. 
?M«, appended to another word. 

And. 58Y, I. 3. 
Quemrad^mUdum^ adv. In what man- 
ner, how, as. 
Querela, ae, f. (queror). Complaint 
Queror, queri, questia 9um, dep. To 

complain. 
Qui, quae, quod^ reL and interrog. 

WhcL which, what 
Quia, cbnj. Because. 
Quicwnque (or eumque) quaecunr 

que, quodcunque. Whoever, 

whatever. 
Quidam, qiuMdam, quoddam or 

quiddam. A certain one, certain. 
Quidem, Indeed. 
Quies, Stia, f. Rest quiet 
Quiesco, Sre, quiSvi, quietum, (quies). 

To rest, repose, keep quiet. 
Quistus, a, um, (quiesco). Quiet, at 

rest 
Qui-hbet, quaehhet, quodlibef., indef. 

pron. Any one, any. 
Quin. That not, but that, that 
QuincfiuSy ii, m. Quincdus. 7\iu8 

Quindius, a Roman general at 

the time the city was threatened 

by the Gauls, 32X B. C. (111). 

TUita Quincdus Flaminius gained 

the victory at Cynoscephalae, 

(197). 
Quindecim, indecL Fifteen. 
QuinfferUestmits, a, ton, (quingenti). 

The five hundreth. 
Quingenti, ae, a. Five hundred. 



QuinquagesXmus, a, um, (quinqusf 

^ta). Fiftieth. 
Quinquaginta^ iudecl. Fifty. 
Quinque, indecl. Five. 
Quinqiteivnium, ii, n. Five years, 

space of five years. 
Quinttta, a, um. Fifth. 
QuintuB, i, m. Quintus, a common 

Roman name; as, Quintua Mil' 

ciu8 Scaevola, (172). 
Quippe, coDJ. Indeed. 
Quia, quae, quidf interrog. pron. 

Who, which, what ? 
Quia, quae, quid, indef. pron. Some 

one, any one. 190, 1. 
Quimam or quinam, quaenam, 

quodnam or quidnam. Who, 

which, what 
Quispiam, quaepiam, quodpiam, 

and subs, quidpiam or quippiam, 

indef. pron. Any one, any 

body, any ; some one, some thing, 

some. 
Quii-quam, quaeqttam, quidquamOT 

quicquam. Any, any one. 
Quis-que, quaeque, quodque or quid- 

que. Every, every one, whoever, 

whatever; trilh tuperl., intensive, 

prima quoque iempdre, on the 

very first opportunity. 
Qui^-qtds, quaequae, quidquid or 

quicquid. Whoever, whatever. 
Quo. Where, whither, that, in 

order that. 
QuiHtd. Till, until, as long as, aa 

far as. 
Quod, conj. That, because. 
Qtiomimis, (quo, minus). That not, 

from. 
QuomddOy adv. (quo, modo). How. 

by what means. 
Quondam, adv. Formerly. 
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Qttoque. Also, too. 

Quot^ a^j. pi indec. How many, as 

maDy, as ; alL 
Quot-annia, Every year, yearly. 
Quotidie. Diuly, every day. 
QuotiUf a, um. Of what number, 

how many ; what, often applied to 

the hour of the day. 
Quum or cum. When, since ; 

though ; quum — /wm, not only — 

but also, both — and ; rarely either 

—or. 

R. 

Rabies^ H, f. Madness, rage. 

RadiZy ids, f. Root, foot, base, ae 
of a mountain, 

Ramue, t, m. Branch. 

Maplna, ae, f. Rapine, plunder. 

Jiapio, SrCy rapui, raptum. To rob, 
carry off. 

Raptor, Oris, m. (rapio). Robber, 
plunderer. 

RarOy adv. (rams). Rarely, seldom. 

Rarus, a, um. Rare, uncommon. 

Ratio, Onie, f. A calculating, think- 
ing ; reason, understanding ; plan, 
method, kind. 

Ratig, is, f. Raft. 

Re-hello, are, dvi, dtum. To rebel. 

Re-cSdo, ire, cessi, ceasum. To with- 
draw, recede, retire. 

Recens, entis. Recent, fresh, young, 
new. 

Recipio, ire, c^pi, ceptum, (re, capio). 
To receive, recover, resume; ee 
recipire, to betake one's self, 
withdraw. 

Reclto, are, avi, atum, (re, cito). 
To repeat, recite. 

Recognosco, ire, novi, nttum, (re, 
eogDOBco), To recognize. 



ReeOrddiio, onie, f. (recordor). Re* 
collection, remembrance. 

Recordor, ari, Otut eum, dep. To 
recollect 

Recte, iu8, iseXmCf adv. (rectus). 
Rightiy. 

Rector, 6rl8, m. (rego). Directo%' 
ruler. 

Rectum, i, n. (rectus). Right 

Rectus, a, um^ (rego). Straight, 
right, correct 

Recupiro, are, dvi. Mum, To r^ 
gain. 

Red-<lo, h'e, dldi, dUum. To re- 
store, return; make; render, re- 
peat, recite, give up, resign ; as- 
sign. 

Red-eo, Ire, Ivi or ti, Xium. To go 
back, return. 295. 

Redigo, ire, egi^ actum, (red, ago). 
To force, reduce, compel. 

Redimo, ire, imi, emptum, (red, 
cmo). To ransom. 

RcdUua, U8, m. (redeo). Return, 
revenua 

Re-dOco, ire, dnxi, dudum. To lead 
back, reduce. 

Red-undo, are, avi^ dtum. To over- 
flow ; to abound. 

Refercio, Ire, fersi, fertum, (re, far- 
cio). To fill, stuff, cram. 

Re-firo, ferre, tUli, latum, (re- 
fero). To bring back, requite, 
return, render, place among, re- 
fer; refert, imps, it concerns, 
matters. 

Refertus, a, um, part (refercio). 
Filled. 

Reficio, ire, fid, fectum^ (re, facio). 
To repair, restore ; recover. 

Refluo, ire, Jluxi, Jluxum, (re, fluo)u 
To flow back. 
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Rt-fugioy ifre^fuffi^ fuffltum. To re- 
treat. 

BeginOy ae^ f. Queen. 

Regio^ &im^ f. Region, country. 

Regius^ a, urn, (rex). Royal 

JiegnOy are, dviy (Uum, (regnum). 
To reign, rule. 

Begnum^ i, n. (rex). Kingdom, 
sovereignty, government. 

Bego^ Sre, f«», redum. To direct, 
rule, manage. 

Regredior, gredi, gressu^ »i*m, dep. 
(re, gradior). To return. 

Regula^ ae, t (rego). Rule^ pattern, 
modeL 

Begulua, t, m. Regulus. Marcus 
Atilius Regulus^ a distinguished 
Roman consul taken prisoner by 
the Carthaginians in the first 
Punic war, (186). 

Religio, (mis, f. Religion, obligation. 

Re-linqtio, Hre, liquid lictum. To 
leave, desert 

Reliquiae, arum, f. pL Remnant, 
those who escaped. 

Rdlquue, a, um. The rest, remain- 
ing, the other. Rdlquum est, it is 
left, it remains. 

Re-maneo, ere, marm, mansum. To 
remain. 

Remedium, n, n. Remedy. 

Reminiscor, ci, dep. To remem- 
ber. 

Re-miUo, ere, mlsi, missum. To 
send back. 

Re^moveo, ire, movi, mOtum, To 
take away, remove. 

Remus, i, m. Oar. 

Remus, i, m. Remus, the brother 
of Romulus, (152). 

fiwuvo, are, am, aium, (re, novo). 
To renew. 



Renuntio, are, avi, atum. To re- 
port, announce. 

Rep&ro, are, avi, aium, (re, paro). 
To renew, repair. 

Re-peUo, Sre, puU, pulsum. To re- 
pel, drive back. 

Repente, adv. Suddenly. 

Repentinus, a, um. Unexpected^ 
sudden. 

Reperio, Ire, pSri, perium, (re, pa- 
rio). To find. 

Be-pleo, ere, evi, etum. To fill, fill 
again. 

Re-pOno, ^re, posui, pos'itum. To re- 
place, restore, lay up. 

Re-porto, Ore, avi, Otum, To gain, 
bear off. 

Reprehendo, ere, prehendi, preheiu 
sum, (re, prehendo). To blame, 
censure. 

Repudio, are, avi, aium. To reject, 
divorce. 

Re-pugno, are, avi, aium. To resist. 

Re-qulro, ifre, quislvi or U, quisUum 
(re, quaere). To seek, demand, 
require. 

Res, rei, f. Thing; affair; state; 
deed, reality, battle; res gestae, 
exploits ; res publica, republic. 

Re-scrlbo, ^e, scripsi, scriptum. To 
write back, reply in writing. 

Resideo, ere, sedi, (re, sedeo). ^ To 
sit, remain, sit down. 

Resisto, h'e, sCiii, stftum. To op- 
pose, resist. 

Respectus, us, m. (respicio). Respect, 
regard. 

Respicio, Sre, spexi, spectum, (re, spe 
cio). To look back ; regard, re- 
spect. 

Re-spondeo, ire, spondi, sponsum. 
To reply. 
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Besporuum^ t. n. (respondeo). An- 
swer, response. 
HespubUeaf ret pubticae^ or reapuh- 

tiecL, rdpubheae^ f. Republic. 

126. 
Jie-spito^ IfrCy 8pui, To cast out, eject; 

reject, refose, dislike. 
BesHtuoy h'Cy sHtuiy gtUohun^ (re, 

statuo). To restore. 
Re-tardoy are^ dviy Oium. To detain, 

retard, check. 
HeiineOy ire^ Hnui^ tentum, (re, 

teneo). To retain. 
ReitSy t, m. Criminal, defendant. 
RevererUiay a«, f. Reverence. 
JRe-verto, ire, verti^ versum ; rever- 

tor, dep. To come back, return. 
Re-vScOy arCy dvi^ Oium. To recalL 
Rex, re^j m. King. 
Rhea^ ae^ t Rhea. Rhea Sdvia^ 

the daughter of Numitor and the 

mother of Romulus and Remus, 

(162). 
Rhenu8j t, m. The river Rhine, 

(208). 
Mhoddnusy i, m. The river Rhone, 

in Gaul, (208). 
Rhodins, a, um, (Rhodes, the island 

of Rhodes). Rhodian, of or be- 
longing to Rhodes. Rhodms^ n, 

m. A Rhodian, (143). 
RideOy ere^ siy sum. To laugh, to 

laugh at. 
Ripa, a€y f. Bank, en 9f a river. 
Rite, adv. Rightly, in due form. 
Robur, dris, n. Strength. 
Robusttis, a, t«m, (robur). Robust, 

strong. 
RogaiiOy oniSy f. (rogo). An asking, 

question ; entreaty, request. 
fioffOy drey dviy dhtm. To ask, ques- 

tiOD, 



Roma, ov, C Rome, (27). 

RomdnuSy a^ lim, adj. (Roma). Ro 
man ; subs. RomdnuSy t, m. a Ro 
man, (26). 

Romulusy iy m. Romulus, the foun- 
der of Rome, (154). 

Rosciusy iiy m. Roscius-, a Roman 
name. Lucius RosciuSy a cele- 
brated tribune of the people and 
friend of Cicero, (61). 

RotunduSy ay um. Round, sphe- 
ricaL 

RufuSy iy m. Rufus, a Roman sur- 
name; as, PubliusRutiliusRofufy 
(189). 

RulTMy a£y f. Ruin, falL 

RuUlanuSy t. m. RuUianus, a Ro- 
man name. Quintus Fabius RuL- 
lianusy master of the cavalry (fTio- 
gister eqyXtum) under the dicta- 
tor Papirius Cursory (178). 

RumpOy iSrSy rupiy ruptum. To 
breas. 

RuOy fy-By ruiy ruXtum or nUum, To 
run, rush forth. - 

RupeSy iSy t Rock, cliff. 

Rursus (or um)y adv. Back, again. 

RuSy rurisy n. Country, as opposed 
to city. 

RusticuSy iy m. Countryman, fum- 
er, peasant, husbandman. 

RutilittSy iiy m. Rutilius, a Roman 
name. Pvblius RuHIitu Rufus, 
a Roman consul, slain in the So* 
cial war, (139). 

S. 

S. An abbreviation for SextuSy Sp 

for Spurius, 
Sahiniy Sruniy m. pL The Sabines, a 

people of Italy, bordering upon 

Latium, (167). 
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Sacer, sacroj sacrum. Sacred. 

Sacerdos, dtis^ m. and f. (sacer). 
Priest, priestess. 

Sacrificiumy ii, n. Sacrifice. • 

SacrOf dre, dvi^ dtum, (sacer). To 
consecrate. 

Sacrum, t, n. Sacred rite or insti- 
tution; sacrifice. 

iSaepCj iu8, isaime, adv. Often. 

SaeviOy Ire, Ivi or ii, Hum, To rage, 
be cruel. 

SagaetUiSy atis^ f. Sagacity, acute- 
ness, shrewdness. 

Sagax, dcis. Acute, sagacious. 

Sagitta, ae, f. Arrow. 

Sagurdum, i, n. Saguntum, a town 
in Spain, on the Mediterranean, 
(189). 

Sagurdini, drum, m. pL The Sa- 
guntines, citizens of Saguntum, 
(189). 

Saldmia, is or mis, t (ace. Salaml- 
na), or Salamlna, cie, f. The 
island of Salamis, off the coast of 
Attica, (217). 

Baluher, hria, hre, (salus). Health- 
ful, salubnous. 

Salus, mis, f. Safety; Salus per- 
sonified, tbt: Roman goddess, Sa- 
lus, (20, 7). 

SaltUaris, e, (salus). Healthful, 
wholesome. 

Saluto, dre, dvi, dturn, (salus). To 
salute. 

Salve, def, verb. Hail. See 291, III. 1. 

Salvus, a, um. Safe, unhurt. 

Sammtes, turn, m. pi. The Sam- 
nites, the inhabitants of Sanmium, 
m Italy, (US). 

Samtts or Samos, i, t The island 
Samos, on the coast of Asia 
Minor. 



Sancfe, ius, issime, (sanctus, sacred, 

ptipe), adv. Chastely, purely, 

conscientiously. 
Sanguis, inis, m. Blood. 
Sannio, onis, m. Sannio, a proper 

name, (35). 
Sapiens, eniis. Wise ; subs, a wise 

man. 
Sapienter, iu3, isstme, adv. (sapiens). 

Wisely. 
Sapientia, de, f. (sapiens). Wisdom. 
Sapio, Sre, ivi or ui. To taste ; to 

have sense, to know, understand, 

be wise. 
Sardes, ium, f. Sardis, the ancient 

capital of Lydia. 
Sardinia, ae, f. The island of Sar- 

dmia, west of Italy, (188). 
SateUes, %Hs, m. and f. Lifeguard, 

attendant. 
Satio, dre, dvi, dium. To fill, sar 

tisfy, content. 
Satis, adv., adj., subs. Enough, suf. 

ficient, sufficiently; satis habere, 

to have enough, be content. 
Saturnia, ae, f. Satumia, the town 

and citadel built by Saturn, (148). 
Saturnus, i, m. Saturn, the most 

ancient king of Latium, (148). 
Saudus, a, um. Wounded, injured, 

hurt, sick, intoxicated. 
Saxum, i, n. Rock, stone. 
Scaevbla, ae, m. See Mudus, (1Y2). 
Scelestus, a, um, (scelus). Wicked, 

criminal, infamous. 
Scelus, ^is, n. Crime, wickedness^ 
Scena, ae, f. Scene, stage. 
Schola, ae, f. Leisure devoted tc 

leanung ; a place of learning, a 

school ; a lecture, dissertation. 
Scientia, ae, f. (scio). Knowledge^ 

science, skill, expertness. 
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Responsum, i, n. (respondeo). An- 
swer, response. 

ReapubUcOy ret pubheae^ or respuh- 
llcoy reipubtlcae, f. Republic. 
126. 

BespuOf ifre, tpui. To cast out, eject ; 
reject, refuse, dislike. 

RestUuo^ h'Cy stitui, iUtOiumy (re, 
statuo). To restore. 

Re4ardo, are, dvi, Mum, To detain, 
retard, check. 

Betineo, ire, Hrmi, terUum, (re, 
teneo). To retain. 

Iieu$, t, m. Criminal, defendant. 

Reverentia, ae, f. Reverence. 

Re-verto, Sre, verti, versum ; rever- 
ter, dep. To come back, return. 

Re-vSco, are, dvi, Otum, To recalL 

Rex, regis, m. King. 

Rhea, ae, f. Rhea. JViea Silvia, 
the daughter of Numitor and the 
mother of Romulus and Remus, 
(162). 

Rhenu8, i, m. The river Rhine, 
(208). 

Rkodanux, i, m. The river Rhone, 
in Gaul, (208). 

Rhodius, a, um, (Rhodos, i?ie inland 
of Rhodes). Rhodian, of or be- 
longing to Rhodes. Bhodius, U, 
m. A Rhodian, (143). 

Rideo, ire, si, sum. To laugh, to 
laugh at. 

Ripa, ae, f. Bank, ««> 9/ a river. 

Rite, adv. Rightly, in due form. 

Robur, dris, n. Strength. 

Robtistus, a, um, (robur). Robust, 
strong. 

Bogatio, Onis, f. (rogo). An asking, 
question ; entreaty, request. 

Bogo, are, &vi, atum. To ask, ques- 
tion. 



Roma, a^, t Rome, (27). 

RomdnuB, a^ um, adj. (Roma). Ro 
man ; subs. Romdnue, t, m. a Ro 
man, (26). 

Romulus, t, m. Romulus, the foun- 
der of Rome, (154). 

Boscius, a, m. Roscius-, a Roman 
name. Lucius Roacius, a cele- 
brated tribune of the people and 
friend of Cicero, (61). 

Rotundus, a, um. Round, sphe- 
ricaL 

Rufus, i, m. Rttfns, a Roman sur- 
name ; as, Publius RutiliusRufu^v 
(189). 

Bulna, ae, f. Ruin, falL 

BuUianus, i. m. Rullianus, a Ro- 
man name. Quintus Fabius Bui- 
lianus, master of the cavalry (ma- 
gister equUum) under the dicta- 
tor Papirius Cursor, (178). 

Bumpo, h'e, rupi, ruptum. To 
breaK. 

Buo, ire, rui, ruVum or nUum, To 
run, rush forth. - 

Bupes, is, f. Rock, cliff. 

Bursus (or um), adv. Back, agam. 

Bus, ruris, n. Country, as opposed 
to cUy, 

Btistieus, i, m. Countryman, farm- 
er, peasant, husbandman. 

BuHlius, ii, m. Rutilius, a Roman 
name. Publius BuiUius Bufus, 
a Roman consul, slain in the So* 
cial war, (139). 

S. 

S. An abbreviation for Sextus, ftp 

for Spurius, 
S<d)ini, drum, m. pL The Sabines, a 

people of Italy, bordering upon 

Latium, (167). 
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SaceVy sacra, sacrum. Sacred. 

SacerdoSf dtis, m. and f. (sacer). 
Priest, priestess. 

Sacrificium, iij n. Sacrifice. • 

Sacro, arCy avi, iUum, (sacer). To 
consecrate. 

Sacrum^ «', n. Sacred rite or insti- 
tution; sacrifice. 

^epe, iitSy issime, adv. Often. 

SaeviOy Ire, Ivi or ii, Uum, To rage, 
be cruel. 

Soffocttas, atisj f. Sagacity, acute- 
ness, shrewdness. 

Sagax, ads. Acute, sagacious. 

Sagitta, ae, f. Arrow. 

Sagurdum, i, n. Saguntum, a town 
in Spain, on the Mediterranean, 
(189). 

Sagurdlni, drum, m. pi. The Sa- 
guntines, citizens of Saguntum, 
(189). 

SalUmiSy is or tniSj t (ace. SalamU 
na)y or Salamlna, ae, f. The 
island of Salamis, off the coast of 
Attica, (217). 

Saluber, bris, bre, (salus). Health- 
ful, salubnous. 

Salua, iUiSf f. Safety; Saltis per- 
sonified, thri Roman goddess. So- 
lus, (20, 7). 

SaliUariSy e, (salus). Healthful, 
wholesome. 

BalutOy drCy dvi^ atum, (salus). To 
salute. 

Salve, def. verb. Hail. See 297, III. 1. 

SalvuSj a, um. Safe, unhurt. 

Samnites, iifm, m. pi. The Sam- 
nites, the inhabitants of Sanmium, 
m Italy, (US), 

Bamus or Samos, i, £ The island 
Samos, on the coast of Asia 
Minor. 



SancfCy iti5, issime, (sanctus, sacred, 

pure), ad7. Chastely, purely, 

conscientiously. 
Sanguis, Xnis, m. Blood. 
Sannio, onis, m. Sannio, a propei 

name, (35). 
Sapiens, eiUis. "Wise ; subs, a wise 

man. 
Sapienier, iu3j issXme, adv. (sapiens). 

Wisely. 
Sapientia, He, f. (sapiens). Wisdom. 
Sapio, ^re, ivi or ui. To taste ; to 

have sense, to know, understand, 

be wise. 
Sardes, ium, f. Sardis, the ancient 

capital of Lydia. 
Sardinia, ae, f. The island of Sar- 
dinia, west of Italy, (188). 
SateUes, ids, m. and f. Lifeguard, 

attendant 
Satio, are, avi, atum. To fill, sa* 

tisfy, content 
Satis, adv., adj., subs. Enough, suf 

ficient, sufficiently; satis habere, 

to have enough, be content 
Saiurnia, ae, f. Satumia, the town 

and citadel built by Saturn, (148). 
Saturnus, i, m. Saturn, the most 

ancient king of Latium, (148). 
Saucius, a, um. Wounded, injured, 

hurt, sick, intoxicated. 
Saxum, i, n. Rock, stone. 
Scaevola, ae, m. See Mudus, (172), 
Scelestus, a, um, (scelus). Wicked, 

criminal, infamous. 
Scelus, ^is, n. Crime, wickedness^ 
Scena, ae, f. Scene, stage. 
Schola, ae, f. Leisure devoted tc 

learning ; a place of learning, a 

school ; a lecture, dissertation. 
Sdentia, ae, f. (scio). Enowledgo^ 

science, skill, expertness. 
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8cio, sclre^ 9civi, tcUum. To know, 
understand, have knowledge. 

ScipiOy 6ni8y m, Scipio, the name 
of a distinguished Roman family. 
See AfrieantUy (190). 

Scribay ae, m. (scribo). Scribe, 
clerk. 

Scribo^ ^rc, %cripsi^ scripium. To 
write, prepare. 

SctUum^ t, n. Shield. 

Seythia^ ae, f. Scjthia, an extensive 
country in the north of Europe 
and Asia, (216). 

Scythae^ arum^ m. pi. The Scythi- 
ans, (216). 

8e-€cd0y CrCy cem^ ceasum. To retire, 
withdraw. 

Secundum^ adv., and prep, with ace. 
After, behind, next to ; accordmg 
to, by the side of, along. 

SecunduSy a, um. Second, favorable, 
prosperous. 

8edy coi\j. But. 

Sedccim^ indec. (sex, decern). Six- 
teen. 

SedeOy ire, sedi, scssum. To sit, stay. 

Sedes, isy f. Seat, abode, residence. 

SeditiOy OnU, t Quarrel, sedition. 

SeditiOsuSy a, um, (seditio). Muti- 
nous, seditious. 

Sedoy are, dm, atum. To allay, quiet 

Segnia, e. Slothful, inactive. 

SegnXter, ttM, istiime, adv. (segnis). 
Sbthfully. 

SeleuciOy ae, f. Seleucia, a city of 
Syria on the Orontes, (206). 

Semely adv. Once. 

8ementi8, m, f. Seed ; sowing. 

Semiantmis, e. Half-alive, half-dead. 

Semper, adv. Always, ever. 

SempUemuSj a, wm, (semper). Ever- 
lasting, imperishable. 



Semproniw, tt, m. See Oracckw, 

(190). 
Senator, Oris, m. (senex). Senator. 
Senatus, i», m. (senex). Senate. 
SenectuSy uHs, f. (senex). Old age, aga 
SenescOy ire, sentu. To grow old, 

become aged; senesceiu, enUa, be^ 

coming old, aged. 
Senex, sefiia. Old, aged. 168, 3. 
Senex, senis, m. and f. An old man, 

an aged person. 
Sendnes, um, m. pi. The Senones^ a 

powerful people in Gaul, (176). 
Sensim, adv. (sentio). Sensibly; 

slowly, gradually, by degrees. 
Sensus, i», m. Sensation, sense, 

perception. 
Seiitentia, ae, f. Opinion, sentence, 

sentiment, maxim, axiom, purpose, 

decision. 
Sentio, ire, aensi, aensum. To per- 
ceive, feci, experience; think, 

judge. 
Sepelio, Ire, petivi or ii, ptiUum, To 

bury. 
Sepio, ire, acpH, septum. To guard, 

shelter. 
Septem, indecl Seven. 
SeptXmtu, a, um, (septem). Se- 
venth. 
SeptingenieaXmua, a, um, (septin* 

genti). The seven hundredth. 
Septinffenti, ae, a. Seven hundred. 
Septuageaimus, a, um, (septuaginta) 

Seventieth. 
Septuaginta, indecL Seventy. 
Sepulcrum, i, n. (sepelio). Grave 

tomb, sepulchre. 
Seputtura, ae, t (sepelio). Burial 
Sequ&ni, drum, m. The Sequani, a 

Gallic people, dwelling on the 

river Sequana, (23, 15). 
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Sequor, sequin aecQiua turn, dep. To 

follow, succeed. 
Bergius, iiy m. See Catillna, (207). 
SermOy OniSy m. Speech, discourse, 

conversation. 
Sero^ iu8, isalmey adv. (serus). Late, 

too late. 
Serpo, irCy aerpsiy serptum. To 

spread, extend. 
SeruSj a, um. Late. 
ServUiuSy n, m. Scrvilius, a Roman 

name. 
Servio, Ire, ivi or n, Hum, To be a 

slave, to serve, be subject to. 
ServUttSf fitia^ f. (servio). Servitude, 

slavery. 
8erviu8y n, m. Servius, a Koman 

name. Servitu ThUlitiSy the sixth 

king of Rome, (164). 
ServOj drCy dvi^ dhtm. To observe, 

keep ; preserve. 
S»rvv8y t, m. Slave. 
Scu. Whether; sen — sew, whether 

-—or. 
8eXy indecl. Six. 
SexagetHmuSy a, um^ (scxaginta). 

Sixtieth. 
Sexaffinta, indecL Sixty. ^ 

SezcentesirmtSj a, t^m, (sexcenti). Six 

hundredth. 
Sexcenti, oe, a. Six hundred. 
SeztuSy a, «m, (sex). Sixth. 
<S2, conj. If. 
SUy adv. Thus, so. 
Siccus^ a, um. Dry. 
Sicilian oe, f. The island of Sidly, 

(185). 
SidiMy SriSy n. A group of stars, a 

constellation. 
SignifXcOy dre, dvi, dtum, (signum, 

facio). To show, indicate, mean, 

signify. 



Siffrmm, t, n. Mark, sign, indica* 
tion, standard. 

SHerUium, ti, n. Silence, stillness, 
quiet, repose. 

SileOy Ire, uL To be silent, still, 
quiet ; to pass over in silence, not 
to speak of. 

Silvia^ ctCy f. See Rhea, (162). 

SilviitSy iiy m. Silvius, the name of 
several kings of Alba, the first of 
whom was the son of Aeneas^ 
(150, 161). 

SimiliSy e. Similar, like. 163, 2. 

SimititeTy iuSy limey adv. (simflis). 
In like manner, similarly, in a 
similar way. 805, 2. 

SimomdeSy is, m. Simonides, a cele- 
brated lyric poet of Cea, (132). 

Simvly adv. At the same time. 

SimiildiiOy CniSy f. An assumed ap- 
pearance, pretence, simulation, de- 
ceit, hypocrisy. 

J^Tiy conj. But if 

Si7iey prep, with abL Without 

SififftdariSy e. Single, singular, re- 
markable. 

SinguluSy a, um. Single, one by one. 

SinisteTy tra, trum. Left, on the 
left 

SinOy irCy siviy aiium. To permit ; 
allow ; siiusy put, placed, situated. 

SinuSy U8y m. Bosom, bay. 

Sirquis or siqui, siqiiOy siquid or «i- 
quody indef. pron. If any, If any 
one. 

SUiSy M, t Thirst, desire. 

8obriu8y a, um. Sober, temperate^ 
moderate, reasonable. 

SoceVy ^riy m. Father-in-law. 

SocidliSy Cy (socius). Social, friendly. 

SociitaSy oHSy t (socius). Leagu^ 
alliance, partnership, 80ci«ty. 
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Socitts^ tt, m. Ally, confederate. 

SocrHteSy if, m. Socrates, a cele- 
brated Grecian philosopher, (20, 8). 

Soly 8oli8f m. Sun. 

Solemnitj e. Stated, established; 
religious, solemn. 

SolemnXter, adv. (solemnis). Sol- 
emnly, in due form. 

SoleOy ere, this turn. To be accus- 
tomed, be wont 271, 8. 

SoUdus^ a, um. Solid. 

Solitudoy iniSj f. (solus). Solitude. 

SolUtUy a, um, (soleo). Usual 

Sollertia^ ae^ f. Sagacity, shrewd- 
ness. 

Sohn^ OniSy m. Solon, a celebrated 
Athenian law-giver and one of the 
9€ven wise men of Greece^ (128). 

Solum, adv. (solus). Only, alone. 

Solus, Oy um. Alone. 151. 

Bolutus, a, Km, (solvo). Unrestrain- 
ed, dissolute. 

Solvo, Sre, solvi, soluttim. To loose, 
unbind ; to pay. 

Somnio, are, dvi, atum, (somnium). 
To dream. 

Somnium, it, n. Dream. 

Somnus, i, m. Sleep. 

SonXtus, us, m. (sono). Sound, noise. 

Bono, are, ui, ttum. To sound, ut- 
ter, speak, call, express, mean. 

Sonus, i, m. (sono). Sound. 

Sophbeles, is and i, m. Sophocles, 
a celebrated Grecian tragic poet, 
(55). 

Sordidus, a, um. Sordid, soiled, 
filthy, base, mean, 

Soror, oris, f. Sister. 

Sors, soriis, f. Lot. 

Sparta, ae, f. Sparta, the capital of 
Laconia, in the Peloponnesus; 
also called Lacedaemon. 



Spartanus, a, um, adj. (Sparta). 
Spartan; subs. Spartanus, i, m., 
a Spartan, (222). 

Spariacus, i, m. Spartacus, a cele* 
brated gladiator who waged war 
against the Romans, (204). 

Spatium, ii, n. Space. 

Species, ei, f. Appearance, guisa 

SpectacUlum, i, n. (specto). Specta- 
cle, show. 

Specto, are, avi, atum. To view, 
witness. Spect&tus, a, um. Tried, 
proved, illustrious. 

Spemo, Sre, sprev'i, spretum. To 
despise, reject, contemn, scorn, 
spurn. 

JS^yero, are, avi, atum. To expect, 
hope ; flatter one^s self. 

JSpcs, ei, f. Hope. 

Spolio, are, avi, aium, (spolium). To 
rob; spoil; despoiL 

Spolium, ii, n. Plunder, spoil, 
booty. 

Spontis, gen. sponie, abl. sing. Of 
or for himself, itself of one's own 
accord, on one's own account, vo- 
luntarily, spontaneously. 

Spurius, ii, m. See Postumhis and 
Lucretius, 

Stabiltias, Otis, f. Immovability, 
stead&stness, stability. 

Stadium, ti, n. A stade or stadium, 
a measure equal to 606 English 
feet ; race-course, race-ground. 

Statim, adv. (sto). At once, imme- 
diately. 

Statio, bnis, f. (sto). Station, poet; 
residence. 

Statua, ae, i, (statuo). Statue. 

Staiuo, dre, ui, atum, (status, fr<»n 
sto). To determine; appointi 
place. 
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Stainra, ae^ f. (status, from sto). 
Hdght, size of the body, stature. 

Status, tts, m. (sto). State, condition. 

Stella, ae, t Star. 

SternOy Sre, stravi, stratum. To 
prostrate. 

8U>, stare, steti,statwn. To stand. 

StrageSy is, f. daughter, defeat. 

Strangulo, Gre, dvi, Otum. To 
strangle. 

Stretme, adv. (strenuus). Vigor- 
ously, carefully. 

StrenutiSf a, um. Active, valiant. 

Studeo, ere, ui. To study, favor, be 
attached to ; to devote one's self 
to ; be zealous. 

Studidse, ins, iss'lme, adv. (studid- 
sus). Diligently, earnestly. , 

Studiosus, a, um, (studium). Eager, 
desirous, zealous; friendly, stu- 
dious. 

Studium, a, n. Zeal, study, desire, 
pursuit 

Stidtitia, ae, f. (stultus). Folly, fool- 
ishness, simplicity. 

Stultus, a, um. Foolish, simple, 
silly. 

Suadeo, Sre, suasi, suasum. To ad- 
vise. 

Sut>, prep, with ace. or abL Under, 
at the foot of. 

Subduco, h'e, duxi, ductum. To take 
away, withdraw. 

Svblgo, Sre, igi, actum, (sub, ago). 
To pubdue, conquer. 

CtMto, adv. (subitus, from subeo). 
Suddenly, unexpectedly. 

Sublime, adv. (subllmls). Aloft, 
loftUy, on high. 

Bublhnis, e. High, on high. 

Sub-merffo, ire, mersi, mersum. To 

dip or plunge under; to sink, 
J 



overwhelm, submerge. Pass. To 
be overwhelmed, to sink. 

Sub-rideo, ere, rlsi, rlsum. To smile, 
laugh. 

Subsidium, ii, n. The reserve ; aid, 
reinforcement. 

Sub-sUio, Ire, silui and silii, (sub, 
salio). To leap or jump up, leap, 
jump. 

Sub-sum, esse, fui. To be at hand 
or near, be under. 

Subter, prep, with ace. or abl. Be- 
low, beneath, under. 

Sub'traho, ire, traad, tractum. To 
take away, remove, subtract. 

Sub-vetdo, %re, vini, ventum. To 
come to ; to aid, relieve. 

Sub-verto, ere, verti, versum. To 
overturn, overthrow, destroy, sub- 
vert 

SuceSdo, ire, cessi, cessum, (sub, 
cedo). To succeed, come after. 

/luccessio, oris, f. (succgdo). Suc- 
cession. 

Successor, 6ms, m. (succSdo). Suc- 
cessor. 

Successus, us, m. (succSdo). Success. 

Suc-cumho, ire, cubui, cubilum. To 
yield, submit to. 

Suffetius, ii, m. Sufietius. Melius 
Suffeiius, dictator of the Albans. 
Having been sunmioned to aid 
the Romans against the Yeicn- 
tines, he drew off his forces at the 
very moment of battle, and await- 
ed the issue of the engagement 
For this perfidy he was put to 
death by order of Tullius Hosti- 
Uus (160). 

Suffido, ire, f6ci, fectum, (sub, fa- 
cie). To substitute ; be sufficionti 
suffice. 
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Suffundo^ 9re, fudi^ fu9um^ (sub, 
fimdo). To spread oyer, pour 
through; suflfuse. 

Sui^ sibi Himself, herself, itself. 

SuUgj aej m. Sulla, a distinguished 
Roman dictator and general, 
(202). 

'Suniy esse^ fui. To be. 

8unvma^ a«, f. (summus). Supreme 
power. 

BummoveOf Sre, mdvi^ mdfiim, (sub, 
moveo). To remove, displace, 

Summiu. See Supirut, 

SumOy ^, stimpsi^ tumptum. To 
take, inflict 

SumptuSf u8, m. (sumo). Expense, 
cost 

8uper^ prep, with ace. or abl. Over, 
above, upon; of, concerning, at, 
at the time of. 

Superbia^ ae, f. (superb^s). Pride, 
haughtiness. 

SuperbuSy a, um. Proud. 

Superbua^ t\ m. Superbus, the sur- 
name of Tarquin, the last king of 
Rome, (167). 

Sup&ro^ are, avij Otum^ (supSrus). 
To surpass; conquer; pass by, 
cross. 

Superatitio, 5nw, f. (supersto). Su- 
perstition. 

Super-sum^ et»e^ fui. To remain, be 
left, survive. 

SupSrtts^ a, um ; comp. auperiar ; 
superL suprSmtu or summus. 
High, above ; past, former. 163, 
3. 

Super-venio, Ire, veni, verUum, To 
come to, surprise. 

Supplementum, t, n. Supplies, re- 
inforcement 

Ski/fpUx, kw, (sub, plico). Humbly 



beg^g, submissive, beseeching, 
suppliant ; svbs, *a suppliant 

Suppliciumy u, n. Punishment 

Supra, prep. with. ace. Above, 
upon. 

Supremus, See Sup^rus, 

Surripio, ire, ripui, reptum, (sub, 
rapio). To snatch away ; to steal, 
pilfer, purloin. 

Suscipio, ire, cipi^ ceptum^ (sub, o%- 
pio). To bear, endure; receive; 
undertake, engage in. 

Suspendo, (h^e,pendi, pensum, (sub, 
pendo). To suspend, hang up. 

Suspensus, a, um, (suspendo). Un- 
certain, undecided; anxious. 

Sitspicio, Gnis, f. (suspicor). Suspi. 
cion. 

Su^do, ire^ spexi, spectum, (sub, 
specio). To suspect. 

SuspXcor, dri, <Uus sum, (suspieio), 
dep. To suspect. 

SusterUo, are, dvi, atum, (sustineo). 
To hold up, support, sustain ; en- 
dure, suffer ; delay. 832, 1. 

Swttineo, Sre, tinui, ienium, (sub, 
teneo). To sustain, withstand; 
endure, endure the thought of. 

Suus, a, um. His, her, its, their; 
pi. often, one's party, friends. 

Symcvaae, Arum, f. pi. Syracuse, a 
city in Sicily, (186). 

SyrcLcusdni, drum, m. pi. The Sy- 
racusans, the citizens of Syra- 
cuse, (223). 

T. 

T", An abbreviation of Titus. 

Tabemaculum, i, n. Tent 

Taceo, ere, tacui, tiicUum, To be 

silent, not to speak, to pass over 

in silence. 
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Ta^Utu^ a, um. Silent, secret, tacit. 

TacttUy U8, m. Touch. 

Taedetj grey iaeduii or taetum etty im- 
pers. It disgusts, wearies. 

TcUerUumy t, n. Talent, sum of 
money, somewhat more than 
$1,000. 

TaliSy e, such. 

Sbm, So ; iam — ^tiom, so— as. 

Tamen, conj. Tet, nevertheless. 

Tametgiy conj. (tamen, etsi). Not- 
withstanding that, although, 
thou^ 

Tan&quUy i/u, f. Tanaquil, the wife 
of Tarqulnius Priscus, (165). 

Tandem, adv. At length. 

Tanquam, adv. As, just as. 

Tantum, Only. 

TaniuSy a, um. Such, so great, so 
much ; tarUi ease, to be worth the 
while. 

TarerUvmy % n. Tarentum, a town 
of Lower Italy, (184). 

TarenHnij Orumy m. pi. The Taren- 
tines, the inhabitants of Taren- 
tum, (180). 

Tarpeia, ae, f. Tarpeia, a Roman 
maiden, who betrayed the citadel 
of Rome to the Sabines, (156). 

Tarpemty u, m. Tarpeius, one of 
the seven hills of Rome, also call- 
ed CapUollnus. The Capitol was 
erected upon it. Afterwards the 
^erm Tarpeius was applied to 
the southern summit of the hill, 
(167). 

x'arquifwiy Qrumy m. pL Tarquinil, 
an ancient town of Etruria, (49, 
10). 

TarquinxMy ti, m. Tarquin, the 

name of the fifth king of Rome 

vid of his deso«ndants, as Tar- 
10 



quiniiis Superbua, the last king 

of Rome ; and Tarquiniiu CoUc^- 

tlnus, the colleague of Brutus in 

the consulship, (169). 
Tectum, t, n. (tego). Covering, roof; 

house, edifice. 
TfffOy Sre, texi, tectum. To cover. 
Tdum, i, n. Weapon. 
Temere, adv. Rashly. 
TemeriiaSy Otis, f. Rashness, indi0> 

cretion, temerity. 
TempestaSy Otis, f. (tempus). Time ; 

tempest, storm. 
Tempestlve, adv. (tempestivus, time- 
ly). Seasonably, just at the time, 

opportunely. 
Templum, t, n. Temple. 
TempuSy dm, n. Time. TempHray 

times, seasons, events. 
TemulentuSy a, um. Drunk, intoxi* 

cated. 
TeneOy ere, m*, tentum. To hold, 

keep, occupy ; obtain, retain, as in 

the memory. 
TentOy arCy &viy dtumy (tendo). To 

try ; attack. 832, 1. 
TeniUy prep, with abl Up to, as 

far as. 
TerentiuBy «*, m. See VarrOy (191). 
Ter-gemlnu8y Cy um. Threefold; 

tergenCLniy three brothers bom at 

a birth. 
Tcrgumy », n. Back. 
Term^nOy are, dvi, otumy (terminus). 

To limit, bound. 
TemilnuSy i, m. Limit, boundary; 

end. 
Terray ae, f. Earth, land, country. 
Terreoy SrCy ««, ttum. To terrify. 
TerresteTy trisy tre, (terra). Terrofr 

trial, on land, land (a$ acfj.), 
Territoriumy n*, n. Territory. 
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Terror Gris^ m. (terreo). Terror, 
alarm ; fear of. 

Tertitta^ a, um. Third. 

Teaiamentumy t, n. Testament, will. 

Testis, M, m. and f. Witness. 

Testor, ariy otus sum, (testis). To 
affirm ; call to witness. 

Jhsiudo^ Tnu, f. Tortoise. 

Tholes, is, m. Thales, a celebrated 
Grecian philosopher of Miletus, 
one of the seven wise men, (114). 

JTieatrum, t, n. Theatre. 

Tfiehae, drum, f. pL Thebes, the 
capital of Bocotia in Greece, (280). 

Tli^hantts, a, um, a^j. (Thebae). 
Thcban, (229); subs. ThAanus, 
t, m., a Theban. 

Theleslnus, i, m. See Pontius, 
(28, 10). 

ThemistdcUs, is, m. Themistocles, 
a celebrated Athenian commander, 
(132—134). 

TTieocriius, i, m. Theocritus, a ce- 
lebrated Grecian poet, (ISO). 

Theoplirastus, t, m. Theophrastus, 
a Grecian philosopher, a disciple 
of Plato and Aristotle, (129). 

Thermopylae, arum, f. pi. Thermo- 
pylae, the famous defile or pass 
between Locris and Thessalj, 
where Leonidas fell, (218). 

Thessalia, ae, f. The country of 
Thessaly, in Greece, south of Ma- 
cedonia, (210). 

Thess&lus, a, um, adj. Thessalian ; 
subs. TIicss&lus, i, m., a Thessa- 
lian, (243). 

Thess&hts, i, m. Thessalus, a native 
of Thcsprotia, in Epirus, who is 
said to have formed a settlement 
in Thessaly, and to have given his 
name to the i)oimtry. 



TTiorax, ads, m. Breastplate, coatr 
of-mail, corselet. 

Thracia, ae, f. The country of 
Thrace, east of Macedonia, (231). 

TTivatybidus, i, m. Thrasybulus, an 
Athenian who liberated the city 
from the Thirty Tyrants, (130, 
228). 

Thucydides, is, m. Thucydides, 
celebrated Greek historian, (11). 

IHbiris, is, m. The river Tiber, in 
Italy, (153). 

Tiberius, it, m. Tiberius, the second 
Romun emperor, (145). 

Ticlnus, i, m. Ticinus, a river in 
Cisalpine Gaul, famous for the 
victory of Hannibal over the Ro- 
mans, (190, 194). 

Tigrdnes, is, m. Tigranes, son-in- 
law of Mithridates and king of Ar- 
menia, (205). 

Timeo, Ire, ui. To fear. 

TimXdus, a, um, (timeo). Cowardly, 
timid. 

Timoleon, ontis, m. Timoleon, a 
Corinthian general, (61). 

Timotheus, ei, m. Timotheus, an 
Athenian general, son of Conon, 
(49, 12). 

Tintimiahvlum^ i, n. Bell. 

Tiresias, ae, m. Tiresias, a cele- 
brated blind soothsayer of Thebes, 
(24, 11). 

Jlasapfiemes, is, m. Tissaphemes, 
a distinguished Persian satrap of 
Lower Asia, under Darius ; after- 
wards general in tlie service of 
Artaxerxes, (225). 

Titus, i, m. Titus, a Roman em- 
peror, (141). See also QuincHus, 

(111). 

ToUo, dre, suslalif siU>laium, To 
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raise, take up, elate ; take away ; 

destroy; discard. 
TandeOf ere, totondiy tomum. To 

shear, clip, crop; graze, browse; 

pluck, gather. 
Torqucttua^ t, m. Torquatus, sur- 
name of Titus Marditts and his 

descendants, (177). 
IhrqutB^ is, m. and i. Collar, chain 

fot- the neck. 
Tot, indecL So many. 
Totulem, indecl. Just as many, the 

same number. 
Totus, a, um. All, the whole, some- 
times best rendered by adv, wholly, 

entirely. 161, 443. 
2*racto, are, avi, alum. To use, 

treat, manage. 
TrcKto, ire, didi, ditum, (trans, do). 

To deliver, ^ve, consign to ; also 

to relate, say ; tradttur (when 

impers.), it is said. 
Traduce, Sre, duxi, ductum, (trans, 

duco). To lead across, transport. 
Tragoedia, ae, f. Tragedy. 
Tragoedtbt, i, m. Tragedian. 
Traho, ^Cy traxi, tractum. To draw ; 

protract; delay, detain, derive, 

influence. 
Trajicio, h-e, jeci, jeetum, (trans, 

jacio). To throw over ; to cross ; 

conduct over, lead over. 
Trano, are, avi, atum, (trans, no). 

To swim over. 
Trans, prep, with ace. Across, be- 
yond. 
Trans-ddco = tradQco. 
Trans-eo, Ire, Ivi or ii, Uum, To go 

over, to cross. 295, 3. 
Trans-fcro, ferre, tiUi, latum. To 

transport, transfer, translate. 
TranS'figo, ifre, jvd, fasum. To 



transfix, to thrust through, to 

pierce through. 
Transgredior, grSdi, gressus sum, 

dep. (trans, gradior). To go or 

pass over. 
Tran^igo, Sre, ^gi, actum, (trans,. 

ago). To accomplish, finish, pass, 

spend. 
Transilio, ire, Ivi, ii or ui, (trans, 

salio). To leap or pass over. 
Transritus, us, m. (transeo). Padsage. 
TVans-marlnus, a, um. Transma- 
rine, over the sea. 
TVans-^w = trano. 
TranS'porto, are, avi, Oium, To 

carry or convey from one place to 

another, carry across, transport. 
Trasimenus, i, m. Lake Trasime- 

nus in Etruria, (190). 
Trebia, ae, f. The river Trebia in 

Cisalpme Gaul, (190). 
TVecentestmus, a, um, (trecenti). The 

three hundredth. 
Trecenti, ae, a. Three hundred, 
TredScim, indecl. Thirteen. 
Tremo, Sre, tremui. To shake, 

quake, tremble, quiver. 
Trepidus, a, um. Alarmed, in 

ten*or. 
Tres, tria. Three, 
Tribunus, t, m. Tribime. 
TVibuo, Sre, ui, vium. To bestow, 

impute, award. 
TriJbutarius, a, um. Tributary. 
THbutum, i, n. (tribuo). Tax, 

tribute. 
TricesnmuA, a, um. The thirtieth. 
Triennium, ii, n. The space of 

three years, three years. 
7W5remi«i«=tergeminus. 
7W<7estmi«=trice8lmus. 
Triginta, indecl. Thirty. 
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Triplex, ids. Triple, threefold. 
Tripudio, are, am. To leap, dance. 
Tripus, ddia, m. Tripod. 
Driremis, is, f. (tres, remus). Galley 

with three banks of oars. 
Trirtmis, e, adj. Having three banks 

of oars. 
{Triaiia, e. Sad. 
Triumpho, are, avi, atum, (tri- 

umphus). To triumph, have a 

triumphal procession. 
Triumphus, i, m. Triumph. 
TVoezen, iinis, f. (ace TVoezena), 

Troczcn, an ancient city of Argo- 

lis, (217). 
Troja, ae, f. The city of Troy, (83, 6). 
TVoJani, drum, m. pi. (Troja). The 

Trojans, (149). 
Trojanus, a, urn, (Troja). Trojan, 

(236). 
TVopaeum, i, n. Trophy, victory. 
Trucido, are, avi, Otum, (trux, cae- 

do). To slay, massacre. 
TVttx, trucis. Fierce, stem. 
7\t, tuL Thou, you, 
TSiha, ae, f. Trumpet 
Tvhicen, Xnis, m. Trumpeter. 
Tueor, Iri, tuXtua or tutus sum, dep. 

To look upon ; preserve, defend. 
TuUia, ae, f. Tuilia, the daughter 

of Servius Tullius, and wife of 

Tarquinius Superbus, (166). 
Tullius, a, m. See Servius, (164). 
Tullus, i, m. See Hostility, (160). 
Tiim, Then; turn — turn, not only 

— ^but also ; both — and. 
'^mvliuo, are, avi, atum, (tumultus). 

To make a noise or tumult 
Tumultus, us, m. Tumult, sedition. 
Tumulus, i, m. Tomb, grave. 
TuM, adv. Then ; tunc tempdris, 

tben. 896, 2, 4. 



IktnXca, ae, f. Tunic, coat, a gar. 

ment worn under the toga. 
7\irba, ae, f. Crowd, throng, mul- 
titude. 
Turbo, are, avi, atum, (turba). To 

disturb, throw into confusion. 
Turgesco, Sre, turguu To swell, to 

swell with passion. 
Turpiter, ius, isstme, adv. (turpit^ 

base). Basely, disgracefully, in 

disgrace. 
T^rris, is, f. Tower. 
Tusculum, i, n. Tusculum, an an* 

cicnt town in Latium, (172). 
Tutor, Oris, m. Tutor, guardian. 
Tutus, a, um. Safe. 
Tuus, a, um, ac^. pron. (tu). Thy, 

thine, your, yours. 
J)/rannis, idis, f. (tyrannus). Ty 

ranny. 
Ti/rannus, i, m. Tyrant, monarch 

U 

Uber, ^ris, n. Udder, dug. 
Ubertas, aiis, f. Richness, fertility. 
Ubi, adv. Where, when, sometimes 

interroff. 
Ubii, drum, m. pL The Ubii, an 

ancient Germanic people dwelling 

on the Rhine, (94). 
Ubinam^ adv. Where, in what part 

of? 
Ubigue. Everywhere. 
Ullus, a, um. Any, any one. 151. 
Ulterior, us ; superL ulttmus, Fui^ 

ther, more remote; superL last 

166. 
UUio, onis, f. Revenge. 
Ultra, adv., and prep, with aco. Be- 
yond, more than. 
Ultro, adv. Voluntarily, of one's 

own accord. 



Y*iTO] 



I-BHQLIBH VOOABULAHr, 



UIulo, an, avi, alura. To howl, to 

erf aloud, to Bhiiet 
Vmira, at, t. Shade, ih«dow. 
Unde, adv. Whence, alio inlerrog. 

whence f 
Uhdccim, indccL Eleveo. 
Ujidcqviaqimginla, iadecl. Forty- 

Undeviceilmvii, a, am. Nineteenth. 
[T/uligue, adv. From all qoarters 

Unguenban, i, n. Ointment, per- 

UngtU, u, m. Nail,claw, talon. 
Utigula, ae, f. Claw, talon, hoof. 
Univtnm, a, um. Whole, entire ; 

all together. 
Unqitam, adv. At any time, 

Unus, a, vm. One, alone. 170. 
Unm-qinaque, vaaquafqttt, etc. 

fuDus, quiaque, both parlt de- 

cSntd). Each, each one. 
Urbt, urbU, f. City. 
Urffeo, ere, urH. To ni^e, drive j 

press upon. 
Cifue, adv. So Sir as ; tuque ad, 

even to ; juqtie to, to auoh an 

UtKrfo, art, Om, Ottan. To usurp, 

tTiui, M, m. Use, aerricei eipe- 

ricnce ; need. 
Ut oc titi, eon}. That, as ; after 

vtrbi 0/ fearing, that not 
Vkiimquf or vlcurique, adr. How- 

evir, somevbuL 

VCer ira, ;™m, a4j. Which? which 

ofthetwoF IBl. 
Vtcrgut, ulrHgut, vtrumqtu, like 

uler. Both, each. 101, i. 
Uttlit, : Daeful 



inifiAM, itu, f. (utilia). UtiUty, Be^ 

vice, advantage. 
Ular, uii, UFMsum. To ua& 
UtriToqut or irfrtnju*, adv. On both 

Utram, b double queaUona. Whe- 
ther. 

^va, ae, t k bunch of grapes, a 
grape. 

Ux.oT, irii, t Wife. 



Vato, are, avi, atom. To be emptj, 
vacant, to have leisure for; be 
free from. 

Vaeuia, a, ma. Vacant, empty, 
free from. 

Vadum, i, a. Ford, ahallow water. 

Fopiftw, li!, m. Crying, 

Vagor, art, Clm turn. To wander 

Vagtu, a, um. Wandering, doubt- 
ful, uncertain, vague. 

Valeo, ere, u», Hum. To have 
strength, avail, be well. 

Valeriiu, it, m. Valeriua, a Roman 
name. Sec PaUicSla, Laevinia, 
(169, 180). 

Valetado, [nit. f. (valeo). Habit, 
stale of tbe body, health, state of 
health. 

Vanv$, a, um. Empty, vun, falae. 

Varlaas, Oiit, f. (variue). Variety, 

Variia, a, um. Various. 

VnTTO, onit, m. Varro, a Homan 

name. Caita Tereniitu Varro, ■ 

Roman consul defeated at Csit 

nae, (191). 
V<u, vatii, D. Vessel, disb, Tase. 
Fmto, art, avi, alum, (vaatus). To 

lay waslr, devastate, pillaga 
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Va8tn9y a, wn. Waste, desert, vast 
Vates^ is, m. and f. Prophet, pro- 
phetess. 
Vecilffal, alis, n. Tax, income, 

revenue. 
Veho, ere, vezi, vectum. To carry, 

bear. 
FeierUea, tan, or Veientdni, Qrum, m. 

pL The Veientians, or Veien- 

tines, the inhabitants of Veii in 

Etruria, (175). 
Vel, conj. Or, even ; vd — vel, 

either— or. 
Velox, Ocia. Swift, rapid, fleet 
Vel-ut, or vel-uti, adv. As, like as, 

as if. 
Venalisy e. To be sold, for sale, 

purchasable. 
Vendoy ^re, dtdi, dttum. To sell; 

sub cordna vendire, to sell as 

slaves. 
Venenum, », n. Poison. 
VeniOj tre, veni, ventum. To come. 
Venor, dri, aitts sum, dep. To 

hunt, chase, pursue. 
Vmter, iris, m. Belly, stomach. 
VentiUy ?', m. Wind. 
Ventu, Sris, f. Venus, the goddess 

of love, (28). 
Verbum, «, n. Word. 
Vereor, eri, verXtus turn, dep. To 

fear, to be afraid. 
VeritaSy atis, f. Truth. 
Vero, adv. and conj. (verus) Truly, 

indeed; but 
VerreSy is, m. Verres, a Roman 

name. Caiiu Cornelius Verres 

rendered himself notorious by his 

abuse of power in Sicily, (43). 
Verso, are, avi, dhtm, or versor, dep. 

(verto). To turn; busy one's self, 

be occupied with. 832, 1. 2. 



Versus, us, m, A verse. 

Vertex, vcm, m. (verto). Summit) 
top. 

Verto, ^re, verti, versum. To turn. 

Verum, confr But. 

Verus, a, um. True, reaL 

Vescor, vesci. To erjoy, feed upon, 
live upon, to eat. 

Vesper, ifris or iri, m. Evening. 

Vespera, ae, f. Evening. 

Vesperasco, Sre, vesperdvi, (vesper). 
To become evening. 

Vesta, ae, f. Vesta, the goddess of 
the hearth, to whom a perpetual 
fire was kept bunung, (152). 

Vestalis, e, acy. (Vesta). Vestal, re- 
lating to Vesta, (152). 

Vester, ira, trum. Your. 

Ve8(ibulum, i, n. Vestibule, en- 
trance. 

Vestio, Ire, Ivi, Uum, (vestis). To 
clothe. 

Vestis, is, f. Garment 

Veierdnus, a, um, (vetus). Vete- 
ran. 

Veto, arc, ui, Uum, To forbid. 

Veturia, ae, f. Vcturia, the mother 
of Coriolanus, (1^4). 

Veturius, ii, m. Vcturius, a Roman 
name. 7\itts Veturius, a Roman 
consul defeated by the Samnites 
at the Caudine Forks, (179). 

Vetus, cris. Old, of long standing, 
ancient 

Vetustas, atis, f. (vetus). Antiquity^ 
age. 

Vetustus, a, um. Old, ancient 

Via, ae, f. Way. 

Viator, oris, m. Traveller. 

VicesXmus, a, um. Twentieth. 

Viclrms, a, um. Neighboring. 

Vicis, g&a, f. Change, reverse, «l 
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tematioD) requital ; fate, fortune ; 
in vicem or vicem, in turn, place. 
133, 1. 

VicissitudOy iniSy f. (yicis). Change, 
alternation, yicissitude, succes- 
sion. 

■Victor^ Oris, m. (vinco). Con- 
queror. 

Victoria^ ae, £ Victory. 

Vidus, a, wm, part, (vinco). Con- 
quered, vanquished. 

Victts^ ?, m. Village. 

Video^ ere, diy sum. To see ; pass, 
videor, etc., to be seen ; to seem. 

Viffeo^ ere, ui. To flourish, thrive, 
be in force. 

Vigtlantia, ae, f. Wakefulness, vi- 
gilance. 

Viffintiy indec. Twenty. 

Vilis, e. Low, cheap, base, vile. 

Vincio, Ire, vinzi, vinctum. To 
bind. 

Vinco, ^re, vici, victum. To con- 
quer. 

Vinculum or vinclum, ?, n. Fetter, 
chain. 

Vindex, ids, m. and f. Defender. 

Vindlco, are, avi, Mum, To claim ; 
rescue, defend ; punish, avenge. 

Vinolenius, a, um, (vinum). Full of 
wine, intoxicated with wine. 

Vinum, i, n. Wine. 

Violo, dre, dvi, dtum. To violate, do 
violence to ; profane, harm. 

Vir, viri, m. Man, hero, husband. 

yirga, ae, f. Rod, twig. 

^rgo, \nis, f. Vir^n, maiden. 

yirgula, ae, f. Small rod, rod. 

Virtus, atis, f. (vir). Manliness, 
bravery, virtue. 

Vi8,vis, f. ; pi. vires. Power, strength, 
force; forces; abundance. 



Viscus, Ms, n. Vitals, bowels. 
Viso, &re, si, sum. To view, sec^ 

visit. 
Vita, ae, I life. 
Vitis,is,f. Vine. 
Vitium, a, n. Fault, vice, crime. 
Vitup^ro, dre, dvi, dium. To ceo> 

sure, blame, find fault with. 
Vivo, &re, vixi, victum. To live. 
Vivus, a, um. Living, alive. 
Vocahulum, i, n. Designation, name, 

word. 
Voco, dre, dvi, dtum, (vox). To 

call, name. 
Volo, dre, dvi, dium. To fly. 
Volo, velle, volui, irreg. To will, be 

willing, wish, desire ; sihi velle, to 

mean. 293 ; 889, 2. 
Volsci, arum, m. pi. The Volsci or 

Volscians, a people of Latium, 

(174). 
Volucer, cris, ere, (volo). Flying, 

winged ; swift, rapid ; subs, a 

bird. 
Volumnia, ae, f. Volumnia, the 

wife of Coriolanus, (174). 
Voluntarius, a, um, (voluntas). Vo- 
luntary, willing, spontaneous. 
Voluntas, dtis, f. (volo). Wish, in- 

clmation, good will. 
Voluptas, diis, f. Pleasure. 
Voveo, ere, vovi, votum. To vow, 

dedicate, consecrate. 
Vox, vocis, f. Voice, word. 
Vulgus, i, n. Populace, common 

people. 
VidnSro, dre, dvi, dtum, (vulnus). 

To wound. 
Vulnus, iris, n. Wound. 
Vulpes, is, i. Fox. 
Vultus, us, m. Countenanoe. 
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X 

Xaiithifipus, i, m. Xanthippus, a 
Spartan commander, who took 
Regulus prisoner in the first Punic 
war, (186). 

XerxeSy is, m. Xerxes, a celebrated 
Persian king, (ISY, 217). 

ICenophon^ vniiay m. Xenophon, a 



Greek historian, and the leader of 
the Greeks in the famous retreat 
of the ten thousand, (142). 



Zama^ ae, f. Zama, a town of Nu- 
midia, in Africa, famous for the 
victory of Scipio over Hannibal, 
(196). 
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A. 

A, an. See An. 

Able — to be able. Possum, possii, 

pdtut. G. 290, II. 
About — to be about to. To be 

translated by the Active Peri- 

phrastic Conjugation. G. 231. 
Acceptable. GrcLtUs, d, urn. 
Accuse. AccusS, ar^, civl, atum. 
Admit. Concedd, conced^riS, con- 

cessi, concessum. It is admitted. 

Constaty con^tSri, constiitt, im- 

pers. 
Admonish. Admdned, admdiierij 

admdnuif admdnttum. 
Adorned. Orncitus, Ci, um. 
Advise. MdneS, mdnerS, mdnulf 

mdnitiim. 
After. Post, prep, with ace. 
Against. ContrH, prep, with ace. ; 

Kn, prep, with ace. Sometimes 

denoted by the Dative. To wage 

against. Inf(ir6, inferrl, intuit^ 

illatum. G. 386. 
Alba Longa. Albd Longd, Albae 

Longae, f. 
Alexander. Alexander, Alexandrl, 

m. 



All. Omnis, B. 

Always. Semper, adv. 

Among. Inter, prep, with ace. 

An, a. Not to be translated, as the 
Latin has no article. G. 48, 6. 

Ancient. Antlq^uus, d, um. 

Ancus. Ancus, t, m. 

Animal. Antmdl, dnimsXis, n. 

Another. Alius, dlid, dlivd. G. 
151; 151, 3. Amr, alterd, aX- 
t^rum. G. 151 ; 151, 2. 

Approve. Probd, dr^, dvi, dtum. 

Army. Exercitus, us, m. 

Arrival. Adventus, us, m. 

Ascanius. Ascdnius, it, m. 

Ask. Rdgd, dr^, dvi, dtUm; in- 
terrdgS, drl, dvi, dtum. 

At. Ad, prep, with ace. ; dpud, 
prep, with ace. Sometimes de- 
noted by the Locative, or by the 
Ablative of Place, or of Time, 
G. 421 ; 426. 

Athenian. Atheniensts, Ks, m. 
and f. 

Athens. Athenae, drum, f. plur. 

Attack. Impetus, us, m. 

Await. Exspect6, driS, dvi, diUm. 

Award. Trtbud, trUuiri, tribui, 
tribUtUm. 
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B. 

Back — to lead back. R(iduc5, rH- 

ducHr^y riiduxi, riductum. 
Battle. Proelium, ii, n. ; pugndj 

aCf f. 
Battle-array. Acies, ei, f. 
Be. Sum, essi,fui. 
Be able. Possum, possl, pdtuu 

G. 290, II. 
Be silent. TCLced, tdcer^, tdcul, 

idcttum. 
Be subject to. Pared, pHrer^, 

parui, parXtum, G. 885. 
Beautiful. PulMr, pulchrd, pul- 

chrilm. 
Because of. Often denoted by the 

Ablative. G. 414, 2. 
Become. Fid, Jiiri, factiis sum. 

G. 294; 362, 2, 1). 
Before. Antii, prep, with ace. 
Begin. Coepi, coepiss^. G. 297, 1. 
Better. MUi6r, mUius, compara- 
tive of bSnus. G. 1G5. 
Bird. Avis, CLvKs, f. 
Birthday. NcCtalls dies, noUcLlis 

diet, m. 
Blame. Vltilp^rd, Sr^, cLvi, a,tum. 
Book. Liber, itbri, m. 
Booty. Praedd, ae. f. 
Boy. Pu(^r, pueri, m. 
Brave. . Fortis^ e. 
Bravely. Forttt^r, adv. 
Bravery. Virtus, virtuiis, f. 
Break, offend against. ViUld, a7% 

dvi, dtum. 
Bring to a close. Fluid, lr(i, ivt, 

itum. 
Brother. Frater, fratris, m. 
Brutus. Brutus, t, m. 
Build, make. Fdcid, fdcerl, feci, 
factum. 



By. A, db, prep, with abl. Often 
denoted by the Ablative alone. 
G. 414. 



C. 

Caesar. Oaesdr, Caesdrts, m. 
Call, summon. Viicd, drB, dvi, 

atUm. To call, name. Appel- 

IS, dri, dvi, dtOm. 
Camillus. Cdmillus, t, m. 
Cannae. Cannae, dr&m, f. plur. 
Capua. Cdpud, ae, f. 
Carthage. Carthdgd, Carthdgt- 

nXs, f. 
Carthaginian, a Carthaginian. Car- 

thdglniensis, Carthdgtniensls, 

m. and f. 
Catiline. Cdtilind, ae, m. 
Cato. Cdtd, CdtonKs, m. 
Celebrated. CldrOs, d, iim.. 
Certain. CertUs, d, um, 
Chaeronea. Gha^roned, ae, f. 
Cicero. (Kclrd, Ctc^ronts, m. 
Citadel. Arx, arcis, f. 
Citizen. Civis, civts, m. and f. 
City. Urbs, urbis, f. 
Cleopatra. Cledpdtrd, ae, f. 
Close — to bring to a close. Fluid, 

irS, ivi, itam. 
Cloud. I^ubes, nubts, f. 
Coat of mail. Loricd, ae, f. 
Come. V^nid, v^nirS, veni, ven- 

tum. 
Come to the relief of. SubvBniS, 

subvenirl, subveni, subventum.. 

G. 386. 
Commander. Imp^rdtdr, imperd- 

torts, m. 
Common. Communis, l. 
Conceal. Celd, drB, dvi, dtum. 
Concerning, De, prep, with abl. 
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Conquer. VincSf mnc^ri, vicl, 

'Dictum, 
Conqueror. Viddrj victorts, m. 
Conspire. Conjurd, cCrtiy cLvl, 

SCtum. 
Consul. ConsiUy consults, m. 
Content. Contenius, d, v/m>. G. 

419, IV. 
Contrary to. Contra, prep, with 

ace. 
Conversation. Sermd, sermonts, 

m. 
Corinth. Cdrinthus, i, f. 
Cornelius. Cornelius, ii, ni. 
Country. Pdtria, ae, f. 
Courage. Virtus, virtutis, f. 
Crown. Cdrond, ae, f. 

D. 

Daily. QudtidicCnus, d, um. 
Danger. PBriciUUm, t, n. 
Daughter. Filid, ae, f. 
Day. Dies, diet, m. 
Dear. Cdrus, d, um. 
Death. Mors, mortis, f. 
Declare. Indicd, indicUr^, indixi, 

indicium. 
Delight. Delects, dr^, dvi, dtum. 
Demand. Postuld, dri, dvi, dtum. 
Demosthenes. DemosthBnes, De- 

mosthBnis, m. 
Desirous. Citpidus, d, um ; dvt- 

dus, d, um. 
Despair of. Desperd, drU, dvi, 

dtum, with ace. or abl. 
Did. Often the sign of the Imr 

perfect, or of the Perfect tense, 

especially in questions. 
Diligence. Diltgentid, ae, f. 
Diligent. Diltgens, diligentXs, 
Distinguished. CldrUs, d, Um. 



Divide. Dlvidd, dividh% divisi, 
dlvisum. 

Do. Fdcid, fdcert, feci, factUm. 
Often the sign of the Present 
tense, especially in questions. 



E. 

Early, ancient. Anfiquus, d, u/m. 
Easy. Fdcilis, 2. 
Egypt. Aegyptus, J. f. 
Eight. Oct6, indeclinable. 
Eighth. OctdvUs, d, um. 
Enemy. Jlostis, hostis, m. and f. 
Engagement, battle. Pugnd, ae, f. 
Enlarge. Amplid, driS, dvi, dtum. 
Ennius. Ennius, ii, m. 
Epaminondas. Epdminondas, ae, 

m. 
Exercise. ExerceS, exercer^, exer- 

cui, exercitum. 
Exile. Exsul, exsiUis, m. and f. 
Expect. Exspectd, dr<^, dvi, dtUm. 



F. 

Fable. FdbiUd, ae, f. 

Father. Pdtiir, pdtris, m. 

Father-in-law. Sdcer, sdcBri, m. 

Fear. I^meo, tim^rS, timul. 

Fertile. Fcriilis, S. 

Fidelity. Fides, fidei, f. 

Field. Ag^r, dgrt, m. 

Fifty. Quinqudgintd, indeclina- 
ble. 

Fight. Pugnd, drB, dvi, dtum. 

Find. InviiniS, invSnirB, invent, 
inventum. 

Finish. Finid, irii, %vi, Itum. 

Fire. Ignis, ignis, m. 

Five. QuinquH, indeclinable. 
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Flee. Fiigid, fUgirli, fugl, fUgl- 
tUm, 

Flight — to put to flight FUgd, 
Sj'ii cLvl, Htum, 

Flower. Flos, florts, m. 

Fly. VdlSy Sr^f G>vl, atUm, 

Follow. SBqudr, sHquif sicutus 
sum, dcp. 

Fond. AmanSy dmaniis. 

Foot. PeSf pldis, m. 

For. Pro, prep, with abl. For 
his (her, its) own sake. Prop- 
Ur sese («c). In the sense of 
because of, or when introducing 
the price for which anything is 
bought or sold, /or is denoted by 
the ablative alone ; G. 414, 416 ; 
and in the sense of for the bene- 
Jit of, by the Dative. G. 884. 

Forces. Copiae, arum, f. plur. 

Formerly. Quondam, adv. 

Fortli — to lead forth. JEducd, edu- 
chi, iduxl, idudum. 

Fortify. Munid, ir^, ivi, ItUm. 

Forty. Quadraginta, indeclina- 
ble. 

Found. Condd, cond^rB, condldi, 
conditum. 

Four. Quattudr, indeclinable. 

Fourth. Quarius, a, um. 

Free. Libh'd, Hr^, avi, atum. G. 
425, 3, 2). 

Friend. Amicus, i, m. 

Friendly. AmtcUs, a, vm. 

Friendship. AmicitiCL, ae, f. 

From, away from. A, ab, prep, 
with abl. From, out of, out 
from. E, ex, prep, with abl. 
From is sometimes denoted by 
the Ablative alone. See G. 421 ; 
425, 3. 

Fruit. Frudus, us, m. 



G. 

Garden. JTortiis, i, m. 
Gaul, a Gaul. Gallus, t, m. 
Gaul, the country of Gaul. Gcd- 

lid, ae, f. 
Gem. Oemmd, ae, f. 
General. Dux, diicts, m, and f. 
Gift. DonUm, i, n. 
Girl. Puelld, ae, f. 
Give. Do, ddrii, d^i, datum. 
Glory. Oloria, ae, f. 
Glory, to glory. Gloridr, Ort, 

atils sum, dcp. 
Gold. Auriim, t, n. 
Golden. Aureus, a, um. 
Good. Bdnits, a, um. G. 166. 
Goodness. JBdiniils, bdntisiis, f. 
Govern. R^gd, r^g^ri, rexi, reO' 

turn. 
Great. Magnus, a, um. 
Greatly. Valde, adv. 
Greece. Oraecia, ae, f. 
Guard. CustodiS, irB, ivi, ttum. 

H. 

Had. Often the sign of the Plu- 
perfect tense. 

Hannibal. Hannibal, Hannibdlis, 
m. 

Happen. Fid, fieri, factus sum. 
G. 294. 

Happiness. Felicttc[s,felictiStis, f. 

Happy. BeStus, a, Um. 

Have. Habed, haber(i, hdbui, hdb- 
liUm. Sometimes simply the 
sign of the Perfect tense ; as, 
we have loved. 

He, she, it. Is, ea, Kd; ilU, ill^, 
illud. The pronoun is often im- 
plied in the ending of the verb. 
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He himself. IpsSj ipsa, ipsum. 
Hear. AudiS, ir^f Ivi, iium. 
Herald. Praecd^ praeconh, m. 
Herodotus, fferdddtits, t, m. 
High. AliiiSf altd, aliiim. 
Himself. Sui; ips^j ipsa, ipsiim, 
* ffis. Suits, a. Urn, Often to be 

translated by the Genitive of Is 

or ills. 
History. Histdrid, ae, f. 
Honor. Hd^nos or hdndr, hSnorts, 

m. 
Hope. Spes, spH, f. 
Horse. EquUs, %, m. 
Hour. Hord, ae, f. 
How many. Qu6t, indeclinable. 

I. 

I. Eg6, met. See G. 440. 

Imitate. ImtiSr, (Irt, aiOs sum, 
dep. 

In. In, prep, with abl. In with 
names of towns is generally to 
be translated by the Locative. 
G. 421. In, denoting cause, 
means, or time, is to be ex- 
pressed by the Ablative alone. 
G. 414; 426. In the reign of. 
Present participle of regnd (Jlr^i, 
civi, Stwrn), in Ablative Abso- 
lute. 

In vain. FrustrH, adv. 

Incite. Incitd, Sri, Hvi, S,tum, 

Incursion. Incur s%6, onis, f. 

Instruct. Erudid, ti'H, ivi, itum. 

Instructor. Praecepidr, praecep' 
torXs, m. 

Into. In, prep, with ace. 

Invite. Inviid, ^r^, dvt. Stum. 

Iron. FerrUm, I, n. 

Island. Insula, ae, f. 



It. See he, she, it. It, expletive, 
when the real subject is an in- 
finitive or clause, is not to be 
translated. 

Italy. Italia, ae, f. 

Itself. Sui ; ip8(i, ipsa, ipsum. 
Of itself. P(^r se. 



J. 

Joy. Gaudium, il, n. 

Judge, a judge. JUdex, judicKs, 

m. and f. 
Judge, to judge. JudtcS, SrH, Svt, 

atum. 
Justice. Justttia, ae, f. 



K. 

Keep. Servd, Sri, Svl, dtiim. To 

keep one's word. Fidem ser- 

vSrS, 
Kindly. Binigne, adv. 
King. Rex, regis, m. 
Know. /Scid, scirB, sctvt, scitum. 

Not to know. Nescid, irS, Ivl, 

itiim. 
Knowledge. Scientia, ae, f. 



L. 

Lacedaemonian. Ldcidaemdnius, 

il, m. 
Large. Magnus, a, Urn. 
Latinus. LatinUs, i, m. 
Lavinia. LSvinia, ae, f. 
Law. Lex, legis, f. 
Lay waste. Vastd, are, Svi, atHrn. 
Lead. Ducd, dUcirB, duxi, ductUm, 
Lead back. Blducd, rt^Uciri, rB- 

duxi, riductUm. 
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Lead out, lead forth. JEducd, edvr 

cUri, eduxi, edudUm, 
Leader. Dux^ duels, m. and f. 
Learned. DoctUs, d, um. 
Learning. Doctrindj ae, f. 
Leonidas. LeonidCLs, ae, m. 
Let. Render hy the Subjunctive 

or the Imperative, See G. 487 ; 

534, II. 
Letter. EpistSld, ae, f. 
Leuctra. Leuctrdf drum, n. plur. 
Liberate. Libird, dri, dvi, dtum, 

G. 426, 3, 2). 
Liberty. Libertds, libertdtis, f. 
Life. Viidf ae, f. 
Light. LuXf lucia, f. 
Love. Am6i dr^y dvi, dtUm. 

M. 

Macedonia. 3fdMdnid, ae, f. 
Magistrate. Mdgistrdtus, us, m. 
Mail — coat of mail. Loricd, ae, f. 
Make . Fdcid, fdch'<&, feci, factum . 
Man. Ildmd, hSminKs, m. ; vir, 

virl, m. The latter is used as 

a term of respect; a true or 

worthy man, a hero, 
Mantinea. Mantined, ae, f. 
Many. Multi, ae, d, plur. How 

many. Qu8t, indeclinable 
Marcius. Marcius, it, m. 
May. Often to be rendered by the 

Present Subjunctive, 
May have. Often to be rendered 

by the Perfect Subjunctive, See 

G. 485 ; 487. 
Memory. HHmSrid, ae, f. 
Messenger. NuntiUs, it, m. 
Might, would, should. Often to 

be rendered by the Imperfect 

Subjunctive, 



Might have, would have, should 

have. Often to he rendered hy 

the Pluperfect Subjunctive, See 

G. 486, 2. 
Mina. Mind, ae, f. 
Mind. Animils, i, m. 
Mithridates. Mtthrlddtes, M%th- 

riddtis, m. 
Modest. MddestHs, d, Um, 
Money. PBcUnid, ae, f. 
Month. Mensis, mensXs, m. 
More. Sign of the Comparative 

degree. 
Most. Sign of the Superlative 

degree. 
Mound. Aggir, aggMs, m. 
Mountain. Mons, montis, m. 
Must. Often to be rendered by the 

Passive Periphrastic Conjugor 

tion. See G. 232. 
My. Metis, d, Um, G. 185, 1. 

N. 

Name. Nomiin, nominisj n. 
Naval. Ndvdlts, B, Naval battle, 

naval engagement. Pugnd no- 

vdUs, 
Never. Nunqudm, adv. 
New Carthage. Carthdgd Ndvd, 

Carthdgints Ndvae, f. 
Nile, NilUs, I, m. 
Noble. Nbbilis, (6. 
Not. Non, adv. With impera- 
tives, ne, adv. Interrogative, 

nonn^, adv. 
Not to know. Nescid, ir^, ivi, 

Itum, 
Not yet. NondUm, adv. 
Nothing. Nihil, indeclinable. See 

G. 42, III. 1. 
Numa. NUmd, ae, m. 
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O. 

O ! 0, interj. 

Obey. Pared, pHrera, pSrut, pHrK- 
turn. 

Observe. Servd, ara, Hvi, SUiim. 

Occupy. OccitpSf Hrli, S,vi, atiim. 

Of. Denoted by the Oenitive. 
See G. S93. On account of. 
Denoted by the Ablative. G. 
414. 

Of itself. FUr se. 

Often. Saepii, adv. 

Older. Majdr or majdr ndtu. 

On. Often denoted by the Abla- 
tive of time. G. 426. 

Once. SUmBl, adv. 

One. Units f a, um, G. 176. 

Oration. OrHtid, ordtioniSf f. 

Orator. OrStdr, orHtorts, m. 

Ought. Often to be rendered by 
the Passive Periphrastic Conju- 
gation. See G. 232. 

Our. Nost(6r, trdy trUm. 

Out — to lead out. EducS, edvr 
ch% eduxi, eductUm. 

Over — to preside over. FraesHm, 
praeessiy praefut. See G. 386. 

P. 

Parent. Parens, parentis, m. 

and f. 
Peace. Pax, pacts, f. 
People. PSpiUUs, I, m. 
Pericles. PMcles, PHAcVls, m. 
Perseus. PerseOs, i, m. . 
Philip. PhilippHs, i, m. 
Philosopher. Phildsdphus, i, m. 
Plan. Consilium, ii, n. 
Please. Placed, placer^, pldcui, 

placitUm. G. 386. 



Pleasing. Gratus, a, um. 
Pleasure. Vdluptas, vSluptatis, f. 
Plough. Ard, arti, avi, atUm. 
Plunder. SpSlid, arii, avi, atUm. 

See G. 419, 2, 1). 
Poem. Poema, poem^tts, n. 
Porsena. PorsBna, ae, m. 
Practise. CdlS, cSl^ri, cdlut, cul- 

tUm. 
Praise, to praise. LaudS, arB, avi, 

atUm. 
Praise. Laus, laudls, f. 
Precept. Praeceptum, i, n. 
Preceptor. Praeceptdr, praecep- 

torts, m. 
Predict. Praedlcd, praedtcirii, 

praedixi, praedictum. 
Prefer. Praefh-d, praeferrl, 

praetiUi, praelatUm. Prefer, 

would rather. Maid, malVi, 

malm. G. 293. 
Present, a present. Donum, i, n. 
Present, to present. Dond, ar^, 

avi, atiim. 
Preside over. Praesum, praeessl^, 

praefui. G. 386. 
Priscus. PriscOs, %, m. 
Proclaim. Proclamd, arii, avi, 

atum. 
Proud. SUperbUs, a, Um. 
Ptolemy. PtdlhnaeUs, i, m. 
Publius. Publiiis, ii, ra. 
Pupil. Disctpiilils, i, ra. 
Purchase. JEmd, Bm^ri, emi, emp- 

tUm, 
Put to flight. Filgd, arU, avi, 

atUm. 
Pydna. Pydnd, ae, f. 

Q. 

Queen. RegitUt, ae, t. 
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R. 

Read. Lligd, UgHrU, Ugi, lectUm, 
Receive. AcdpiS, acdp^rii, ac- 
cept y acceptum. 
Recover. BicHpM, Sri, Hvi, 

aiiim. 
Reign. Segnd, arU, avi, atUm, 
Reign — in the reign of. Present 

Participle of regndy (Jlrl, Hvi, 

at urn), in Ablative Absolute. 

G. 431, 2. 
Rejoice. Oauded, gaicderHy gUvv- 

8US sUm, 
Relate. Narrdf Sr^, Svi, Stum, 
Relief — to come to the relief of. 

Sithv^nidy subvinir^, subveni, 

subventum, G. 386. 
Renew. Insiaurdy ar(iy Hvif atum. 
Renowned. CldrUs, d, Hm. 
Republic. Res puhlicdi ret pub- 

IXcae, f. 
Reside. Ildbitd^ lli% Sivl, dtiim. 
Return. RMt6, rMlrl, rldii, rSd- 

%tum. 
Reward. Merces, mercedtSj f. 
Rhine. Rhenus, t, m. 
River. Amnts, amnis, m. 
Roman. Romdnus^ d, um. 
Roman, a Roman. RdmcLnUSy t, 

m. 
Rome. Romd, ae, f. 
Romulus. RomuLus, i, m. 
Rule, to rule. Rhg6, righ'(i, rexif 

rectum. 
Rule. DSmindtid, ddmtnatidnis, f. 

S. 

Safe. Tutus, d, um; salvus, d, 

um. 
Safety. Sdlus, sdlutxs, f. 



Saguntum. Sdguntum. i, n. 
Sake — for his (her, its) own sake. 

Propter sese (sc). 
Same. IdBm, eddim, Xdihn, 
Saturnia. Sdturnid, ae, f. 
Save. Servd, dri, dvt, Stum. 
Say. IHcdf dic^rSy dixi, dictum. 
School. Ludiis, i, m. 
Scipio. Scipid, Scipionts, m. 
See. Vtded, vtderii, vidiy visUm. 
See that. Curd, dri, dvi, dtiim. 

See G. 535, 1, 1). 
Self. Ipsl, ipsd, ipsum. 
Sell. Vends, TcndirH, vendidi, 

venditum. 
Send. 3fitt8, mittir^, mist, mis- 

sUm. 
Servius. ServiUs, it, m. 
Setting. OccdsUs, us, m. 
Seven. Septlhn, indeclinable. 
Severely. OrdvKt^ir, adv. ; dcri- 

t(ir, adv. 
Shall, will. Signs of the Future 

tense. 
Shall have, will have. Signs of 

the Future Perfect tense. 
Shepherd. Pastdr, pastorKs, m. 
Should, should have. See might, 

might have. 
Sicily. Sicilidt ae, f. 
Sight. Conspectus, us, m. 
Silent — to be silent. Tdced, id- 

cer^, tdcui, tdcitum. 
Silver. Argentum, i, n. 
Sing. Cantd, dri, dvi, dtum. 
Singing, a song. Cant us. Us, m. 
Six. Sex, indeclinable. 
Slave. Servus, i, m. 
Sleep. Dormid, iri, tvi, itum. 
Small. ParvUs, d, Um. G. 165. 
So. Tdm, adv. ; %td, adv. 
Socrates. Socrdies, SocrdUs, m. 
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Soldier. MilBs, milltXs, m. 
Some, certain. Qutddm, quae' 

ddm, quidddm or quodddm, G. 

191» 1. 
Son. FiliuSf ti, m. G. 62, 2. 
Son-in-law. GBn^r, g^neri, m. 
Song, a song. Carmiin, carmlnts, 

n. Song, singing. Cantus, us, 

m. 
Spain. Hispdnid, ae, f. 
Speak. Died, dicBrS, dixi, dic- 
tum. 
State. Civitds, civitoUis, f. 
Strengthen. FirmS, Sr2, Rvi, 

dtum. 
Study. Studium, il, n. 
Subject — to be subject to. Pared, 

parer^y pdrui, pdriium, G. 385. 
Succeed. SuccedS, succedir^, sue- 

cessi, successum, G. 386. 
Sulla. Sulld, ae, m. 
Sun. Sol, soils, m. 
Sunset. Occdsus solis. 
Sword. Glddius, il, m. ; ferrum, 

%, n., lit. iron. With fire and 

sword. Ferro ignequi. 



T. 

Take. Cdpid, cdp^rS, cepi, cap- 
turn. 

Talent. TdlentUm, I, n. 

Tarquin. TarquxniOs, il, m. 

Tarquinius. TarquKniUs, il, m. 

Temple. Templum, t, n. 

Ten. JDBcem, indeclinable. 

Terrify. Terred, terrerS, terrui, 
territum. 

Than. Qudm, Often omitted, in 
which case the Ablative follows. 
See G. 417. 



That. IIU, Hid, iUad; ts, ed, td. 
That introducing clauses de- 
noting purpose or result is to be 
rendered by Ht or ne with the 
Subjunctive. See G. 490. That 
after verbs of Declaring intro- 
duces a clause to be translated 
by the Infinitive with Subject 
Accusative. See G. 558, I. 

The. N^ot to he translated, as the 
Latin has no article. Sec G. 
48, 6. 

Theban. Thebdnus, d, ikn. 

Their. Suits, d, Om. Often to be 
rendered by the Genitive of is 
or ills. 

There. When expletive, as in 
there is, there are, not to be 
translated into Latin, 

Thermopylae. Thermopylae, 

drum, f. plur. 

Thing. jRes, rel, f. 

Thirty. Trlgintd, indeclinable. 

This. Iltc, haec, hSc, 

Thou, you. Tit, tul. 

Three. Tres, trid, G. 175. 

Time. Tempus, tempSrKs, n. 

Timid. Tlmidus, d, urn. 

To. Ad, prep, with ace. To is 
sometimes denoted by the Da- 
tive, and sometimes by the Ac- 
cusative. See G. 383, and 384, 
2,1). 

To-morrow. Crds, adv. 

True. Virus, d, um. 

Trumpeter. TubicSn, tUbtcinls, m. 

Truth. Veriim, i, n. 

Try. Tents, drS, dvl, dtum, 

Tullia. Tullid, ae, f. 

Tullius. TulliUs, il, m. 

Two. Ihid, duae, dud, G. 175. 

Tyrant. TyrannUs, i, m. 
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[Use. — Youth. 



U. 

Use. UsUs, us, m. 
Useful. mUU, «. 



V. 

Vain — in vain. FruitrH, adr. 
Valor. Virtus, virtutis, f. 
Valuable. PrUiosHs, d, Urn. 
Victor. Vtctdr, victoris, m. 
Victory. Vicidrid, ae, f. 
Village. Vtcits, t, m. 
Violate. VidlS, flr^, dvi, diUm, 
Virtue. Virtus, virtutU, f. 



W. 

Wage. OUrd, giirlirl, gessi, ges- 

turn. 
Wage against. Inflrb, inferrt, 

intitli, illiltum, G. 38G. 
Walk. Ambvl6, drl, dvi, dtUm, 
War. Bellum, i, n. 
Waste — to lay waste. Vastd, drii, 

dvi, diiim. 
Wealth. Divttiae, drum, f. pi. 
Well. Bi^ng, adv. 
What? Qui, quae, quddf quts, 

quae, quid f G. 454. 
Where? Uhif adv 
Whether. NUm, 
Which, relative. Qui, qua^, qu8d. 

Which? Qui, quae, quddf 

quXs, quae, qutdt G. 454. 



Who ? QuXs, quae, quid f 

Whole. TotUs, d. Urn, G. 161. 

Wife. Ux8r, uxorls, f. 

Will, will have. See shcdl, shaU 
have. 

Winter, ffiems, hihnts, f. 

Wisdom. Sdpientid, ae, f. • 

Wise. Sdpiens, sdpientls. 

Wish. Vm, velU, vdlui, G. 298. 

With, cam, prep, with abl. G. 
434, 5. Often denoted by the 
Ablative alone. See G. 414. 

Word. VerbUm, t, n. To keep 
one's word, fidhn servdri. 
{serv6, dr^, dvi, dtUm), 

Would, would have. See might, 
might have. Often to be ren- 
dered by the Subjunctive. 

Wound. Vuln<ir6, dr(i, dvi, diiim. 

Write. Scribd, scribiri, scripsi, 
scriptum, 

X. 

Xenoplion. XlinSphdn, JTind' 
phontls, m. 

Y. 

Year. AnnOs, i, m. 

Yesterday. Il^ri, adv. 

Yet — not yet. Nondum, adv. 

You. Tu, iui. 

Your. Tuns, d, um; vestiir, ves- 

trd, vestrum. 
Youth. JUv^Bnis, jUv^nis, m. and f. 



THE END. 
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Appletons' School Readers consist of Five Books, by William T. 
Harris, LL. D., Superintendent of Schools, St. Louis, Mo. ; Andrew J. 
Rickoff, A. M., Superintendent of Instruction, Cleveland, 0. ; and Mark 
Bailey, A. M., Instructor in Elocution, Yale College. 



Appletons' First Reader. 
Appletons' Second Reader. 
AppSetons* Third Reader. 



Appletons' Fourth Reader. 
Appletons' Fifth Reader. 
Appletons' Primary Reading Charts. 



STANDARD SUPPLEMENTARY READERS. 

L Easy Steps for Little Feet $ 30 

II. Golden Book of Choice Reading 85 

in. Book of Tales 60 

IV. Readings in Nature's Book 80 

V. Seven American Classics 60 

VI. Seven British Classics .„ 60 

GEOGRAPHY. 

Appletons' New Elementary Geography 65 

Appletons' Higher Geography 1 50 

Cornell's Primary Geography 61 

Cornell's Intermediate Geography 1 20 

Cornell's Physical Geography 1 80 

Cornell's Grammar-School Geography 1 40 

Cornell's First Steps in Geography ' 86 

Cornell's High-School Geography 80 

Cornell's High-School Atlas 1 60 

Cornell's Outline Maps per set, 13 Maps, 13 26 

Cornell's Map-Drawing Cards per set, 46 

Patton's Natural Resources of the United States 45 
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Appletons* Practical Arithmetic 72 
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Colin's Metric System 60 

Gillespie's Land Surveying 2 60 

Gillespie's Leveling and Higher Surveying 2 20 

Inveutional Geometry (Spencer's) 45 

Richards's Piano and Spherical Trigonometry, with applica- 
tions 1 76 

GRAMMAR, COMPOSITION, and LITERATURE. 

Bain's Composition and Rhetoric 1 50 

Ballard's Words, and how to put them together 40 

Ballard's Word-writer 10 

Ballard's Pieces to Speak per part, 20 

Covell's Digest 80 

Gilmorc's English Language and Literature 60 

Literature Primers (English Grammar — English Literature — Phil- 
ology — Classical Geography — Shakespeare — Studies in Bry- 
ant — Greek Literature — English Grammar Exercises — Ho- 
mer — English Composition) each, 46 

Morris's Historical English Grammar 1 00 

Northend's Memory Gems 20 

Northend's Choice Thoughts 80 

Northend's Gems of Thought 75 

Quackenbos's Primary Grammar 40 

Quackenbos's English Grammar 72 

Quackenbos's Illustrated Lessons in our Language 50 

Quackenbos's First Lessons in Composition 80 

Quackenbos's Composition and Rhetoric 1 80 

Spalding's English Literature 1 30 

Stickney's Child's Book of Language. Four Numbers each, 10 

Teacher's edition of same 35 

Stickney's Letters and Lessons each, 20 
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HISTORY. 

Bayard Taylor's History of Germany $1 50 

History Primers : Rome — Greece — Europe — Old Greek Life — Ge- 
ography — Roman Antiquities each, 46 

Markham's History of England 1 30 

Morris's History of England 1 25 

Quackenbos's Elementary History of the United States 60 

Quackenbos's School History of the United States 1 20 

Quackenbos's American History 1 15 

Quackenbos's Illustrated School History of the World 1 60 

SewelUs Child's History of Rome 66 
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Willard's Synopsis of General History 2 00 

Timay wnis's History of Greece. Two vols 8 60 

SCIENCE. 

Alden's Intellectual Philosophy 1 10 

Arnott's Physics 3 00 

Atkinson's Ganot's Physics 3 00 

Bain's Mental Science 1 60 

Bain's Moral Science 1 50 

Bain's Logic 2 00 

Coming's Physiology. ... 1 50 

Deschanel's Natural Philosophy. One vol 6 10 
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Lupton's Scientific Agriculture 45 
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Quackenbos's Natural Philosophy 1 60 
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Youmans^s (Miss) First Book of Botany 85 
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Eriisi^s Easy Drawing Lessons, for Kindergarten and Primary 

Schools. Three Parts each, 14 

Synthetic Scries. Nos. 1, 2, 3. and 4 each, 15 

Analytic Series. Nos. 5, 6, 7, 8, 9, and 10 each, 18 

Perspective Scries. Nos. 11, 12, 13, and 14 each, 26 

Advanced Perspective. Nos. 15 and 16 each, 26 

Nos. 17 and 18 each, 85 

Manuals. (One to each Series.) Paper, each, 45 

cloth, each, 60 

Textile Designs. Nos. 1, 2, 3, and 4 each, 30 

Nos. 5 and 6 each, 40 

Outline and Relief Designs. No. 1 30 

Nos. 2 and 3 each, 46 

Nos. 4, 5, and 6 each, 40 

Mechanical Drawing. Nos. 1, 4, and 6 each, 45 

Nos. 2, 3, and 5 each, 26 

Architectural Drawing. Nine Parts each, 46 

Green's Slate Drawing Cards. Two Parts each, 12 

PENMANSHIP. 

Model Copy-Books, Sliding Copies per copy, 12 

** " Primary Series per copy, 9 

Model Practice-Book per copy, 10 

BOOK-KEEPING. 

Marsh's Single-Entry Book-keeping 1 70 

Marsh's Double-Entry Book-keeping 2 20 

Blanks to above, 6 books to each set ^ . . .per set, 1 80 
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Amold^s First and Second Latin Book , 

Arnold's Latin Prose Composition 
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Cicero de Officiis 

Crosby's Quintus Curtius Rufus 

Crosby's Sophocles's (Edipus Tyrannus 

Frieze's Quintilian 

Frieze's Virgil's iEneid 

Frieze's Six Books of Virgil, with Vocabulary 

Harkness's Arnold's First Latin Book 

Harkness's Second Latin Book 

Harkness's Introductory Latin Book 

Harkness's Latin Grammar. 

Harkness's Elements of Latin Grammar 

Harkness's Latin Reader 

Harkness's New Latin Reader ^ 

Harkness's Latin Reader, with Exercises 

Harkness's Latin Prose Composition 

Harkness's Caesar, with Dictionary 

Harkness's Cicero 

Harkness's Cicero, with Dictionary 

Harkness's Sallust's Catiline, with Dictionary 

Harkness's Course in Caesar, Sallust, and Cicero, with Dictionary . 

Johnson's Cicero's Select Orations , 

Lincoln's Horace 

Lincoln's Livy , 

Sewall's Latin Speaker 

Tyler's Tacitus 

Tyler's Germania and Agricola 
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Arnold's First Greek Book 

Arnold's Greek Prose Composition 

Arnold's Second Greek Prose Composition 

Arnold's Greek Reading Book 
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Boise's Five Books of the Anabasis, with Lexicon. . 
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Boise*8 Greek Prose Composition $1 SO 

Boise^s Anabasis 1 70 

Coy's Mayor's Greek for Beginners 1 25 

Iladley's Greek Grammar 1 70 

Hadley's Elements of Greek Grammar 1 30 

Iladlcy's Greek Verbs 25 

Uarkness^s First Greek Book 1 80 

Johnson's Tbree Books of the Iliad 1 25 

Johnson's Herodotus 1 80 

Kcndrick's Greek Ollendorff 1 50 

Kiihner's Greek Grammar 1 70 

Owen's Xenophon's Anabasis 1 70 

Owen's Homer's Iliad 1 70 

Owen's Greek Reader 1 70 

Owen's Acts of the Apostles 1 50 

Owen's Homer's Odyssey 1 70 

Owen's Thucydides 2 20 

Owen's Xenophon's Cyropaedia 2 20 

Robbins's Xenophon's Memorabilia 1 70 

Silber's Progressive Lessons in Greek 1 10 

Smead's Antigone 1 60 

Smead's Philippics of Demosthenes 1 80 

Tyler's Plato's Apology and Crito 1 80 

Tyler's Plutarch 1 30 

Whiton's First Lessons in Greek 1 30 

GERMAN. 

Adler's Progressive German Reader 1 30 

Adler's Hand-book of German Literature 1 80 

Adler's German Dictionary, 8vo 4 50 

" " " 12mo 2 25 

Ahn's German Grammar 85 

Kroeh's First German Reader 85 

Oehlschlaeger's Pronouncing German Reader 1 10 

Ollendorff's New Method of Learning German 1 10 

Prendergast's Mastery Series — German 45 

Roemerjp Polyglot Reader — German 1 30 

Schulte's Elementary German Course 85 
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Wrage's First German Reader 45 
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vbn's French Method 65 

Badois's Grammaire Anglaisie 1 Sq 

Barbauld's Lessons for Children 65 

De Fivas's Elementary French Reader 66 

De Fivas's Classic French Reader 1 30 

De Fivas's New Grammar of French Grammars 1 10 

De Peyrac's French Children at Home 80 

De Peyrac's Comment on Parle ^ Paris 1 30 

Havet's French Manual 1 10 

Jewett's Spiers's French Dictionary, 8vo 2 60 

" " " " School edition 1 VO 

Marcel's Rational Method. French 46 

OUendorflf's New Method of Learning French 1 10 

Ollendorff's First Lessons in French 65 

Roemer's French Readers 1 30 

Rowan's Modem French Reader 1 30 

Simonn6's Treatise on French Verbs 65 

Spiers and Surenne's French Dictionary, 8vo 4 50 

" " " " 12mo 2 25 

SPANISH. 

Ahn's Spanish Grammar 86 

De Tornos's Spanish Method 1 25 

OUendorflf 's Spanish Grammar 1 00 

Prendergast's* Mastery Series. Spanish 45 

Scheie de Vere's Spanish Grammar 1 00 

Velazquez's New Spanish Reader 1 26 

Velazquez's Pronouncing Spanish Dictionary, 8vo 5 00 
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FRENCH. 

JBWETT'S Spien'B French Dictionary. 8to. Halfboand. Frico, ^.60. 
School edition. 12mo. Half bound. Price, S1.70. 

MASSON*S CompendionsJ'rench-Englisb and Bnslish-French Dictionary. With 
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Etrmologlea in the French part; Chronological and Historical Tables, and 
a List of the Principal Diverging Deriyations. One 16mo toI. of 416 pages. 
New, clear type. Half bound. Price, $1.70. 

MEADOWS'S French-English and Enelieh-French Dictionary. Reyised and 
enlarged edition. 1 vol., 13mo. Price, $1.70. 

SPIERS & SUR!£NNE'S Complete French-and-Engllsh and Englieh-and-Frcnch 
Dictionary. With Pronunciation, etc. One largo 8vo volume of 1,49(^ 
pages. Half morocco. Price, $4.50. 

Standard Pronouncing Dictionanr of the French and English Lanf;uageB< 



»tanaara rronounctng jjiciionanr or tne rrencn ana isngasn Lianf;uageB< 

(School edition.) Containing 978 pages, 12mo. New and large type. 
Price, $2.25. 

SURENNE'S FrenchandEnglish Dictionary. 18mo. 568 pages. Price, $1.10. 

GERMAN. 
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I from the best authorfties. Large 8vo. Half morocco. Prico,'$4.&P 



ADLEH^S Oerman-and-Eng11sh and Bnglish-and-German Dictionary. Compiled 

ities. 

Abridged Qerman-and -English and Eoglish-and-German Dictionary. 840 



pages, 12mo. Price, $2.25. 

ITALIAN. 

MEADOWS'S Italian-English Dictionary. 16mo. New edition. Price, $2.50. 

MILLnonSE'S New Enslish-and-Italian Pronouncing and Explanatory Dic- 
tionary. Second edition, revised and improved. Two thick vols., small 
8yo. Half bound. Price, $5.25. 

SPANISH. 



MEADOWS'S Spanish-English and English-Spanish Dictionary. 18mo. Half 
; roan. Price, $2.20. 

I VELASQUEZ'S Spanish Pronouncing Dictionary. Spanish-Enafllsh and Eng- 

lisD-Spanish. Large 8vo vol., 1^300 pasres. Neat type, fine paper, and 
j strong binding in half morocco. Price, $5.00. 

f Abridged edition of the aboye. Neat 12mo vol., 888 pages. Half bound. 

Price, $1.50. 

For sale by all booksellers ; or sent by mail, post-paid, on receipt of price. 
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